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A BUVESZ

A tarsulat egy 6raval az eldadas eldtt kezdte meg a rendezkedést a tornateremben. Kint még
vildgos volt, de a majd mennyezetig ¢érd, drotraccsal boritott, piszkos ablakokon éppen csak
besziirddott némi sziirkéskék, tompa fény. Felgyujtottdk a valdsziniitlen magas mennyezetrdl
hosszu droton alacsiingd, fekete kalapos lampaékat. A gyér, szort fényben dolgozott a tarsulat,
mindenki talalt magdnak valami tennivalot, még az igazgato is, csak a biivész iilt egymagaban
a terem kozepén egy rozoga, piszokfoltos széken, cigarettazott, elgondolkozva fujta a flistot,
vékony arcan hirtelen izomrangasok s makacsul el6-el6tord rancok jelezték a fesziiltséget. A
tobbieknek latszolag fel sem tiint, hogy a blivész kivonja magat a kozos munkabol, s6t még
azért sem szoltak, hogy éppen a legrosszabb helyen {il, a terem kozepén, szé nélkiil meg-
keriiltéek Ot a kihordott ugroszekrényekkel, s a dobogokat gérnyedten a terem elejébe cipeld
tagok 1s megjegyzés nélkiil keriilték meg szekét a nehéz teherrel.

Mar nagyjabol minden elokésziiletet megtettek az eldadashoz, a maszokoteleket begylirték a
bordésfalak mogé, a két mélyre lelogd gytiriit egy akrobata 1¢élegzetelallito ligyességgel kotozte
Ossze ¢és huzta fel - sajat magéval egyiitt - a fekete kalapos lampak szintje folé, s a tobbméteres
magassagbol macskapuhdn ugrott a foldre.

Az igazgatd a terem hatuljaban bekapcsolta a szerény, hordozhato, de kitinG fényereju
reflektorokat, és elégedetten nézett a fényarban ragyogd dobogora. Az egyik vilagositd, aki
mozgathato reflektoraval a dobogon zajlé eseményeket hivatott kovetni, a ldmpa csuklojat
probalgatva, szabalytalan fénysavot vetitett a falra, a mennyezet homalyosan latszd, talan
vizesedéstol keletkezett, fantomszer( abraira.

A blivész felemelte a fejét, a falon futd fény sargas foltjat figyelte - s egyszer csak felkialtott.
Valamennyien megalltak - a reflektort probalgatd vilagosito is -, mereven néztek a blivészre,
néhanyan, mintegy a kivansagat lesve, kozelebb léptek hozza. A reflektor éppen a terem
dobogo feletti egyik sarkara vilagitott, mindannyian arra néztek a bilivész felemelt ujja
nyoman, de nem lattak semmi feltiin6t.

- A pokhalo - mondta ekkor halk, hatarozatlan hangon a férfi, és felallt.

Nem volt magas termetii, aszkétaarcahoz ill6 sovany testét tulsagosan bo, olcsd, sziirke ruha
fedte, s igy meglehetdsen szanalmasnak, jelentéktelennek tetszett. Egy kiviilalld szamara
bizonyara érthetetlennek tint volna, miért merevedtek meg koriilotte parancsvaro aldzatosan a
tobbiek, s taldn a tarsulatban is voltak néhanyan, akik csak megszokasbol figyeltek a biivészre.

Valdban a sarokban egy szakadozott, portol fekete pokhalo lebegett. A blivész a felkotott
gytlirt alé sétalt, felmutatott.

- Nem lehetne?

A konnyed artista, aki az imént kototte fel a gytirit, két orids termetii, atlétatrikos kolosszus
Osszekulcsolt kezébe I1épett. Piheként ropitették fol a levegobe, az elsé dobas mégsem sikertilt,
az akrobata halk kialtast hallatott, az atlétatrikosok szétugrottak, s a fit megint puhan, zaj és
iitddés nélkiil érkezett a tornaterem parkettjére. Masodszorra sikertilt elkapnia a gytirtt, gyors,
iigyes mozdulatokkal kibogozta. A gyliriik ott hintaztak a fejek folott, 6ssze-0sszekoccantak,
¢s a fényben fura arnyékot vetettek a dobogé folotti falra.



A biivész jobb kezébe partvist fogott, ballal belekapaszkodott az egyik gytiriibe - a 1dba nem
érte igy a foldet -, és a dereka lendiiletes mozgatasaval hintazni kezdett. Erétleniil, fityegve
logott a gylirlin, de az inga ive egyre nagyobb lett, végiil mar jelentds sebességgel lengett a
homalyba veszé mennyezet alatt. A tagok szemiiket vagy nyakukat forgatva kovették a lengést
- mint a pingponglabda utjat -, s 1¢legzet-visszafojtva figyeltek, amikor a biivész felemelte a
partvist.

A lengés egyre kozelebb vitte 6t a pokhalos sarokhoz, tigy latszott, még néhany lendiilet, és
eléri a partvissal a feketén fityegd pokhalot. Arca eltorzult az erdlkodéstol, testét tartd bal
karja nyilvan mar alig-alig viselte el a rd nehezedd sulyt. A lengés most mar elérte az opti-
malis magassagot, a blivész eldrelokte a partvist, a tarsulat fesziilten figyeld tagjai izgatottan
felszisszentek, de a pokhald érintetlentil lengett tovabb, a szerszdm vagy két milliméterrel
elmaradt tdle.

A blivész csalddottan fékezte lendiiletét, a partvist még lengés kdzben ledobta, aztan elenged-
te a gylrit, és esetleniil letottyant a parkettre, a kozel allok azt hitték, elesik - ennek ellenére
egy lépést sem tettek feléje -, végiil azonban a biivész visszanyerte egyensulyat, visszaiilt a
sz€kére. A konnyed akrobata szolgéalatkészen megkérdezte tdle:

- Leszedjem?

A biivész faradtan nemet intett, s ekkor varatlan, az eddiginél is mélyebb csond nehezedett a
tarsulatra. Valamennyien a fényszoro vakito fényével megvilagitott sarokba néztek. A pokhalod
nem volt ott, s néhdnyuknak hatarozottan ugy tiint, hogy sohasem volt a sarokban pdkhal6 -
bar a sikertelen lengés lattan az imént Ok is izgatottan felszisszentek.

Hirtelen megint mozgasba jott a gépezet, mert az elsd nézok megjelentek az ajtoban.
Helyreraktdk az utolso székeket is, az akrobata ujbol felkototte a gytrit, a vilagositdo pedig
eloltotta a reflektorokat.

A reflektorok aztdn mar csak az eldadas kezdetekor gyultak fel ujra, amikor az igazgatd
kopott, kirojtosodott ujju frakkban a kozonséget koszontotte. Az eléadas a szokdsos mederben
folyt - minden csak koritésnek szémitott, még az akrobatafit néhany rendkiviil ligyes
mutatvanya is, a kozonség a biivész felléptére vart.

Ez a pillanat is elérkezett: a blivész idegesen allt a dobogd kozepére helyezett, mélyen lelogd
abrosszal letakart asztalka mogé. Mar az is furcsa volt, hogy mutatvanyai kdzben alig-alig
szolt, szinte kommentar nélkiil csinalta a legmeglepobb dolgokat, az linneplébe 61t6zott kis-
varosi kdzonség szajtatva nézte a sohasem latott atvaltozasokat, elttinéseket és elOkertiléseket,
csak néha-néha hordiiltek fel csodalkozon, s olykor-olykor vad erdvel feldiiborgétt a taps.

A kezdeti mutatvanyok azonban alig-alig értek fel a csuccsal, amikor a blivész egy nyulat
tigrissé valtoztatott. Erre vart mindenki, s bar a blivész nem mondta, mi kovetkezik, mély
csend telepedett a teremre, akkorra mar a tarsulat tagjai is valamennyien ott szorongtak az
ajtoban, remegve, verejtékezve figyelték a blivészt, aki éppen egy fekete lepellel leteritette az
abrosszal boritott iires asztalt, aztan egy hirtelen mozdulattal lekapta a leplet, s az imént még
iires asztalon ott iilt egy nyul. Nevetés, taps csattant fel, de nem volt ideje kitérni, mert a
blivész tovabb tevékenykedett - egyébként is latszott: a taps nem érdekli, sohasem hajolt meg
a tapsold kozonség elott -, letakarta a nyulat ugyanazzal a fekete lepellel, és még a letakaras
lendiiletével le is rantotta rola - de akkor mar nem nyul {ilt az asztalon, hanem egy jol megter-
mett, félelmetesen vicsorgd tigris. Az elsé sorokban sikoltoztak, hiszen a néhany méterre il
kozonséget semmi sem védte a fenevadtol, de a blivész hirtelen letakarta a tigrist, a takard
engedelmesen rasimult az asztalra, a biivész levette a leplet, az asztalon nem volt mas, csak a
teritd, a teritot is lekapta: egyszerii, haromlabu, festetlen asztal allt a kozonség elott.



Ahogy az lenni szokott egyébkor is, a k6zonség vad, sziinni nem akard tapsba kezdett. A
blivész letakarta az asztalt, hogy megismételje a mutatvanyt.

Ekkor még suttogtak a sorok kozott, azt taldlgattak, milyen triikkkel dolgozik a blivész, de
semmilyen megoldds nem latszott valosziniinek, hiszen a nyual még elfért volna az asztal
lelogd abrosza mogott, de a tigris semmiképpen sem. Legtobben mégis ezt tartottak valoszi-
nlinek, bar ezek utan is rejtély maradt, hova tlint a két allat a mutatvany utan, amikor a biivész
lekapta az asztalr6l a nem egészen foldig érd teritot is. A suttogas csak akkor iilt el, amikor a
nyul - mulatsagosan mozgatva hosszu fiileit - Gjra ott iilt az asztalon. A mutatvany megis-
métlése utan hallatlan hangzavar tort ki a nézotéren, s csak akkor csillapult, mikor egy magas,
hatarozott kiilsejli, igen valasztékosan 61tozott férfi emelkedett fel az elsé sorokban. Kissé
terjengdsen ¢€s finomkodva eldadta, hogy 6 a helybeli kozépiskola fizikatanara - ugyanazé,
amelynek tornatermében az eldadas zajlott -, s csak azért engedélyezték az iskola épiiletében
az eldadast, mert sokat hallottak mar a mesterrdl (igy mondta: mester!), s a titokra szinte az
egész varos egyontetlien kivancsi, 6t magat mint természettudomanyokkal és filozofiaval
foglalkozd embert kiilondsen érdekli az iigy, nemcsak egyszerli €s alpari kivancsisag vezeti,
hanem magasabb szempontok is, amit, ugye, a mindnydjuk altal igen tisztelt mesternek
bizonyara nem kell magyarazni. A triikkk elarulasat - ennél a szoénal, hogy ,.triikkk”, a blivész
megrazkodott, mintha rosszullét fogta volna el - természetesen nem kivanjak ingyen. A véros
a tarsadalmi szervek és kiilonb6zo intézmények bevonasaval jelentds 0sszeget gylijtott dssze,
s azt minden tovabbi nélkiil hajlandok a blivésznek kifizetni, ha elarulja a triikkkot.

Az igazgat6 ekkor felrohant a dobogora, kaszalo kézmozdulatokkal kért csendet, s magyarazni
kezdte, hogy err6l sz6 sem lehet, a blivész semmi esetre sem lebbentheti fel a fatylat a
mutatvany titkarol. A blivész elgondolkozva allt az igazgatd mellett, sapadt arca kipirult a
reflektorok fényében, latszott, hogy homlokan gyongyozik a verejték. Félretolta a hadonédszva
kiabal6 igazgatot, és igy szolt:

- Ingyen is elarulhatom.

Az igazgatd most feléje fordult, s nem térédve a kozonséggel, eleinte kérte, aztan fenyegette,
a tarsulat jovojérol €s kiilonb6zo, a kdozonségnek nem nagyon érthetd, nyilvan belsé Gssze-

fliggésekrdl beszElt, s arrol a folmérhetetlen karrol, amit a biivész triikkjének felfedésével
okozna.

A bilivész azonban nem sokat torédott vele, a kozonség pedig lehurrogta az igazgatdt. Még
néhany tiltakoz6é mozdulattal probalkozott, valamit mondhatott is, s ezt az orditasoktol és a
fittyszotol nem hallotta senki - végiil kénytelen volt megvert kutyaként elsompolyogni a
dobogoral.

A kozonség megddbbenve latta, hogy a blivész verejtékben sz6 arca fénylévé gyult. Hirtelen
csend lett, s a fényl6 arcu férfi, 16tydg0s sziirke ruhdban, igy szolt:

- Nincs triikkdm.
- Hogyhogy nincs? - kérdezte a fizikatanar.
- Egyszerlien nincs. Valdban tigrissé valtoztatom a nyulat.

A kozonség harsany tetszéssel fogadta ezt a bejelentést - jo humora van, allapitotta meg valaki
a sorok kozott -, s vartak, hogy a biivész is elmosolyodik. De nem mosolyodott el. Megismé-
telte a mutatvanyt a teritd nélkiili asztalon, de a kzonség még akkor is hitetlenkedett. Erre a
blivész remego kézzel intett, €s igy szolt:

- Nézzék meg hat lepel nélkiil!



Mindenki eldrébb csuszott a székén, nyujtogattak a nyakukat, némelyeknek furcsa bizsergés
futott végig a hatan, masok pedig megfogadtak, most akarmi lesz, megfejtik a titkot.

A blivész két-harom méterre allt a teljesen meztelen asztaltol, lehunyta a szemét, mintha
koncentralna, és par pillanat mulva ott {ilt a nyul az asztalon. Az 4tvaltozast senki sem vette
¢észre, csak annyit lattak, hogy ahol az el6bb még nyul iilt, ott a tigris.

M¢ély csond nehezedett rajuk, s ekkor Gjra megszolalt a fizikatanar.
- Szuggesztio!
- Igen, tomegszuggesztio - ismételték megkdnnyebbiilten a tobbiek.

A buvész fajdalmas arccal, Osszeszoritott foggal allt a dobogdén, égnek emelte kezét, és
felkialtott:

- Ertsék meg, nem csalas! En ezt meg tudom csinalni!
Kétségbeesetten, segélykérden csengett a hangja.
- Ugyanaz, mint a fakirtriikk - mondta valaki.

Tobben érdeklddtek, mi az a fakirtriikk, és az illetd gyors, hadaré hangon elmesélte (néhany
sz0 utan az egész terem Ot figyelte), hogy Indidban né¢hany fakir megcsinalja, hogy foldob egy
kotelet a levegdbe, a kotél megmerevedik, ekkor folmaszik ra egy kisfiu, utdna a szajaban
késsel a fakir, font szétdarabolja a gyereket, beledobalja egy kosarba, majd az amul6 tomeg
elott lemaszik, a kotél lehull, a gyerek épen €s elevenen kiugrik a kosarbol. Egyszer az ,,amik”
lefilmezték a jelenetet, de a filmkockdkon nem tortént semmi. A gyerek és a fakir kézen fogva
allt a kosar mellett, szemben a kozonséggel.

A fizikatanar felkialtott:
- Filmezziik le! - majd a biivészhez fordult, és udvariasan megkérdezte. - Lefilmezhetjiik?

A buivész bolintott, az iskola filmszakkorének néhany tagja elrohant a filmfelvevd gépért, az
aszkétaarct férfi kozben roggyant faradtan, szomoraan allt a dobogon.

A mutatvanyt megismételte a felvevogép elott is, s mig a fiuk a laboratoriumban eléhivtak a
felvételt, a kozonség kérésére még egyszer megismételte, most mar nem a dobogdén, hanem
lenn, a széksorok kozott, a kozonség felbolydult gytirtijében.

A fiuk visszatértek a filmmel.

- Rajta van, rajta van - mondogattak, senki nem akarta elhinni, de akkor mar valami idegenség
szorongatta Oket, s amikor levetitették a filmet, amelyen tokéletesen latszott a mutatvany
minden egyes mozzanata, a kozonség felugralt, az ajtok fel¢ 6zonlott, csalodottan és kicsit
rémiilten, csak kint az utcan merték megvetéen megjegyezni: ,,Micsoda gazember!”

Az igazgat6 a kijaratnal allt, probalta visszatartani a kdzonséget, hiszen még két szam hatra
van, de senki sem allt meg a szavara, kutyaba sem vették.

A blvész megint leiilt a terem kozepére, faradtan logatta a karjat, olyan volt, mint egy oda-
dobott rongycsomd. Elhordtak melldle a székeket, a vilagosito - lehet hogy szandékosan, de az
is lehet, hogy akaratlanul - a sarokba vilagitott, ahonnan eléadas el6tt a biivész a pokhalot
akarta lepiszkalni. Valamennyien lattak, hogy a pokhalé megint ott 16g, a vildgositd gyorsan
kikapcsolta a reflektorokat.



A nagy fény utdn meghdkkentden homalyosnak tlnt a lelogé lampakkal megvilagitott terem.
A székeket mar mind egy szalig kihordtak, megfogtdk a dobogodkat, erélkodve cipelték a
kijarat felé. Most azonban nem keriilték meg a blivészt, az igazgatd ingeriilten raszolt, hogy
tlinjon el onnan. A biivész engedelmesen felallt, a széket, mintha nagyon nehéz terhet kellene
cipelnie, roggyantan a bordasfal mellé huzta, és rakuporodott.



A BOLOND KUTASO

A bolond kutaso csinalt mar szaz kutat is - ezeret is. Az as6ja elébb karcos foldbe vajt, aztan
lagy agyagba, s aztan tocsogott és locsogott. Volt tigy, hogy sziklat is kellett csdkanyoznia, de
csinalta, vagta, repesztette, ameddig nem tocsogott és locsogott. Ilyenkor a kitaso felnézett a
sOtétbol, kicsit elvakitotta a becsilland kerek égdarab, de mit sem torddott vele, elkiéltotta
magat: viz!

Az emberek meg Oriiltek a viznek, akkor is, amikor szikes réteken par méter mélyrdl kialtott, s
akkor is, amikor varudvarok kozepén mélységes mélybol bugyborékolt {6l a kialtas: viz!

Becsiilték a kutdsot, pénzt adtak neki, frissen siilt pogacsat, fekhelyet, kalaplengetést.
Dehogyis nevezték bolondnak!

Akkor kezdték bolondnak nevezni, amikor se sz0, se beszéd, abbahagyta a kutasast, kifekiidt
egy kerek rét kozepére, karjat a tarkoja ala illesztette, és naphosszat bamulta az eget.

Sokan keresték, mondtak, kut kellene nekik, de a kitaso a fejét razta fektében.

- Elég kutat astam mar - mondta -, embermagassagut is meg olyant is, amiben elfaradt a
hangom, mire folért. Most mar valami mast akarok.

- Mi mast? - kérdezték tdle.
- Mi mast akarhatnék csinalni? Hat kutat!
Az emberek meg 0sszesugtak, 6sszebugtak.

- Bolond ez, bolond - mondogattdk -, azt mondja, nem akar kutat asni, meg hogy kutat akar
asni. Bolond ez!

A kutdsé meg csak fekiidt naphosszat, karja a tarkdja alatt. Akkor mar ugy hivta az egész
viladg: a bolond kutas6. Azok is, akik az ¢ kutjai vizét ittak.

De egy szép napon felkerekedett a kutdsd, hazament a szerszamaiért. Es nekilatott a mun-
kanak. Na, de ki hallott méar olyat. Futottak is szerteszét a hirvivok.

- Egészen megbolondult! Assa a levegbt.

Nosza kirontottak a rétre, korilalltak, hahotaztak. De lassan-lassan torkukra forrt a nevetés.
Mert jol latszott, hogy a kutdsé szerszama nyoman nagy darabok hasadnak ki a levegdbdl, s
lam, egyszerre csak a kutaso elindult folfelé. Csakanyozott és lapatolt, kalapalt és vésett, a kor
alaku lyuk egyre mélyiilt, a kutasé egyre magasabban dolgozott. Atvagta magat a siir(i levegd-
rétegen, felhOk sziklait véste Onfeledten, s ment, ment csak egyre foljebb, fényld porok,
csillagdarabok szitaltak, hullottak az égi kutbol a foldre. Lassan-lassan mar alig lattak, kicsi
kis pont lett a kutaso, de azért a hang jol lehallatszott, mert biztos tocsogott és locsogott mar
odafont, ¢és a kutaso kialtott, ahogy szokott, 6romteli hangjat megpengette égi kutjanak
kiirtéje. De hogy mit kialtott, nem értette senki.

- Mit kialtott, mit kialtott? - kérdezgették izgatottan, de ekkor a kutasé vésdje az utolsé méh-
szarnyvékony hartyat is atszakitotta, az égi kut feneke beszakadt, s kutja fenekérdl belezuhant
az Urbe, szaguldott, kisebbedett, aztan folfénylett, mint egy megsziiletd csillag. A katon meg
sohasem latott fényesség ereszkedett a foldre, a rét fiivei ragyogtak, mint a smaragdok.



Az emberek eltakartak szemiiket.
- A bolond kutésé, a bolond kutaso! - hajtogattak.

A kutdsé meg azota is fényesen csillogva repiil az égen, galaktikékat, tejutakat és naprend-
szereket hagy el, s tudja, hogy most mar van hova gyiilniiik az embereknek hosszan tart6
sotétségek idején.
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TUZ

- Na végre - mondta a keselyti, ¢s elengedte Prométheusz majat.

A hos felsohajtott - ez volt évezredek ota az elsé kin nélkiili perce -, megmozgatta elgém-
beredett tagjait, lancai csorogtek.

- Lejart a biintetésem? - kérdezte.

A keselyli megrantotta a vallat.

- Ugyan! De minek strapaljam magam? Nincs mar tiz a F6ldon.

A lelancolt férfi haragosan eldreugrott, s bar lancai visszarantottak, oklét razva kialtotta:
- Hazudsz, kutya!

- Nem kutya. Keselyli - mondta egykedviien a robusztus madar, s szarnyait prébalgatta,
miukodnek-e a tobb évezredes kényszersziinet utan.

Prométheusz haragja nem csillapodott.

- Végezd a kotelességedet! - rivallt a keselytre. - Tépd a majam!

- Majd megériiltem! - mérgelddott a keselyti. - Nem érted, hogy nincs mar tiiz a F6ldon?
- Azt akarod mondani, hogy az istenek elpusztitottak az utols6 embert is?

- Ordogot - legyintett a keselyti -, tdbben vannak, mint valaha is.

Prométheusz megnyugodott.

- Ttz nélkiil nincs €let - mondta magabiztosan -, gyeriink, 1adss munkahoz!

- Ertsd meg, hogy nincs t{iz! Az emberek mar nem ismerik a tiizet. Nincs sziikségiik ré.

- Nem igaz - kialtott a hos -, tliz nélkiil nem tudjak elkésziteni az ételeket, télen megfagynak,
vakon tapogatoznak az ¢jszakaban.

- Larifari - mondta a keselyl -, f6z6lapokon féznek, kdzponti fiitéssel fiitenek, és mesterséges
fénnyel vilagitanak.

- Igen, de mitdl kapja melegét a f6zdlap, mi taplalja a flitGtesteket, mi sziili a mesterséges
fényt? A tiiz!

- Nem a tliz! Az atom, ha annyira tudni akarod. Megnyomnak egy gombot, s maris arad a
fény, a meleg. Semmi fiist, semmi langnyelv, semmi faropogas. Sokkal tisztabb, veszélyte-
lenebb!

Prométheusz egy ideig komoran hallgatott, aztan felcsillant az arca.
- Es a habortk? Meg a gyujtogatok?

- Sugarakkal habortuznak - mondta a keselyti -, egy sz€p, lathatatlan sugar, és porrd omlik egy
haz, egy varos, egy orszag. Semmi durrogtatds, semmi fiist, csak steril por. A gyujtogatas
elfelejtett, elavult modszer. Még a tlizoltosag is megsziint. Még az dnkéntes csapatok is. Nincs
tlizoltobal. Onkéntes sugarvéddk bélja, az van.

Prométheuszban még egyszer folcsillant a remény.

- A tabortlizek - mondta -, bujdosok, vandorok, kirandulok tiizei!
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A keselyti legyintett.

- Rég nincs. Barmely iizletben egy-6tvenért kapni mitabortiizet. Fény, meleg elsérangtan
garantalt. Nem kell gallyat szedni, fijni, 0sszeégetni az ujjad... egy gombnyomas, €s kész.
Réadasul tobbszor is felhasznalhato.

- Nem igaz! - iivoltott Prométheusz. A sziklak visszhangoztak: ,,Nem igaz, nem igaz.”
- Ugyan, mit idegeskedsz? - zsort616dott a keselyti. - Gyere, nézd meg magad!

Atballagtak azsiai falvakon, afrikai dzsungeleken, véget nem éré nagyvéarosokon. Az emberek
megbamultak Oket. Egy keselyli meg egy lancait csérgetd, meztelen ember. Hm. Dél-Ame-
rikaban kitlind ajanlatokat kaptak egy cirkusztol. Ausztralidban biintetést fizettek kozerkolcs
elleni vétség, Europaban csendhaboritds miatt. Mert Prométheusznak nagyon csordgtek a
lancai. Es nagyon meztelen volt. A tiizet az emberek nem ismerték. Micsoda? - kérdezte
valamennyi, és bamban razta a fejét. Tliz, fire, ogony, feuer. Nem, ilyen sz6 nincs is.

- Hehe - r6hogott a keselyti, Prométheusz meg vadul csorgette lancait.
Egy tengerparti 6don varoskaban talaltak egy oregembert.

- Még ezt az egyet kérdezziik meg! - kérte a keselylit Prométheusz.

A keselyl bolintott.

- Tuz - ismételte a szot az Oreg, és értelmes fény villant a szemében. - Ott - mondta -, az a
nagy haz!

A keselyl alig tudott 1épést tartani Prométheusszal.

A hatalmas, diiledez6 épililet homlokzatat vasbeton oszlopok tartottdk. A homlokzaton kissé
megkopott, malladozé festék felirat fehérlett:

TUZMUZEUM
- Ez az! - kialtott Prométheusz -, oda nézz!
- Nono! - mondta a keselyti.

Nesztelentil nyiltak ki el6ttiik a fotocellds ajtok. Hosszu, rideg folyosén baktattak végig pet-
roleumlampak, gyertyavégek, rozzant kandallok halmai k6zott. Nagy, vitrinekkel teli terembe
értek, Prométheusz boldogan rohant az els6hoz, arcat az liveghez szoritotta. Pasztortiiz - ezt
irtdk a vitrin ald. Bent egy nagy szarva bika és egy botjara tamaszkodoé kalapos, csizmas
ember lobog6 pasztortiizet bamult.

- Taz! - kialtott boldogan Prométheusz.
- Fostott - mondta a keselyti.

Prométheusz a pasztortiizre meredt, arca elé kapta a kezét. A tliz nem ¢€lt, mint ahogy viaszbol
volt az ember és a bika is. Sorra rohant a vitrinekhez. Kazantiiz, kandallotiiz, tabortiiz,
tizvész, kovacstiiz, futdtiz...

- Festve, villanykorte, cinober, optikai csalodds - kommentélta valamennyit szakszeriien a
keselyt.

Mire a terem végére értek, Prométheusz haja megfehéredett.
- Még ott! - kialtott aztan.

Az egyik sarokban kicsi iivegbura allt, amilyennel a fiiszeresek takarjak le az ¢lesztot. Alatta
cédula: Belso tiiz. A bura alatt nem volt semmi, a keselyii rekedten felnevetett.
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Prométheusz ekkor folkapta a fejét, a fogat 0sszeszoritotta, az alla kemény lett. Elhatarozta,
hogy ujra folmegy az istenek birodalmaba, ¢s ellopja a tiizet.

Az épiilet el6tt bucsuzaskor a keselyti igy szolt:

- Tudom, hogy megint el akarod lopni - gunyorosan nevetett -, csak azt mondd meg, hogy
minek! A majad ugyis olyan mar, mint a daralt mak!

Prométheusz aznap éjszaka mégis ellopta Gjbol a tiizet. Egd faklyaval rohant végig a foldon,
olyan volt, mint egy latomas. Az emberek boldog dmulattal nézték, és felkialtottak: Thz!
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HOBAN

- Ebredj, kislegény!

Feliilt az 4gyban. Az apja megcsokolta. Borostas arca szurt. E nélkiil a reggeli szurkalas nélkiil
el sem tudta képzelni az ¢bredést. Aztan barackot kapott a feje bubjara. Nagy keze volt az
apjanak. Széles tenyere, vastag ujjai, €s minden ujjan a folsé iziileten egy strii, kor alaku
szOrcsomo.

Ujra visszafekiidt, az orraig hiizta a takarot, és akkor kozosen szamoltak.

- Egy - mondta az apa.

- Ketto - vagta ra a fiu.

A ,harmat” mar egyiitt mondtak. Igy:

- Had-rom.

Kipattant az agybol, az apjara nézett nevetve meg dideregve. A férfi rakezdett a mondodkara:
- Ejnye-bejnye, szedte-vette, a cipdjét hova tette?

- Ha az ¢jjel el nem szaladt, biztos itt van az agy alatt - felelte énekld hangon a kisfiu, és elod-
kotorta a két nagy, magas szaru cipét az agy alol. Az apja kivette a kezébdl az egyiket,
megnézte, €s elkomolyodott.

- Na, ez bizony jol atazott - morogta, aztan a gyerekre nézett, kacsintott, s igy folytatta -, a
labacskad biztos fazott.

Az apja hangtalanul, inkabb a szemével nevetett, nagyon vidaman tudott igy nevetni, 6 meg
hangosan, vékony gyerekhangon, csak ugy zengett bele a hideg szoba.

A mondokékat mindig egyiitt talaltdk ki az apjaval. Nagyon sokat tudtak, de ezt ma mondta
neki eldszor az apja. Elismételte magaban, hogy el ne felejtse, s kacagott.

- Pszt - tette szdja elé ujjat az apja. - Felébred Zsuzsika. - De a kishtiga nem ¢ébredt fel. Csak
egy szoszsarga hajcsomo latszott a felfuvalkodott dunyha aldl.

Az apja kiment, 6 meg 6ltozni kezdett, és kdzben vacogott. Nem nagyon fazott, de szeretett
vacogni - a fogat litemesen csattogtatta, s kozben kifGjta meg beszivta a levegét. A huga
mocorgott az agyban, aztan feliilt. Az orra olyan volt, mint egy piros gomb. Hunyorgott, a
szeme sarkabol ranézett. A fiti abbahagyta a vacogast.

- Még - parancsolta a kislany.

A fiizeteit még este a taskdjaba rakta. Nem bortaska volt, pedig az apja a simontornyai
vasarbol hozott neki egy szép sarga, hatra valot - az 6vé vaszontarisznya volt, a bér majd jo
lesz Zsuzsinak. Neki tarisznya kell, mert Edesapa is olyannal jar nyaron a hatarba, és mindig
szeretett benne kotoradszni, meg aztdn néha, de ezt nem tudja senki, mikor folveszi a
tarisznyat, azt jatssza, hogy 6 most Kobrak bacsi, a kanasz. Hajlott hattal megy a diszndk utan,
s délben majd a jO szagl csendben Olébe kanyaritja a tarisznyat; kenyeret, hagymat meg
szalonnat szed el6 beldle meg csontnyelli bicsakot. Tavasszal nem is vitte el soha az iskolaba
a tizoraijat, hanem leililt egy fa ald valahol, és bicskaval szeletelve, megette a lekvaros
kenyeret.

Ko6zben még a disznokra is volt gondja, mert igy fenyegetdzott magaban:
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- Te eriggy onnan, mert odakiildém az Ugyest!

S ha nem hallgattak a jo szora - persze, az ilyen disznoféle nagyon értetlen -, csak raszolt a
kutyéra:

- Na, elore, te!

Aztan eszébe jutott, hogy igy elkésik az iskolabol, folszedeldzkodott, de azért még futtabol
visszaszolt:

- Olég, Ugyes, gyere ide!

Ez volt a tarisznya.

Edesanyja a tizorait az asztal szélére tette. Belerakta a taskaba, és elindult.
Nem volt nagyon hideg, de a ho keményen roszogott a 1aba alatt.

Mielétt kilépett a kapun, katonasan koszont Kevei bacsinak, aki egész ¢jjel ott fagyoskodott
az udvaron, és tényleg olyan nagy hasa volt, mint az igazi Kevei bacsinak. Tegnap csinaltak
Edesapéval, mert jo ragados ho esett - faszénbdl tettek neki szemet, orrnak meg egy nagy
sargarépat. Csodajara jart az egész csalad, s Zsuzsika azt mondta ra: ,,Kevei bacsi”.

A Nagysarokig a 16rédombon kellett menni. Leftjta rola a havat a szél, a sarga flicsomok
kilatszottak. Innen mar tiszta idoben el lehetett latni a faluig. Igaz, csak a templomtorony
latszott meg a nagy fenyd csucsa az esperes kertjében - de az mar a falu. Ott van a templom
hata mogott az iskola meg a Szalaiék romhaza. A templommal szemben van a bolt - nyaron
szijostorok lognak az ajtajaban, €s cukrot is ott szokott venni az édesapja. Aztan sorban a
hazak. Mindennap végigmegy kozottiikk - csak vasarnap nem, mert akkor nem kell iskolaba
menni. Az elsé hazban Miszlai Pista bacsi lakik, a postas, aki minden reggel odakiabal neki:

- Elkésiink, fotisztelendo ur!

Azért mondja, hogy fOtisztelendd ur, mert a fiinak bokdaig érd kabatja van - a batyjatol
orokolte, de jo meleg. A kovetkezd hazban lakik Joska, a baratja. Aztan egy nagy sarga haz, a
Gruberéké, ott harapds a kutya. Kovacséknak arpaval éré korte van az udvarukon, egyszer
szotyolaszarral le is akart verni egyet, ami kilogott az utca fol¢, de észrevette a Kovacs bacsi -
nagy, fehér bajusza van, az egyik szemének nincs feketéje, sziirke az egész, és azzal a
szemével nem is lat - odaballagott - 6 nem mert elszaladni -, és azt mondta:

- Na, majd én folemellek, fiam, ugy eléred.

Kovacsék utan laknak a Szamosiék, aztan a Nagyék, az 6 hazuknal kezdddik a Levente tér -
ott csak egy haz van, a Szigeti¢ké, gerendaval tdmasztottdk meg az elejét.

Mindezt a 16rédombrol nem lehet latni. Csak a tornyot meg az esperesék fenydfajat. De most
azt sem, még az Erzsébet-dombig sem lehet ellatni, mert lomha kod telepedett a vidékre.

A Nagysaroknal szalad az orszagutra a gyalogdsvény. A tegnap esett hoban itt mar labnyomot
sem talalt - nem jart erre senki. Ennek oOriilt, mert szeretett a fehér, tiszta hoban géazolni.
Idonként hatrafordult. Hosszl, vékonyodo, pontozott csikot latott: a nyomat. Néha egészen
elaprozta a 1épést - igy egyenletes vonalat huzott a hdba, és figurdkat tudott csinalni. Csinalt
is. Egyszer egy emberfejet - két hétig is latszott, egyszer meg a nevét irta igy ki, de azt biztos
betemette a tegnapi ho.

A ho olyan volt, mint a porcukor - néha meg is kostolta, de csak hideg volt. Akkor is olyan,
mikor fellobbano kis szelek végigsdpornek rajta, folkavarjak, meg akkor is olyan, mikor a fa-
agakrol lehullik. Most a fadgakon mar nem volt ho. Ejjel is fujt a szél - bedudalt a kémény-
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lyukon -, és most is hajlitgatta a meztelen faagakat. Szerencsére hatba fujt, a ,,f0tisztelendd™-
kabat nem engedte a boréhez bujni a hideget. Kicsit szorongott, mert maskor ilyenkor mar
vildgosabb szokott lenni, most meg mintha inkabb egyre sotétebb lenne. - Lehet, hogy vihar
lesz - gondolta, és folnézett az égre. Csak mérhetetlen sziirkeséget latott. Errdl az 6sz jutott az
eszébe. Akkor is ilyen sziirke nap volt, €s a sziirkeségbdl vihar lett. Azért elment az iskoléaba,
¢€s nagysziinetben hallotta, mikor a tanitdé néni azt mondta az igazgatonak:

- Ezt a kis tanyasit ebben a rossz idében is elengedték. Milyen emberek a sziilei?
Az igazgato kicsit hallgatott, aztan igy felelt:
- Derék emberek... és a gyerek is az lesz.

Elszégyellte magat, a kit mogott allt, és a bokrok kézott gyorsan elszaladt az udvar masik
végébe, nehogy az igazgato észrevegye, hogy kihallgatta dket.

Ez jart az eszében, €s egyre csak 1épegetett. A sz€l akkor mar oldalrdl is csapkodott, és nagy
fekete felhokkel hajozott az égen. A varjak sotét csapatokban hangtalanul keringtek a leve-
gbében, aztan beszalltak a tanyahoz kozvetlen kozelre, a szalmakazlak koz¢. Tavolrél mintha
¢gzengést hallott volna.

A keményre fagyott, szélhordta hokristalyok pirosra csipik az ember arcat... Még vissza
lehetne fordulni. Ha a diléuton megy, negyedodra alatt hazaér, de lehet, hogy ott hofivasos az
ut. Arra is mehetne, amerre jott... az igazgatd bacsi majd megint azt mondja a tanité néninek:
,Derék emberek... és a gyerek is az lesz.”

A gyalogutat nem latta, be kellett hunynia a szemét - csak botorkalt, megcsuszott -, a tarisznya
16d6rgott a hatan ide-oda, s a tolltartoban zordgtek a ceruzak.

A téli sz¢l masként fij, mint a nyari. A hangok tisztabbak, ¢lesebbek. Ez csak a szél hangja.
Nyaéron a fak is énekelnek.

Teljesen besotétedett. A ho is hullani kezdett, de nem békésen és szeliden, mint amit annyira
szeretett nézni otthon az ablakbol. Csiptek a hopelyhek, bevagtak a nyakaba, az olvadt holé
végigesurgott a hatan.

Mintha kialtottak volna. Balrél az orszagut mellett a foldeken végigfutott valami. Lehetetleniil
nagy volt és fekete. A cipdje is teletomdodott hoval, de nem fazott a ldba. Csak ment és
szamolgatott. Most a Kiserzsébet, aztan a Csordakut, onnan mar csak egy ugras az Erzsébet-
domb, s akkor mar latja a Miszlai Pista bacsi hadzat. Azt mondja majd a Pista bacsi: ,,Elké-
stink, fotisztelendo ur.” A szél belekapaszkodott a kabatjaba, egy darabig hazta, aztan elesett.
A szaja tele lett hideg hoval, a kezérdl lecsuszott a keszty.

A Kiserzsébetnél a part elfogta a szelet. Ide le kellene {ilni - gondolta, aztan eszébe jutott, amit
az édesapja mesélt arrdl a kisfiardl, aki leiilt a hoba - mert elfaradt -, €s harangzigast hallott.

Fekete kavargas lett az elobb még hofehér tdj. Az orszaguton egy kis pont. CsOppnyi
1épésekkel megy elore, néha elbukik a hoban, elloki a szé€l... és folall. Szakallas embereket lat
meg villogd fejszéjli cigdnyokat. Az arca csuromviz €s beliil az inge is. Csak megy. Néha
eltlinik, aztdn el6ébukkan megint. A hatan vaszontarisznya van.

Az Erzsébet-dombnal megallt. Megroggyant a térde. Mindjart odaérek - gondolta, és folytak a
konnyei. Letlt a hoba. Mar csak kicsit kell menni, és akkor mondja a Pista bacsi, hogy
elkésiink, fotisztelendo ur.
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Itt sokszor szokott {ilni a nyaron is. A bodzabokorban vadgalambfészek van. De ilyenkor a
vadgalambok nincsenek itt. Messzirdl csengettylik szoltak. Talan szanko. Folallt. Csak
kevergd hopihék csaptak a szemébe, a csengettylit mar nem hallotta. - Még kicsit pihenek -
gondolta, és beleesett a hoba. Jo hideg ho. Ide nem fij a szél sem, mert elfogja a part... Az
arcomnak nagyon jo ez a hideg, csak a kezem fazik. - Zsebre akarta dugni, de nagynak és
nehéznek érezte - €s a zsebe is vizes volt.

...bimm-bamm... bimm... bamm... Harang. Valahol szo6l a harang. Fel kell kelni. Menni kell.
Szamolt. Egy... kettd... hadarom. Haromra felugrott... na, ez bizony jol atazott, a labacskad
biztos fazott. Szédelgett kicsit. Borzongott is... de ment.

A Miszlaiék haza elott nem allt senki. Kihalt volt a falu.

A kilincset nem tudta megfogni, elgémberedett a keze - csak kotoraszott koriilotte. Valaki
kitarta az ajtot. Jolesd meleg csapta meg. Azt akarta mondani: megjottem, de nem tudott
szo0lni, nevetni sem tudott, pedig a boldogsag tancolt benne.

A tanitdé néni odaszoritotta meleg arcat az 6véhez, az Olébe kapta, és szaladt vele az
igazgatdékhoz. Itt, ebben a szobaban mar volt egyszer, akkor is ilyen jo birsalmaszag iszkalt a
levegdben.

- Havat - mondta az igazgato, és vetkOztetni kezdte.

Hoval dorzsolték a kezét meg a labat, és palinkat itattak vele. Tz szaladt végig a testén...
Valaki hangos csattanassal verte kint a havat a labar6l. Az apja. Tudta, hogy az apja. Szigora
volt az arca, ilyennek csak egyszer latta, mikor nagyany6 meghalt.

Csupa ho volt, a fithoz 1épett, s megfogta a kezét. A kisfiu kicsit felkonyokalt.
- Cipém, ruhdm jol atazott, de a labam mégse fazott.

Az apja felemelte a kezét. Azt hitte, barackot ad - de csak megsimogatta a fejét.
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A KEKINGES

Az ellenfél tdboraban magasra csapott a gyozelmi tiz langja. Nagy Medve, a torzsfonok, és
baratja, Tiizes Nyil, leshelyiikr6] minden mozdulatot pontosan lathattak. Lattdk, ahogy a
kifestett harcosok diadalorditasok kozepette a tiz mellett allo faragott oszlophoz kétoznek egy
embert. Villogtak a kések ¢és a landzsahegyek. Tiizes Nyil bore alatt vibralva futkosott az
izgalom.

- Tamadunk - mondta Nagy Medve.
- Hell6, nagyfonok! - hallatszott ekkor egy hang.

Mind a ketten felugrottak, Tiizes Nyil torkdn rovid, mérges morgas tort fel, Nagy Medve
elpirulva lekapta tollas fejdiszét.

A keritésen egy ember {ilt, mind a két 1abat befelé¢ logatta. Kék inget, sziirke kordbarsony
nadragot és krisztusbocskort viselt. Egy almat dorzsolgetett.

- Ez a ti kertetek? - kérdezte, és jobb kezével, amelyikben az almat tartotta, a kert felé intett.
- Igen - mondta Nagy Medve.

- Egy ag kilégott, levettem rola ezt az almat. - Egy darabig nézegette a gyiimolcsot,
beleharapott, ¢s igy szolt: - Kukacos.

- Sok most a kukacos - mondta Nagy Medve -, de van j0 is... azon a fan - mutatta.
- Aha, ¢s a kutya? Mi a neve a kutyanak?

- Bobi.

- Es a toll? Miért van rajta?

Nagy Medve szégyenlOsen hallgatott.

- O is indian? - kérdezte a kékinges. Nevetett, baratsagos, barna arcabol fehéren villogtak a
fogak.

- Az. Tiizes Nyil - mondta a kisfiu, és 0 is nevetett.

- Es te?

- Nagy Medve.

- Aha. Milyen torzs?

- Mohikan.

A kékinges egy darabig hallgatott, az almaval foglalkozott, koriilharapdalta a kukacjaratokat.
- En meg Bvo Gyik vagyok - mondta késébb -, csikeszau. Bejohetek?

- Hat persze. Ha akar - mondta a kisfiu.

A kékinges leugrott a keritésrol, leporolta a nadragjat. A kutya koriilszaglaszta.
- Nem harap?

- A, vadaszkutya.

- Ki szokott vadaszni?
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- Apa.

A kékinges még mindig a kerités elott allt, simogatta a kutya fejét.

- A papad foéerdész?

- Nem, erddmérndk.

- Telefon van itt?

- Nincs - mondta a kisfit -, de ha lizenni akar, a faluba este megy 16r¢é.
- Micsoda?

- Loré. Maga nem a lorédombon jott?

- A 16vasut mellett jottem.

- Na, az a lor¢, a lovasut. Nalunk 16rénak hivjak.

A haz felé mentek a nyiratlan bukszusok meg a viraggruppok kozott.
- Katondk szoktak ide jarni? - kérdezte a kékinges.

- Szoktak. Egy szeplds meg egy nagy bajuszi. A nagy bajuszii sohasem meri letenni a
puskajat. Még ha eszik, akkor is a térde kozott tartja.

- Es a szepl6s?
- Az nekitdmasztja az ajtofélfanak.

Hetente egyszer jottek a katondk, mindig kiilonb6z6 idében. A kutya mar ismerhette dket, de
szlikdlve ugatott, amikor benyitottak a kapun. Apa a belsd szobdba vezette Oket, leliltek
egymassal szemben. A szeplOs az ajtofélfanak tdmasztotta a puskdjat, a nagy bajusza a laba
kozé fogta. A kisfiu idegenkedve nézte a stlyos tusu, sdtétbarna karabélyt, a foltiizott, villogd
szuronyt. A bajuszos levette a szuronyt a puskajardl, amig az asztalnal iilt. Azért j6 lett volna
a puskat megsimogatni, j6 sima lehet, az ujja bérén érezte a szépen csiszolt zadvarzat fémes
hidegét. De ahanyszor a puska felé 1épett, a szeplOs folemelte a fejét, €s ranézett.

A katonak megkérdezték, van-e valami jsag. Apa mindig azt mondta, nincs. Aztan a katonak
ettek. Tojasrantottat, vagy ha apa 16tt valamit, akkor vadhust.

Apa néha eléhozakodott a katondknak a szilfakkal is. Valamiért pusztulnak az erdoben a
szilfak. Egyszerre csak szdradni kezdtek, a leveleiket lehullattdk. Ez nagyon bantotta apat,
mert valamiért a szilfat jobban szerette a tobbinél.

A katonakat azonban nem érdekelte a szilfa. Azt kérdezték, a Miskérihez jar-e valaki a falu-
bol. ,,Nem hiszem - mondta Apa. - Lehet, hogy idonként talalkozik falubeliekkel, erdokertilés
kozben, de hat az természetes.” A katonak hallgattak. Késobb meg a Barta utan érdeklddtek.
Sokszor kap-e levelet, és olvas-e ijsagot? Apa mondta, hogy nem tudja, de azt hiszi, a Barta
analfabéta, nemigen olvas ujsagot. A kisfiu csak napok mulva tudta meg az anyjatél, mi az az
analfabéta. Aki nem tud se irni, se olvasni. ,,Akkor én is analfabéta vagyok™ - mondta az
anyjanak. Az anyja megsimogatta a fejét, és elnevette magat. ,,Jovore mar te is mész iskoldba”
- mondta. A kisfiu ennek nem Oriilt. A batyja is csak nyaranta jott meg és kardcsonykor.
Hossztnadragban jart, és a tanarairol mesélt. Félelmetesek voltak ezek a tanarok meg az
iskola is. A kisfia egyszer megkérdezte a batyjat, mikor kikisérte az allomdasra - nyolc
kilométerre volt az allomas, oda is 10réval lehetett menni. ,,Nem félsz?” ,,Mit61?” - kérdezte a
batyja. ,,Hat a tanaroktol.” ,,Te bikfic” - valaszolt, és megpockdlte a fiilét. A kisfit nem
szerette, ha a fiilét pockolgetik.
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Anyatol egyszer megkérdezte, ha iskolaba jar, akkor is kijarhat-e a Bartaval szarvasokat
etetni. ,,Akkor neked is kell menni a varosba” - mondta Anya. Pedig hat az nem lehet, hogy ne
jarjon ki a szarvasokhoz. Az 6reg Barta kocsijat mar ismerik a szarvasok, egészen kozelre
bevarjak. Szénat szoktak nekik vinni meg vadgesztenyét. Erdekes, hogy a szarvasok mennyire
szeretik a vadgesztenyét.

- Apad itthon van? - kérdezte a kékinges.

- Nincs, de nemsokara biztos megjon.

- Vadaszik?

- Nem, a szilfakat nézi.

- A szilfakat?

- Igen. Betegek, és Apa valamiért nagyon szereti a szilfakat. Jobban, mint a tobbit.
- Az égernél is jobban?

- Igen... éger itt nemigen van.

Anya szigoruian nézett a kékingesre, és azt mondta:
- A férjem még nincs idehaza.

Az idegen valamit motyogott, félreforditotta a fejét.
- Addig megnézziik a kertet, j0? - mondta a kisfiu.

Az idegen szomortan baktatott mellette, mintha a taldlkozas Anyaval bantotta volna. Nem is
nézte a fakat, egy gorongyot rugdosott a lugas keményre taposott osvényén.

- Miért szomort? - kérdezte szorongva a kisfiu.
- Ez fehércseresznyefa? - kérdezte az idegen.

A nagy cseresznyefa alatt alltak - ez volt a kertben a legnagyobb fa, alacsony torzsén konnyen
fel lehetett kapaszkodni az als6 agakra, kényelmesen lehetett rajta maszkalni, biztonsagos,
vastag gallyu, agbogas fa volt.

- Igen - mondta a kisfiu.
- Szereted?

- Nagyon szeretem. A batyam azt mondja, hogy a piros cseresznye jobb, mert ez egy kicsit
kesernyés... de azért én nagyon szeretem.

A kékinges mosolygott.

- A fat gondoltam.

A kisfita kedvesen elfintoritotta az orrat.
- Nem is fa.

- Hat?

- A Sziklas-hegység.

- Uhiim - bélintott az idegen.

- Telefon is van rajta - mondta a kisfiu.

19



- Telefon? - kérdezte vissza hirtelen a férfi, a szeme a kisfiu felé villant. Aztan elnevette
magat.

- Az - mondta a kisfii -, megnézi?

Egylitt masztak fol a fara, elol a kisfia, utana a kékinges. A kisfiu fiirgébb volt, idonként meg-
allt, megvarta a masikat. Kozben lefelé nézett. A kékinges a ballabat kissé eltartotta magatol, a
karjaval huzta fel magat, ¢s mindig jobb labbal Iépett az agakra.

- F4j a 1aba? - kérdezte a kisfit.
- Kicsit - mondta a kékinges -, van itt rajta egy seb - labszara kozepére mutatott.

A telefonnal voltak. Egy {ires Schmoll-pasztds doboz logott az 4agon, vékony spargan. A
sparga vége eltlint az agak kozott.

- Hova vezet?
- Tehuantepecbe.
- Mi a fene - mondta a kékinges.

Tehuantepec a kortefa volt. A kisfiu atment a kortefara, és telefonaltak egymasnak. J6 feszesre
huztak a spargat, és pattogtattak a dobozt. Ha a masik a fiilét erdsen a skatulyara szoritotta,
tokéletesen lehetett hallani a pattogast.

- Kivel szoktal telefonalni? - kérdezte a kékinges, mikor tjra a lugasban alltak.
- Nyéron mindig eljon az Ocsi, az unokatestvérem.

A kékinges bolintott, aztan hosszan nézte a fat.

- Szbval szereted - mondta.

- Persze - bolintott a kisfia.

Egymasra nevettek.

A kisfiu viddman, a kékinges szomoruan.

- Ide letiliink, j6? - mondta aztan az idegen.

- Jo, éppen idesiit a nap - felelt a kisfiu.

A haz hata mogott voltak, a mogyorobokrok mellett, egy domborulat nyult itt a kertbe a haz
felol, egy nagy zold hurka, a pince boltives teteje. Bendtte a siirli, puha fii, jolesett rajta a
fekvées.

- Kicsit elfaradtam - mondta a férfi.

- A famészasban?

- Hat - nevetett a kékinges -, abban is.

- Hozok almat. Olyant, amelyik nem kukacos - mondta a kisfiu.

Mire visszaért, a kékinges mar aludt. Oldalra forditott fejjel, tatott szajjal. A kisfit mellé rakta
az almakat. A kék ing fels6 gombja kinyilt, valami csillogott mogotte. A kisfiu kozelebb
hajolt. Egy aranylanc volt, a lancon egy pici aranymackd logott.

A nap gyorsan lement - ha a voros tanyér also széle eléri a domb hatat, éppen 6t perc kell, és
eltlinik a nap. Erre az apja tanitotta meg, s egyszer ki is vitte a vekkert, hogy lemérje az idot.
Tényleg, éppen 6t perc alatt tiint el.
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Beszaladt a hazba, nem akarta felébreszteni az embert, gondolta, kér az anyjatol egy pokrocot.
Az apja ¢éppen akkor jott meg, az anyja izgatottan magyarazott neki, latta az {ivegajton
keresztiil. Mikor meglattak ot, elhallgattak.

- Elaludt - mondta a kisfiti, s ahogy ott 4llt az anyjaval meg az apjaval szemben, eszébe sem
jutott, hogy pokrocot akart kérni.

Mire az apjaval megkeriilték a hazat, az idegen mar iilt a pinceoldalban. Almat evett. Mikor
meglatta a kisfiit meg a férfit, felallt.

- Elnézést kérek - mondta. Apa ugyanolyan szigorian nézett rd, ahogy Anya. - Nagyon
elfaradtam, szeretnék itt aludni. Az istalloban is jo lesz.

Kiiiltek a tornacra, meg kellett gytjtani a lampat. A lampa koriil bolyhos szarnyu lepkék
ropkodtek. Csend volt, a kisfia szerette volna, ha az apja meg az idegen beszélgetnek, de
egyik sem szolt egy szot sem.

- Ha megengedi, lefekiidnék - mondta a kékinges.

- Varjon, elébb vacsorazunk. A feleségem mindjart megterit.

Az idegen sz6 nélkiil visszaereszkedett a székre. Fiirkészve nézte az erddmérnokot.
- A fia azt mondja, 6n a szilt minden fanal jobban szereti.

- Nem szeretem jobban. Csak betegek, tobbet kell torddni veliik. Azért gondolja igy a fiam. -
Melegen a gyerekre nézett.

A kékinges elgondolkozott, halvany mosolyféle jatszadozott a szija szegletén, €és csak ugy
maganak mondta:

- Ulmus campestris.
Az erddomérndk folkapta a fejét.
- Az - mondta -, de nem mezei szil, nem campestris. Scabra. Ulmus scabra, hegyi szil.

A kisfiu ezt mar hallotta valahol. Ulmus scabra. Sok latin kifejezést hallott az apjatol, de ez
valamiért kiilondsen megragadt az emlékezetében. Rancolta a homlokat.

- Gyerekkoromban sokat maszkaltam erdében - mosolygott a kékinges -, szeretem a fakat.
Maganak szép foglalkozasa van.

Igen, a katondk! A kisfiunak eszébe jutott, mikor a katonak kihoztdk a falubdl a levelet. Nem
iiltek le, ahogy szoktak, mindjart a folyoson apa elé tartottak a levelet. ,,Ezt, ugye, maga irta?”
»lgen” - mondta Apa. ,,Nem ajanlatos kiilfolddel levelezni” - mondta a bajuszos. ,,A szilfak
igyében irtam. Svajc fliggetlen - mondta Apa. - Van ott egy kitlind erddkutatd intézet.
Gondoltam...” ,,Felbontottuk a levelet - vagott kozbe a szeplds - ez mit jelent?” Apa elé¢ dugta
a levelet. ,,Ulmus scabra - mondta Apa -, hegyi szil, a szilfa latin neve.” ,,Sz6éval maskor ne
irjon kilfoldre” - mondta a bajuszos, és azonnal el is mentek. Apa szorongatta a levelet,
mozdulatlanul nézett utdnuk. A kutya nyliszitve ugatott, Apa arcan meg egy furcsa fintor
jelent meg, a kisfiu ilyent még sohasem latott.

Vacsora utan, mikor a kékinges felallt, kidudorod6 zsebe nekikoppant az asztal szélének. Egy
pillanatra megmerevedett, farkasszemet néztek az erdomérndkkel, a kékinges a zsebére
szoritotta a kezét.

A vendégszobaban agyaztak neki, a folyoso végén. A kisfiu vezette oda, kézen fogva. A masik
kezével a kékinges a lampat vitte.
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- Lattam a mackdjat - mondta a kisfia. - Amikor aludt.
- Milyen mackdmat? Ja persze - nevetett a kékinges.

- Apa azt mondta, vesz nekem egy lancot. Megmondom neki, hogy egy kis macko legyen
rajta.

A folyoso6 végén a kékinges megallt, magasra tartotta a [ampat. A fény egy képre esett, egy iild
¢és egy allo tanyérsapkas alakot dbrazolt a kép. A kormanyfot és fiat. A vonalakat meglehe-
tdsen bizonytalan kéz rajzolta, de azért jol fel lehetett ismerni a két figurat.

- Ezt te rajzoltad?

- Nem - mondta a kisfiu -, a batyam.

- Kopirozta, mi?

Vélaszra sem varva, lejjebb engedte a lampat, és bement a szobaba. Koriilnézett.
- Récs van az ablakon.

- Igen, minden ablakon racs van. De én kiférek rajta - mondta a kisfiu.

A kékinges leiilt az agyra. Nyujtozkodott.

- Az arajz elég ronda - mondta aztan.

- A katonaknak tetszett - mondta a kisfia, de érezte, hogy ehhez a katondk nem érthetnek. Az a
kép biztos ronda.

A sziilei a konyhéaban voltak. Anyat kereste, mert a kékinges meleg vizet kért. Mosakodni.
- ...persze hogy revolver, de azért nem kell kétségbeesni - mondta éppen Apa.

- Mit gondolsz, j6szantabol maszkal ez ilyenkor erre?! - sziszegett Anya, és diithdsen igazgatta
a hajat.

Mikor a kisfiut meglattak, elhallgattak.

A kisfiu tartotta a lavort, az anyja egy piros fazékbol ontotte bele a meleg vizet.

- A kertben jatszottunk am a bacsival - mondta a kisfia.

- J6l van - mondta az apja, és megsimogatta a gyerek fejét.

- Ne maradj ott! Azonnal gyere vissza! - mondta idegesen az anyja.

Bevitte a vizet, a kékinges mar lehtizta a nadragjat, a bal 1abarol sziszegve csavargatta a gézt.
- F4j? - kérdezte a kisfiu, és kozelebb hajolt. A géz atvérzett, beleragadt a sebbe.

Cstinya seb volt. A kékinges kimosta, aztan kezdte ra visszatekerni a piszkos gézt.

- Varjon - mondta a kisfit -, ebben a szekrényben van kdotszer.

A szekrény nem volt bezarva, hamar megtalalta a gézt.

- Ez nagyon jo lesz - mondta a kékinges, és megint ugyanigy mosolygott, mint amikor
megszolitotta délutan a keritésrol.

A kékinges tekerte a gézt, s a kisfil egyszer csak megszolalt:

- Tényleg van pisztolya?
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A férfi egy darabig gondolkozott, aztdn boélintott. Felemelte a nadragjat, benyult a zsebébe, és
kivette a revolvert.

- Ez az. Megfoghatod.

- J6 nehéz - mondta a kisfiu -, 10ni is szokott vele?
- Nem nagyon szeretek - mondta a kékinges.

A folyoson az anyja a nevét kiabalta.

- Mennem kell - suttogta a kisfiu.

Egymasra nevettek.

Masnap a gyerek kora hajnalban felébredt. Haloingben kiszaladt a folyoséra, kopogott a
vendégszoba ajtajan. Csend. Benyitott. Az 4gy mar bevetve nyujtozott az ablak alatt, a szoba
iires volt.

Visszament a szobdjaba. A kiils6 kilincsen valami fénylett. Orém csillant a szemében. A lanc.
A lancot ideakasztotta. A tenyerében kis hiivés kupac volt csak a lanc, az aranymacko piros
szeme ragyogott.

Akkor hallotta meg a zajt az ebédlébol. Odafutott, az anyja a vitrin el6tt allt, rangatta az
ajtokat.

- Az ezlistnemlim... a készlet...

Apa félig feloltozve nézte, faradtan csovalta a fejét.

- Ugyan, kedves - mondta csititdan.

Anya kirantotta az evOeszk6zos fiokot - megcsorrentek a kanalak meg a villak.
A kisfiu izzadt tenyérrel szorongatta a lancot.

Anya belenézett a fiokba, a kezével végigsimitotta az eziist étkészletet. Lassan becsukta a
vitrinajtot. Apa elfordult. A kisfiu hirtelen a nyakaba akasztotta a lancot, és meztelen talpain
boldogan végigcsattogott a folyoson.

A kutya akkor mar sziikdlve ugatott. Gyorsan feloltozott, vigyazott, hogy az inge nyaka
eltakarja a lancot.

A katondk megint a folyoson targyaltak Apaval.

- Nem tudom - mondta éppen Apa -, amikor felkeltiink, mar nem volt itt.
- Sebestilt volt?! - kérdezte a szeplos.

- Nem tudom, nem latszott rajta - mondta Apa.

A kisfi odasomfordalt az apja mellé, megfogta a kezét. Az apja egy pillanatra lenézett ra, és
picit megszoritotta az ujjait.

- Nem hagyott itt semmit? - kérdezte a bajuszos.
- Nem - mondta Apa.
A kisfiu behtzta a nyakat.

A kutya sziikdlve ugatott. A katonak nem a falu felé mentek, nekivagtak a fiatalosnak. A
kisfiu az ablakiivegnek szoritotta a homlokat, nézte a katonakat.

- A bal laban egy seb volt - mondta.
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Az apja odajott melléje az ablakhoz, és azt mondta:
- Latszott. Kicsit santitott.
A katonak akkor tiintek el az erdében, a gallyak 6sszecsaptak a hatuk mogott.

A kékinges talan éppen a vadkukoricasban megy - gondolta a kisfia, és elképzelte, ahogy az
¢les levelek vagdossak az arcat.
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VEREB A JEZUS SZIVEBEN

1.

Sapadtarc a nagynénjénél lakott a Budai uton a Gaz utca ¢és a Lovolde utca betorkollasanal.
Délutanonként fejelni szokott a szomszéd borbéllyal a keskeny, betonozott kis udvaron.
Rendszerint hat fort kapott, mégis nagyon ritkan tudott csak gy6zni, mert a borbély jol és
lelkesen jatszott. A borbély kapuja mindig az utca feldl volt, mert igy konnyebben észrevette,
ha bement valaki az iizletébe. igy ha golt kapott, a badogkapu tompan zuhant egyet - a labda
puha volt kicsit, néha behorpadt az oldala, ilyenkor szalmaszallal leveg6t fujtak bele.

A borbély bendzso6zni is tudott.

Az udvar bent tdgasabb volt. Hatul is allt egy haz, Farkas, a mozdonyvezet6 lakott benne -
nagy, fekete bortaskaval szokott munkaba menni, kicsit hasonlitott az orvosok taskajara, csak
nagyobb volt és piszkos, de a csatja ugyanolyan, s hazafelé mindig nehéz volt. Farkas faradtan
cipelte.

Teta néni, Sapadtarc nagynénje, azt mondta: Jol teszi, van a MAV-nak elég szene.

Kiilonben igazabol nem Sapadtarcnak hivtak, hanem Verébnek, s bar a Veréb sem igazi név
volt - mégis igy hivtak igazabdl.

Az apja nevezte el Verébnek, s az apjanak csodalatos kék szeme volt. Olyan, mint a nagyon
tiszta €g, néha meg olyan, mint az acél.

Majdnem bogott, mikor az apja elment. Még szerencse, hogy az apja ranevetett, és azt
mondta:

- Nem bdgsz, igaz, Veréb?!
- Nem - mondta Veréb.
Azért éjszaka kicsit bogott a takar6 alatt.

Par hétre ra esett az udvarba a nyilvesszd. Veréb azonnal észrevette, hogy egy cetli van a
bodzanehezékhez tlizve.

Ez 4llt a cetlin:

RESZKESS, KOSZOS SAPADTARC!
A DELAWAROK BOSSZUJA ELER!

Veréb bement a tytkudvarba - tenyérnyi kis helyet keritett be dréttal Teta néni -, a tyukudvar
hatso felét deszkakerités szegélyezte, ez valasztotta el az 0 udvarukat a szomszéd haz
udvaratol. A szomszéd haz mar a Gaz utcaban volt, Veréb maskor is atnézett a szomszéd
udvarba, de akkor mindig iiresen asitozott a vadparajjal meg boganccsal stirtin benétt, elvadult
kert. Verébnek tetszett, el is hatarozta, hogy egyszer atmegy és megnézi.

Két téglat rakott ¢lével egymasra, és felkapaszkodott, 6vatosan atkémlelt a kertbe. Nagyon
nagy csend volt, de nem megnyugtatd. Veréb tudta, az ilyen csend rosszakaratt lapulokat rejt.
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Felagaskodott, hogy tisztabban lasson, a téglak Osszecsusztak a laba alatt, de nem pottyant le,
tartotta magat a kezével, s akkor megmozdult a gaztenger, tollbokrétas indianok ugraltak fel a
paraj koziil, s tivoltve rohantak a kerités felé. Veréb rogton megismerte koziililk Uzon Gaspart
¢s Rajkovicsot. Rajkovics mellette iilt az iskolaban.

- Meghalsz, piszkos Séapadtarc! - livoltotte Rajkovics.
Verébnek elfaradt a keze, lecsuszott a kerités mellé.

A tals6 oldalrél nagyon jol athallatszottak az tivoltések, az ¢ skalpjarol volt sz6, meg hogy
megpucolt a gyava Sapadtarc.

Veréb Osszerakta a téglakat, megint felmaszott. Egy pillanatra csend tamadt, a delawarok
meglepddtek.

A téglak masodszor is Osszeddltek, Veréb tjra behajlitott karjan 16gott a deszkakeritésen. A
tenyerét mar égette a riicskos, ¢éles fa, de nem engedte el, atorditott:

- Hiilyék!

A delawarok erre harciasan iivolteni kezdtek. Tizen-tizenketten lehettek, egyparat nem ismert
koziiliik, de a legtobbje osztalytarsa volt a cisztereknél. Uzon Gaspar €s Rajkovics, Schneider
Miklés meg az unokadcese, Schneider Ivan, Orddgh Laci, Keszi-Hajos és Nagy Jend.

Ezeket Veréb nem szerette.

Veréb az iskolakezdés utdn harom héttel j6tt f6l a varosba, akkorra tudott mindent 6sszeszedni
az anyja. Tiz ora tajban ért az apjaval az iskolaba, bementek az igazgat6i irodaba. Bent erds
kendcsszag terjengett. Veréb szerette a kendcsszagot. A kocsikendcsét is meg a padlokendcsét
is, meg a benzinszagot ¢és a petréleumszagot is szerette.

Az igazgat6 furcsa pap volt. Nemcsak azért, mert nagyon kovér volt, kdvér papot maskor is
latott mar Veréb, de ezen az igazgaton vajszinli reverenda volt, eldl-hatul egy kiilonallo,
kéttenyérnyi széles, fekete csikkal.

Az igazgatd mosolygott, Veréb kozelebb 1épett az apjahoz.

- Akkor én most elmegyek - mondta az apja, €s batoritdéan ranevetett.

Veréb nem szolt semmit. Nem is tudott volna, mert a torkat szorongatta a siras.
Az igazgat6 visszament valamiért az irodaba. Ekkor mondta az apja:

- Nem bdgsz, igaz, Veréb?!

- Nem - mondta Veréb.

Az igazgato eléretolta 6t a nyitott ajton. Verébnek hangosan kalapalt a szive az izgalomtol. Es
félt is, nem lehetett tudni, mitdl - de félt.

- O az 0j osztalytarsatok - mondta az igazgatd, és most mar nem mosolygott. Kis sziinet utan
azt is hozzatette: - Fogadjatok szeretettel - de akkor sem mosolygott.

Az igazgaté kiment, halkan becsapodott mogotte az ajtd, €s Veréb egyes-egyediil allt a
padsorok elott. Végignézett az osztdlyon. Szdke fejek, barna fejek, Schneider Ivan vakito
voros frizuraja. Utobb sokat gondolt ra, hogy érdekes, ebben az elsdé percben senkinek az arca
nem ragadt meg benne, csak Gundrumé. Talan azért, mert egyediil Gundrum nem vigyorgott.

Ekkor Bretz Edgar azt kérdezte tdle:
- Hogy hivnak?
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Veréb megmondta a nevét.

- En Bretz Edgar vagyok - mondta a pap, és kozelebb 1épett hozza. - En vagyok az osztaly-
fonokod.

Bretz Edgar arca komoly volt.

Bretz Edgarnak is kék szeme volt. Valahogy furcsan egyszinli kék, arnyalat nélkiili. Ez zavarta
a kisfiat. De az aranykeretes papaszem rokonszenves szigorusaggal csillogott, és rokonszen-
ves volt Bretz Edgar 6sz haja és hajlott orra is.

- Az lesz a helyed.

Nem volt nehéz megtalalni, csak egyetlen {ires hely volt az osztalyban, kdzépen, az utolso
elotti padban, Rajkovics mellett.

Csillogd padok. Fényes barnassargdk, a labuk hajlitott vascsd, Veréb ilyen padokat sohasem
latott. Még hozzd sem ért a padjahoz, de mar érezte ujjhegyében a polituros fa hiivos
simasagat.

Es akkor felrohogott az osztaly. Nem lehet tudni, ki kezdte a nevetést, csak kitort, végigsoport
a falak kozott.

Veréb megallt. Megint Gundrumot vette észre, mert Gundrum komoly maradt.
Bretz Edgar azt mondta: - Csend.

Erre csend lett. Veréb beiilt a padjdba. Mereven iilt, értetlen arccal.

- Na, akkor folytassuk... Koros...

- ...vineam quoque curat... - olvasta Koros.

Rajkovics oldalba 16kte a kisfiut.

- Szevasz - mondta, ¢és kezet nyujtott. Hideg, izzadt keze volt. Fél szdjjal elmosolyodott: -
Klassz nacid van.

Verébnek haziszottes ruhdja volt. Egészen 0j. Kabat, révidnadraggal. A révidnadrag a térdéig
ért. Veréb nagyon oriilt, mikor felprobalta.

- Na, most egészen olyan vagy, mint egy urigyerek - mondta az anyja.
- Hova val6 vagy? - stigta Rajkovics.

- Egerespusztai - sugta vissza a kisfit.

Bretz Edgar a ceruzija fémkupakjaval megkopogtatta a padot.
Tizpercben a gyerekek odasereglettek Veréb koreé.

- Egerespusztai - mondta Rajkovics. Kidillesztette mellét, és gy nézett koriil, mintha egy
kalandos afrikai utazas soran beszerzett csodabogarat mutogatna.

Veréb felallt. Ki akart menni.
Megint harsdnyan réhogtek.

- Olyan vagy ebben a naciban... mondta valaki, de itt megakadt, mert nem talalt hirtelen
hasonlatot.

- Mint egy bogémajom - egészitette ki Schneider Miki.

Veréb lehajtotta a fejét, alulrol, a szeme sarkabol nézett Schneiderre.
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A mozdulatlansag felbatoritotta Schneidert, mert elérelépett, felpdccentette Veréb allat.

- Na, mi van, bgédmajom?

Veréb nagyon hirtelen {itdtte pofon Schneidert. Tiszta erébdl, belefajdult a tenyere.
Schneider hatralépett - jo fejjel magasabb volt Verébnél -, elontotte a diih.

- Megillj, te koszos! - mondta.

Veréb védekezden maga elé emelte a karjat, tigy latta, hogy tobben is neki akarnak rontani.
- Mi az, Snejdikém, kaptal egy fraszt? - mondta ekkor Gundrum, és felallt.

Most, hogy kilépett a padbol, éppen Veréb és Schneider koz¢ keriilt. Nem volt tul magas fia.
A hajat a nyaron kopaszra vaghattdk, mert egyenletesen révid, siirii haj boritotta a fejét.
Szogletes arca volt, tompe orra. A bore egészen barna.

Schneider erre megfordult.
- Ezért még kapsz - mondta elmendben Verébnek.

Kint a zsibongo6 folyoson a kisfiat megint elfogta a maganyossag. Veréb koriilnézett. Végig a
folyos6 mentén keskeny, kékre zomancozott, szamozott szekrények alltak. Az ajtoval szem-
ben egy ilyen szekrénynek tdmaszkodva allt Gundrum. Zsiros kenyeret evett. Csak félig
bontotta ki a papirbol, hogy a keze ne érjen a kenyérhez. Ahogy harapott, mindig lehajtott egy
kis darab papirt, hogy legyen helye ijabb harapasra.

Ez tisztelettel toltotte el a kisfiut.
Odament Gundrum mellé, két szekrénnyel arrébb, a vallat a szekrényajtonak tamasztotta.

Gundrum ekkor hata lomha mozdulataval ellokte magat a szekrénytdl, és elindult a folyoso
vége felé.

A kovetkezo ora foldrajz volt. A foldrajzot Asztalos Benjamin tanitotta. Mindenki allt, amikor
bejott, szokatlan csend tamadt. A tanar fehér bottal tapogatta maga elott az utat, de nem viselt
fekete szemiiveget, mint a tobbi vak.

Mikor felért a katedra mellé, feléjiik fordult, és azt mondta:
- Uljetek le.

Az ¢les, fajdalmas szlras hirtelen és alattomosan érte, eldszor azt hitte, felordit, de csak
szisszent egyet, Osszeszoritott fogai kozott nagy erdvel beszivta a levegdt. Rajkovics jancsi-
szeget rakott ala.

Asztalos Benjamin mégis meghallotta.

- Mi tortént? - kérdezte.

- En voltam - allt fel a kisfit.

- A te hangodat még nem ismerem.

Veréb megmondta a nevét.

- Mi tortént? - ismételte Asztalos Benjamin.

- Becsipte... becsipddott... - Veréb dadogott.

- Ha nem akarod, ne mondd meg - mondta a tanar -, de ne hazudj! Erted?

- Igen - mondta Veréb.
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- Leiilhetsz.
Most, mikor leiilt, el6bb maga ald nézett. Rajkovics hasalt a padon, €s rohogott.

Ora utan Gundrum odament Rajkovicshoz. Rajkovics megprobalt fitymalva nézni Gundrumra,
de latszott a szemén, hogy fél.

- Ez volt a masodik eset - mondta Gundrum -, hogy pofatlankodsz az Asztalos ordjan. Ha még
egyszer eléfordul, megpofozlak.

Rajkovics sz6lni akart, megrandult a szaja - aztan mégiscsak egy fintort vagott. Gundrum
elfordult tdle.

A kisfiu ott allt mellettiik, szeretettel nézett Gundrumra, kdzelebb 1épett hozza, hirtelen nem
tudta, mit mondjon, pedig mindendron mondani akart valamit.

Aztan kinyogte:
- Nem fajt nagyon.

Gundrum megallt, kicsit 6sszehuzott szemmel nézett Verébre, nekitamaszkodott a falnak, és
azt mondta:

- Menj a francba!

Még hogy Sapadtarc! Hiilyék - gondolta magaban Veréb, és lemaszott a keritésrol. A deszka-
palank kopogott, a delawarok nyilaztak. Egy-két nyilvesszo atesett a tytkudvarba, a kisfia egy
darabig piszkalgatta dket a labujjaval, aztan koriilnézett.

Tyuktollat elég hamar talalt. Igaz, nem volt valami hosszi. Majd hazulr6l hozok sastollat,
gondolta. Meg gyurgyokatollat is, a gyurgydkanak van a legszebb tolla. - Gondolkozott rajta,
mibdl csindlhatna nyilat, de az udvaron csak sz6lélugas volt, néhdny orgonabokor, egy
csenevesz szilvafa s a kapu felé vezetd 0svényen - ahol fejelni szokott a borbéllyal - néhany
cédrus. Otthon taksonyfabol szoktak nyilat csinélni, de itt nem volt taksonyfa.

Teta néni a kép alatt {ilt 6sszegdrnyedve - kiilonben nagyon vidam volt és csupa mozgas, de
ilyenkor, mikor a kép alatt iilt, és roézsafiizér csorgott a kezében, akkor mindig 6sszegornyedt.

A kép Gyuszikat abrazolta.

A kisfiu ilyenkor nem akarta Teta nénit zavarni. Elképzelte, hogy egyszer majd Gyuszika
borostas arccal, rongyos katonaruhdban belép az ajton, €és ott all Teta nénivel szemben.
Tovéabb azonban sohasem gondolta, mindig csak eddig: Gyuszika ott all az ajtoban, ahol most
0, rongyosan, nagy szakallal, és vele szemben Teta néni.

Gyuszikat nemcsak a képrdl tudta magaban felidézni. Valamikor, nagyon régen, egy jo
szivarfiistszagl szobaban elengedte a 1éggdmbjét. A 1éggdmb lassan libegett a szoba magas
mennyezete felé, fent néhanyat pattant, mintha &t akarna szakitani a fehér falat, aztan szorosan
hozzasimult. A madzagja lottyadtan fityegett alatta. A kisfiu nagyon kétségbeesett, a 1€éggdémb
elérhetetlen magassagban rezgett a feje folott, s akkor bejott Gyuszika, elmosolyodott - barna
arcabol kivillantak a fogai -, folallt az asztalra, megfogta a 1éggdmb madzagjat, lehuzta, és a
kisfiu kezébe nyomta. Nyilvan mondott is valamit, de arra mar Veréb nem emlékezett.

Aztan Gyuszika z0old tabori lapokat kiildozgetett - nagyon sokdig, s egyszer tabori lap helyett
egy nyomtatott cédulat hozott a postas, a kisfii nem latta pontosan, mi van rairva (akkor mar
tudott olvasni, elsé vagy masodik elemibe jart), csak a nyomtatott szoveg koz¢ tintaval, nagy
betlikkel beirt nevet tudta elolvasni: Haldasz Gyula; az anyja kapta meg a postastol a cédulat,
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furcsan elfintorodott az arca, ilyennek még sohasem latta az anyjat, aztdn az apja is megnézte
az irast. Az anyja akkor mar sirt.

Az apja egy darabig toprengett, aztdn bedobta a cédulat a tlizbe.

Késobb Teta néni kérdezte, mit hozott a postas, de azt mondtak: semmit. Veréb tagra nyitotta
a szemét - hiszen egy cédulat hozott a postas -, akkor az apja ranézett, és Veréb vissza-
gornyedt az asztal mellé, a nyakat megint rendesen tartotta, s a szemét sem nyitotta mar tagra.

Sokaig iilt az asztal mellett mozdulatlanul, egészen addig, mig Teta néni kiment a konyhabol.
Valami nagyon szoritotta beliilr6l, rdadasul a nap is nagyon siitott, szinte mozdulatlanul allt az
égen, ¢és a levegd is mozdulatlan volt. Kifelé ment a pusztardl, a Kissaroknal jo szalmaszagot
arasztott az 1j kazal, és furcsan zizegett meg percegett, ahogyan csak az egészen 1j kazalok
szoktak - de ez most nem volt megnyugtatd. Foloslegesnek tlint a zizegés is meg a perceges is.
Sokaig baktatott, j6 meleg por fortyogott a talpa alatt, atbujt a labujjai kozott, és furcsa,
szOrty0go hangot adott. Kiért a nyarfakhoz, kukoricaféldek zdldelltek kortilotte, a tarlokon a
tisztesfli viraga fehérlett, az égen nagyon békés felhdk kezdtek tszni, mire a homokparthoz
ért, mar lengedezett a sz¢l, erddszagot meg vizszagot hozott, ¢s megint érezte, hogy nyar van.
Futni kezdett - Gyuszika follépett az asztalra, megfogta a luftballon madzagjat, és futott utana,
valamit kiabalt is, de nem értette pontosan - a dombon megallt, innen mar latta a folyot.

Gyuszika nem halhatott meg.

Teta néni felallt, észrevette az ajtdban a kisfiut, elmosolyodott, a rézsafiizért bedugta a parnaja
ala.

Veréb elmagyardzta, mi kellene neki. Kétujjnyi széles pant a fejére, borbol, de ha bor nincs,
vaszonbol is megfelel.

- Indianosdi? - kérdezte Teta néni, és Veréb szégyenldsen elmosolyodott.

A pant igen szépre sikeriilt, Teta néni piros fonallal be is szegte. Veréb mellétiizte a tyuktollat,
oldalrol is megnézte magat a tiikorben. Sastoll jobb lenne - gondolta, és kiment az udvarra.
Egy darabig hallgatozott - semmi nesz nem hallatszott a Gaz utcai kertbdl -, aztan 0sszerakta a
téglakat, és felmaszott.

A kert iires volt. Hallani lehetett a csendrdl, hogy iires, Veréb nem is probalkozott tovabb.

Kicsit még magan hagyta a tolldiszt, szaguldozott az udvaron. Egy pisztoly form4ja fadarabot
is talalt, azzal kétszer atlott a Gaz utcai kertbe.

Aztan nagyon egyediil érezte magat. Levette a fejdiszt, kicsit nézegette, beszaladt vele az
el0szobaba, bedugta a ldda mogé. Talan azért, hogy Teta néni ne ldssa: mar nem is kell neki a
pant.

Kiszaladt az utcara - az utcat még mindig nem tudta megszokni, rengeteg ko, idegen szagok,
volt ebben valami nagyon jo6 is meg valami rossz is, elkedvetlenitd.

A borbélyiizletben megsziint az utca.
- Fejeliink? - kérdezte a borbély.
- Nem - mondta Veréb -, inkabb bendzs6zzon.

A borbély leakasztotta a bendzsot a tiikor mellél - Veréb akkor mar a forgdszékben iilt,
szembefordult a borbéllyal.
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A borbély, ha bendzsdzott, kicsit sovanyabb lett, és talan magasabb is. A szemén latszott,
hogy most nem a mithelyt latja, hanem valami kiilondset, olyant, ami talan még itt a varosban
sincs. Veréb megprobalta kitalalni, mit lathat ilyenkor a borbély. Lovakra gondolt leggyak-
rabban, meg nagy, ring6 viztiikorre, és volt egy dal, amit6l mindig nyar lett. Ez olyan volt,
mintha mezitlab jart volna a porban. A por siitotte a talpat, és koriil akacfak alltak.

Ezt a dalt jatszotta a borbély, mikor bejott a szeplds fit. Verébnek ismerdsnek tiint, hosszasan
gondolkozott, hol latta, csak percek mulva j6tt rd, hogy nem latta soha.

- Hajvagés vagy borotvalas? - figurazott a borbély, mire a szeplOs elnevette magat, ¢s mondta,
hogy csak hajvagas. A borbély le akarta venni a nyakabdl a bendzsot, de a szeplds azt mondta:

- Bendzs6zzon még kicsit.
A borbély visszaakasztotta a nyakaba a madzagot.

Késobb megnyirta a szepldst. Csattogott az ollojaval, és ligyesen nyomogatta a nyirogép
nyelét. A szeplds hunyorgott, néhany szal haj a szempillajara potyogott.

- A zene az nagyon sz¢p - mondta félig kopaszon a szeplds, a borbély kezében megallt a
nyirogép, egy darabig bamulta a fia feje bubjat, muris volt, hogy ez a félkopasz, szeplds
kolyok azt mondja: a zene az nagyon szép.

Trombitak harsogtak meg dobok peregtek. A nagydob bufogéasa élesen kivalt a tobbi hangszer
koziil.

- Csinnadratta-csinnadratta - mondta a borbély.

A szeplds elmosolyodott.

- Uti a Hall a nagydobot.

- Miféle halal? - kérdezte a borbély, és 0sszerancolta a homlokat.
- Ezek a javitosok.

- Azt tudom. De miféle halal?

- Ugy hivjak a nagydobost. Halalnak. Egy masikat meg Lofejnek hivnak. Nem ismeri? Focizni
is szoktak a Jézus Szive mellett.

A kopasz mar fogta a kilincset, a cipdje talpaval csiszalta az olajos hajopadlot, aztdn azt
mondta Verébnek:

- Nem jossz ki a térre?

- De - mondta sietve Veréb, s rogton utana ijedten a borbélyra nézett, mintha ezzel a sietds
beleegyezéssel hibat kovetett volna el. A borbély azonban elmosolyodott.

Kint az utcan sz6 nélkiil futasnak eredtek - utol akartdk érni a javitdosokat. Aztan a szeplds
hirtelen lefékezett, szembefordult a kisfiival, és azt mondta:

- Engem Botos Sanyinak hivnak.

- Engem Verébnek.

Este volt, talan a homaly miatt tévesztette 6ssze Banditat Gundrummal. Hazafelé ment, azzal
szorakozott, hogy a jarda nagy granitlapjainak mindig pontosan a kdzepére I1épett. Emiatt néha
a rendesnél hosszabbat kellett 1épnie. Mikor a zomok fiut meglatta, futasnak eredt -
kozelebbrol észrevette, hogy a fiu a javitdsok sziirke egyenruhdjat viseli, mégis utanakiabalt:

- Gundrum!
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Az egyenruhas hatrafordult, Veréb meghokkent. Egy idegen nézett ra. Ugyanolyan barna arc,
mint Gundrum - csakhogy ez a fit sokkal szebb volt.

- Azt hittem, a Gundrum vagy - mondta zavartan a kisfiu.

- Ki az a Gundrum? - kérdezte az egyenruhas.

- Osztalytarsam.

- Hasonlit ram?

- Nem, csak hatulrél. Az arca nem.

Egy darabig szotlanul mentek egymas mellett, aztan Veréb halkan megkérdezte:
- Te javitos vagy?

- Az, de ha nem tudnad, nem javitonak hivjak, hanem fitneveld intézetnek - mondta az
egyenruhas, és nagy gonddal kopott egy hosszit. A szajat eldrecsiicsoritette, és a kopés
pillanataban eldrelenditette a felsétestét, hogy hosszabb legyen.

- Nalunk a pusztan van egy fil, az tizenkét métereset tud kopni - mondta Veréb.

- Egy 16szart - mondta az idegen.

- De, isten bizony.

Az utkeresztez0désnél Veréb megallt, és a Budai ut felé mutatott.

- Hat akkor szevasz, én itt lakom - mondta. - Kiilonben engem Verébnek hivnak. Hat téged?
- Banditanak - mondta a masik.

- Miért hivnak Banditanak? - kérdezte Veréb. Mereven bamulta az idegen fii homalyba veszo
arcat, s kozben gylirgette a kabatja ujjat. Egyszer egy sarga fedelii regényben olvasott
banditakrol.

- Csak - mondta Bandita. - Az a nevem.
- Az igazi?

Bandita nevetett. Volt a hangjdban valami idegen, kemény csengés. A kisfiu szeretett volna
hazamenni.

- Nincs gyufad? - kérdezte a javitos.

- Nincs.

- Kar, elszivhattunk volna egy bagdt. Most szereztem.

A zubbonya zsebébdl el6halaszott egy roggyant cigarettat, €s Veréb orra elé tartotta.
- En nem cigarettazom - mondta Veréb.

- Azért gyufad lehetne. Itt a k6falon cigiznénk egyet. Nincs kedvem még hazamenni.
- Nekem muszdj - mondta Veréb.

- Csak eredj, ha annyira begyulladtal.

- Ki gyulladt be?!

- Te.

- En aztan nem.
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- Akkor gyere fel ide a kéfalra, mondok valamit.

A kofalnak arra a részére iiltek, ahova nem esett az utcai lampak fénye.
- Cserélsz velem ruhat? - kérdezte font Bandita.

- Miért?

- Megszokok.

- Te miért vagy javitdintézetben? - kérdezte Veréb.

- Mert belefingottam a nullés lisztbe - mondta undorral Bandita. - Na, cserélsz, vagy nem
cserélsz?

- Csak ez az egy ruham van.
Bandita hallgatott, el6htizta a cigarettat, nézegette.

- A fater bedilizne az 6romtél, ha hazaallitanék - mondta, és vigyorgott. - A vén bakkecske -
tette hozza késobb.

- Kicsoda?
- Hat a fater.

Veréb behtizta a nyakat. Legszivesebben leugrott volna a keritésrél. Hazaig futott volna. De
nem mert.

Bandita cstszott le eldszor a kéfalrol.

- Hat, ha nem cserélsz, nem cserélsz. Megyek, mert a Csaladfé begorombul.
Lent a f61don még megkérdezte:

- Szoktal a térre jarni?

Veréb bolintott.

Bandita elindult a Lovolde utca felé. Veréb sokaig nézett utana, s mikor eltlint a homalyban,
hirtelen agy érezte, a koéfal arnyékaban valaki lapulva lopakodik feléje. Futasnak eredt,
atvagott az uttesten, és beugrott a kapun. A racson keresztiil visszanézett, hosszasan kémlelte
a tulso oldalt, de nem latott senkit.

Mire a térre értek Botos Sanyival, a javitosok sziirke négyszdge mar zsibongé kis csoportokra
oszlott. A kisfiit ez megnyugtatta. Az utcan szigoru rendben masiroz6 javitosokban volt
valami ijeszt0, mintha sulyos biinok lapultak volna az 6cska, fekete bordvvel Osszefogott
egyenruhak alatt. A javitosok tekintete is sunyinak latszott - kivéve talan Banditat, mert
Bandita nagyon szép volt, a szeme is nagyon tisztan csillogott. De a tobbiek nem voltak
szépek, kiilonosen Lofej nem, aki a bombardont fujta a zenekarban, lapos homloka volt
Lofejnek, szabalytalan, szogletes alla, vastag ajka folott ritkas, fekete szorszalak meredeztek.
A szeme kicsi volt, mélyen {il6.

Halal sem volt szép, bar Halal egészen mas volt, mint Léfej. Nagyon magas fi volt, egy fejjel
nyult ki a tobbiek koziil, ha besz¢élt, az orran bukdacsoltak ki a hol mélyen, hol magasan
fuvolazé hangok. Es nagyon sovany is volt - észvesztden sovany, minden izében ellentéte a
mély hangu, jéindulatiian €s butan kerek nagydobnak, amit a zenekarban piifolt.
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Veréb azt is megfigyelte, hogy Haldl né¢ha almataggd valik. Ilyenkor ugy ballagott a tér
Osszetiport flivén, mintha a laba nem is érintené a foldet, latszott rajta, sehova se akar menni,
semmi célja sincs, csak éppen megindult, mert menni szottyant kedve, az ember sohasem
tudhatta, a kovetkezd pillanatban melyik irdnyba 1€ép. Néha futballozas kozben is rjott, a
tobbiek orditoztak neki: ,,Halal, menj ra!”, de Halal almatagul 1épkedett, legtobbszor nem is
abba az iranyba, amerre az ellenfél kergette a labdat.

Botos Sanyi Lofejék mellé igyekezett, 6ten vagy hatan iiltek meg alltak a tér szélén egy
téglarakas koriil. Lofej lehuzta a bakancsat, a kapcajat igazgatta, Halal valamit magyarazott
neki, Bandita a fiivon fekiidt, egy fiiszalat ragcsalt.

- Szevasztok - mondta 6rommel Botos Sanyi.
- Ki ez? - kérdezte Halal, és Verébre mutatott.
- A baratom - mondta azonnal Botos, és Veréb vallara tette a kezét.

Veréb Banditat nézte, igyekezett megkeresni a tekintetét, de Bandita unottan maga el¢ bamult.
Talan nem akar észrevenni, fél, hogy bearulom a szokés miatt - gondolta Veréb.

- Bandita, ne d6golj a foldre, hideg van mar - mondta Halal.

- A josagos Orangyal - rohogott szemteleniil Bandita, de azért felallt. Kézben Verébre nézett,
¢s odakOszont neki. Veréb nagyon boldog lett, hirtelen Banditahoz 1épett, és megkérdezte:

- Nem késtél el?

- Mikor?

- Akkor este.

- Nem - mondta Bandita, és azonnal a tobbiekhez fordult. - Focizunk?

Bandita és egy Kobak nevii fit valasztottak. Ok voltak a kapusok. Bandita dugott. Kobak
ravagott a bal kezére. Bandita vigyorgott, kinyitotta a bal tenyerét. Ures volt.

- Mutasd a masikat is! - mondta Kobak.
- Mit mutogassam, nem talaltal, és kész!
- Mutasd, mert kapsz egyet a pofadba!

- Na, mutasd csak! - mondta Halal.

- Nincs benne semmi - rohogott Bandita, de ez valahogy nem volt igazi r6hdgés, csak a
szajaval nevetett, a szemével nem.

- Akkor én valasztok - mondta sietve Kobak. - Halalék!

Bandita kozben elfordult, s Veréb pontosan latta, ahogy jobb 6klébdl a foldre pottyantott egy
kavicsot.

Az volt a szokas, hogy elsére mindig két embert valasztottak egyszerre, mert Halal és Lofej
csak egyilitt jatszottak. Egymas ellen soha. Mikor végeztek a valasztassal, Lofej megkérdezte:

- Ti nem akartok jatszani?

- De, ha lehet - mondta Botos Sanyi.

Halalék Botost valasztottak, Veréb Banditanak jutott.
- Tudsz ballal? - kérdezte Bandita.
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- Csak jobbal - mondta Veréb.
- Nem baj, allj a balszélre.

Nem nagyon kapott labdat, ha csinalni akart valamit, be kellett mennie kézépre. Ha labdéhoz
jutott, sohasem adta el. Egyszer Lofejt is leszerelte.

- Ha még egyszer a labamra 1€psz, szétrigom a seggedet - mondta neki utana Lofe;.
Pedig egyaltalan nem Iépett a labara.

Hatos volt a meccs, a masodik félidében Verébék a Jézus Szive felé esd kapura jatszottak.
Ezért vette észre hamar Uzon Géspart. Uzon a Jézus Szive feldl jott, hanyagul zsebre dugott
kézzel, a tér sz¢élén megallt, s mikor meglatta, hogy Veréb is ott van, hosszut fiittyentett.

A kisfiu latta, hogy egyenként jonnek a delawarok. Megalltak a palya szélén, kdzel Verébhez.
Egyikiik sem szolt egy szot sem, Veréb ideges lett, kétszer is lyukat ragott. A delawarok nem
is nevettek.

A javitosok szivvel-1élekkel jatszottak, kriminalis orditozas folyt a palyan. Bandita nagyon jol
védett, mégis Halalék vezettek 6t-négyre.

Ekkor kapott egy labdat Veréb. Megindult a bal oldalon, egyediil csak Lofej és a kapus allt
vele szemben. Lofej lihegve robogott feléje.

- Rugd szét! - orditott Halal.

Veréb ligyesen elpdccintette a labdat Lofej laba kozott, Lofej utdna ragott, de nem sikertilt
elgancsolnia. A kaputdl 6t méterre jO erésen megvagta a labdat. A javitésok sziirke zubbonyai
jelképezték a kapufakat. Kobak elvagodott a két ruhahalom kozott, de a labda elsuttyant a
hasa alatt.

Veréb boldog volt.

Kozépkezdéshez alltak fel, Veréb kiment a helyére a palya bal oldalara, mikor Schneider Miki
elindult feléje.

- Azt hiszem, van egy kis elintéznivalonk - mondta.
A delawarok ott alltak mogotte.
- Milyen elintéznivalonk? - kérdezte Veréb. - Nem latod, hogy focizok?

Schneider erre gyorsan eldrelépett, és behuzott egyet Verébnek. Rossz helyen taldlhatta el,
mert eléregornyedt, a kezét a mellére szoritotta.

- Szarhazi! - sziszegett diadalittasan Schneider.

Probalt kiegyenesedni, mély Iélegzetet vett, mondani akart valamit, de Schneider ujra
elorelépett, €s tiszta er6bdl az arcaba rugott. Veréb érezte, hogy reccsen az orrcsontja, de a
mellét szoritd gorcs engedett. Ugy, ahogy volt, gornyedten el6reugrott, fejjel Schneider
hasaba. Felbukfenceztek.

A javitdsok abbahagytak a focit, Botos Sanyi odafutott a verekedokhoz, probalta Schneidert
lerangatni Verébrdl. Rajkovics és Uzon Gaspar ellokték onnan. Taldn meg is verték volna, de
ekkor mar odaérkezett Lofej meg Halal, és Halal azt mondta:

- Hadd bunyo6zzanak.
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Schneider Veréb hajaba kapaszkodott. Ektelen kint érzett, recsegett a fejbore. Atolelte
Schneidert, és beleharapott. Minden erejét beleadta a harapasba, hallotta, hogy ellenfele
feliivolt, és mindjart el is engedi a hajat. Neki sikertilt elébb felugrania, Schneider még csak
négykézlab allt, és Veréb még a felpattanas lendiiletével fejbe rugta.

- Usd - iivoltott Botos -, most iisd!
Utbtte. Schneider szédiilt, erdtleniil rugdosott, és kaszalt kezével a levegSben.

,»Gyomron vagom - gondolta Veréb -, jo alaposan gyomron vagom, €s ott marad.” Most mar
érezte a gydzelem izét. Hatralépett. Schneider is hatralépett, és villamgyorsan felkapott egy fél
téglat.

A Veréb mogott allo fiuk hirtelen szétugraltak, néma csend lett. A verekeddk farkasszemet
néztek. ,,Elore kell mennem” - gondolta Veréb, és hirtelen eléreugrott.

Nem értette, mi torténik, elérezuhant, mikor mar a f6ldon fekiidt, akkor latta, hogy Rajkovics
gancsolta el.

Erre azonban mar minden kavargott.
Mikor Botos meglatta, hogy Rajkovics gancsot vetett Verébnek, azonnal eléreugrott.

- Elgancsoltad?! - iivoltotte dithdsen, és pofon vagta Rajkovicsot. Rajkovics egy kéabelt huzott
el6 a kabatja ujjabol, €s Botos Sanyinak mar nem volt ideje masodszor is megiitni. Azonnal
Osszeesett. A halantékan csattant az {ités.

- Kabellal?! Rohadt dogok! - orditott Halal. Uzon Gaspar esett hozza legkdzelebb, elészor azt
vagta szajon.

A javitésok mintegy vezényszora estek neki a delawaroknak, vészes rikoltozasok és hangos
karomkodasok kozepette. Halal Rajkovics felé igyekezett, aki ugyancsak dolgozott a kabellal.
Veréb a labak k6zott maszott Botos felé. Rémiilten nézte a sapadt arcot, és razni kezdte a fitt.

- Szepl6s, mi van veled!?
Botos Sanyi a homlokat tapogatta.
- Hol van az a rohadt? - Aztan mindjart fel is kialtott: - Oda nézz!

Halal Rajkovics felé rontott, Rajkovics felemelte a kabelt, {itni késziilt, de Bandita hatulrél
elkapta a kezét. Ugyesen csavarintott egyet, és mar az 6 markaban volt a kabel. Vigyorgott,
Halal el akarta kapni Rajkovicsot, de Bandita raszolt:

- Hagyd!

Mintha ez lett volna a vezényszo, a delawarok futasnak eredtek. Rajkovics is, de Bandita
villamgyorsan elgancsolta. Olyanok voltak a mozdulatai, mint egy macska¢, és egyfolytaban
vigyorgott.

Aztan Rajkovics folé hajolt, és iitni kezdte a kabellal.
Csak a testét, a fejét nem.

A hatanal kezdte, és modszeresen verte végig le a sarkdig, aztan megforditotta, €s a combjat
meg a mellét verte.

Rajkovics kutyaul ivoltott, aztan egyre halkult a hangja.

- Hagyd most mar - mondta Halal.
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- Csak még a praclijat. Ezt a gyonyorut - vigyorgott Bandita, és végigverte Rajkovics karjat és
a keze fejét.

- A Csaladfo!

A kialtds utdn néma csend, aztan a javitosok szétfutottak. Mire a neveldintézet igazgatdja
odaért, mar javaban rugtak a bort, jatszottak, mintha mi sem tortént volna.

A Csaladfé a foldon fekvdé Rajkovicshoz sietett, letérdelt mellé, valamit mondott neki.
Feltamogatta a f6ldrol.

A javitosok abbahagytak a jatékot, nézték, mit csinal a Csaladfo.
- Rohadtak, rohadtak! - hajtogatta Rajkovics.
- Mi tortént, kisfiam? - kérdezte t6le a férfi.

Rajkovics kiszakitotta magat a Csaladfé tdamogatd karjabol, €s elindult a Jézus Szive iranyaba.
Tantorgott.

A Csaladfo a fiuk felé fordult.

A javitosok vigyazzban alltak, merden nézték az igazgatot.

- Piszkok... piszkok...! - A férfi hangja elfulladt. - Mit csinaltatok?
Csend.

- Kozari! - iivoltott a férfi.

- A varosiak verekedtek - mondta Halal.

- Ne hazudj! Diszndk, ne hazudjatok! Beke!

- A vérosiak verekedtek - mondta Lofe;.

- Csaladfo, kérem, tényleg a varosiak - mondta Bandita.

- Nem kérdeztelek. Azonnal mondjatok meg az igazat!

Ekkor Botos felemelte a fejét, és azt mondta:

- Mi vertiik meg.

- Kiaz ami?

- Mi ketten. - Botos Verébre mutatott.

A Csaladfo 6sszehuzott szemmel nézett rajuk. Veréb arca is véres volt, meg Botosé is.
- Te csupa vér vagy - mondta a férfi Verébnek.

- O kezdte... 8k kezdték - dadogta Veréb, a torka elszorult, osszeharapta a szajat, érezte, hogy
a konnyek elhomalyositjdk a szemét, és irdatlanul bégni kezd, ha Botos Sanyi azt nem
mondja:

- Nehogy bogj! Szétvertiik a pofajukat.

A tér melletti nyomos kutnal huztak egymasnak vizet, Veréb ingnyakat is kimostak, mert
vérfoltok éktelenkedtek rajta.

- Nem fazol? - kérdezte téle Sanyi, mikor jra magara vette az inget.

- Nem - mondta Veréb, pedig a nyirkos ingnyak hidegen tapadt a nyakéhoz.
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Egy darabig még ott alltak a kut mellett, nem mintha nem tudtak volna mihez kezdeni, csak
azért, mert nagyon jolesett egymas mellett allni.

- Te ezt a Banditat honnan ismered? - kérdezte Botos.
- Egyszer talalkoztam vele az utcén.

- Az nem rendes gyerek. Pénzt lopott az apjatol. A sracok azt mondjak, a falat is kifurta, ugy
tort be.

- Az nem lehet - mondta Veréb.

- De. Pedig igaz.

Elkedvetlenedett. Nem tudta elképzelni Banditat gonosz arccal.

- Eljohetnél velem a Jézus Szivébe - mondta késobb Botos.

- Minek? - kérdezte Veréb.

- Ministralni.

- Nem tudok.

- Nem baj, bal oldalon nem is kell tudni. Majd én mutatom, hogy mit kell csinélni.

A Jézus Szive nem volt nagy templom, valamikor az arvahazhoz tartozott, de az arvahéazat a
habortiban lebombaztak. A régi épililetet egy nyitott folyosd kotdtte Ossze a templommal.
Ennek a folyosonak csakiigy nem lett semmi baja, mint a templomnak. De most nem egy
nylizsgd épiiletet kotott 0ssze a sekrestyeajtoval, hanem egy kusza labirintusokkal atszott,
dudvéval bendtt romot.

Atballagtak a hitvés koveken, Sanyi otthonosan nyitotta ki az aldoztatoracsba épitett kis kaput.
A sekrestyében egy Oreg pap ilt, fehér karingben.

- Atya - mondta Botos Sanyi -, ez a gyerek ministralni akar.

A pap megkérdezte Veréb nevét, aztan a hiivelykujjaval keresztet rajzolt a homlokéara, és
bolintott.

- Te ciszter didk vagy? - kérdezte Bretz Edgar.
- Igen - mondta a kisfiu.

A pap arcan piros foltok gyulladtak, a ragdizma megfesziilt, az egész arca feszes lett - ettdl az
orra még jobban meghajlott, éles vonalakkal rajzolodott ki a keskennyé préselt szaj folott -,
olyan volt Bretz Edgér, mint egy karvaly.

- Nem vagy az! - mondta.

Reggel még sajgott a teste a verekedéstdl, az orra kicsit megdagadt, megnézte magat a
tilkorben, ¢és elnevette magat: muris pofdd van Veréb - mondta magaban. Schneiderék
szotlanul iiltek a helyiikdn 6ra el6tt, ez furcsa volt, a kisfiu varta, hogy megjon Rajkovics, leiil
mellé, és mond valamit.

De Rajkovics nem jott, a helye iiresen tatongott Veréb mellett.
Aztan Bretz Edgar megkérdezte: - Te ciszter didk vagy?

A kisfiu sotétkék sapkat hordott, oldalt egy egyes szdmmal, elol pedig egy ciszter kereszttel.
Ko6zepén egy daru allt, s mindegyik dgan egy arany betii fénylett: MORS, halal.
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- Nem ¢én kezdtem - mondta Veréb.
- Csend! - kialtott Bretz Edgar, és a kisfit elhatarozta, hogy nem sz6l tébbet.

Solyom tanitd ur jutott eszébe. Solyom tanité Ur meglehetdsen gyakran volt részeg, méter-
ruddal szokott verekedni, de ha kint csihi-puhi volt, mindig megkérdezte: Ki kezdte? - Azért
mondta Veréb, hogy nem 6 kezdte. A pusztai iskolaba egyszer bejott egy holgy, kék ruhat
viselt, feltornyozott hajat, megallt az ajtoban, és azt mondta: Fertelmes biliz van itt. - Nem 0gy,
hogy fortelmes biidos, hanem ,,fertelmes biiz”. Ezt a két szot Veréb sohasem felejti el.

Allt, szemben Bretz Edgérral, megprobalt a szemébe nézni, tudta, hogy Bretz Edgarnak kék
szeme van. De Bretz Edgar szeme most nem latszott a szemiivegtdl, a szemiivegére esett a
fény, s az liveg csillogott.

- Kik a te barataid? - kérdezte Bretz Edgar.

Veréb lehajtotta a fejét. A pap kozelebb 1épett hozza, Veréb érezte, hogy diilnek feléje a falak,
a padok mozogni kezdtek, mint a hullamvasut. Kinyilt az ajto, furcsan, hangtalanul belépett
egy kék ruhas holgy, valamit mondott, a zigéstdl nem lehetett hallani, mit, de Veréb leolvasta
a szajar6l. Ugyanazt mondta, amit a pusztai iskoldban: Fertelmes bliz van itt. - A kisfiu
csodalkozott, semmilyen szagot nem érzett, akkor sem, és most sem. S6lyom tanité Gr sutan
hajlongott a n6 eldtt, nem sz6lt semmit, de latszott rajta, csodalkozik: miért lenne itt biidos? A
gyerekek is tgy érezték, hogy egyaltalan nincs biidos, de senki sem szolt egy szot sem. De
most Gundrum felemelkedett, nagyon magas volt, imbolygott a gyerekek feje folott, és azt
mondta: - Egyaltalan nincs itt fertelmes biiz.

- Ma délutan elmégy hozza, és bocsanatot kérsz! Megértetted? - hallotta Bretz Edgar hangjat.
- Nem akarok - mondta Veréb.

Bretz Edgar arcan nem halvanyultak el a foltok, szigorian nézett Verébre, s akkor a kisfiu
felemelte a fejét, és azt mondta:

- Igenis.

Rajkovicsék udvara nagyobb volt, mint a Budai 1ti, mégis sziik volt és zsufolt, teleiiltették
bukszusokkal, a fakra tévises rozsabokrok tekeredtek, mint a kigyok.

Nagy haz volt, orias ablakokkal.
- Mozgas! Betojtal - mondta Schneider, és 16kott egyet a kisfia vallan.

Pedig a zongora miatt allt meg. Valaki zongorazott bent, a hangok finoman sziirédtek ki az
ablakon.

Az el6szobaban barna, méltosagteljes butorok alltak, s valami kiilonds szag csapta meg a
kisfint. Osszébb htizta magat. Schneider Miki elérement, a zongora elhallgatott odabent,
1épések kopogtak, a nagy, fehér szarnyas ajtd kinyilt, s a kilincs magassagaban egy lanyfej
jelent meg. Veréb meghokkent. A lany izgatottan bamulta, a szeme kerekre nyilt, tigyetlen,
lasstt mozdulattal elsimitott egy tincset a homlokabol. ,,Kék szeme van” - gondolta Veréb.

Aztan a lany eltiint az ajtobol, egy hosszu, kopasz férfi jott ki Schneiderrel.
- J6 napot - mondta Veréb.
- Ez az - mutatott r4 Schneider.

A férfi anélkiil, hogy visszakOszont volna, egy darabig elgondolkozva nézte a kisfiut, aztan
intett.
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- Gyertek be!

Ot tolték eldre, kozvetleniil Schneider és Rajkovics apja mogott ment, a tobbiek csak utana
jottek, legutolsénak Uzon Géspar. Veréb ijedten nézett koriil; most fognak ram rohanni -
gondolta. Ovatosan lépegetett a siippedds szényegeken, a csillogd butorok nyomasztdan
telepedtek ra. De nem rohantak meg.

Egy kisebb szobaban fekiidt Rajkovics, latszott, hogy ez az 0 szobdja, az ablak mellett egy
igazi indian fejdisz fiiggott, s a polcokon tarka konyvek sorakoztak.

A kék szemi kislany ott allt Rajkovics agya fejénél, éppen szemben Verébbel. [jedten nézett
ra, latszott rajta, hogy fél. Veréb a kislanyt nézte, Rajkovicsra éppen csak réapillantott. Ult az
agyban, nagy parnahegyet tornyoztak mogé, az ¢jjeliszekrényén befottesiiveg allt.

Veréb az ajtoban megallt. Rajkovics nem volt ellenséges, mégsem érzett iranta semmi szanal-
mat.

- Itt van - mondta Rajkovics apja.

Egy kék ruhas nd Iépett a szobaba, Veréb kissé félrehuzodott, hogy a ndé az agyhoz tudjon
menni. Kecsesen 1épkedett, a kék ruha suhogva 6dlelte koriil. Veréb most bogni tudott volna,
mélységes szégyen telepedett ra, védelmet kereson nézett a kislanyra, de a kék szemu kislany
azonnal elforditotta a fejét.

- Bocsénatot kérni jott - mondta Keszi-Hajos.

Csend lett. De a csend mélyén mintha valami halk visszhang zlgta volna Keszi-Hajos érdes
hangjat, ismétlédve és egyre tavolodva hallotta a kisfia: Bocsanatot kérni jott.

- Kezdheted - mondta Schneider Miki.
Veréb ra se nézett, mégis maga elott latta Schneider gbgos arcat.
- En nem csinaltam semmit - mondta halkan.

A kék ruhas no szomortan nézett ra, csodalkozas volt a szemében, és banat, mas semmi. A
kislany megint elforditotta a fejét. Csend tamadt, talan csak egy pillanatra, mégis hosszunak
tlint, végtelennek.

- Kis strici! - mondta Rajkovics apja, lebiggyesztette a szjat, és hozzatette: - Stricipalanta.

Veréb elvorosodott, okolbe szoritotta a kezét, folnézett az irdatlanul magas emberre,
kibuggyantak a konnyei, megfordult, és elindult az ajt6 fel¢.

Schneider Miki feléje ugrott.
- Ne bantsd! - mondta ijedt hangon a kék ruhas asszony.

Atment a puha, siippedds szényegen, a konnyeitd] nem latott jOl, a térdét beverte egy székbe.
Futni kellett volna, beliilrdl feszitette valami, de 0sszeszoritotta a fogat - azért sem futott. Kint
az utcan sem. Nem akart sirni, az 6klével dorgolte a szemét, de a kdnnyei egyre folytak.

Teta néni a konyhaban {lt, dudolgatott. Itt mar futni kellett, berontott az ajton, megallt a
konyha kozepén, a ciszter sapkat lerantotta a fejérdl, és a foldhoz csapta. A sapkarol leszakadt
a jelvény, fémes csisszenéssel csuszott a kdvon, a sapka ott maradt, mint egy szemrehanyo
rongykupac. Teta néni megnyult nyakkal figyelte 6t, a kezét maga mellé¢ ejtette. Veréb
odarohant hozza, a fejét az 6lébe furta. Most mar nem jottek a konnyei, csak zokogott, a siras
nehezen szakadt {6l a mellbdl. Teta néni magahoz 6lelte, simogatta a fejét.
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- Mi bajod? Mi baj van, kisfiam?
Veréb nem valaszolt, csak zokogott.
fgy alhatott el Teta néni 6lében. A sezlonon ébredt fl, Teta néni kabatja volt rateritve.

Egy darabig faradtan nézte a mennyezetet, nem gondolt semmire, a kabat alatt j6 meleg volt,
nagy nyugalom lengte koriil.

Nyilt az ajtd, Teta néni mosolygott. A ciszter sapka volt a kezében, odavitte Verébnek.
- Na, te kis bogdmasina - mondta nagyon kedvesen -, megcsinaltam a sapkadat.

Veréb egy darabig forgatta a kezében a sapkat, Teta néni cérnaval varrta vissza a keresztet,
mert a fémtartok letdrtek rola. De a fekete cérnat alig lehetett észrevenni.

2.

Veréb sikitani akart, hatha a borbély meghallja, és segitségiikre siet. De Ordogh Laci azonnal
befogta a sz4jat.

- Rongyot! - kialtott, és Schneider Ivan rézzel kivert dve mdgiil el6rantott egy tiszta
zsebkenddt olyan mozdulattal, mintha erre a célra hozta volna magaval. Begyomdszolték
Veréb szajaba.

- Igy ordits, gyava Sapadtarc! Prérikutya!

Vonszoltak, keresztiil a bogancstengeren. Lokddste a nyelvével a zsebkenddt. Azt hitte, nem
kap levegét. Uvolteni akart, az arca elkékiilt. ,,Megfulladok™ - gondolta, nagy erével csavart
egyet testén, kiszakitotta magat Schneider Ivan meg Ordogh Laci kezébdl. A lendiilettél
hanyatt esett a bogancsban, lebegett folotte a kék ég €s a ragdancsok dinnye nagysagu
gdmbjei. Hirtelen megadas ontotte el, elernyedt - mint a vizbe fulo, amikor belenyugszik a
megvaltoztathatatlanba -, s abban a pillanatban jo, friss levegd toltotte meg a tiidejét. ,,0,
Veréb, hat csak ennyi az egész, csak nem kell megijedni.” Ha nincs a zsebkendd a szajaban,
bizonyara mosolyog. S amikor a két delawar folrancigalta a f6ldrél, Schneider Ivant jo erésen
sipcsonton rugta.

Egy fahoz vezették, a faval szemben ott pompazott Rajkovics alfondki diszben. ,,A hiilye
festett tollaid” - gondolta Veréb, és megprobalt hatranézni, vajon mi lehet Botos Sanyival.
Egy pillanat tortrészéig latta csak oket, mert Orei durvan megrantottak. - Elérenézz! - tivoltott
valamelyik, de azért latta, hogy Botost négyen fogjak, igy is ide-oda imbolyogtak a gazban,
latszott, alig birnak Sanyival. A tompa kialtasok, a stirin valtozo6 ritmust labdobogas egyre
kozeledett, mar hallotta a lihegésiiket is, mintha forré lehelet érné a nyakat.

- Fahoz a sépadt arcu kutyakkal! - parancsolta Rajkovics.

A delawarok a két foglyot odakotozték a fahoz - hattal alltak egymasnak, koztiik a fa, de
oldalt hatraszoritott keziik érintette egymast. Egy legalabb szazméteres kotelet tekertek
koréjiik, a végén mar olyanok voltak, mint a mumiak, csak a fejilk meg a cipdjik latszott a
kotél alol.

Felharsant a kapunal az Orszem kidltasa: - A nagyfénok! - s az indidnok harci bardjaikat
lengetve, eget verd hurrara zenditettek.
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A gyerekhangok koziil mélyen, nyugodtan csengett a nagyfonok basszusa, Veréb l1atdészogének
sz¢lén megjelent egy vajszinli-fekete reverenda, s aztan ott allt elétte Bretz Edgar. Furcsa
mosolyféle jatszadozott az ajka koriil, de Veréb nem tudta megéllapitani, milyen mosoly ez,
jo-¢, rossz-e. Nem szerette Bretz Edgart.

- Vegyétek ki - intett a pap, ¢s Keszi-Hajos kirantotta Veréb sz4jabol a zsebkendot.
- Uvoltétt - mondta Bretz Edgarnak.

- Egy indidn nem {ivélt. Igaz, fiam? - mondta a pap Verébnek, és ramosolyogott.

- Nem vagyok indian - mondta Veréb.

- Nem? Hat mi vagy?

- Semmi se! Apam ugyis elvisz innen.

- Mit vagy berezelve! - mondta szigoruan Bretz Edgar. - Egy sapadtarc is lehet bator. Te most
fogoly vagy!

Veréb nem szolt. A pap odalépett a fdhoz, az ujjat a kotél meg Veréb melle kozé dugta,
megnézte, nem tal szoros-e. Atment a masik oldalra Botoshoz is.

- Nem szoros? - kérdezte téle.
- Nem, f6tisztelend6 ur - mondta Botos.

Bretz Edgar elhallgatott, elrévedve végigsétaltatta tekintetét az elvadult kerten. Levette
aranykeretes szemiivegét, faradt, lassi mozdulatokkal kifényesitette az livegeket, visszatette
az orrara, Botos felé¢ fordult, ugyanolyan bavan, nézte a zavart, hunyorgod gyerekarcot, mint
elobb a kertet, aztan anélkiil, hogy elmosolyodott volna, baratsdgosan megpaskolta Sanyi
arcat.

- Na, fiam, nahat - mondta, mintha orat tartana, €s éppen 1 anyagrészbe akarna kezdeni.

A delawarok varakozon figyelték a nagyfonokot, ez a fesziilt, ellagyulasara kissé gyanakvova
valo figyelem riasztotta fel a férfit, ki tudja, milyen tavoli kalandozasabol, kihuzta magat,
gyors, rovid pillantassal koriilnézett, 0sszecsattantotta a tenyerét - ez mar egészen katondsra
sikeriilt -, és elindult a kerités felé.

- Osszehivom a Nagytanacsot - mondta.

A delawarok valamennyien jol hallhattdk, mit mondott Bretz Edgar - ott alltak kozvetlen
koriilotte -, de azért fontoskodva, félhangon ismételgették: Nagytanacs, Nagytanacs...

Ez jo sz6 volt, ez a Nagytanacs, Veréb irigykedve nézte az indian diszbe 0ltozott fitkat,
szivesen odaallt volna Bretz Edgar mell¢é. Kicsit megcsavarta a nyakat, hogy kénnyebben
jusson el a hang Botoshoz.

- Hallod, Nagytanacs!

- Hallom hat - mondta Botos, a hangjabdl érezni lehetett, hogy tesz a Nagytanacsra meg az
indian tolldiszekre is. - Itt van a pap, ne szarj be!

- En aztan nem. Nem is voltam - mondta hetykén Veréb -, éppen ezektdl ijedek meg! Apam
ugyis elvisz innen.

Botos hiimmogott.
- Mi? - kérdezte Veréb.

- Semmi. Nem szorit?
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- A térdemet. Egy kicsit.

- Na, varj! - Sanyi koézelebb huzodott a fadhoz, megkotozték mar maskor is, tudta, kotdzés
kozben jol ki kell nyomni a mellet, és minél tavolabb kell keriilni a fatdl, aztan csak kicsit
0sszehtizza magat, és mar nem is szorit a kotél. - Most is?

- Most j6 - mondta Veréb.

- A papot ismered?

- Igen, a cisztereknél ez volt az osztalyfonokom.
- Aki azt iizente, hogy nem ministralhatsz?

- Uhiim.

- A rohadt seggfej - suttogott Botos -, €s még simogatja a pofamat!

A borbély egy széken egyensulyozott, torzsét kicsit megdontotte, hogy a tollsepriivel kozelebb
férkozhessen a sarokhoz, a masik kezét a hata mégé nytjtotta, mint egy balett-tincosnd.

- Ha annyi vendégem lenne, ahany rohadt pok van itt, milliomos lennék. - A gondolat
megtetszett neki, leeresztette a sepriit. - Mi, Veréb? Lehtuznank a rolét, és nyomas a Balatonra.
Nem am itt koszos hajakban vajkalni!

- A bendzsot is vinnénk - mondta lelkesen Botos.
- Vilagos... Hat neked mi bajod van?
Ez Verébnek szolt.

- Nekem semmi - mondta sietve Veréb, és 0sztondsen ratenyerelt az elotte fekvo Osszefirkalt
papirra. A forgdszékben iilt, kicsit hintaztatta magat, és nagy gonddal firkalt egy darab papirra.

- Talén csak nem szerelmes az ur?!

- Hogyisne! - mondta Veréb. - Dehogyis!

- De azért azt a papirt nem mernéd megmutatni.
- Milyen papirt?

A borbély fintorogva nevetett. Botos meg felugrott a bendzs6 mellél, Verébhez rohant, és
megprobalta kikapni a kezébdl a fecnit. Egy pillanat alatt az olajos padlon hemperegtek, Botos
harsanyan nevetett. Veréb is nevetni probalt, de azért szorosan Osszezarta a markat, azt a
papirt az élete aran se adja.

- A fenébe! Osszetdritek a berendezést, aztan mehetek vandorborbélynak!

Es egy jokorat karomkodott. Aztan rogton a vélla kozé huzta a nyakat, és a szeme sarkabol a
gyerekekre pislantott.

- Fene egye meg a ronda szamat! Mar megint. Na, nem baj, majd leimadkozzatok, igaz,
sracok!

- A kefe hol van? - kérdezte Botos mogorvan.

- Na, nézd csak a fotisztelendo urat!

- Ugye, meg tetszik engedni, hogy lekeféljiik...?

- Megsértodtél? - kérdezte ijedten a borbély, és leszallt a székrol.
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- Nem. Csak nem szabad ilyeneket mondani. Az Atya mondta. Embereknek se szabad ilyene-
ket mondani.

A borbély orra mozgott a visszafojtott nevetéstol.

- Na, j6, becsszora, nem karomkodok tobbet.

Visszamaszott a székre.

- A szentségit - morogta -, a végén még beallok szerzetesnek!

Veréb a szemétkosar mellett allt, s ugy tépkedte a cetlit, mintha csipetkét csinalna. A cetlire -
mintha biintetésbdl irta volna - koriilbeliil szazhuszszor, mindig mas, irott, nyomtatott,
cirkalmas, arnyékolt betiikkel ez volt folirva: MELINDA.

De ekkor mar Melinda nagy diadala szétcincalva hevert a szemétkosar aljan.
Botos nekiallt a kefével Veréb konyokének.

- Ezt aztan kefélheted - mondta Veréb, s egy pillantést vetett a konyokére. A latvanytol kissé
elkomorult. - Marha, pont itt kell neked birkozni!

- JO koszosak lettetek, mi? - szolt a borbély, és végre elérte a pokhalot.

- Majd a Teta néni kiveszi azzal a vacakkal - mondta Veréb -, a multkor is ugy kivette, mint a
pinty. Meg se latszott az olaj. Gyere!

Botos nem mozdult, acsorgott a borbély hata mogott.

- Na, mi van? - kérdezte a borbély, és megfordult a széken alltdban. A gyerek pont a térdéig
ért.

- Ugy szeretném, ha... - kezdte Botos.

- Mit?

- Ugy szeretném, ha megtanitana bendzsozni.

- A papok engedik?

Veréb vigyorgott.

- Te nem akarsz megtanulni?

- Nekem botfiillem van - mondta biiszkén Veréb.

- Es maganak, fotisztelendd ar?

- Nekem nem - lelkesedett Botos -, fiityiiljek maganak valamit?
- Na, rajta!

Botos nagy igyekezettel kidiillesztette a hasat, és elfujta: Napsiitotte prérin at egy cowboy
lovagol.

- Kitlind - mondta a borbély -, maris bendzsomiivésznek érezheted magad.
Ezzel visszafordult a pokhaloihoz.

- Nem fog veszekedni? - kérdezte Botos, amig atloholtak a szomszédba.

- Fenét - mondta Veréb -, csak siessiink, elkésiink a litaniarol.

Id6be telt, mig Teta néni szalmiakkal kisuvickolta Oket.

- Ott leszek am a litanian - mondta. - Szépek legyetek.
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A két hés meg elnyargalt a Jézus Szive irdnyaba.

A Géazgyar eldtt azt mondta Botos:

- Fogadjunk, hogy tudom, kibe vagy szerelmes!

- Ki szerelmes?! Hiilye vagy! - mondta vadul Veréb, ¢€s a fiile kipirosodott.

- Annak a sracnak a htigaba. Akit a Bandita elagyabugyalt, €s bocsanatot kellett tole kérned.

- Majd éppen a taknyos lanyok! - mondta felhaborodva Veréb, majd végsé érvként kivagta: -
Azt se tudom, mi a neve.

Ez persze hazugsag volt. Miért irta volna akkor a cetlire szazhuszszor, hogy Melinda?

Rajkovicsnak is ezért hizelgett. Elpirult. Az ronda volt, nagyon ronda. Ott alltak a folyoson a
kék szekrényekhez tdmaszkodva, Rajkovics fasirtot evett kenyérrel, két fasirtja volt, klassz
fasirtok, és olyan faarccal tudta enni, mintha nem is Oriilt volna neki, hogy olyan klassz
fasirtokat ehet.

- Es ki a fonok? - kérdezte Veréb, és maga sem vette észre, alazatos pozban allt Rajkovics
mellett, még a hatat sem merte a szekrénynek tamasztani. Nem is tudta, miért kérdezi, hiszen
nagyon jol tudta, hogy Schneider Miki a delawarok fonoke, és azt is tudta, hogy Rajkovics az
alfonok.

- Torzsi titok - mondta Rajkovics.

- Es a te indian neved? - kérdezte Veréb, pedig ezt is tudta, Rajkovics a fiizeteire is
rafirkalgatta, hogy Ravasz Roka.

- Ravasz Roka - mondta Rajkovics, és beleharapott a mésodik fasirtba. Hirtelen Verébre
nézett, aztan vissza a megkezdett fasirtra.

- Nem vagy ¢€hes?

- A, nem - mondta Veréb, és majd kiugrott a szeme az éhségtol.

- Nesze, edd meg - mondta Rajkovics, és odanytjtotta neki a fognyomokkal ékes fasirtot.
- K6sz - mondta egy fasirthoz képest tilsdgosan nagy halaval Veréb.

- Kenyér is - mondta Rajkovics, €s a kezébe nyomta a maradék kenyeret.

Megérezte, hogy valaki nézi. Nem volt itt szégyen kajat elfogadni. A bejarék majdnem
mindennap osztogattdk a tizoraijukat a varosiaknak, olyan is volt, akinek mar megszokott
partnerei voltak, Kemény Lacinak meg egyenesen két csomagot rakott minden reggel az anyja,
mert tudta, hogy az egyik a Sneclié. Nem volt ez itt nagy ligy. Az igaz, hogy Rajkovicsék nem
is adtak meg nem is fogadtak el semmit.

Gundrum allt a szemben levo falnal, zsebre vagott kézzel mosolygott.
- Miért nem nyalod ki neki? - szolt at Verébnek.

- Mit jar a pofad, hiilye?! - mondta vak diihvel Veréb. Gundrum erre megrantotta a vallat, és
odébbment.

- Nagyképt allat - mondta Veréb Rajkovicsnak -, nem tudom, mit képzel ez!

Rajkovics nem valaszolt, Veréb szerencsétleniil allt vele szemben a kenyérrel meg a fasirttal,
nézte az alfondk rejtélyes, pattanasos arcat; miért nem szo6l, legalabb valamit mondana, hogy
igazam van vagy akarmit - gondolta. Es akkor, ahelyett hogy a pofajaba vagta volna a fasirtjat,
még nagyobb marhasagot csinalt (Veréb most is fiilig pirult téle a Gaz utcaban), megkérdezte:
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- Vesztek fel 0j tagokat?

Rajkovics végignézett rajta, kozonyodsen (undorral nézni nem mert a szdmtandolgozat miatt),
¢s azt mondta:

- Akérki oda nem keriilhet be - ezzel ellokte magat a szekrénytdl. - Gaspar! - kialtott, és
elrohant Uzon Géspar utan, mintha valami fontos megbeszélnivaldjuk lenne.

Veréb leeresztette a kezét, a fal meg a combja kozé rejtette a fasirtot meg a kenyeret, elindult a
folyoso vége felé. Ugy lépkedett, mint egy alvajaré. Legalabb egy rohadt hibat benyomtam
volna neki - mérgelddott. A verekedés ota nem beszéltek Rajkovicesal, gy iiltek egymas
mellett, mint két kuka. Se sugas, se semmi. Még radirt is inkdbb a mogottik vagy az elottiik
116t61 kértek. Es aztan most mégis. Tiktak tanitotta a szamtant, gy féltek téle, mint a tiiztol.
Dolgozatot irtak. A tanar jart fel-ala a padok kozott, egy arva kukkot sem szolt egész oran,
csak egyszer.

- Bajza! Leteszi. Kimegy!

Bajza folpattant, elfehéredett - évismétlo volt, épp az hianyzott, hogy még egyszer elhuzzak!
- Fétisztelendd tanar 1r...

- Mit mondtam? - kérdezte halkan Tiktak.

Bajza letette a tollat, kiment.

Veréb akkor mar elkésziilt, nagy gonddal piszkalgatta a kormét. Atpislogott Rajkovicsra.
Izzado tenyerét dofolte a tollszar végével, az orrdn aprd pottyokben fénylett a veriték. Amikor
Tiktak elsétalt elotte, Rajkovics hirtelen a padra kushadt, lopva héatrapillantott Schneiderre, de
Schneider Miki ra se bagozott, karba tett kézzel iilt a helyén, jelezve, hogy 6 mar rég
elkésziilt, tandr ur, kérem, a Schneider Miki volt az elsd, s nagy igyekezettel probalta elkapni
Tiktak elismerd pillantasat. De Tiktak nem nézett elismerden senkire. Ekkor Veréb elohuzott
egy fecnit, s mélyen raddlve, mintha piszkozatot csinalna, apro betiikkel rairta mind a harom
példat. Amikor elkésziilt, Rajkovics még mindig a tenyere dofolésével foglalatoskodott, s
most mar az orra alatt is kilitott az izzadsag.

- Szszsz - szisszentett halkan Veréb, s mivel Rajkovics nem fordult feléje, a pad alatt meg-
rugta. Erre dithdsen feléje fordult, kicsit feltinben, mintha azt akarta volna mutatni, hogy ime,
Ot zavarjak (persze nem is gondolhatott masra), de Veréb hunyoritott neki, s amikor Tiktak
hatat forditott, merev derékkal, egyenesen el6renézve, atnyomta neki a cetlit. Igy aztan nyilvan
jeles lesz a Rajkovics dolija. Egy hibat bele kellett volna nyomnom - dithong6tt Veréb. Odaért
a szemétladahoz, egy darabig dgyelgett koriilotte, mint akinek semmi dolga ott, de aztan egy
Ovatlan pillanatban hata mogé dugott kezébdl a szemétkosarba ejtette a fasirtot meg a
kenyeret.

- A marha - orditott Snecli -, egy egész fasirtot eldobott! Oda nézzetek!

- Ne ordits a fiilembe - mondta neki Gundrum -, mert beléd ragok.

- De egy egész fasirt...!

- Romlott volt, te hiilye - mondta idegesen Veréb -, nem képzeled, hogy bilidos hust zabalok!

Snecli 6sszehtizott szemmel nézett ra, latszott, hogy nem nagyon hiszi, de akkor szerencsére
csongettek.
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Azt remélte, hogy Rajkovics egyszer majd meghivja magukhoz. Odaall elé: ,,Anyuka azt
iizeni, hogy gyere el, felejtsiik el a multkorit”, vagy ,,Veréb, tanits szdmtanra. Minden délutan
haromkor. Nalunk”. De Rajkovicsnak esze agaban sem volt ilyeneket mondani. Egyszer pedig
a hazuk el6tt is talalkoztak. Veréb véletlentil éppen arra jart - kicsit el is pirult, amikor Rajko-
vics kirobbant a kapun -, de Rajkovics akkor se mondta: ,,De jo, hogy itt vagy, gyere be”.
Semmit se mondott, pedig Veréb meg is allt, megkérdezte, mi van foladva holnapra féldrajz-
bol.

A nevét, a nevét nagyon szerette volna megkérdezni Veréb. Eppen egy ilyen hiilye batyja van!
- gondolta, és vad diihvel nézett Rajkovicsra, szét tudta volna tépni.

Aztan egyszer Rajkovics ora el6tt folkialtott, a padra vagott egy flizetet.

- Mindig 6sszekeveri ez a hiilye! - mondta, s Veréb szive akkorat {itdtt, mint egy gézkalapacs.
Ott hevert a padon egy irka: Rajkovics Melinda, III. o. tan.

- A huigodé? - kérdezte hanyagul.

Rajkovics idegesen rapillantott, ahogy a nem fontos emberekre szokas, s inkabb csak maganak
mondta:

- Mindent 0sszekever nekem!

Kovetkezo tizpercben Veréb raérésen tett-vett a padjadban, s amikor mar csak a két hetes
trécselt az osztalyban a tabla el6tt, ellopta Melinda flizetét.

- Azért, mert nem tudod a nevét, még lehetsz bele szerelmes - mondta Botos.

Veréb feléje ugrott, Botos megiramodott. Orditozva kergetdztek az tuttesten, a fak koriil, fol-
ugraltak a vaskeritések kdtdmjaira, csikokedviik elfujta a gondokat, és 0sszekarolva, egymas
iranti talcsordulo szeretettel kaptattak fel a Jézus Szive 1€pcsoin.

Egy templomba bennfentesként belépni! Nem tudhatja azt senki, milyen - csak akinek volt
mar része benne. Magatdl értetddden megigazitani egy mellékoltar félrecsuszott teritdjét,
felkapcsolni a villanyt, ismerni az aldoztatéracs furfangos reteszlii kis kapujat, benyitni a
faburkolatu sekrestye puha félhomalyaba, ismerdsen lekucorodni a barna butorok kozé - és
01tozni! Belebujni a tlizpiros ministransszoknyaba, feldlteni a hofehér, jo tiszta szagu, himzett
szegélyl karinget s tetejére a piros korgallért.

0, dehogyis maskara ez! A borbély is biztos csak bolondozott, amikor megkérdezte:
- Nem riihelltek minden este belebijni abba a maskaraba?

- Nem maskara az, Szavics ur! - mondta Botos, latszott rajta, legszivesebben sirva fakadna, a
borbély a ,,Szavics trra” felkapta a fejét, mint akit nyakon legyintettek. - Csak egyszer adna az
Isten, hogy maga 61tozne be, majd meglatna, hogy nem maskara!

Veréb is elhlilve nézett a borbélyra: hogy mondhat ez ilyet? Alig gydzte Oket a férfi
kiengesztelni.

- Ugye, maga nem katolikus? - kérdezte t0le Veréb.

A borbély razta a fejét, és furcsan mosolygott, olyasféleképpen, mint aki nem akarja elarulni,
igazat mond-e, vagy hazudik, de a gyerekek a konnyebbség kedvéért hittek a fejrazasnak, s
odakint Botos meg is jegyezte:

- Nem katolikus, nem tudhatja.
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Veréb egy ,,perszével” tette teljessé a feloldozast. A borbélyt muszaj volt mindig feloldozni.
Mit kezdtek volna nélkiile!

Az ember piros szoknyaban (szoknya! kinek jutott ez eszébe!), karingben meg korgallérban
egyszerre mas lett, fontos €s személytelen, mintha az a kopott, utcai ruhas kis kolyok nem is
itt lapulna a piros meg a fehér szinek alatt, hanem kintrdl, a temploma;jtéd elotti szort fénybol
bamulna befel¢ a csillogasba.

A Iépteik nem feltlinden, de hatarozottan kopogtak a templom kdvén, nem tigy, mint a hiveké,
akik halk, tétova léptekkel jottek - még azok is, kiknek allandé helyiik, tehat hatarozott céljuk
volt -, nem, az 6 1épteik kopogésabol kiérzddott, hogy fontosabb személyek, nem passziv,
szajtati nézelodok, onélkiiliik itt meg sem kezdddhet a ceremonia, 6k a templom részei.

Veréb sohasem szerette a templomokat, zavarta a magas boltivek kozott kiterebélyesedd
csend, ez a csend kiilonbozott az éjszakak meg az elhagyatott tdjak csendjétdl meg az otthoni
lak6szoba ismerds moccanasoktdl hangos csendjétdl is, a templomok csendje csupa idegen
erét rejtett, nem szivta fel az embert. A Jézus Szive azonban mas volt. A Jézus Szivében
ismer0s targyak alltak, Veréb azt is tudta, hogy az oltar mogott egy elrongyolddott egyhazi
z4sz16 meg egy malterfoltos szék szomorkodik. Itt a magassag sem volt rideg, baratian intettek
felé a mozaikablakok szines abrai. A Jézus Szive baratja lett, jokedvének s erejének o6rzoje.
Mint a borbély.

Botos iigyes mozdulatokkal kibillentette az aldoztatéracson vagott kis kapu reteszét, hogy
beléphessenek az idegennek mar megkozelithetetlen szentélybe. Veréb ujjbegyével végigsimi-
tott az aldoztatoracson, taldn mar ezt a konnyl, érdes tapintést is szerette, az olajfestékkel
bevont fa jellegzetes érintését, pedig elsd izben iszonyatos csalodast, majdhogynem haragot
érzett, amikor megérintette az aldoztatoracsot. Korabban is jart néha a Jézus Szivébe, még a
Botossal valé megismerkedés €s a ministralas-korszak el6tt, Teta nénivel. Az aldoztatoracs
azonnal megragadta, szinte fizikai kényszert érzett, hogy odarohanjon, és végightizza tenyerét
a szépen erezett, robusztus, sima marvanyon. Mert marvanynak latszott. De az érintés
birtokdban Veréb mar tudta, hogy festett fa, azaz se fa, se marvany. Hogy miért riasztotta ez
annyira, nem tudta megmagyarazni, nem is besz¢€lt rola (ezt az aldoztatéracsot nem is kellett
elmondani senkinek, ez csak egy semmiség volt, de a masikrdl azt hitte, hogy mar valahol a
blin hatarmezsgy¢€jén jar), csak nagy sokara az Atyanak.

Az Atya mar bedltozve iilt a miseruhakat tartalmazo, faragott barna szekrény el6tt, s az
alazatrol besz¢lt. Halk szava 6regember volt, boltozatos koponyajat hofehér, rovid, piheszert
haj boritotta - a halanték folott két erdteljes 6blot hoditott el a kopaszsag -, mindig faradtnak
latszott, Veréb néha azt hitte, misézni is nehezére esik, legszivesebben leszérna magardl a
miseruhat, és arcat a napba tartva, kiiilne a romos arvahaz tlizfalahoz a beléndekek meg a
szamarkorok kozeE.

- Elforditjatok a fejeteket, amikor nyomorékot lattok, utalatot kelt bennetek a hianyzé karok
vOrds csonkja, egy Osszeégett vagy seb boritotta arc... Krisztus Urunk megcsokolta a lepras
sebeit, draga kezével gennyes keléseket érintett, mert csordultig volt szeretettel és aldzattal...

Veréb tagra nyilt szemmel figyelt, de csak a hangok jutottak el fiiléhez, a szavaknak csak a
valosag sulyos instrumentumaitdl elvonatkoztatott értelme jutott az agyaig, nem tamadt fel
benne a rothadd oOtvaros seb undoritd képzete, ahogy Krisztus éppen az ajkaval illeti. Az
asszonyra gondolt, és hirtelen tdmadt heves undorara. Szégyenkezett. Az asszony az Urania
mozi eldtt iilt egy sdmlin, azonnal latszott, hogy valami nincs rajta rendjén, de csak kozvetlen
kozel vette észre Veréb a labat. Az egyik laba, amelyet mereven eldérenyujtva tartott, fabol
volt, de nagyon tigyesen 1ab alakura kifaragva, a selyemharisnya alatt az is latszott, hogy a fat
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husszinlire mazoltak. Hanyingere tdmadt, s utana hosszu ideig rossz adlmai voltak. Ez utan az
eset utdn egy darabig vehemens undort keltettek benne a textilkirakatok merev, rozsasziniire
mazolt abrazatu, elérenyujtott kara probababui is.

Az asszonyt elmondta az Atyanak.

A pap felemelte a fejét, mintha a sekrestye egyik fols6 sarkanak vizsgalata lenne a
legfontosabb dolga.

- Mas féllabut nem ismersz? - kérdezte.

Veréb kutatott az emlékei k6zott, mar-mar azt mondta, nem, de akkor eszébe villant Holczer
Maria néni, jobb laba helyén egy gumivégi bot 16gott ki a szoknydja aldl, ligyesen santikalt
vele még kézbe vald bot nélkiil is. De Holczer Maria nénitél sohasem undorodott, leg-
tobbszor, ha ragondolt, eszébe sem jutott, hogy féllabu.

- Na, latod - mondta az Atya -, mas dolog ez, kisfiam. A majdnem ¢élethii utdnzatok a legbor-
zasztobbak. A hazugsagok koziil is az igazsagnak latszok a legveszélyesebbek... Ehhez persze
meég kicsi vagy.

- Az aldoztatoracs is - mondta felcsillano szemmel Veréb.
Az Atya raemelte homalyos, rancok dvezte szemét.

- Az aldoztatoracs? - mélazott, aztdn hirtelen a rancok kedvesen elkeskenyitették a szemét,
mosolygott. - Ja, a miimarvany. Latod, se fa, se marvany.

Eltiint az arcarol a mosoly, mintha hirtelen egész mas mezore kalandozott volna, de Veréb
tudta, hogy ra gondol, latszott a szemén.

- A szemedet be szoktad hunyni - mondta.

- Mikor? - kérdezte Veréb, de mar tudta, mire gondol a pap. Azt hitte pedig, hogy az Atya, ha
egyaltalan észreveszi, hogy lehunyja a szemét, ahitatnak gondolja majd. Pedig az undortol
volt. Amig 6 nem csindlta, ezért a szertartasért irigyelte Botost. Ahogy a pappal egyiitt elvonul
az aldozok elott, és alluk ala tartja az aranytalcat. De aztan ra is sor keriilt. Iszonyodva nézte
az tregiikbdl kinyuld kékesrozsaszin, tovik felé sarga lepedékkel bevont nyelveket, és
lehunyta a szemét.

- Aldoztataskor - mondta az Atya. - Kiilonben nem kell csinalnod, fiam. Majd ugy szervezziik.
- K6szonom, Atya - mondta Veréb -, nem haragszik rdm?

Az Oreg megveregette Veréb kobakjat. Mosolygott.

A diilledt szemii kaplan.

- Ez mindig 0gy néz rank, mintha éppen most loptuk volna el a szentségtartot - mondta
egyszer Botos.

Ez a nézés sziiletési hibaja lehetett. De nem volt kiilonb az ember se, olyan volt, mint a
nézése, olyan vakbélgyulladasos. Mosolyogni csak a szdszéken szokott, meg akkor, ha
hivatala nagyon megkivanta, egy-egy beszélgetés soran ramosolygott a hivek apr6 gyerekeire
(minthogy Jézus Krisztus is azt mondta: Engedjétek hozzam a kisdedeket), s netalantan, ha a
plspok urral talalkozott, arra is mosolygott. Na de azt a mosolyt! A kisdedek annyifelé
futottak volna téle, ahanyan vannak.
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Sorteszerl haja volt a kaplannak - élete nagy része e hajjal valo kiizdelem jegyében telt, mert
tizpercenként vizezte ¢és fésiilte, ragasztotta lapos koponyédjara drotfiirtjeit. Nyomott feje volt,
apro, krumpliszeri orra mellett két pingponglabda nagysagt, kiguvadd szem, zsiros, vastag,
cakk nélkiili ajka alatt puha kis all. Jokora feje a valla koz¢ szorult, mintha egyszer alaposan a
fejére vagtak volna, amitél a nyaka mindorokre a mellkaséaba siillyedt. Es valami sértettség is
virult a kaplan majomarcan, mintha allandéan megbocsathatatlan sérelmek érnék. Hogy ez
mitdl volt, azt a gyerekek nem tudtak eldonteni.

Es szeretetleniil nyult a targyakhoz.

Veréb addig nem tudta, milyen az, ha valaki szeretetlentil nyul a targyakhoz. Egyszer - éppen
fejelt a borbéllyal - berohant a konyhdba inni egyet, folkapta a poharat. Teta néni raszolt:

- Szeretettel fogd meg, kisfiam.
Ertetleniil nézett ra.
- Micsodat?

- A poharat. A targyakat is szeretni kell. A sotartot, a kanalat, a tanyért. - Veréb ezt nem
értette, agaskodott benne az ellentmondas 6rdoge, de Teta néni folytatta: - Elnéztem otthon
apadat, milyen szeretettel tudja megfogni a villa nyelét, a l6szerszamot, s ha a szant6foldrol
folemel egy rogot, azt is szeretettel teszi.

Az apjara vald hivatkozas csak beléfojtotta a szot, de nem gydzte meg. Utana figyelte az
embereket, hogyan nytlnak a targyakhoz. A borbélyt, Bretz Edgart, sét alkalomadtan Teta
nénit is. De nem vett €szre semmi kiilonoset, semmi olyat, ami bizonyitotta volna, hogy
szeretettel nyulnak a targyakhoz. Ugy nyultak hozzajuk, mint mindenki mas.

De aztéan talalkozott a képlannal, €s azonnal megértette, mirdl van sz6. A kaplan ugy érintett
mindent, mintha szarba nyult volna. Mintha mélyen megalazna, hogy barmihez is hozza kell
érnie - s mondjuk, ha a cipdjét fogta meg igy, az embernek kedve tamadt, hogy a suszterok
nevében fenéken billentse 6t.

Aznap, amikor beléptek a sekrestyébe, azonnal belekeriiltek a ké&pldn gonosz arcanak
blivkorébe. Megbabonazva bamultak ra, pedig éppen elég mas bamulnivalo is akadt odabent:
az 6t ministransruhaba 61tozott delawar. A két Schneider, Keszi-Hajos, Ordogh Laci és Nagy
Jend. Nem tudtak zavarukbol kikecmeregni, ligyefogyottan alltak az ajtoban, egyik labukrol a
masikra nehezedve, nem értették, mi tortént. Ha iinnepi litania volt - ilyenkor hat ministrans
kellett -, Veréb és Botos mellett négy Gaz utcai meg Széna téri srac 6ltdzott be. Idevalok a
kiilvarosba. De ezek koziil csak Orddgh Laci lakott a kdrnyéken (6vék volt a Gaz utcai
elhanyagolt kerti hdz, ahol a delawarok tigykodtek), a tobbiek vagy a varos szivében, vagy a
villanegyedben.

(Azt hiszik, kocsma ez - mondta egyszer dithongve a kaplan -, ha legkdzelebb ilyen trogerul
0ltozve bejon ide valaki, kizavarom. - Az Atya fiirkészve ranézett, mintha ki akarna deriteni a
kaplan indulatainak igazi forrasat, és azt mondta: - Prolinegyed ez, fiam, a Jézus Szive a
prolik temploma.)

S most mégis itt alltak ministransruhdban. Belépett az Atya, kicsit 6 is meghokkent az idegen
arcok lattan, kérdden nézett a kaplanra, de a kaplannak esze agaba sem jutott, hogy
felvilagositsa az Atyat. Kurtan-furcsan odaintett Botos fel¢, rareccsent:

- Oltozz!
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Jol latszott, hogy Botosnak int, nyilvan Sanyi is megértette, de ott allt mellette Veréb, s ezért
jogosnak tint a kérdés:

- Melyikiink?
- Te - mondta a kadplan -, az a masik meg takarodjon innen.
Veréb a falnak feszitette a hatat.

- Miért takarodjon? - kérdezte az Atya, s a hangjabdl rosszallas csengett, az Atya nem szerette
az ilyen beszédeket.

- Az osztalyfonoke, Bretz Edgar fotisztelendd ur iizent at - mondta a kaplan -, hogy nem
ministralhat. Szégyent hozott a ciszterekre. Csirkefogokkal baratkozik.

- Miféle csirkefogokkal? - kérdezte az Atya.
Botos arca kipirult, vilagitottak a szepldi.
- Velem - mondta -, énvelem baratkozik.

A kaplan odalépett az Atyahoz, a fiiléhez hajolt, suttogva magyarazott neki, az elforditotta a
fejét, mintha zavarna a kaplan kozelsége, de azért hallgatta.

Veréb oldalazva lassan megindult az ajto felé, de Botos elkapta a kabatja ujjat.
- Varj - mondta.

Alltak egymas mellett, osszeért a valluk. Azt vartdk volna, hogy a delawarok szemébdl
gyoOztes guny siit ki, de nem latszott az arcukon semmi. Egykedviien alldogéltak a sekrestye
bels6 falanal, mintha mi sem tortént volna.

Veréb az Atya tekintetét szerette volna elkapni, de az 6reg nem nézett rd, most is folemelte a
fejét, €s a mennyezetet fiirkészte, mintha oda lennének felirva az egyediil tidvozitd igazsagok.

Egyszer mar alltak igy megszégyeniilten, vall vall mellett. Ugyanitt a sekrestyében. Vasarnap
két mise volt egymas utan, az elsot a kaplan tartotta, a masikat kézvetleniil utdna az Atya. A
kaplannak més ministransai voltak, de az oreg legszivesebben Botossal meg Verébbel
misézett. Eppen szentbeszéd alatt érkeztek - a kaplan font agalt a szoszéken -, Veréb arra
gondolt, hogy lam, ez milyen batran beszél, ha dneki kellene folmenni egy ilyen szoszékre,
biztos Osszevissza dadogna. A képlant akkor még nem nagyon ismerték, par napja jott csak a
templomhoz.

Labujjhegyen végigmentek a meglehetdsen liresen tdtongod padok kozott, elosontak a szdszék
alatt, s a sekrestyében azonnal 61t6zni kezdtek.

A nyitott ajton at lattak, hogy a kaplan elbocsatoan a hivek felé fordul, Botos még mondta is
félhangosan, hogy ,Ite missa est”, a kaplan gyors léptekkel berontott a sekrestyébe,
majomarcat 0sszevissza gytrte a diih.

- Marhak! - ivoltott. - Amikor én szentbeszédet mondok, ne rohangéljatok a templomban!

Botost gyors mozdulattal pofon iitdtte, aztdn Verébhez Iépett. Veréb az arca elé rantotta a
karjat.

- Le a kéz! - recsegte a kaplan, Veréb ijedten az oldalahoz szoritotta a karjat, €s a pofontol
nekitamolyodott a falnak.
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Az Atya elhiilve nézte a jelenetet, szOhoz sem jutott, csak a karjat emelte fol, mint aki szolasra
jelentkezik, de amikor latta, elkésett, a pofonokon mar nem segithet, leeresztette a karjat, €s
csak annyit mondott:

- Itt nem szokas verekedni.

Botos akkor mar lerantotta magarol a korgallért, oldozta a karing pertlijét, dithOsen szikrazott
a szeme, s Veréb is azon nyomban vetkdzni kezdett.

- Fiaim, mindjart kezdddik a szentmise - mondta az Atya.

Odalépett hozzajuk, a vallukra tette a kezét.

- Na. A harag rossz tanacsado.

Abbahagytak a vetkdzést, nézték az Atya szelid arcat.

- T6bbé ilyen nem fordul eld. Es maskor ne maszkaljatok a szentbeszéd alatt.
A gyerekek visszakanyaritottak a korgallért.

Az Atyaban bizott most is. Az Atya majd egy mozdulattal rendet csinal, az Atya megtorolja az
igazsagtalansagokat. Hiszen hany meghitt hajnali orat toltottek egylitt a Jézus Szive félho-
malyos mellékoltaranal, didergetd hidegben, meg olyankor is, amikor ragyogtak a mozaik-
ablakok a reggeli ver6fénytol, meleg fények uszkaltak a falak kozott. Az Atya majd megvédi Ot.

A képlan befejezte a sustorgast, az oreg meg dorzsolgetni kezdte a halantékat, mintha éles
nyilallasok kinoznék beliilrol.

- Sokra viszed még, domine - mondta a kaplannak, nydgve lelépett a szekrény elotti dobo-
gorol, Veréb elé allt, két ujjal a fia alla ala nyualt, megemelte a fejét, aztan tanacstalan arccal
picit folcsapta és visszaengedte a fejét olyan ,,na most mi lesz”’-forman. Nem volt a szemében
biztatas, Veréb egy pillanatra azt hitte, hogy ellenséges az Atya szeme, pedig csak szomora
volt, semmi mas, ez a hangjabol is kidertilt.

- Jobb, ha elmész, fiam. K&szonom a segitségedet. Sok szép reggelt toltottiink egyiitt, igaz?
Megprobalt mosolyogni.

- Igen, Atya. En is koszondm - mondta Veréb. Viszketni kezdett a fejbore, az orra tove, mint
siras el6tt mindig. Pedig nem akart sirni. ,,Nem sirsz, Veréb” - mondta magéanak.

- Menjiink! - mondta diih6sen Botos. - Dicsértessék, Atya.

- Te is elmész? - kérdezte az Atya, de a hangjan érzodott, hogy szamitott erre. Ha Verébnek el
kell menni, Botos se marad.

- Igen, Atya - mondta Botos -, és nem is jovok tobbé. Holnap reggel mar ne tessék ram
szamitani.

Az Atya mondani akart valamit, de a képlan kozbevagott:

- Csak menj, nehogy azt hidd, hogy kiild6ttséget menesztiink érted. Taknyos!

Az Atya erre, mintha menekiilne, hatat forditott, follépett a dobogora, a szekrény felé fordult.

A két gyerek kiment a sekrestyeajton, atfurakodtak a tomegen, kiléptek a hiivos templombol,
megcsapta Oket a langyos tavaszi levegd. Az alsd 1épcson mind a ketten megalltak, meg-
fordultak, tanacstalanul néztek befelé¢, mint akiknek fogalmuk sincs, merre induljanak most.
Az arcukra esett a templomi fény egy-egy eltévedt, kosza sugara, figyeltek befelé, mintha még
sohasem lattak volna templomot, s amikor felzengett bent az orgona, leléptek a 1épcsérol,
nekiindultak a homalynak.
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Tudta, hogy Bretz Edgarnak eléjiik kell allnia - Veréb talalgatta, vajon milyen lesz az arca -,
¢s elmondani, hogy az iskolat allamositottak.

Valahdnyszor erre gondolt, jolesdé bizsergés tamadt benne. Az iskola most mar nem
nyomasztotta, szabadon, kicsit hetykén futkarozott a szé€les, napfényes 1épcsékon, mintha
olyan tehertdl szabadult volna, amirdl pedig azt hitte, élete végéig cipelni kell. Késziilodott a
karéromre.

Bretz Edgar kicsit hajlott hattal odaallt eléjiik, levette a szemiivegét, torolgette, mint aki idot
akar nyerni.

- Osi iskolank tobbé nem a cisztercita rendé - mondta, a hangja szinte targyilagosan csengett,
nem volt benne semmi a fajdalom patoszabol, sem a folhaborodas elvékonyuld felhangjaibol,
egyszerlien csak nagy szomorusag lengte koriil, kifosztottan €s reményteleniil allt szemben a
gyerekekkel.

A kisfiuban torokszorongato egyiittérzés €bredt, abban a pillanatban talan jobban fajt neki a
hir, mint Bretz Edgarnak.

A borbély az iizlet kozepén allt €s hadonaszott.

- Ehhez értenek - iivoltott -, szent abrazattal nagyokat zabalni, szegénységet prédikalni, és
belerigni a szegénybe! Azt a tokfeji baratodat bezzeg nem tiltjak ki sehonnan, nem
szégyenitik meg minduntalan; annak szoba allnak az apjaval, mert biztos valami nagyfejli az
apja! Mi az apja, mi?

- Melyiknek?
- Amelyik melletted iil.
- Nem tudom - mondta Veréb.

- Hat az biztos, hogy nem paraszt, nem lakatos, meg nem is borbély. Mert akkor akkorat
rugtak volna bele, hogy a laba sem éri a foldet. A rohadt, iméadott papjaitok! Mit hapogsz?
Nem a Krisztusodat bantom, dvele nekem semmi bajom. O legalabb kikergette a kufarokat a
templombol. A szeretett Atya, a kedves Atya, a j6 Atya meg titeket kergetett ki.

- Nem az Atya volt - mondta Botos.

- Nem az Atya, nem az Atya... hat akkor egy masik csuhds. Miért nem allt oda az Atya, miért
nem mondta, hogy ezek rendes kolykok, ezeket nem engedem?! Mert az egyiknek egy koszos
lakatos az apja, a masik meg egy tanyasi senkihdzi. Azért. Mert a polgarmester ur fiat, a
téglagyaros fiat meg a bardgyereket nem lehet elzavarni ilyen rongyosok miatt, mint ti.
Azoknak benyalnak csontig, hogy az a magassagos rosseb szakadjon rajuk! De varjatok, majd
ropiilnek ezek az osszelopkodott iskolakbol meg a rohadt foldbirtokaikbol, a 1abuk se éri majd
a foldet! Ne féljetek!

Veréb lelkesen nézte az orditozo borbélyt, és akkor képzelte el elészor, milyen joizli kar6rom
omlik el majd benne, ha Bretz Edgar odaall az osztaly elé.

Aztan - nevetséges, de éppen olyan kifosztottnak érezte magat, mint Bretz Edgar.

Egy darabig semmi sem valtozott, csak éppen Uj igazgatot kaptak, egy téglaszin arcu, civil
fiatalembert, aki igazgatosaga elsé napjan végigjarta az osztalyokat, és olyanokat mondott,
hogy az évezredes rabsagnak most mar vége, ebben az orszagban minden a népé, és minden a
népért van, nem kell tobbé a szegény embernek nyomorogni, mezitlab jarni, gyerekfejjel
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dolgozni. Uj vilag kezdddik - mondta a téglaszin arct. Két mogorva paptanar kozott agalt,
kezével nagyokat csapkodott a levegdbe.

A szerzetesek egyelore maradtak, tanitottak tovabb, de az iskola mas lett, hangosabb, semmit
sem ¢éreztek véglegesnek, még a masnapra feladott leckét se.

Egy sz€p napon aztan az egész gimnazium szadmara gyiilekez6t rendeltek el. Az osztalyok az
udvarra vonultak. A szerzetes tanarok laza csoportja félrehuzodva allt a nyolcadikosok
oszlopa mellett, jelezve, hogy ezen az aktuson 6k épp annyira alarendelt szerepet jatszanak,
mint az iskola barmelyik tanuldja. A téglaszin arci meg néhany civil folallt a gyerekekkel
szemben egy rogtonzott emelvényre. Majdnem ugyanazokat mondta el, amit bemutatkozasa
napjan, egy szuszra, ugyanugy gesztikulalva, aztan eldvett egy lajstromot.

- Bizonyos okok miatt gy dontottiink - mondta -, hogy iskolank tanuldinak felét attessziik a
Selyem utcai elemi iskolaba, illetve a felsdsoket az allami gimnaziumba. Most felolvasom
azoknak a névsorat, akik a masik két iskolaba kertilnek.

Ezt az atszervezést is rebesgették mar régebben, a borbély is tudott réla.

- Proligyerekeket kapnak a papok - mondta -, eddig biidos volt nekik, most aztan nosza,
szeressék a szegénységet! A kis grofok meg nagysagos sarjak mennek a prolik kozé. Igy
igazsagos, eddig csak a tejfol jutott nekik, most kostoljak meg az aljat is!

Az igazgato olvasni kezdte a névsort. Az elsO osztalyon kezdte, Verébékén, s Veréb - bar 6 a
névsor vége felé szerepelt - mar a B betlisok elhangzasa utan tudta, 6 is a Selyem utcaba
keriilt. Aba, Arvalis, Bajza, Beleznay, Bicz6, Bitto, Borbas, B6sz... ez volt a névsor eleje. Aba
foldbirtokosgyerek, Arvalis apja varosi tanacsnok, Barat egy fOjegyz0 fia, Beleznay
barogyerek, Biczd paraszt, Bitté katonatiszt fiu, Borbas paraszt, Bosz lelenc. Ezek koziil
Bicz6, Borbas ¢és Bosz kertilt a Selyem utcaba. Veréb is.

Az igazgatd monoton hangon olvasta a neveket, a felolvasottak kialltak a sorbol, és
tanacstalanul ténferegtek az emelvény mellett.

A hatodik osztalynal tartott az igazgatd, akkor mar mozgolddott az egész iskola, egyik-masik
név utan elégedetlen morgas harsant, néhany érthetetlen kialtads is nekiszegiilt az igazgatd
hangjanak, a téglaszin arct tobbszor is dithdsen felpislantott, és elkialtotta: Csend!

A hetedik osztalynal azonban mar fékezetleniil tort ki az indulat, egy ciganyképti gyerek ugrott
a sor elé, odarohant az emelvényhez, és folkiabalt az elképedt férfiaknak:

- Ez nem igazsag! Miért csak a szegény gyerekeket teszik at? Baré miért nincs koztiik egy se?!
Azt tessék megmondani!

Az igazgat6 elvorosodott.

- Nem kértem senkitdl tanacsot - {ivoltotte -, itt az torténik, amit mi akarunk! Taknyosok!
Majd megtanitlak én benneteket, ha a fotisztelendd uraknak nem sikertilt!

A papok faarccal alltak a nyolcadikosok mellett, mintha nem latnanak, nem hallananak
semmit. Még akkor se mozdultak, amikor, a haragtol lila igazgatd arrogans szavaira folzagott
az udvar. A nyolcadikosok eldrelendiiltek, az els6ket majd az emelvényre 16kték. ,, Taknyos a
nagymamaja! A jatszopajtasaval beszéljen igy! Hiilye! Fajanko” - meg ehhez hasonlo kialta-
sok ropkddtek a levegdben. Az orditozastol megvadultak a kicsik is, fenyegetden robajlott az
udvar, mint egy Orilt aréna, a civilek az emelvényen ijedten bamultak a gyerekekre, az
igazgato lila arca megfehéredett. Mar-mar ugy tiint, lerohanjak dket, amikor a civilek mogott
Tiktak lépett az emelvényre, félretolta az igazgatot, és szembeallt a fitkkal. Nem szolt egy
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arva kukkot sem, mégis dermedt csend tamadt egy pillanat alatt, s a némasagba szomortan
kopogott a tornaterem sz¢ltdl csapkodott ajtaja.

- Mindenki a helyére megy - mondta Tiktak, s az amdba azonnal szabalyos sorokka rende-
z0dott.

- Ne felejtsétek, hogy ciszter didkok voltatok - mondta halkan Tiktak. - Nem mindig az
torténik, amit ti akartok. Bizzatok Jézus Krisztusban!

Az igazgatd dithosen rapillantott, nem mert kozbeszolni, de nem is kellett, mert Tiktak meg-
fordult, lelépett az emelvényrdl, s visszament a tanartarsai k6zé. Ujra felhangzott a monoton
hang, hullottak eléjiik a nevek, de most mar egy pisszenés se hangzott, a felolvasottak szo
nélkiil valtak ki a tobbiek koziil, s most mar az Ujdonsiilt Selyem utcaiak meg az allami
gimnazistak csapata is sorokba rendezddott.

- Van valakinek kérdése? - kérdezte az igazgatd, a hangjabodl siitott, hogy itt nem lehet
senkinek kérdése.

Pisszenés nélkiil alltak az osztalyok, kicsit sért6dotten, mintha azt mondtdk volna az emel-
vényen allo férfinak: veled semmi dolgunk. Mar-maér inteni akart, hogy akkor mehettek, de az
els6sok kozott mozgolodas tdmadt, Veréb kivancsian fordult arra, megnézni, mi torténik.
Gundrum tort utat a sorban, elballagott az osztdlyok arcvonala el6tt, szembedllt az
emelvénnyel.

- En is szeretnék a Selyem utcaba menni - mondta.
- Miért? - kérdezték fontrol.
- Csak, szeretnék - mondta Gundrum.

- Itt nem egyénieskediink! - orditott az igazgato, talan az batoritotta fel, hogy Gundrum a
legkisebbek koziil jott. - Mars vissza a helyedre!

Gundrum a hatéara csapta a nadragszijjal atkotott konyveit, megfordult, €s kiballagott a kapun,
mintha soha tobb¢ az ¢letben tdjara se akarna menni semmiféle iskolanak.

- Miért nem ministraltal? Ministralni mentél, nem? - kérdezte Teta néni. Akkor jott meg a
templombol, a kabatjat beakasztotta a szekrénybe.

- Elkuildtek. Nem ministralhatok tobbet.

Meghokkent, feléje fordult a szekrénytdl, latszott a szemén, hogy szOrnyli blindket sejt a
szavak mOgott, Veréb megrémiilt, mar maga is azt hitte, tényleg szornyli biindket kovetett el, s
kialtva mondta:

- En nem csinaltam semmit, Teta néni, draga, én tényleg nem csinaltam semmit!
- Mit mondtak? Miért?

- Azt mondtak, hogy gazemberekkel baratkozom.

- Kikkel?

- En csak a Botos Sanyival baratkozom, tetszik tudni, hogy csak vele. - Gy(ilolkodové valt a
hangja. - Mert szegények vagyunk, azért! Mert a szegénybe mindig belertignak!

Ezek mar a borbély szavai voltak, Veréb a nagynénjére pillantott, nem tudta, mondhatta ezt,
vagy sem.
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- Ugyan, kisfiam! - mondta szemrehanydan Teta néni. - Az Atya szeretett téged. Az Atya
szereti a szegényeket.

Atmenet nélkiil sirni kezdett a mondat befejezése utan, mint aki tudatiban van reménytelen
kiszolgaltatottsaganak, Gyuszika képe ala ballagott, torolgette a konnyeit.

- Csak te gyere haza, Gyuszikdm, gyere mar haza! - Veréb felé fordult. - Majd 6 megvédene
benniinket mindenkitdl. Ne félj, 6 majd megvéd benniinket.

Veréb folkelt, odaallt az 6regasszony mell¢, megfogta a kezét.
- Ne tessék sirni! Biztos hazajon.

- Ugye, hazajon! - kidltotta Teta néni, varakozo, kétségbeesett szemmel nézett Verébre,
mintha a kisfiu szavai eldonthették volna Gyuszika sorsat.

- Hat persze - mondta Veréb.

Mar lefekiidt. Teta néni megallt a kisfit 4gya mellett.

- Nem a javitosok miatt? - kérdezte.

- Micsoda?

- Hat hogy elkiildtek. Amiatt, akirél meséltél. Aki kirabolta az apjat?
- Bandita - mondta Veréb.

- Az. Az a Bandita!

Veréb feliilt az agyban.

- En szeretem Banditat - mondta.

- De hat betort, kirabolta az apjat! Biztos ezért kiildtek el, kisfiam. 0, istenem, mondtam ¢én,
hogy ne menj a javitosok kozé!

- Nem igaz, hogy betort - mondta Veréb. - Egyszer két kapura valasztottak, Bandita dugott, és
Kobak az iires kezére iitott...

- Ki az a Kobak?

- Egy masik javités. Es akkor iivolteni kezdtek vele, hogy csalt, mert a masik kezében sincs
semmi. Es Bandita azt mondta, jo, csaltam, valassz te, de én lattam, amikor eldobta a masik
kezEébdl a kovet. Mert igenis volt benne.

- Nem értem, kisfiam, nagyon 6sszevissza mondod. Azt mondjak, kirabolta az apjat.
- Nem igaz! Nem rabolta!
- Na, jol van, aludjal szépen. Imadkozz, és aludjal szépen.

Veréb latta Bandita apjat. Akkor is a téren fociztak, a Csaladfé volt a bir6d. Egyszer csak
Bandita kiszaladt a kapubdl, vigydzzba vagta magat a Csaladfo elott.

- Itt van apam - mondta.

A Csaladfo lefujta a meccset.
- Hol?

Bandita intett a fejével.

A Gaz utca feldl egy girardikalapos, fehér pantallos férfi tartott feléjiik, bal kezében vékony
sétapalcat lobalt. Kezet fogott a Csaladfovel, felemelt kézzel intett a fiaknak.
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- Udvozlém a galerit - mondta, s biztos azt varta, mindenki eldjul a gyonyoriiségtdl, hogy 6
milyen jopofa.

- Egy 6rara elviheti a fiat - mondta a Csaladfo, de Bandita kozbevagott:
- Még nincs befejezve a meccs.
- Na, j0, csak focizzatok - mondta kissé zavartan a férfi, és nagyképtien 16balta a sétapalcajat.

Bandita visszament a kapuba, a girardikalapos meg hernyomosollyal odafordult a
Csaladfohoz, és azt mondta: - Csak keményen fogni, nem kell téle sajnalni egy-két pofont!

- Nem szoktunk verni senkit! - mondta a Csaladfd, s mintha masutt lenne dolga, odabballt.

Nekialltak ujra focizni, Bandita apja egy darabig acsorgott a palya sz¢élén, néha be is kiabalt,
de a javitésok iigyet sem vetettek rd, Veréb szégyellte magat, hogy ennyire kutyaba se veszik
ezt az embert.

Aztan, mikor legkozelebb a palya szélére pillantott, Bandita apja mar nem volt ott. Eldre-
odalgott a kapuig, megallt Bandita mellett, ideges lett, remegd hangon kérdezte:

- Ez volt az apad?

- Ez - mondta Bandita, aztan mindjart vadul felorditott: - Nem ér, ideéll a pofadmba, Csaladfo,
kérem, nem lehet igy focizni!

S a Csaladfo szigoruan megszolalt:

- Miért allsz a kapusra, fiam?

A Nagytanacs feloszlott, az indidnok a nagyfonok vezetésével elindultak a faltdl a foglyok
fele.

- Jonnek - mondta Veréb.
- Le vannak szarva - morogta Botos.

- Ha Gyuszika itt lenne, majd megmutatna ezeknek - suttogta rémiilten Veréb, olyan halkan,
hogy Botos talan nem is hallotta.

D¢l ota kint iiltek Botossal a romma 16tt allomasépiilet terméskd keritésén. Az allomast egy
deszkabodé helyettesitette, a piszkos ablakon at belattak a slirg6l6d6 vasutasokra, lattdk a
taviroszalagok sarga kerekekre teker6dd papirkigyoit, orom toltdtte el Oket, amikor
meghallottak a szaggatott kopogast, azt hitték, az aprocska pontok, vonalak jo hireket hoznak.

Idonként befutott egy vonat, nagy szuszogassal gozfelhokbe burkolva 4llt meg a mozdony,
sietds emberek kaszalddtak le a magas 1épcsOkrdl, batyus dregasszonyok, csizmads, kalapos
parasztok, idegeniil nézték a romokat, keresték a kijaratot.

- Ezzel nem jott, mi? - kérdezte Botos.
- Tehervonattal jonnek. A Ny¢ki batyja is tehervonattal jott - mondta Veréb.

Amikor nem érkezett szerelvény, egy aprocska, kétpupt tolatdbmozdony serénykedett a palyan,
a vasutasok lengették piros zaszloikat, kiadltoztak ,,Ezerhuszonnégyesbdl kettdt a nyolcra” -
meg ilyesféléket, a két gyerek érezte, itt egyetlen folosleges szo sem esik, elkapta oket a jol
szervezett munka gyonyorisége, estefelé mar ugy €rezték, idetartoznak az allomas személy-
zetéhez, Ok is beavatottak.
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- Oda nézz! Tehervonat.
- Ez lesz!

A tehervonat megallas nélkiil vagtazott at az alloméson, tankok, agyuk feszitettek a vagonok
platéin, s mindegyik mellett egy feltizott szuronyu katona. Olyan volt, mint egy film, a
tehervonat atuszott az allomason a merev, mozdulatlan tankokkal és katonakkal.

Armyak kusztak a sinek kozé, egy kovér vasutas valtotol valtdig ballagott, lasst, megfontolt
Iéptekkel. Minden alkalommal kinyitotta négyszogletes vasutaslampdja ajtajat, langjan
meggyujtott egy papirt, benyult a valté lampajaba, vacakolt, s a valtotesten felfénylettek a
savok.

Befutott egy személyvonat, emberek 6zonlotték el a sineket, a két gyerek mereven elérenyu;-
tott nyakkal figyelt a félhomalyba. Elbaktatott elottiik egy ember katonasapkaban, katona-
kopenyben, a sapkajan nem volt sapkardzsa, fél vallara vetve egy madzaghevederes hatizsak.

A két gyerek leugrott a kéfalrol, Veréb odaallt az ember elé.

- Nem fogsagbol jon?

- De - mondta az ember.

Morc arca volt, borostas, a szeme tompan fénylett.

- Csak egyediil? Masok nem jottek? - kérdezte reménykedve Veréb.

- De jottek masok is - mondta az ember -, csak elszéledtiink. Mindenki hazament. Mar akinek
van hova.

- Halasz Gyula neviit nem ismer?

A férfi elgondolkozva razta a fejét.

- Milyen alakulatnal volt? - kérdezte.

- Nem tudom - mondta ijedten Veréb -, tizedes volt.
- Mikor esett fogsagba?

- Negyvenkettoben.

- A Donnal?

- Ott. A Don-kanyarban.

- Aha - mondta az ember -, papirt nem kaptatok?

- De - mondta Veréb -, azt irtdk, hogy meghalt. De biztos, hogy nem halt meg.
- Kid volt neked?

- A nagybatyam - mondta Veréb.

- Hat nem ismerem - mondta az ember, és megsimogatta Veréb fejét. - Aztdn ma mar nem jon
tobb vonat, menjetek szépen haza.

- Még egy kicsit varunk - mondta Veréb. - Hatha megjon.

Vissszaiiltek a keritésre, a mez6k felél hideg szél csapott az arcukba. O menne be elsének,
Gyuszika kint allna a konyhaban. Na, ki van itt? - kérdezné Teta nénit.

- Megismered? - kérdezte Botos.

- Persze. Barna haju - mondta Veréb.
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Elcsendesedett az allomas, a kis tolatobmozdony faradtan beszuszogott az épen maradt
fitéhazba. A vasutasok a fabodéban szorongtak, idonként kihallatszott hangos nevetésiik, a
sapadt sargan fénylo ablak elott &rnyak mozdultak. A Sasos feldl megszolalt a békak monoton
kardala, a hatuk mogott a romok kozt viritdé dudvaban tiicskok ciripeltek.

Fiileltek, hatha kisziirédik az este neszeibdl egy tavoli vonat csattogasa. A monoton zajok
csenddé olvadtak - s nem volt més, csak ez a fiilrepesztd csend.

Lecsusszantak a keritésr6l, ballagtak hazafelé a Lovolde utca granitkovein, nagyon tavol,
irdatlan messzeségben hideg, részvétlen csillagok égtek folottiik.

- Hogy tetszik a Selyem utcaban? - kérdezte Bretz Edgar.
- Sokan vagyunk. Sok a verekedés - mondta a kotelek alol Veréb.
- A baratod is odajar?

- Nem, az ONCSA-telepi iskoléaba.

- Aha - mondta Bretz Edgar. - Akartok delawarok lenni?
Veréb folkapta a fejét, amultan nézte a papot.

- En?

- Persze. Ti.

- Na, besz¢lj mar! - mondta Schneider Miki.

- Nem akarok - mondta Veréb.

- Sapadtarc akarsz maradni?

- Az - mondta Veréb -, az apam 0gyis elvisz innen.

Enekelt alattuk a vonat. Napfényben fiirdétt a taj, bizamezok tGsztak mellettiik. A véros tavoli
lett, mint egy rossz alom, Veréb nevetve forditotta az apja fel¢ az arcat.

- Mi van, bikfic! - nevetett vissza az apja, kék szeme visszatiikrozte az elfuto tajat.
- Csakhogy vége van! - mondta Veréb.

Az apja eldreddlt, oldalra forditott fejjel nézte a tdjat, a védelem, ami beldle sugarzott a fiara,
Ot is boldogga tette. De azért elszomorodott - hogyan mondja meg egy ilyen kis kolyoknek,
hogy most mar sose lesz vége?
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A KEREK ARCU

- Még nem jon - mondta a paraszt, és visszaballagott a keritést6l a konyhaajtoba. A felesége
kijott a szobabol, éppen agyazhatott, pihe akadt a hajaba.

- Mit mond? - kérdezte.
- Még nem latni, nem jon - mondta még egyszer a paraszt.

Egy darabig nézték egymast, a paraszt furcsan tiinddve figyelte a feleségét, kiviilallo szamara
talan ellenségesnek tiint volna az arckifejezése, de az asszony tudta, hogy nem ellenséges.

- Eszreveszi - mondta aztan az asszony.

A paraszt erre nem szolt, zomok, révid ujju kezével belenyult az asszony hajaba, és kivette a
pihét.

Olyan volt ez a mozdulat, mint a simogatas.

- Csak te ne félj semmitdl - mondta késobb.

Az ellendrt a kutya vette észre el0szor. A paraszt a kapu felé fordult a konyhaajtoban. ,,Nem
lehet tobb tizenhat évesnél - gondolta magéaban -, esetleg tizenhét...” Par 1épést tett a kapu felé.
A gyerek babralt a kilincsen, de nem boldogult vele.

- J6 napot - mondta a paraszt.
A masik ott a kapunal erre folemelte a fejét, és elmosolyodott.
- JO6 napot - mondta. - Maga Lidi Kovacs Janos?

- En vagyok - valaszolt a paraszt, de csak ugy nyitotta ki a kaput, hogy a fiti ne tudjon rajta
bejonni. Amaz a kezét nyqjtotta, és azt mondta:

- 11és Ezsaias vagyok, diak. En leszek az ellenér.
- Hat akkor j6jjon - mondta a paraszt, és egészen kinyitotta a kaput.
Az asszony egy pillanatra kinézett az ajton, aztan mindjart be is huzta a fejét.

A gazdasagi udvar felé mentek, eldl a paraszt, mogotte I11és Ezsaias, a didk. A paraszt kovér
volt, docogve Iépkedett, minden 1€pésénél kicsit megrogyott, mintha é€les fajdalom szarna a
térdébe.

- F4j a 1aba? - kérdezte a diak.

- F4j.

- Megiitotte?

- Nem, sokat hasznaltam Oket.

Kis, rendetlen asztag allt a tyukol mellett, koriiltte szétdobalva hossza szala rozskévék.
A paraszt megallt, és azt mondta:

- Ez az. Tizennégy kepe.

Kicsit elvaltozott a hangja, valahogy vékonyabb lett, mintha ideges lett volna, de a didk, ugy
latszik, nem vette észre. A rozskévéket nézte, koriiljarta az asztagot. Az arca ugyanolyan volt,
mint az elébb. ,,Nem ért hozza” - gondolta magéaban a paraszt, és egy pillanatra elmosolyodott.
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- Minek magénak ennyi zsup? - kérdezte a masik.

- A tetére. Akar az egészet le lehetne dobni.

Mind a ketten a hazat nézték. A zstpfodél horpadt volt, rongyos, és néhol penészes is.
- Hat ezt tényleg le - mondta a diak.

Aztan megint visszament a rozskévékhez, egyet felallitott.

- Magasabb, mint én - mondta elismerden, €s nyitott tenyérrel belenyult a kalaszok kozé. - A
feje is szép.

- Nem panaszkodhatok - mondta a paraszt.
- Mit mondott, hany kepe? - kérdezte hirtelen a diak.

A paraszt nem valaszolt mindjart, félt, hogy megint vékonyabb lesz a hangja. Annak sem
oriilt, hogy a didk kepét mondott - ezek keresztet szoktak mondani.

- Tizennégy.

- Ez?

- Ez. Annyira kaptam az engedélyt.

- Hat ha annyira kapott engedélyt, akkor jo.

Elég lett volna harminc is, gondolta magaban a paraszt, igaza volt az asszonynak, ki az a
marha, aki negyven kepét tizennégynek néz?

- A mazsa? - kérdezte a diak, és koriilnézett.

A paraszt kinyitotta a pajta egyik ajtdészarnyat. Ott allt a mazsa.

- Nem all egyenesen - mondta a diak.

- Nem hasznaltuk - mondta a paraszt, és megfogta a mazsan a hatsé karikat.

- Varjon - sz6lt neki a diak, €s 0 is lehajolt, 6 meg eldl fogta meg -, kifelé htuzzuk!

A mazsa egyenesen allt, mind a ketten ott guggoltak mellette. A didk 6sszefogta a két nyelvet,
elengedte, nézte a finom himbalodzast, és azt mondta:

- Most jo lesz, igaz?
- Jo - valaszolta Lidi Kovacs, és a diak arcaba nézett.

[11és Ezsaias a mérleg nyelvét figyelte, és semmit sem lehetett kiolvasni az arcabol. Kerek arca
volt, a szemét most résnyire 6sszehuzta, mintha rovidlatéd lenne.

»Mégiscsak ért hozzd” - gondolta magaban a paraszt, ¢s apréo hulldamok indultak meg a
mellében - diihos lett.

A didk a flrészbakra 1ilt. A fal mell¢ tette a flirészbakot, hogy legyen hova tamasztani a hatat.
A paraszt nyolc kévét rakott egymas mellé a ponyvara, félkorivben a kalaszukkal 6sszefelé, a
koteliiket nem oldotta meg. Santikalva bement a pajtaba, leakasztotta a szegrdl a cséphadarot,
gondosan leszedegette rola a pokhalot, s megnézte, elég erds-e a szij. Elég erds volt.

Mar a cséphadard6 tapintasatol elérzékenyedett, aztan ott allt a f6ldon hasald kévék elott, rata-
maszkodott a cséphadard nyelére. A kévék nagyon alazatosak voltak - a fejliket feléje nytjtot-
tak. Lidi Kovacs most megint érezte a fiilledt nyarszagot - minden nyar szagat -, a reggel-
szagot - kodos, harmatos meg perzselden szaraz reggelek szagat - és a szaraz gabona szagat.
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Egy masszaban latta az asztagot meg az eldtte heverd nyolc kévét. Hangosan trombitalva
kifajta az orrat, és nagyon gyorsan megtorolte a szemét is. Azt mondta magaban: ,,Marha
vagy, Lidi Kovéacs.”

A cséphadar6 egyhangtan bufogott.

A paraszt megnézte a kévéket, belemorzsolt a kaldszokba, és a didkra pislantott. A didk a nap
felé tartotta az arcat, de a szemét nem csukta le - feléje nézett.

- igy 6 lesz? - kérdezte a paraszt. A kévéket akkor mar kirazta, és talpra allitotta.
A diak leszallt a flrészbakrol, odament, bele sem nyult a kalaszok kozé, és azt mondta:
- Nem lesz jo, még tele van szemmel.

Egy darabig nézték egymast, a paraszt inkabb szomoru volt, mint mérges. Aztan a diak
lehajtotta a fejét.

Lidi Kovacs visszarakta a kévéket a ponyvara - a cséphadard megint bufogott. A didk szamolt
valamit egy papiron.

- Mit szamol? - Letette a cséphadarot, €s leiilt a favagod tuskoéra, a homloka mar vizes volt,
megtordlte az inge ujjaval.

- Legaléabb tiz mazsa rozsa lesz... Ha nem tizenketto.
- Rosseb lesz tizenkettd... tizennégy kepébiil.
- De ez nem tizennégy. Ez még harmincnal is tobb.

- Ne mondjon mar ilyent - mondta halkan a paraszt, és jra megtordlte a homlokat. Egy
darabig nem tudott folkelni a tuskordl, kiszaladt az erd a lababol. Aztan mégis folkelt - hiszen
fol kell kelni, és vak diihvel verte a kévéket. A térde minden {itésbe belesajgott - ez most
jolesett neki, még nagyobbakat iitott, hogy jobban fajjon a térde.

Nemsokara tele lett szemmel a ponyva.

- Sz6lok az asszonynak, fol kell merni - mondta a paraszt.
A didk megint leszallt a flirészbakrol.

- Hagyja csak, majd én segitek.

- Ne farassza magat - mondta ellenségesen a paraszt.

A diak erre elnevette magat, és elkezdte dsszekotorni a falapattal a szemet. A paraszt allt és
nézte.

- Tartsa a zsékot, papa - mondta I11és Ezsaias, és a paraszt kezébe nyomta a zsékot.

Kis parasztzsak volt, keskeny, két fekete csik volt rafestve, és tintaceruzaval a név: Lidi
Kovacs Janos.

- A polyvéra meg a torekre mennyit szamitanak le?

- Ot sz4zalékot.

- Az nagyon kevés. Tobb ez, mint 6t szazalék.

- Hat tényleg elég kevés - mondta helybenhagyolag a diak.

Most mar nem kellett szolni, hogy verje ki rendesen, Lidi Kovacs nem hagyott a kévékben
szemet. Olyikat, amelyik tul vastag volt, meg is bontotta.
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- Sz¢&p zstp lesz - mondta a didk.
A paraszt nem valaszolt.

Kilenc ora felé mazsaltak eldszor. Kijott az asszony is. Ot zsdkot raktak a mdazsara, a diak
segitett a parasztnak.

- Na - mondta a paraszt, amikor az 6todik is fent volt, és 0sszedorzsolte a tenyerét.
A didk komolyan nézett a parasztra.

- Miért nem méri? - kérdezte a paraszt.

- Hat zsék volt - mondta a diak.

Az asszony megfordult, és gyors Iéptekkel bement a hazba.

A hatodik zsakot a kicsépelt kévék ala dugta a paraszt. Szotlanul huztak el6 - ezt is ketten -, és
ratették a tobbire.

- Harom mazsa huszonnégy! - Kicsit szamolt: - Az tisztan haromszazhét kil6é nyolcvan deka.
- A zsakra mennyit szamolt?

- Kilot. Annyit szoktunk.

A paraszt bolintott.

Most mar lassabban csépelt, faradtan, elnytittnek latszott.

- Buzaja mennyi lett? - kérdezte varatlanul a didk.

- Nem mindegy? - mondta szomoruan a paraszt, ¢s megrantotta a vallat.

- Miért?

- Mert elég se lett a beadasba. A géptdl elvitték.

Most megint hosszu ideig nem szoltak, a paraszt tette a dolgat, a didk az eget nézte. Késobb
Lidi Kovacs megint letilt a tuskora, és azt kérdezte a diaktol:

- A maga apja paraszt?
- Nem - mondta a diak.

Lidi Kovacs erre lehajtotta a fejét, €s legyintett. Alig észrevehetden csinalta - csak maganak,
de a diak meglatta.

Megint mazsaltak. Most mar nem probalkozott semmivel a paraszt, folraktdk a zsakokat, és
nekitamaszkodott a pajta falanak.

Az asszony megint kijott, nézte a diakot, ahogyan a stlyokkal bibelddik, és azt mondta:

- Az isten aldja meg, nem lehetne kevesebbet mérni?

- Hallgass! Eridj be! - mondta mérgesen a paraszt.

A diak folnézett az asszonyra, elvorosodott.

- Nem lehet - mondta szigoruan.

Az asszony bement, a koténye sarkaval torolgette a szemét.

Lidi Kovécs belefelejtkezett a cséplésbe, a szabalyos bufogas megnyugtatta.

A kutya megint ugatott. Egy alacsony, himléhelyes arcu férfi allt a kapuban aktataskaval.
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A paraszt abbahagyta a cséplést, és halkan azt mondta:

- Aktataskas.

- Az - mondta a diak -, a korzeti ellenor.

- Nem harap a kutya? - kérdezte a himl6helyes.

A paraszt mondta, hogy nem, €s raszolt a kutyara.

- Jo napot, Kutas elvtars - koszont a didk. A paraszt is mondta: JO napot.
- Na, megy a munka? - kérdezte Kutas, és biccentett.

- Megyeget - mondta a diak.

- Hany keresztre kapott maga engedélyt? - kérdezte Kutas a parasztot.
- Tizennégyre.

- Nem tobb ez?

- Nem tobb - mondta a didk -, megszamoltuk.

- Hanyasaval rakta a kereszteket?

- Tizennégyesével - mondta a didk -, itt annyival szokas.

- Nem tizennyolcasaval?

- Nem. Tizennégyesével.

- Annyival - tette hozz4 a paraszt, és a hangja remegett.

Megint a didk szolalt meg:

- Nagyon szép rozs. El6szor én is tobbnek néztem.

Kutas megnézte az elcsépelt kévéket. Sokdig morzsolgatta a kalaszokat, aztdn biccentett. A
legalso kévéket kihtizta, hogy nincs-e valami alatéve.

- Hany zsékkal van? - kérdezte aztan.

- Tizeneggyel - mondta Illés Ezsaias.

- Mennyi lett?

A diak belenézett a papirjaiba, és megmondta a szamot.
- Mérjiik le - mondta Kutas.

Pontosan annyi lett.

- Nyissa ki a padlast.

- Nincs ott semmi... egy kis hajma meg régi loszerszamok.
- Azt mondtam, hogy nyissa ki a padlast.

- Na, nyissa mar ki - mondta a didk szeliden.

A himl6helyes felment a padlasra.

A paraszt lent maradt a diakkal.

- Nekem faj a labam - mondta a paraszt.

- Tudom - valaszolta a diak.
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Kutas lejott a padlasrol, és megnézte a lakast is. A konyhaban talalt egy zsakot. Félig volt
valamivel.

- Ebben mi van? - kérdezte.
- Tavalyi bab - mondta az asszony.

- Kosse ki.

Az asszony kikototte. Kutas belenyult, egy darabig nézegette a tenyerén a babot, aztan
visszapergette a zsakba.

- Jol van - mondta. Eldvett egy flizetet, beleirt valamit, aldiratta a didkkal, és elment.
A paraszt megint csépelni kezdett. A mozdulatai sokkal vidamabbak lettek.

- Egy tyukot is fejbe kellene kolintani - mondta késobb.

A didk megrantotta a vallat.

- EntSlem!

- Maga zsid0? - kérdezte aztan a paraszt, €s hirtelen hozzatette: - A neve miatt gondolom.
- Nem, unitarius vagyok - mondta komolyan a diak.

- Az meg miféle szerzet?

- Semmilyen. Egy vallas. De az mindegy, nem?

- Az aztan tényleg mindegy - mondta a paraszt, €s bement a feleségéhez.

Az asszony kijott késobb, €s elkapott egy tytkot.

- Ugysem tojik rendesen - mondta.

Két ora fel¢ késziilt el az ebéd, éppen mazsaltak, mikor az asszony kiszolt.

- Ha meg nem sérteném, egy kis ebéddel megkinalnank - mondta a paraszt.

- K6sz6ndom - mondta -, hoztam ennivalot.

- Mégis, egy kis meleg étel - mondta az asszony, de a didk a fejét razta.

- Nem.

A paraszt megrantotta a vallat, és bement.

Negyedora alatt végeztek az ebéddel, a didk zsiros kenyeret evett zoldpaprikaval.
- Kicsit elfaradtam - mondta estefelé a paraszt -, de most mar mindjart meglesz.
- Szépen dolgozott - mondta a diak, és megint segitett folmerni a rozsot.

- Kész - mondta aztan a paraszt, de nem mosolygott. Nézte a diakot. - Tizennégy zsakkal még
nem meértiink le.

- Hova akarja vinni? - kérdezte a diak.

A paraszt egy darabig hallgatott, aztdn megismételte:
- Tizennégy zsédkkal még nincs lemérve.

- A padlasra akarja? - kérdezte a diak.

- Oda - mondta a paraszt.

65



- Az Osszeset?
A paraszt sokaig nézte a diakot, aztan megrazta a fejét.

Hétrament a pajtaba, szétdobalta a szénat, és valamit matatott. A didk kozelebb ment. Lidi
Kovacs elkotorta a foldet. Deszka volt alatta. Folemelte a deszkakat, és belenézett a verembe.

- Ezt a tizennégy zsakot ide kellene - mondta.

- Nem dohosodik meg? - kérdezte a didk.

- Nem - mondta Lidi Kovacs -, két zsak buiza is van lent. Ki van bélelve deszkaval.
Lidi Kovécs folsegitette a didk vallara a zsakokat.

- Nem nagyon nehéz?

- Ezek kicsi zsakok. Zsakoltam mar maskor is.

Tizenkét zsakkal a padléasra vittek, tizennéggyel a verembe. A didk kicsit lihegett a végén.
Aztan eldvette a papirjait.

- Gyujtson csak egy szal gyufat - mondta a parasztnak, mert mar sotét volt.

- Hat mazsa husz kiloja lett tisztan, érti? - mondta a didk, és zorgott a papirokkal a gyufa
fényében. - Es délutan kettdkor befejeztiik.

- Ertem - mondta a paraszt. - Hat mazsa husz, és délutan kettd. A zsupot meg majd gyorsan
folrakom.

- Az bizony jo lesz.

A diadk berakodott a taskajaba, és kezet nyujtott.

- Egy kis vacsorat elfogadhatna - mondta a paraszt.

- Nem, varnak otthon - razta a fejét a diak, a sotétben nem lehetett latni, hogy mosolyog-e.
- Legalabb egy pohar bort - erdskddott a paraszt.

- Az j6 lesz - mondta a diak.

A kis parasztszobdban baratsagos fények tszkaltak. A két férfi az asztal mellett {ilt, az asszony
a férje mogott allt. A didkot nézte. Eppen gy iilt, mint az ura, faradtan a konyokére tdmasz-
kodott. Lidi Kovécs kitoltotte a bort.

- Egy csOpp noha sincs benne - mondta.
- Igyék, édes fiam - mondta az asszony.
A didk hélasan ranézett.

A kapuban még azt mondta a paraszt:

- Ne kertilje el a hazunkat, ha erre jar.

- Nem keriilom - valaszolta halkan a diak, és nagyon faradtan elmosolyodott.
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A KOFALON TUL

- Egy Eszter nevi lanyt szeretek - mondta Halmai -, az allomasfonokiink rokona. Taniténd
kiilénben, és nagyon szép melle van.

- Fogd be a pofad! - sziszegte Albert.

- Csak azért mondom, hogy tudjatok - folytatta alazatosan Halmai -, ha megdoglenék itt,
szoljatok neki.

- Nekiink is van nonk, kispofam - mondta Mirkd, oldalra forditott fejét kiss¢ megemelve, nem
tudta, a hangja eljutott-e Halmaihoz, mert nagyon halkan besz¢lt. Az biztos, hogy Albert
hallotta, mert ¢ fekiidt kozépen, jobbra tdle, alig par centire Mirko - a konydkiik idonként
0sszeért -, balra, kissé tavolabb Halmai.

Egy arok menedékes, flivel ben6tt oldaldban fekiidtek, labuk beleért a vérehullo fecskefiivel és
sassal benott pocsolyaba.

- Latsz valami mozgast? - kérdezte Albert.

- Nem. Bizonyara mozdulatlanul lesnek - felelte Mirko, és kicsit foljebb maszott, vallaval
elérte az arok szélét.

- Csussz vissza! - dithongott Albert, és Mirkd azonnal engedelmeskedett.
- A falig sem tudunk eljutni észrevétlentil - mondta Halmai -, hat még a falon at.

A masik ketté nem szolt, talan azért, mert a felhdk koziil kivillant a hold, eziist derengés
rebbent at a tajon, az arnyékok ¢lesebbek lettek.

A kerités meg az arkuk kozott egy szemmel lathatoan miivelés alatt allo folddarab huzodott,
bar kiilonds gazdaja lehetett, hiszen Osszevissza, minden rendszer nélkiil vetett a foldjébe
kukoricat, napraforgot meg uri tokot. A tok indai befolytdk a foldet, a szords leveleken
harmatcseppek csillogtak. Imitt-amott néhany szal kukorica szokott az égnek - az arokbol
irdatlan magasnak latszottak -, a felcsilland holdfényben jol lattdk: némelyik szaron két
szépen fejlett csO sotétlik.

- Bevethette volna az egészet kukoricaval - mondta Mirko.

- Nyilvan nem engedték - vélte Albert, de a hangjan érezni lehetett, mason gondolkozik, s
azonnal meg is kérdezte: - Milyen magas lehet a kerités?

- Ketto, kettootven kozott - mondta Halmai.

Kis csend utdn Mirkd hozzatette:

- Annyi.

- Azt hittem, bakot kell allnunk - mondta Albert.

- Egy ember is fel tud maszni - hallatszott Mirko6 hangja.

A hold megint elbujt, a kokeritést csak a folotte vilagosan felsejld égbdl érezték.
- Valamelyikiinknek eldre kell menni - mondta Albert.

- Megyek - mondta szinte azonnal Mirko.

- Ne ugralj - suttogta tompan Albert -, az els6t majdnem biztos, hogy lelovik.
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Csend ereszkedett kozéjik, az éjszaka titkos eredetii neszei felerdsddtek, a megfeszitett
halloidegek pattogtak a fiiliikben.

- Tokszarbol klassz dudat lehet csinalni - mondta Halmai.

- Micsoda? - kérdezte Albert, s csak ezutan jutott tudatdig a mondat, mert azonnal hozzatette:
- Nem vagy normalis.

Ugy tetszett, kozben mosolyog, s nagyon szereti Halmait az ide nem ill6 gondolat miatt.
- Mit gondolsz, a keritésig ér a tokfold? - kérdezte Mirko.
- Azt mondtak, egy daloéut elvalasztja a foldet meg a falat - mondta Albert.

- Sehol se latni Ortornyokat - fordult feléjiik Halmai, s amazok hangtalanul bélintottak, az 6r-
tornyok hidnya Oket is izgatta; az ellenfél legkisebb jelzése, 1étének legparanyibb bizonyitéka
megnyugtatta volna oket.

A kofal azonban mozdulatlansagba dermedt. Lorés nem latszott rajta, s folotte is csak a
vildgosabb, egyszinii felhoktol tarkitott eget lattak; sem egy fa, sem egy épiilet korvonala nem
sotétlett folotte.

- Lehet, hogy nem puskaval 16nek - mondta Albert.
- Hat? - kérdezte Halmai meglepddve, mint akit lehangol minden masfajta haldlnem.
- Nem mindegy? - nevetett Mirkd. - Akarmivel 16nek, megdogdlhetsz.

Albert hangja fagyosan csengett, a maganyos napraforgok és sotét kukoricaligetek kiilonos
jelentdséget kaptak tole.

- Lehet, hogy mérgezett nyillal 16nek. Esetleg 1ézerrel. Egy hang sem hallatszik.

Nem valaszoltak, elképzelték, ahogy valamelyikiik csendben Osszerogy, s mozdulatlanul
fekszik a tokindak kozott.

- Sorsot kell huznunk - mondta Albert -, én mindkettotoket egyforman szeretlek, és tudom, ti
is szerettek engem.

- Ne hiilyéskedj - mondta Halmai, a hangja elvékonyodott.
- Nem hiilyéskedik - mondta Mirko -, te is tudod, hogy igy van.

Hallgattak, tudtdk, Halmai miért sz6lt: ezekben a percekben nem szabad arr6l beszélni, hogy
szeretik egymast.

- Huzzal - mondta Albert.

Hérom gyufaszal latszott a mutatoujja meg a hiivelykujja csiptetdjébol.
Mirké huzott.

- Egész - mondta.

- Te jOssz.

Albert Halmai elé tartotta a két szalat, Halmai gondolkodas nélkiil huzott, a masik kettd
azonnal latta, a rovidet huzta.

- Megyek - mondta, a hangja rekedtesen csengett, s azon nyomban kuszni kezdett eldre.
- Allj - mondta Albert.

- Mit akarsz?
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- Ez igy nem igazsagos.

- Ugy van, nem igazsagos - helyeselt sietve Mirko, érezte, a lehelete forro lett, kozelebb
csuszott a masik kettéhoz, szinte mar Albert hatan fekiidt. - En harom koéziil valasztottam,
sokkal kisebb esélyem volt, hogy én htizom a rovidebbet.

- Ne hiilyéskedjetek - mondta Halmai.

- Nem hiilyéskediink. Dugjal te is - mondta szigorian Albert, és harom gyufaszalat nyomott
Halmai kezébe. - Az egyiket tord el!

Megint huztak. Albert hatarozott kivansagara elébb Mirkd, utana 6. A rovidebb Halmainal
maradt.

- Ez a sors. - Halmai nevetni probalt, és felemelte az eltort gyufaszalat.
- Ugy lenne igazsagos - mondta Mirko -, ha még egyszer hiiznank.
Halmai nevetett, ez a nevetés mar jobban sikeriilt, mint az elébbi.

- Folosleges. Akarmelyikotok htznd, ketté-egy ide. Szevasztok, sracok.

Konnyed akart lenni, ez a ,,szevasztok, sracok”, mégis nagyon sulyosan hullott eléjiik.
Megszoritottak a kezét.

- Ne csinalj hiilyeséget - mondta Albert -, 6vatos 1égy.
- Az az Eszter biztosan nagyon szeret téged - suttogta Mirko.

Ez a mondat is folosleges volt, mindharman a f6ldhoz szoritottdk az arcukat. A fold jo hiivos
volt.

Halmai elindult, éppen alkalmas volt a perc, a holdat sotét felhd takarta. Angolnamozdu-
latokkal csuszott ki az arokbol, a masik kettd szivszorongva leste, a tokindak alig hallhato
surlédasat recsego zorejnek érezték.

Kisiitott a hold. Halmai megmerevedett, bal valla egy napraforgd vaskos tovének tdmaszko-
dott, laba beakadt a tokindak k6z¢é. Nem merte magat elengedni, azt gondolta, ha meglazitana
izmait, a labara tekeredd tokindak vad ropogassal tornének ossze.

Félt.

Eszterre gondolt. Puha mozdulatokkal jart az asztal koriil, egy pohar vizet adott neki, s Halmai
pontosan emlékezett, a mozdulatban, ahogy a poharat odanyujtotta, sokkal tobb volt, mint
amennyit egy pohar viz odanyujtasa foltételezhet.

Csak tlinjon el a hold - gondolta Halmai. A kokeritést nézte, ugy érezte, arnyak mozognak a
fal f6lott. Visszafojtotta 1¢legzetét.

Tintakék felhd kaszott a holdra, Halmai megmozdult a szinte tokéletesnek latszo sotétségben.
Kukoricaszarak kozott kiiszott, az éles zold levelek zizegtek.

- Hol van? - kérdezte Albert.

- Nem latom - mondta Mirké.

Eldbbre kusztak, fejlik kiemelkedett az arokbol.

Kisiitott a hold, mar nem volt idejiik visszacsuszni, fejliket a nedves flire nyomtak.

Sziszegd hangok tsztak hozzajuk, kiilonos fiittyjelek. Albert 6sszerandult.
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- Lovik - mondta, de fejét meg sem mozditotta, belebeszélt a nedves fiibe.

Mirkdé nem valaszolt, Albert megrémiilt, nem térédve a veszéllyel megemelkedett, feléje
fordult.

- Mirko!

- Csend - suttogta Mirko -, ez egy madar. Ejszakanként gyakran hallottam. Apam a nevét is
megmondta.

A futtyjelek nem szlintek, most mar mind a ketten eldrefigyeltek, probaltak az arnyak koziil
kikeresni Halmait. Mereven figyelték a novényzet aprd rezzenéseit, mar-mar megszolitottak
egymast, hogy ott van, aztdn mégsem szoltak, amit észrevettek, csupan egy nagyobbra nétt tok
sotét foltja volt.

A holdfényben most mar jol lattak a koéfal meg a fold kozott huzodo dildutat, a kocsi-
kerekektdl kimart két homoksav vilagosan fénylett.

- Az Gton nem tud atjutni - mondta Mirko6 -, biztos €szreveszik.

- Még ketten vagyunk! - mondta Albert, a hangja elszantan csengett.
Most hatarozottan hallottak a tokindak ropogasat.

- Ott van! - suttogott diadalmasan Mirk.

Megnyugodtak, esziikbe sem jutott, hogy Halmait a kdéfalon beliilrdl is meglathattadk. Nem
vették le szemiiket baratjuk jol kirajzolddo sotét sziluettjérdl, mereven, szinte pislogas nélkiil
bamultak akkor is, amikor megint felh6 takarta a holdat.

Halmai nem mozdult.

Lehet, hogy 6t perc, de az is lehet, hogy 6rék teltek el.

- Mi van vele? - kérdezte Mirko.

- Nem tudom - mondta Albert, aztan kis sziinet utdn hozzatette: - Itt varj.
Eldrekuszott.

Mirkoénak ugy tiint, Albert hihetetleniil nagy zajt iit, a fiire szoritotta az arcat, nem is sejtette,
mennyire megkdnnyebbiilne egy puska dorrenésétol.

Aztan eliilt a zaj, Mirko Gjra felemelte a fejét, latta a tokindak kozott Albert mozdulatlan
testét, de egy pillanatig sem hitte, hogy ez a test ¢lettelen. Nem tudta elképzelni, hogy Albert-
nek valami baja essék. EIol, par 1épésre a diléuttol meglatta Halmait is. Halmairdl kénnyeb-
ben el tudta képzelni, hogy mar halott, de akkor - majdnem folkidltott 6romében - Halmai
megmozdult, folegyenesedett, két hosszu 1€épéssel atugrott a vilagos diilétton, és a kdfalhoz
lapult. Mirko latta, hogy Albert lehuzza a fejét.

A kofal sotét arnya alatt alig latszott Halmai.
Remegtek.
Egy pillanat, és fel kell ugrania a falra.

Halk fiittyenések, tavol hirtelen villanas, a kerités fekete csikja a villanas utan fénylon égett
Mirké szemében. Villamlik - mondta magaban. Szerette volna, ha vihar kerekedik. Minden
egyszeriibb lenne.

Halmai ebben a pillanatban dobta fel magat a keritésre, Mirkod foga Gsszecsikordult, Albert
feldl tompa kialtast hallott, mintha azt mondta volna: Halmai!
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Mit csindl ez az allat! Halmai a kerités tetején fekiidt, az arcat fektében a kodfalon talra
forditotta.

Lel6tték - gondolta Mirko -, nyilvan lel6tték, kiilonben mar régen beugrott volna. Albert arcan
nagy cseppekben folyt a veriték.

Halmai megmozdult. Lassan felemelkedett a kofalon. Befelé 1ogatta a 1abat.

A marha, azt hiszi, majalison van - dithongdtt Albert, s kicsit megemelte a felsOtestét.
Halmai hatrafordult, széles ivben intett.

- Gyertek - kialtotta.

Azonnal folalltak, lassu Iéptekkel indultak a kofal felé.

- Mi van? - kérdezte a fal alatt Mirko. Fojtott hangja nevetségesnek tiint.

Halmai hangosan nevetett, az arcat nem lehetett 1atni, mert nem fordult feléjiik.
Egyszerre kezdtek maszni, Mirko ért fel elobb.

A harom ember sziluettje sdtéten villogott a kéfal felett. Ultek a falon, 16gattak a fejiiket.
Koriilfolyta 6ket a tlicsokciripelés meg az ¢jjeli madarak titokzatos fiittyogése.

- Mehetsz a n6dh6z - mondta Mirko.
- Most mar biztos, nem kellek neki.

- Talal maganak mast. Konnyen talalhat, szép melle van - mondta Mirkd, s mindharman
nevetni kezdtek. Magukban nevettek, halkan, csak a hatuk razkodott.

- Egye meg a rosseb - mondta Albert.

A harom kéfalon ticsorgd alak hatulrél is nagyon szomorunak latszott.
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MIT AKAR EZ A KEREK ARCU?

- Ha odaiilnék? - kérdezte a kerek arcu, akinek mongolos, kissé lagy vonasu arcan a kegyet-
lenségnek nyomat sem lehetett latni.

Eva maga ala hizta a labat, a labilis, haromlabu szék megcsikordult a kovon. Lulu mozdulat-
lanul iilt, oldalvast a fekete szemiiveg mogiil Evara nézett.

- Draga haverom - mondta egy részeg, és egy porhanyos arct, kovérkés fiatalembernek atfogta
a vallat. A porhanyds arcii nem figyelt a részegre, konnyed mozdulattal megrantotta a vallat,
¢€s tovabb magyarazott. A részeg még egyszer probalkozott, de a porhanyoés arcu raszolt:

- Mész a francba.
- Nan4, a francba... hehe... j61 megmondta, mi? A francba!

A kerek arcu fél fordulatot tett a székén, aztan csak ugy iltében kozelebb huzta a lanyok
asztalahoz.

- Te nagyon rendes lany lehetsz - mondta Evéanak.

Lulu elnevette magat, a fekete szemiiveg mogott is latszott, hogy a szeme is nevet.
- Mit rohogsz? - kérdezte Eva.

- Semmit, csak ugy.

- Ki kérte az Unicumot? - kérdezte a presszosnd. Kovérkés, kelttészta-htisti nd volt, kicsit
nyuzott, nem illett a presszopult mogé, de szemmel lathatéban jol érezte magat. Ettdl
fiiggetleniil nem illett oda.

- En kértem - mondta a részeg, és megbokte a porhanyés arcu vallat. - Igaz? En kértem!
- Magénak nem adok - mondta a presszosnd. - Ki kérte?

- Kiilonben tokéletesen mindegy, hogy rendes vagyok-e vagy sem. Nem gondolod?

- Egyaltalan nem mindegy. Es rendes is vagy. Hidba rohog a baratnéd, rendes vagy.

- En? Min r6hogok én? - kérdezte Lulu.

- Ha levennéd a szemiivegedet - mondta neki erre a fia -, olyan lennél, mint egy varkis-
asszony... egy olyan csucsos, fatylas sapka kellene a fejedre és egy trubadur az ablakod ala.

- Nekem?

- Persze.

Lulu levette a szemiivegét. Pottyok fénylettek a szemében kék szeme volt.
- Most olyan vagyok? - kérdezte.

- Most olyan - mondta a fiu.

Eva kuncogott.

- Mit nevetsz? - kérdezte a fiu.

- Semmit... eszembe jutott a tegnap este.

Megint nevetett, most mar fanyarul.
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- Na és? - kérdezte agressziven Lulu.
- Semmi na €s! Csak eszembe jutott.

A fit hol az egyikre, hol a masikra nézett, a rovid, néhany szavas beszélgetés bezart valamit
elotte, €érezte, hogy kiszorult a tarsasagbol, de ez most kiilondsképpen nem zavarta - maskor
ilyenkor mindig zavarba jott vagy elszomorodott, nagy tavolsagot érzett maga ¢és mindenki
mas kozott - most otthonosan nézte a két lanyt.

- Nézd, a mongol leszdlitotta a lanyokat - mondta a szomszédjanak a porhanyos arcu, és
kozben elismerden, josagosan mosolygott. Hangosan mondta, a fit feléje fordult, és ramo-
solygott. A mozdulat elején még nem tudta, hogy mosolyog majd, de meglatta a porhanyds
arcu arcat, és elmosolyodott.

- Kérsz valami piat? - kérdezte az asztalok f6lott a porhanyds arcu.
- Persze, Unicumot - valaszolt a fit. - Es te?

- En is Unicumot! - kiabalt vissza a masik.

- Egy Unicumot a mongolnak.

A kelttészta-husu presszosné hatat forditott, €s levette a polcrdl az unicumos iiveget. Hatulrol
is latszott, hogy nevet.

- Neki is egyet - intett a porhanyos arcu felé a fii, mikor a presszosné visszafordult.
- Mar kitoltottem - mondta.

- Ismered? - kérdezte Eva a fitt.

- Kicsodat?

- Azt a szivart, aki az Unicumot kérte.

- Nem.

- Egyiitt ittatok?

- Nem, most latom eldszor. Jopofa, nem? Kiilonben csak titeket ismerlek.

- Minket? Ne hiilyéskedj - mondta Lulu.

- Persze.

- Te példaul varkisasszony vagy, nem hallottad? - mondta Eva.

- Csak ha leveszi a szemiivegét. Egyébként gyors- és gépird vagy... de gyorsirni nem tudsz...
- Honnan tudod? - kérdezte csodalkozva Lulu.

Eva a fit felé fordult, 5sszehtizott szemmel nézte.

- Csak ugy... Tudom.

- Besz¢ltél rélam valakivel?

- Nem.

- Lattal valakivel?

- Tegnapel6tt. Egy autds pacakkal.

- A Jencivel? Ismered a Jencit?

A mongol arcu elnevette magat, kicsit eldrehajolt, csukott szajjal nevetett.
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- Nem latod, hogy hiilyéskedik - mondta Eva -, sohasem latott. Bed6ltél.
A presszosnd megallt mellettiik.

- Melyik asztalra tegyem az Unicumot?

- Hat erre - mondta a fit.

- Persze hogy erre - tette hozza Eva. - Es nekiink is hozzon egy iiveg sort.
- Tényleg hiilyéskedtél? - kérdezte Lulu.

- Dehogyis.

- Akkor mondd meg, hogy nekem mi a foglalkozasom - nézett ra Eva.

- Te, szepl0s kiralynd, te miiszaki rajzold vagy.

A két lany felszabadultan nevetett.

- Mellelotteél.

- Miért, nem az vagy?

- Nem.

- Hat akkor mi vagy?

- Az elébb megmondtad: rendes lany!

A fin azt varta, hogy megint nevetnek, de nem nevettek. Komolyan néztek ra, Eva szeme
dertis volt és nyugodt, Lulu szemét nem latta, mert Lulu megint feltette a szemiivegét.

- Mi volt tegnap este? - kérdezte kis szlinet utan a mongol arcu, a hangja nem volt teljesen
természetes, mintha elvesztette volna a biztonsagat.

- Milyen tegnap este?

- Az elébb mondtad... hogy eszedbe jutott a tegnap este.

- Ja, az semmi, mellékes...

- Elmondhatod - mondta szigoruan Lulu, a szaja kicsit megvetden lefelé gorbiilt.
- Hat bejott hozzam Lulu, és azt mondta...

- Mit mondott?

- Azt mondta, hogy ,,jaj, de j61 megtomtek”, ha annyira kivancsi vagy.
- Micsodat?

- Azt, hogy jol megtomtek, siiket vagy!

- A varkisasszony - mondta Eva.

- Na és te? - kérdezte a fiti Evatol.

- Hogyhogy én?

- Te mit csinaltal tegnap este?

- Ultem és rohdgtem.
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A fiu varakozo, fesziilt tekintettel nézte Evat, segélykérben - a lany nem szerette ezt a
tekintetet, igy csak a gyenge férfiak szoktak nézni, az erdtlenek, a tatott szajuak, az igazi
férfiak birtokloan €s magabiztosan néznek, hatarozottsag van benniik, szilardsag, aminek jo
engedelmeskedni. Ez a fiu segélykérden nézett.

- Talan azt akarod megtudni, hogy sziiz vagyok-e! - folytatta a lany, s ennek a hangnak csak
felszinén fénylett valami kedélyes maz, beliil gyilkos volt és gytil6lkodo.

- Tudom, hogy nem vagy sziiz.
- O, nézd a kis mindentudot, talan csak nem egyenesen Delphibdl jottél?!

- A Kklasszikus miiveltség mindig 6rommel tolt el - mondta a fit szomortian. - Majd
gondolkozzal rajta kés6bb, hogy most miért utaltal meg. J6?

Eva elforditotta a fejét, maskor nem szokott adés maradni a vélasszal - és nemcsak a sablon-
szovegek kész tarhazabol tudta elohuzni a valaszokat, az agya gyorsan valtott, és pillanatok
tortrésze alatt tudta elvalasztani a lényegtelent a 1ényegestol. Most mégsem szo6lt. Falat érzett
maga el6tt, amirdl mindenféle valasz iires, banalis puffandssal pattant volna vissza.

Mit akar ez a kerek arcu, miért Glt ide?
- Te tulajdonképpen ki vagy? - kérdezte Lulu.

Oszinte érdekl6dés csengett a hangjaban és rokonszenv. A rokonszenv nem a kerek arctunak
szolt, csak a szituacionak, amelybe mégis az 6 révén keriiltek. Lulu megérezte, hogy Eva most
alulmaradt, és oriilt neki. Két nd baratsagdban vagy baratkozasaban sohasem lehet mindkét fél
egyenrangu. Az egyik alarendelt. Ez az alapja az egykori baratndk szivos gytiloletének.

A kerek arcti nem oriilt ennek a paranyi, de jol megérezhetd rokonszenvnek.
- Nem szoktam ide jarni, most vagyok itt el0szor.

- Nem ezt kérdeztem, azt kérdeztem, ki vagy!

- Hogyhogy ki vagyok?

- Példaul elarulhatnad a neved.

- Ja, igaz, elfelejtettem bemutatkozni - mondta a fia, és kicsit megemelkedett a széken,
¢szrevehetden gunyorosan -, [11és Ezsaias vagyok.

A két lany hangosan felnevetett, egyik sem hitte el, hogy igy hivjak a kerek arcit, bar Eva
szerette volna, ha valoban igy hivjék, ez a nevetséges név sok mindent feloldott volna benne.
Azt mondta:

- Miért nem Jézus Krisztus mindjart!

- Nem Jézus Krisztus - mondta komolyan a fiti -, I11és Ezsaias.

- Mutasd a személyidet - nyqjtotta a kezét Lulu.

A személyiben tényleg ez a név allt: I11és Ezsaiés.

- Proféta ur - mondta Eva, és most meleg volt a hangja, Lulu grimaszt vagott ra.
- Hogy szoktak becézni?

- Sehogy. Illésnek hivnak vagy Ezsaiasnak.

- Ezsike - mondta Lulu, és rohogott.
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Eva erre 6sszehuzta magat, furcsan fintorgott, és azt mondta:
- Hiilye!

- Mi, micsoda? Ki a hiilye? - kérdezte Lulu.

- Te, te vagy.

A fiu erre joizlien nevetett, ¢és azt kérdezte:

- Nem akartok valamit inni?

- De, valami eréset - mondta Eva.

- Konyak jo6 lesz?

- Jo.

A presszosnd sutan egyensulyozott az 0sszevissza allo székek kozott, néha meglokott egyet.
- Mondjal valamit magadrél - mondta Eva.

A fit megvarta, mig a presszosnd az asztalra teszi a poharakat, aztan eldrediilt, a combjara
konyokolt.

- Mit?

- Valami Iényegeset. Mit tudom én.

A mongol egy darabig a falat bamulta, aztan elhuizta a szajat, és alig €észrevehetden legyintett.
- Nem jut eszembe semmi.

- De, most, amikor legyintettél, eszedbe jutott. Igaz?

- Igaz.

- Akkor mondd el.

- Marhasag.

- Nem baj, csak mondd.

- Egyszer srackoromban egyediil mentem az orszaglton. A haboru utan tortént kozvetleniil.
Nagy szénasszekerek jottek velem szemben. Magyar hadifoglyok iiltek rajtuk. Géppisztolyos
katonak 6rizték 6ket. Es akkor a gomb...

- Miféle gomb?

- Mondom, hogy marhasag... mindegy... az egyik Oreg magyar katona leszakitotta a
sapkarozsajat, egy piros-fehér-zold sdvos gombot, €s oda dobta elém.

- Na és?
- Nem mertem folvenni. Féltem a katonaktol.

Kis ideig hallgattak. Lulu szeme nem latszott a szemiiveg miatt, Eva hunyorgott. A porhanyos
arci megint atkiabalt az asztalok folott:

- Sz6tlan vagy, mongol!
A fiu fel¢je forditotta az arcat, és elmosolyodott, de latszott rajta, hogy nem figyel oda.

- Aztan masnap, meg utana hetekig kijartam oda a gombot keresni. Bogve cstiszkaltam a
fliben, de sohasem lett meg.
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- Aztan mi tortént? - kérdezte Lulu.

- Semmi - valaszolta a fiu -, sesmmi sem tortént. Ezenkiviil semmi.
Lulu egy darabig az ujjait vizsgalgatta, aztan azt kérdezte:

- Ezt miért mondtad el?

- Azt akartatok, mondjak magamrol valami fontosat.

- S ez fontos volt?

- Igen, nagyon fontos volt - mondta Eva.

Lulu megrantotta a vallat.

- Nem vagytok normalisak!

- Jobb lesz, ha hazamegy - mondta a presszosnd a részegnek.

A részeg ott imbolygott a pult eldtt, kezével néha nekitdmaszkodott az iiveglapnak, de csak
egy pillanatra, mintha azt probalgatna, meg tud-e allni tdmaszkodéas nélkiill. Nem nagyon
tudott.

- Persze - mondta a porhanyds arct -, hazamegy, €s szunyal egyet.
Baratsagosan megveregette a részeg karjat.

- Az ¢én fiamnak kétcsovii vadaszpuskaja van - mondta a részeg -, idejon, és dirr-durr...
végetek.

A mutatoujjaval megcélozta a presszdban iiloket, és kiabalt: dirr-durr!
- Jézusmaria, sziven talalt! - nevetett Lulu.
- Kétcsovii vadaszpuskdja van... az én fiamnak...

- Meg egy részeges apja - mondta a porhanyos arcu. - Idejon a fia, és dirr-durr, két akkora
pofont leken magéanak, hogy arrol koldul.

- Meglehet - mondta sokkal halkabban a részeg -, dirr-durr, meglehet...
A nyitott ajtéban megjelent egy fiatalember. JOképli srac volt - cérna nyakkenddt viselt.
- Nem ez a fia, fater? - kérdezte a porhanyds arcu.

A cérnanyakkendds sértddotten nézett koriil, nem értette, mi torténik. Mindenki ranézett, a
lanyok is. Elnevették magukat.

- Szia, Petya - mondta Eva -, nem is tudtuk, hogy kétcsovii vadaszpuskad van.
- Miféle vadaszpuska?... Mit marhaskodtok!
- Az 6reged mondta.

- Ez nem az ¢én fiam - integetett bliszkén a részeg -, az én fiam egy vallas, bikaerds kolyok.
Ilyen vélla van.

Mutatta a kezével, hogy milyen.
Petya lebiggyesztette a szajat, és elfordult.

- Orfeumban kellene mutogatni azt a gyereket - csovalta a fejét a porhanyos arcu -, olyan valla
van, mint egy bivalynak.

- Ahogy mondja - gesztikulalt a részeg.
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Petya leiilt a ldanyok asztaldhoz, a mongol arctiinak kicsit el kellett htiznia a sz€két, hogy helyet
adjon neki. Eva felé huzta.

- Lebdgtél a vallaiddal - rohogott Lulu.

Petyanak széles valla volt; jokotésti kolyok - gondolta a mongol arcu.
- Ez itt I11és Ezsaias, 6 meg Petya - mondta Eva.

A két fia kezet nyujtott kényszeredett mozdulattal.

- Megvan? - kérdezte Petya Evatol.

Eva bélintott.

- A sracok a Hangulatban lesznek, majd atmegytink.
- Jenci is? - kérdezte Lulu.

- Jenci is - valaszolta Petya.

- Lanyok kik lesznek? - kérdezte Eva.

- Lesznek.

A mongol arct kényelmetleniil érezte magat, fészkelddott a széken. Aztan intett a
presszosnonek.

- Fizetek.

- Te is eljohetsz - mondta neki Lulu.

- Dehogy johet, nem johet! - mondta hirtelen Eva.

A fiu fizetett, s csak aztan kérdezte:

- Hova?

- Nem mindegy, hogy hova? - mondta Eva. - Jobb, ha nem jossz.

Petya a fitira nézett, s kicsit folényesen, a tolakodonak kijaro visszautasitassal mondta:
- Régi brancs, évek ota egyiitt vagyunk.

- De Eva nem megy - mondta a mongol arcu.

- Hogyhogy nem jon? Mi? Eva!

- Lehet, hogy nem megyek.

- Azt nem lehet. Kit huzunk el helyetted?!

- Szoval helyettesithetonek tartasz?

- Alkalmankint igen! - mondta ginyosan Petya, és Illés Ezsaidshoz fordult.
- Ti régobta ismeritek egymast?

- Persze, régota.

- Marha régota - mondta Lulu -, most iilt ide az asztalhoz.

- Mindegy - legyintett Petya -, de te j6ssz?

- Nana - mondta Lulu.

A porhanyos arcu feléllt, odament a pulthoz, és elindult kifelé. A mongol arcti széke mogott
megallt, a vallara tette a kezét, és azt kérdezte:

- Nem jossz?
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- Még nem - valaszolta a fia -, kicsit még maradok.

- Na, akkor szia!

A fii hosszan nézett utana, és azt mondta:

- Kar, hogy elment.

- Miért kar? - kérdezte Eva.

- Csak. Nem tudom, miért.

Petya folallt, Evat nézte.

- Mi akkor megytink.

Lulu igazgatta a hajat, a cigarettajat a kézitaskajaba gyomoszolte.
- Szia.

Mar az ajtoban voltak, mikor Eva hirtelen felugrott.

- Varjatok, én is megyek!

Azok ketten megalltak, kifele bamult mind a kettd, nem szoltak semmit.
- Jobb, ha megyek - mondta a mongol arctinak Eva.

Egy darabig allt elOtte, nézte a fiu arcat, de az nem szolt egy szot sem. Megrantotta a vallat, és
elment.

A mongol arci az asztalra konyokolt, mutatdujjat végightizgalta a fehér teritobe szott kék
vonalakon.

- Szabad? - mondta neki a presszosnd.

Héatradolt a széken. A presszosnd lerazta a teritérdl a hamut, az {lires poharakat talcara rakta.
Mikor elment, a fit nem dolt elore, mert igy €éppen az arcaba siitott a nap. Aztan folallt és
elment. A presszdsno ellenségesen kdszont neki.

Egy 6ra malva jott vissza Eva. Az ajtoban megallt, koriilnézett, aztan odament a pulthoz.
- Egy duplat kérek.

- Nem iil le, Evike? - kérdezte a presszosnd.

- Nem, inkabb allok.

A presszogép sistergett, Eva a kelttészta-htsu né kovér kezét nézte, ahogy szoritotta a fekete
fogantyut, €s piszkos sz¢élii korme elkékiilt a toredezett voros lakk alatt.

- Ez a kerek arcii méskor is ide szokott jarni?
- Nem, most lattam el6szor - mondta a presszosnd.

Egy darabig nézték egymast a gép folott, aztan a presszosnd elforditotta a fejét. Csak akkor
szolalt meg ujra, mikor a cukrokat rakta a csésze mellé:

- Mér van ereje a napnak, Evike, vigyazni kell a szeplékkel!
Baratsagosan a lanyra mosolygott, és eléje tolta a kavét.

- Igen - mondta Eva, és végighuzta ujjait az orra tovén. Arra gondolt, hogy nemsokéra
kezdddik a strandidény, s akkor majd z6ld orgonalevelet ragaszt az orrara.
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BUBOS PACSIRTA

A kerekarcu a téren allt a Duna mellett, a borét atjarta a jo hideg, friss levegd. Fehéren
szikrazva ragyogott a ho, az ég vildgossziirke burdjan atsiitott a nap.

A kerekarcu egy helyben toporgott a hoban. Nyakat mereven oldalt forditotta, gorcsok
tekergbztek a bore alatt, izmai természetellenesen megfesziiltek.

J6 lett volna ebben a tiszta ragyogasban ernyedten, a tisztasdg meg a fény részévé valva allni.

Csiszegj-csoszogj, Ezsaids - mondta maganak ontudatlanul, és meggdrnyedt, a ragdizmai
megfesziiltek. Ugy érezte, nagy, sziirke k6 lebeg foldtte... el kellene 1épni... Ugyan, hiszen
nincs is k6. A k& zuhant feléje, Il1és Ezsaias gyorsan oldalt 1épett - aztdn nevetni kezdett -
micsoda marhasag - gondolta magaban -, micsoda marhasag!

- Nézd, apa, egy madar - mondta a kisfiti a templom el6tt, €s rangatta az apja kezét -, sapkaja
is van.

[11és Ezsaias oriilt a hangnak, arra fordult, amerre a kisfii mutatott.

Ni csak, buibos pacsirta, mondta magaban, €s azonnal elernyedtek az izmai.
- Milyen madar? - kérdezte a kisfiu.

Az apja nézte a madarat, ¢s nem szolt.

- Milyen madar? - kérdezte még egyszer a kisfit.

Egyszerre szolalt meg most I11és Ezsaids és egy hosszil, fekete kabatba 6ltozott férfi. A fekete
kabdatos azt mondta:

- Pipiske.

111és Ezsaias ugyanakkor:

- Bubos pacsirta.

A kisfiu hol az egyikre, hol a mésikra nézett, aztdn megint az apjahoz fordult:
- Pipiske vagy bubos pacsirta?

- Nem tudom - mondta az apja.

A fekete kabatos feléjiik fordult:

- A hivatalos neve pipiske, de egyes vidékeken bubos pacsirtanak is nevezik.
A madar elszallt a Duna felé.

- Nézd, apa - mondta a kisfit -, elrepiilt a bubos pacsirta.

I11és Ezsaias elindult az egyetem felé. Nevetett.

Bubos pacsirta. Legjobbkor jott ez a madar.

A teret 6vezO vaskorlatnak tdamaszkodott. Minden az izgalom miatt van! Olyan ez, mint egy
ponyvaregény, gondolta Illés Ezsaids, €s megint - €szre sem vette - ide-oda ingatta a fejét, €s
azt mondta magaban: Csiszegj-csoszogj, Ezsaias!

- Este hétkor megy el - mondta Agnes a telefonba -, azonnal feljohetsz. Biztos taxival megy.
Kett6 rovidet csongess!
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A taxi mar lent allt a haz el6tt. 1l1és Ezsaias félhomalyos zugba hizodott, és a bérhaz kapujat
figyelte. Nevetett magaban, joles6 borzongéssal fliszerezett diadal feszegette.

Csak akarni kell, és gy6zol. - Gyéznod kell, Ezsaias! Elmulasztotta megkérdezni magatol: kit?
hogyan? és miért? Ugy érezte, gyoz.

Gyo6zott is. Hiszen a gydzelemnek fokozatai vannak. Nem latta jol a férfit. Nagyon okos
arcunak képzelte a mozdulataibdl - faradt mozdulatokkal 1épett ki az ajton. Sutanak tiint. A
kerekarct szanalmat érzett iranta a sutasaga miatt - pedig nem is volt suta. De egy sotét zugbol
sok minden masképp latszik.

A taxi elment. [11és Ezsaias folrohant a Iépcson - ez a rohands nem volt sietds, csak fiatalos -,
¢és két rovidet csengetett.

A templomtorony oOrdja kettot iitott. A kerekarct erre elindult, mert nagyon €hes volt - fél
haromig kapok még kajat a menzan - gondolta.

A didkok beliilre is behordtak a latyakot, ronda, hideg, nyulos latyakkal kezddd6tt a menza.
- Vigyazat - mondta a pincér, €s egy tele talcaval elkacsazott az asztalok kozotti sziik aton.
A kerekarcu leiilt egy lany meg egy kinai koz¢.

- Szervusz - mondta neki a lany.

[11és Ezsaiasnak felcsillant a szeme, a lany felé fordult, elmosolyodott, €s azt mondta:

- Szevasz, Ferencke. Nahat, ezt a mazlit!

- Milyen mazlit? - kérdezte a lany.

- Oriilok, hogy itt vagy.

- Miért mondod neki, hogy Ferencke? - kérdezte a kinai. Nagyon jo kiejtéssel beszélt
magyarul. - Ferencke fitinév, nem?

[l1és Ezsaidsnak maéson jarhatott az esze, mert egy darabig bamban nézett a kinaira, mintha
nem értené a kérdést. Ferencke nevetett.

- Persze hogy fiunév, de 6 igy szokott hivni engem.
A kinaival szemben egy szemiiveges lany iilt. Valoszintlileg els6éves.

- Tudod - mondta a kinainak -, nalunk vannak tgynevezett tarsnevek. Mint példaul Gyorgy
meg Gyorgyi, Valéria meg Valér. A Ferencnek a Franciska a parja.

- Ertem - mondta a kinai -, szoval 6 Franciska.

[11és Ezsaias hatradélt a széken, és nevetett.

- Mit nevetsz?

- Hogy Ferenckét véletleniil Marianak hivjak.

Ferencke is nevetett.

A szemiiveges lany értetleniil nézett rajuk.

- Akkor miért hivod Ferenckének?

- Hat, mert Ferencke. Nézz ra!

- A jegyeket! - mondta az asztal végén iil6 harmadéves.

Eldreadték a jegytiket.

81



Bodrog megallt az asztaluknal. Csodalkozva nézett Ezsaidsra.
- Azt hittem, hazautaztal - mondta.

- Miért hitted? - kérdezte t6le nevetve a kerekarcu.
- Ja - mondta Bodrog, és ¢ is nevetett.

- Ki ez? - kérdezte Ferencke.

- A szobatarsam - mondta Ezsaias.

- Ertem - mondta Ferencke.

- Mit értesz?

- Semmit... Biztos azt hiszi, nekem udvarolsz.

- Kicsoda?

- Bodrog. Vagy nem az a neve?

- De igen.

Ferencke csovalta a fejét, Ezsaias nevetett. Most kitalalta, hogy éjjel nem aludtam otthon -
gondolta magaban, s kicsit biiszke volt.

- Okos kislany vagy - mondta.
Agnes lomha, fehér né volt. A fia nyaka koré kulcsolta a karjat, és azt mondta:
- Most nem menekiilsz!

- Nem is akarok - mondta a kerekarct -, bolond lennék menekiilni - és megcsdkolta a nd
vallat.

- Imadlak - mondta Agnes.

Dohszag van, ebben a rohadt elészobaban mindig dohszag van - gondolta a kerekarcu, és
kicsit hatrabb Iépett, aztan elindult a szoba felé.

- Ne arra! - mondta a n0 -, a gyerek még nem alszik.

A kerekarctiinak 0sszerandult a szdja.

- Még jatszik. Nagyon draga. Meghagytam a hajat hosszura. Nem akarod megnézni?
- Nem akarom - mondta Ezsaiés.

- Kicsit kinyitom az ajtot, €s benézel. Nem veszi €szre!

- Mondtam, hogy nem nézem meg - morogta Ezsaias.

- Jaj, te mogorva medve! - mondta a ndé kedveskedden elOrecsiicsoritett szdjjal, és
megcsokolta a fiut.

Az asszony a gyerekkel vacakolt, 6 meg hanyatt fekiidt a széles heverdn. A cipdjét lehuzta,
nyujtozkodott, mozgatta a labujjait. JO meleg volt a szobaban, a villany nem égett, csak a
Duna feldl vilagitottak be néha kosza fénysugarak, a targyak puhan belevesztek a homalyba.
Langyos, tiszta levegd €s homaly! A kerekarcu elernyedt, a homaly részévé valt.

Agnes visszajott, a fia f6lé hajolt, telt, meleg melle kibuggyant a pongyolabol. Illés Ezsaidst
allati 6rom keritette hatalmaba, most Ggy érezte, nagyon szereti ezt a ndt - pedig csak a
langyos homalyt, a tiszta levegdt €s Agnes finom hajlast mellét szerette.
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- Pszt! - sziszegte a nd, és hirtelen felegyenesedett.

A szomszéd szobabol mocorgas hallatszott. A gyerek. Illés Ezsaidsnak gores kuszott a
gyomraba. Agnes hirtelen mozdulattal meggyujtotta a villanyt, az all6lampa kiilonben nem
tulsagosan erds kortéje bantdan csapott a fii szemébe.

Azt hiszi, ha meggyujtja a villanyt, jobban hall - gondolta magaban a kerekarcu, és hunyor-
gott.

A targyak a fényben idegenné valtak.

Illés Ezsaias a fal felé fordult.

Aztan a gyerek elaludt, és Agnes leoltotta a villanyt.

- Este folhivtalak - mondta Ferencke.

- Minek? - kérdezte a kerekarcu.

Ferencke nevetett, valamit el akart rejteni a nevetésével.

- Mar nem is tudom... egyediil iiltem otthon, ott volt a telefon, gondoltam, f6lhivlak.
I11és Ezsaias elgondolkodva kocogtatta a poharat.

- Mire gondolsz? - kérdezte Ferencke.

- Semmire - mondta a fiu.

Gyengeség fogta el, szerette volna Agnes mellére hajtani a fejét, szotlanul, csendben szeretett
volna fekiidni. Kézelebb bujt hozza, erdsen atkarolta.

- Ha most visszajonne! - mondta ingerkedve Agnes.

A fiu elengedte, és feliilt.

- Kicsoda? - kérdezte kicsit hangosan.

- Csend! - pisszegte Agnes, és az ajtora mutatott. - Hat a férjem - suttogta aztan.
A kerekarct kedvetleniil visszatette a fejét a parnara.

- Akkor nem hivtal volna, ha visszajonne.

Agnes észrevette, hogy kedvetlen. Teljesen varatlanul hevesen csokolgatni kezdte, és
eszeveszetten becézgette. A fill sohasem értette ezeket az érzelmi rohamokat. Teljesen jozanul
fekiidt, de azért jolesett neki ez a durvanak tin6 gyengédség.

Csengettek.

A cseng0 ¢leset berregett, a gyerek felsirt a masik szobaban.

- Jézusmaria - mondta a nd, és felugrott.

Egy darabig megkoviilten allt. A csengd tjra megszolalt. Agnes ijedten nézte a fiut.

- Neki kulcsa van. Nem csongetne - mondta a kerekarcu. A torka elszorult, de igyekezett
természetesen beszElni.

Agnes magara kapta a pongyolajat, és kiment. Aztan visszajétt, és nevetett.

- A postas... - mondta. - Taviratozott... ,,A gyerek orvossagat a konyhaszekrényben felej-
tettem”, hihi, mar régen megtalaltam.

- Kicsit megijedtem - mondta aztdn. Akkor mar Gjra a fit mellett fekiidt. - Te nem féltél?
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- De igen - mondta Ezsaias.

- Dréga - suttogta elérzékenyiilve a no.

A kerekarct csodalkozva ranézett, de a sotétben nem latta jol az arcat.

- Néha ugy érzem, blinds vagyok - mondta a n6 -, romlott. Te sohasem szoktal ilyent érezni?

Il1és Ezsaias nevetett, csak valahol mélyen beliil viszolygott, de erre az érzésre nem akart
figyelni.

- Nem - mondta. - En tudom, hogy sohasem leszek romlott. Akarmit csindlok. Olyan vagyok,
mint a kacsa, mondtam mar neked... akarmilyen piszkos pocsolydkban virityol, utana ki-
maszik, megrazza magat, és hofehér. En ilyen vagyok.

- Es én ilyen piszkos pocsolya vagyok? - nevetett Agnes.

I11és Ezsaias nem felelt azonnal. Aztan grimaszt vagott - persze, a sotétben nem lehetett latni,
hogy grimaszt vag, s talan 6 maga sem tudott rola - azt mondta:

- Nem... te nem... de azért néha van benne valami nyomaszto.

- Kis csacsikdm! - mondta neki Agnes, és a hangjaban folény volt. Il1és Ezsaids nem szerette,
ha azt mondjak neki ,,csacsikdm”.

- Nem szabad elvesztegetni semmit - mondta Ferencke.
- Hogyhogy elvesztegetni? Nem értem.
- Hat csak gy mondom - mondta szomoruaan a lany.

A kinai is felallt - a tobbiek mar régebben elmentek -, a kerekarct kicsit beljebb huzta a
sz¢ékeét.

- Hat akkor szervusz, Ferencke - mondta a kinai, €s rdmosolygott a lanyra.
Mind a hdrman nevettek.

- Szeretsz? - kérdezte Agnes.

- Mondtam mar, hogy igen - felelte kozombosen a fiu.

- Akkor mondd!

- Mit?

- Hat hogy szeretsz.

I11és Ezsaias nevetett. Aztan igy, mintha csak tréfalna, azt mondta:

- Nem mondom.

Szeretett volna kiugrani Agnes mellSl, és elmenni valamerre. Koszalna a Koraton. Biiszke
lenne és elégedett.

Agnes atkarolta.

- Akarom, hogy mondd!

- Szeretlek - mondta halkan a kerekarct.

Szégyenkezett.

- Elprédalod magad. Blin6s vagy - mondta sir6san Ferencke.

- Honnan tudod, hogy biinds vagyok? - kérdezte a kerekarcu.
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- Tudom. Latom rajtad.

- Nem vagyok blinds - mondta a fit.

- Szereted? - kérdezte a lany.

- Nem - mondta gyorsan Illés Ezsaias.

Hajnal felé aludtak el, a telefon ébresztette fel Oket. A fia is hallotta a kagyloban ¢€lesen
recsegd hangot: ,,Vissza kellett jonnom... megkaptad a taviratot?... még beugrom a hivatalba,
tiz felé hazajovok... ne hozzak semmit?...”

- Siess... 6ltozz - suttogta Agnes, mikor letette a kagylot.
- Miért telefonalt? - kérdezte a fia.

- Siess, fél tiz - mondta Agnes.

- Ne nevess! Mit nevetsz? - mondta Ferencke.

- Ugyan, ne félts te engem! - mondta Ezsaias. - Olyan vagyok, mint a kacsa. Belemehet
akarmilyen mocskos pocsolyaba, mikor kijon, hofehér.

Ferencke ijedten nézett ra.

- Még alszik - szolt Agnes az ajtobol -, gyere, nézd meg. Az alvé gyerekek csodalatosak,
gyere, nézd meg.

- Nem nézem - mondta ingeriilten a kerekarcu, és elfordult.

A pincér leszedte eldliik a tanyérokat, elvitte az iires kancsot. Ferencke a fiut nézte. Sziirkés-
z0ld szeme volt. A kerekarct oldalt rasanditott, és azt mondta:

- El kellene menniink.

- Egy pOtty van az arcodon - mondta a lany.

- Hol? - kérdezte a fiq, €s a tenyerét végightizta az arcan.

A lany mereven nézte.

A fiu erre folugrott, és kiment az ajton. Megcsapta a hideg, tiszta levego.

Sziirke koveket érzett maga folott, és hangosan azt mondta: Csiszegj-csoszogj, Ezsaias!

Aztan megfordult. A lany a menza ajtajaban allt, és 6t nézte. 1llés Ezsaids jO erésen meg-
dorzsolte az arcat.
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A KUKA

Marciusban koltoztem erre a rohadt Pestre. Mit mondjak? Semmit sem éreztem. A vicinalis
kizotyogott Szekszardrol, elfutottak mellettem a hazak, ha jol emlékszem, egyik-masik
ismer0s utcanal fintorogtam. Kopok rad, sohase lassalak - ezt gondoltam magamban, de azért
oromet nem éreztem. Pedig hat a ,,nagy lehetdségek™ fel¢ indultam. Ezen most mar rohogném
kell. Azért persze megérte eljonndm - vagy mit tudom én.

Gyalogh Laci csalt fel Pestre.

- Marha vagy, Misikém - mondta -, elrohadsz abban a koszfészekben. Gyere Pestre! Melozni
tudsz, mas meg nem kell. Villanyszereldre sziikség van mindig font is. Ott, édesapam, lesznek
lehetdségeid. Tanulas, klassz melok meg minden... és a nok, édesapam... a Pipacsban voltal
mar?

Honnan tudja, hogy tudok mel6zni? - ez jutott eszembe. Nyilvan csak ugy ramondta. Pedig
tényleg tudok, belém fészkelte magat ez a rohadt szakma, mindenembe beleivodott, ha
levagnak a karomat, biztosan egy villanyszereldtest meg -fej néne hozza. De hat ezt Gyalogh
nem tudhatta. Igaz, kicsit részegek voltunk mar. Hiilye egy taldlkozas volt. Karacsony este.
Nem tudtam az linnepekre megmaradni Szekszardon - gondoltam, teljesen mindegy, hova
megyek. Az elsé autobusz Pécsre indult, megvettem a jegyet, és Pécsett a fotéren egy nagy
hodaly kavéhazban kotottem ki. Harom-négy oregur iilt csak bent, s kozvetleniil az ajtd
mellett egy szomora szemii lany. Késobb bejott egy vordses haju, magas fiatalember rendkiviil
szigoru arccal, 6t konyakot rendelt, mintha varna valakiket, de ahogy a pincér eléje rakta, azon
nyomban megitta mind az 6tot, hunyorgott, és halkan elénekelte a Mennybdl az angyalt. Az
arca akkor mar korantsem volt olyan szigoru. A produkcidé kozben bejott Gyalogh. Nagy
ovacioval idvozoltik egymast - mar amennyire egy ilyen nagy, méltosagteljesen csendes
teremben lehetséges.

Gyaloghnak sem volt senkije.

Mi is konyakot ittunk, jol belemelegedtiink a dumaba, s egyszer csak ugy éreztem, nem is
olyan rossz oOtlet az a Pest. K6zben Gyalogh fogadni akart velem, hogy a szomort szemi lany
kurva. Biztosan nem, azt mondtam én, és nem fogadtam, ilyesmibe én nem fogadok. Késobb
Gyalogh odament a néhoz, valamit mondott neki. Ratamaszkodott az asztalara - valahogy
nekem nagyon kellemetlen volt ez a mozdulat -, aztan legyintett és visszajott.

- Megjatssza magat! - mondta. - Pedig biztos, hogy kurva.

Erre a voros haju odafordult hozzank - hallhatta, amit Gyalogh mondott, mert a szomszéd
asztalnal iilt. Az arcan meg a nyakan piros foltok égtek, megint olyan szigoru lett, mint amikor
bejott.

- Az. Kurva! - mondta kicsit akadozé nyelvvel. - De mama szenteste van.

Gyalogh legyintett, erre a voros haju valami zold vadéaszkutyarol kezdett besz€lni, szerettem
volna végighallgatni, pedig nem nagyon lelkesedem a részeg dumakért, de ezt a zold

vadaszkutyas historiat szivesen meghallgattam volna. Gyaloghnak azonban folyvast jart a
szdja, s a voros haju is inkdbb csak maganak besz¢lt.

Tizkor kiragtak benniinket a kdvéhazbol. Zartak. ,,Nekiink is van csalddunk, kérem” - mondta
bocsdnatkérden a pincér. A vOrds haji erre harsanyan rohogni kezdett, a lany sirva fakadt,
Gyalogh meg azt mondta:
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- Ezt a beftjast megsporolhatta volna.

Valami lebujban ittunk tovabb, ¢&jfél felé egy renddr igazoltatott benniinket, Gyalogh
hoborgott, hogy még karacsonykor is pisztergaljak az embert.

Masnap délutan ébredtem fel Szekszardon, a fene tudja, hogyan iiltem fel a buszra. A fejem
olyan volt, mint egy moslékosdézsa, s csak arra emlékeztem, hogy valahol valamilyen boltives
kapu alatt belehanytam a hoba. Nem szeretem az ilyen hecceket. Rohadt karacsonyom volt.

Gyalogh februarban irt. Mindent elintézett.

Mondom, a vonaton nem éreztem semmit. Csak egyszer, mikor Bikacs utan meglattam
Egerespusztat. Tiszta id6 volt, a dombok koziil kivillogott a magtar teteje. Vajon az Oreg
szederfa megvan-e? Biztos meg, azt mondjak, rajta van a katonai térképeken, és az ilyen fat
nem lehet kivagni. Ez nagy szerencse, nagyon Oriiltem, hogy a szederfa sérthetetlen.
Katona¢knal az alfoldiek mindig rohogtek rajtam, hogy az eperfat szederfanak mondom. Azt
kérdezték: ,, Talan dinnyefa is van tifelétek?” Akkor is mindig erre az Oreg szederfara
gondoltam - és vigyorogtam. Ha az ember vigyorog, nem bantjadk, azt mondjak, koziiliink
val6. Ha meg elszomorodik, nekiesnek - ezért hat vigyorogni kell.

Francba ezzel a szederfaval. Az ember nem maradhat 6rokké gyerek. Proszat ettiink meg
szemes fott kukoricat, csiirkdztink a két haz kozott, és a kandszjelre azt mondtuk:
»Kanaszgyel”. Kész. Ennyi az egész. Meg nyaron, mikor lejartunk a Siora fiirddni, a talpunkat
¢gette a forré homok.

Az évek elszéllnak. Csak a tutyimutyi emberek ragaszkodnak a régi, vén szederfakhoz meg a
kanaszgyelhez. Atmentem a kattogd, flistszagu kupé masik oldalara. Azért se nézem! Eszre se
vettem: a fogamat Osszeszoritottam.

Gyalogh nem vart - igaz, nem is igérte. Rohadt nagy varos ez a Pest. Kétszer is eltévedtem,
amig megtalaltam a munkasszallot. Topogtam a fehér-fekete koves eldcsarnokban: Na, Miska,
kezdddik az uj élet, mondtam magamnak, és nem tudom, miért, sulyos szomorusag telepedett
ram.

Alltam a szobaajtoban a bumfordi, zold katonaladaval. Négy emeletes agy. Azt reméltem,
hogy egy nagy hodalyban fogok lakni vagy két-harom személyes szobaban. A hodélyba csak
besurran az ember, legfeljebb az agyszomszédjanak megmondja, kicsoda-micsoda, magara
htzza a pokrocot, és kész. Egy vagy két emberrel is konnyebb. Dumal egyet az ember - még
talan jol is esik -, kozds ismerdsok keriilnek eld, kozos munkahelyek meg mindenféle. Két
arcot hamarabb meg lehet szokni. A nyolcas meg tizes szobakat utaltam.

Pocsék ez a katonalada. Rég el kellett volna dobnom a fenébe. Egy joképti béronddel mindig
hazafel¢ tart az ember - a z6ld katonaladasok meg messzirdl jott idegenek. Talan akkor is, ha
hazamennek.

- JO estét - mondtam, s persze mindjart meglattam az egyetlen iires agyat. Leraktam elé a ladat
- mindenki engem nézett, ez kiilondsen zavarba hozott, talan el is vorosodtem.

Hatan a szoba kdzepén all6 asztalnal iiltek, sorra mindegyikkel kezet fogtam, mindannyiszor
hiilyén elmotyogtam a nevemet. Nem voltak sem baratsagosak, sem ellenségesek - mint a sok
helyen megfordult emberek altaldban. A rohogés csak késdbb kezdddott.

- Az az iires szekrény - mondta valamelyikiik, ¢s amikor megfordultam, akkor vettem észre: a
sarokban az agyon iil valaki.

Félhomalyban iilt, csak a szeme vilagitott, a tartdsa nagyon almosnak, elengedettnek tetszett.
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- Bocsédnat - mondtam, és bementem a két agy képezte folyoson, nyujtottam a kezem felé. -
Csak most vettem észre.

Az agyon 1l6 felallt - a fény raesett az arcara, a szeme most tompabb fényii lett, inkabb kialld
pofacsontjai villogtak, szembetiinévé valt az also ajak alatti, sotétre arnyékolt folt, a kicsi
hatraugré all, ami a kiallé pofacsontok ellenére is puhava tette az arcat. Ezen az arcon mégis
volt valami 1jedt keménység.

Két kézzel csimpaszkodott a kezembe, szorosan fogta, mintha sohasem akarnd elengedni,
ebben volt valami természetellenes. Az asztalnal iilok elcsendesedtek, nemcsak egyszeriien
azért, mert éppen nem szolt senki, ez valahogyan mas csend volt: véarakozo. Kicsit ijedten
probaltam kihuzni a kezem a markabdl, s akkor mindent elsoprd rohej tort ki az asztalnal, a
fit hirtelen elengedte a kezem, Gsszerandult, nagyon szénalmas lett. Valaki megszoélalt az
asztalnal:

- Pukedlizzal, Gyuri!

A puha arcu azonnal pukedlizott, két kézzel kifelé huzta nadragja szarat, mint a lanyok
szoktak a szoknyajuk sz¢élét.

- Uljén le - mondtam neki gyorsan -, ne bolondozzon, iiljén le - és lenyomtam az agyra, az
asztalnal tovabb rohogtek, feléjiik fordultam, az asztalfon 16 arisztokrata-finom arcu, széke
fit elhuzta a homloka el6tt, nagy - finom fejével furcsa ellentétben all6 -, biitykds, savaktol
mart kezét, és azt mondta:

- Siisii... siisii, szegényke.
Olyan ez, mint amikor varatlanul hideg vizzel 6ntik le a embert.

Féaradtnak éreztem magam, de azért kicsit odatiltem kozéjiikk. A szekszardi munkahelyrdl,
orabérekrol, fonokokrdl esett szd - ahogy ez ilyenkor szokas. Valamennyien villanyszerelok
voltak. A siisii még mindig ugyanott iilt, ahova lenyomtam. Felé boktem a fejemmel.

-Ois?
Nevettek.
- Fenét. Szurkos a dragam.

A hang tele volt gunnyal, nem mertem megkérdezni, mi az, hogy ,,szurkos”, minél el6bb
szerettem volna tl lenni ezen a bolondon, bantam, hogy egyaltalaban szoba hoztam.

Hamarabb lefekiidtem, mint a tobbiek. Kicsit zavart, hogy a siisii még mindig ott iil az agya
fejénél, s mereven ram bamul. Mi az anyad istenit bamulsz rajtam?! - gondoltam, és mérgesen
rangatni kezdtem az agynemiit, hatha megérti és elfordul.

Fl is fordult.

J6 kényelmes agy volt, nem mondom. Aki még nem lakott ilyen tomegszalldsokon, és nem
aludt sodronyos vasagyban, nem is képzeli, hogy milyen tipp-topp agyakat foghat ki az ember.
Merem allitani, hogy az albérleti, egyik felén vetett csaladi agyak meg kihtizhatds rekamiék a
bokéjaig sem érnek az ilyen agyaknak.

Egy darabig csak forgolodtam - f0leg az zavart, hogy az asztalnal a tobbiek halkabban kezdtek
beszélni miattam. A siisii lathatta, hogy nem tudok elaludni, mert egyszer csak folallt,
odalépett az 4gyamhoz. Egy darabig tatogott, mint akinek nehezére esik a beszéd. Hat hiszen
nehezére is esett. Ugy buktak ki a szajan a hangok, mint repedt staneclib6l a krumplik.
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- Lampa - azt mondja, persze, nem ilyen vilagosan, az | betli formalgatdsanak kétszer is
nekikezdett, az m-et sokdig elhuzta, s a pa csak ugy csattant a végén.

Mi a rossebet akar ez a ldmpaval? Széttartam a kezem. Erre megfordult, leszerelte az agyarol
a kis piros pislancsot, s mutatta, hogy odaadja, ha kell.

- Ol-vas - szdtagolta. A szeme ragyogott, az arcan kisfias fintor vibralt, mintha nem tudna,
mosolyoghat-e vagy sem.

- Kuka, a szentségit - kialtott valaki az asztalnal -, miért nem hagyod a szakit aludni?! Az
istenfadat!

Megszeppenve iilt le, a lampat ligyetlen mozdulatokkal szerelte vissza az agyara.

Aludj, Miska, aludj, a villdm csapjon ebbe a koszfészek ¢életbe! Nagyon begorombultam, a
legfurcsabb az, hogy nem is tudtam, miért. Fene egye meg ezt a kukat, miért nem tud
nyugodni!

Mar kezdett egybefolyni eléttem a vilag, talan mar kicsit aludtam is, mikor ¢éles, szaggatott
hangok iitotték meg a flilemet, mintha kozvetlen mellettem kalapaccsal egy vasdarabra vagott
volna valaki. Folriadtam. Persze nem kalapalt ott senki, csak valami hadar6 beszédii jott be a
szobaba - annyira jellegzetes volt a hangja, csakis olyan lehetett, akit még eddig nem hallot-
tam -, az ilyen ember nem tud halkan beszélni, az isten tudja, miért orditanak ezek mindig,
engem még akkor is idegesit, ha rendesen ébren vagyok, hat még igy, ha egy ilyen koszoriko-
hang az dlombdl rangatja vissza az embert. Olyan miivezet6féle lehetett ez a papagaj, s nem is
lehetett buta, mert egy ujitasrol beszElt, igazan talpraesett dolog volt, csillagkapcsolas, vagyis
egy olyan megoldas, hogy a villanymotor nem ¢ég le, ha kihagy az egyik fazis, hanem
automatikusan kikapcsol. Azt, hogy mivezetéféle, abbol tudtam, hogy az ujitasat mas gyarnak
adta be - a sajat lizemében egy vasat sem kapott volna érte, mert miiszaki beosztasban koteles
Ujitani -, szoval, e miatt a rohadék miatt nem tudtam aludni.

- ...azt mondja a fdmérndk, nem hasznalhatjuk - kéremszépen, nemhasznalhatjukkéremszépen,
mert az én embereim ugysem tudnak megjegyezni, hogy automatikusan allt meg a motor, és
addig nyomnék a gombot, amig le nem égne, értitek, ezt mondta, amig le nem égne, mondom
neki, fomérnok elvtars, akkor én legkdzelebb szerkesztek a maga embereinek egy seggbe rugd
gépet is, hihi, ha mar ekkora marhdk, kérem szépen, ha mar ekkora marhak, arra talan
megkapom az 1jitési dijat...

0, a locska anyadba, miért pont éjnek idején kell errl povedalnod?! Izegtem-mozogtam, erre
allt fel aztdn megint a kuka, nyilvan engem figyelt, odament az asztalhoz, a szaja elé rakta az
ujjat, és kinyekeregte:

- Piszt, alszik! - Nem gy mondta, hogy pszt, ez mar magas foku artistamutatvany lett volna
szamara, a massalhangzok koz¢é biggyesztett egy i-t is, hogy a fene egye meg. Persze hogy
megint dithbe gurultam, éppen ez a kuka vesz a szarnyai ald engem, mindjart az els6 este, nem
is hianyzik mas. Vilagos, hogy nem torddtek vele - meg velem se -, azt mondja a kukanak a
gyors beszédi:

- Ni csak, a Gyuri! Na, te szurokvitéz, tudod-e, miért visel a rendoér derékszijat?
A kuka razta a fejét, vigyorgott oromében, hogy szoba allnak vele.
- Azért, hogy legyen hova kapaszkodnod, ha kinyalod a seggit.

Harsanyan rohogtek, én is rohogtem a pokroc alatt, ugy kell neked, taknyos kuka, mit ugralsz!
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Hét ez volt az elsd pesti napom. Es aztan a tobbi sem volt sokkal kiilonb. A meléba hamar
belejottem, megismertem egy-két 0j gépet, és belekezdtem a telepkezeldi tanfolyamba - nem
jelentett tulajdonképpen semmit, az ember ugyanazt csindlja azutan is, mint addig, de negyven
fillérrel tobb orabért kap, ami persze szintén nem szamit - harom hisz naponta, na bumm, de
legalabb elmegy az id6. Bamulom azt a csontgolyokopasz eléadot, €s nem gondolok semmire.

Igaz is, Gyalogh elvitt a Pipacsba. A szultan sem viselkedhetett volna kiilonbiil, ha meg-
mutatja egy szegény csoronak a haremét. De hat ez a harem legyen csak az 6vé. Mit tudom ¢én,
a kurvak valamiért engem sohasem szerettek... probalkoztam én mar, ki nem prébalkozott...
de 6t perc mulva mindegyik Ugy nézett ram, mint egy rakas szerencsétlenségre. Itt meg egy
csomo ortopéd szivar rangatta a jobbnal jobb ndket. Hidba, a pénz... Megjegyzem, engem ezek
a nok akkor sem allhatnak, ha tele vagyok dohannyal.

Bent az lizemben az adagolonal dolgozik egy kis fruska, helyre kis feneke van, sz&ép hossza,
szOke haja, de a pofacskéja olyan a lelkemnek, mint a vilaghaborua, valamilyen Katinak hivjak.
Héat ezzel a Katival eldumalok néha - nem érdekes {igy, persze, bar mar egyszer majdnem
mondtam neki, hogy este j6jjon el velem valahova - Békés megyei vagy hova vald, s ha
valami sikosat mondok neki, csak ugy langol az a csuf kis pofaja. Hat ezt a Katit én tobbre
tartom az egész Pipacsnal.

Még a Margitszigetet szerettem a legjobban. Csak az zavart, hogy olyan szabalyosak az utak.
A fli lenyirva, ralépni tilos - a rosseb az egészet!

Gyaloghnak mondtam, hogy sehogy se jovok ki én ezzel a Pesttel. Azt mondta: ,,Nem vagy te
¢letrevald, kisapam.” Hat az lehet, az bizony nagyon meglehet.

Egyre melegebb lett, az emberek mar ingujjban jartak. A Nyugati koriil 10dérogtem legtobbet,
fene tudja, miért. Tilekedés, szuszogd vonatok, érkezOk meg indulok - egyediil voltam, mint
kutyaszar a hoban.

Na meg ez a kuka! Font dolgozott a kemencéken, azért hivtak szurkosnak, mert a csovekbdl
neki kellett kikotorni a forré szurkot. Istenemre, rohadt egy meld! A blokkban tizenkét
kemence van, mégis a toltok is meg az iiritdk is raérnek szusszanni egyet, csak ez a szeren-
csétlen, ez nem, ez jar, mint a bolondéra, egyik cs6tél a masikig, kurkélja azt a ramaty
szurkot, rafrocsog a kezére, olyan mar a keze, mintha minden 6raban kétszer sorétes puskaval
kozvetlen kozelrdl belelonének. Hat a munkéjara nem lehet panasz. A masik blokkon egy vén
szivar csindlja ugyanezt - azt hiszem, az se tiszta egészen, normalis ember nem vallal ilyen
munkat -, de az sokat iicsorog, allanddan orditozni kell vele, mert bedugulnak a csovek. Mégis
amikor ennek a szerencsétlen kukanak lenne egy szusszanasnyi ideje, maris marhaskodnak
vele. Bekiildik az iroddba a bakdaruért, ez az 6kér meg olyan 6rommel fut, hogy én még ilyent
nem is lattam. Ott bent meg megkérdezik tdle, mivel akarja elvinni a bakdarut, nevetve
mutatja, hogy a kezével, mert 6 er6s am, mire szalasztjak vissza, hogy a kétag bakdaru vagy
a kecskebakdaru kell-e. En nem tudom, mi szérakozast talalnak ebben?

De a legtobbszoér mégis a kapuhoz kiildozik.
- Kuka, egy nd var a portan!

Most mar gyanakszik - fene tudja, hany éve csinaljak vele -, tekergeti a nyakat, idegesen
pislog, erre meglobaljak neki a telefont, ,,most szoltak f61”, és mar rohan is, csak gy kopog
az otromba bakancs a vaslépcsokon. Ezek meg rohdgnek, ahogy a torkukon kifér.
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Talan ott rontottam el ezt az egész tigyet, mikor legutobb font voltam a blokkon. Gyuri ott allt
a szénporos emberek elott, csak a szemiik fehérje villogott, de igy is latszott, hogy majd
megpukkadnak a visszafojtott nevetéstdl - tekergette a nyakat. Mikor meglatott, felderiilt az
arca - mégiscsak egy szobaban lakom vele -, és hozzam fordult.

- Igaz? Varnak? Miska ur, igaz?

A jo anyjéaért hiv engem Miska trnak, nem tudom, de mindig igy mondja.
- Kicsoda?

- Engem, a portan. Varnak?

A tobbiek kacsingattak, mutogattak, mondjam mar, hogy persze.

- Eszed tokjat, Gyuri, csak kurkald azt a rohadt szurkot.

Egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy ez az igazsag, visszament a szurkos vodréhez. Az
emberek olyan fancsali képpel néztek rdm, mint a kocsmdzok egy 4ahitatos, buggyant
szerzetesre. Ott egye Oket a rosseb. Meg ezt a siiket kukat is!

Este megyek haza, a kuka ott iil a foldon az agyam el6tt, és suvickolja a cipdmet. Olyan
hirtelen elontott a pulykaméreg, majdnem beleragtam.

- Micsinalsz! A kuka uristenedet!

Kirangattam a kezébdl a cipdmet, és legszivesebben kivagtam volna az ablakon. A tobbiek
persze rohogtek.

Ettdl kezdve keriiltem a kukat, korabban mentem be, hogy ne kelljen vele egyiitt bedltéznom,
munka utdn meg inkabb vartam egy félorat, s csak aztan mentem fiirédni. Mit érdekel engem
ez a bolond! Fiirdés kozben mindig hideg vizzel frocskolték, meg odalopoztak melléje, el-
csavartak a meleg vizes csapot, rafolyt a jéghideg viz, akkorakat ugrott, mint egy bakkecske...
Legalabb nem telik unalmasan a fiirdés se.

Epiiletszerel6 koromban egy volt grofi kastélyba kiildtek dolgozni. Mondtak, hogy hiilye-
gyerek-intézet, legalabb olyat is latok. Nagy park kozepén fekiidt ez a kastély, hozzaragasz-
tottak egy modern részt is. A hats6 kapun mentem be, zsupsz, bele a sziirke ruhds, kis
vakarcsok kozé. Mit mondjak... nem lehet azt elmondani, olyiknak a nyala folyt, a masik meg
jaras helyett kacsazott, billegett, mint egy bicebdca. Ahogy meglattak, futni kezdtek felém -
foldbe gyokerezett a labam -, koriilalltak, mindegyik nevetett, belekapaszkodtak a kezembe
meg a nadragom szaraba, kerekre tagult szemmel néztek, istenem, nem volt azoknak emberi a
szemik, olyan volt - isten bocsassa meg -, mintha kis allatok néztek volna ram, ragaszkodas
az volt a szemiikben, de nem volt az emberi, fene tudja, milyen volt, elkapott a félsz is, meg jo
is volt, hogy ismeretleniil ugy kérém sereglettek - nem tudom, én még olyan furan sohasem
éreztem magam. Egy vékonyka, fehérbe meg kékbe 61t6zott nd volt veliik, odajott hozzam,
nevetett, ¢s azt mondta: ,,Magat biztos szeretik a gyerekek, igaz?”, aztdn megmutatta, merre
van a gondnoki iroda.

Héat szornyliséges dolgokat lattam én ott, borzasztd, hogy ilyen kis vakarcsok sziiletnek a
vildgra. Masnap mondtam a fonoknek, kiildjon mast, azt mondta: ,,Mit marhaskodsz, Miska,
mi vagy te, angolkisasszony?” Igy hat odajartam egy hétig, a gyerekek amikor meglattak,
mindig kérém sereglettek, bamultak mosolyogva, kerekre nyilt, tompa fényii, kutyahliséges
tekintettel - az isten verje meg!
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Negyedik nap - valami tarsalgofélében véstem a falat a vezetéknek, tele volt pingalva
kiilonben a fal torpékkel, tiindérekkel meg mindenféle mesealakokkal - bejott hozzam a
vékonyka kis apolond, tigy emlékszem, valamilyen Jolinak hivtak, azt mondja, vigydzzak a
festményekre, ha lehet, mert 6 csinalta, és nem sok ideje van javitgatni, meg jobban is szeret a
gyerekekkel lenni, hat vigydzzak. Beszélgettiink, s akkor mondtam neki, jobb lenne ezeknek
mind egy injekciot adni, sokkal jobb lenne nekik, kampec, vége ennek a szornya kis
¢letiiknek, mire ez a Joli nekikezd nekem bdgni, ,,maga egy vadember, nem ember maga, hogy
mondhat ilyet”, azt mondja, €s ott is hagyott mindjart.

Utolsé nap meg egy kiskolyok belefulladt az allami gazdasag halastavaba, nagy szaladgalas
kezdoédott az egész hazban, figyeltem én ott az embereket, legtobbjén nem volt egy csepp
szénalom se, mintha csak egy macska doglott volna meg, ,,az istenit, vizsgalat lesz itt nekem”
- hajtogatta az igazgatd, a tobbiek arcan meg latszott - eggyel kevesebb, na bumm, majd jon
helyette masik, tigyis tobb van a kelleténél, de ez a Joli megint csak bogétt, olyan szivszagga-
toan hiippogott, nem normalis ez, gondoltam magamban, de aztan bent a konyhaban lattam,
hogy bdg a szakacsnd is: ,,Szegény kis Gyulus” - azt mondja, és akkor jottem ra tulajdon-
képpen, ezeknek a kolykoknek neviik is van.

Talan emiatt nem tudtam ettdl a kukatol szabadulni. Egyszer mégiscsak egyiitt 61t6zkodtiink,
siettem valahova. A kuka éppen a nadragjat huzta. Valaki raszolt:

- Kuka, bolha maszik rajtad, megcsip!

O meg csak nevetve huzta a nadragjat, ingatta a fejét, tudja 4m, hogy ez csak tréfa, mire az a
siiket odaugrott hozza, és a cigarettdja parazsat a meztelen fenekéhez nyomta.

- Mondtam, hogy megcsip!
A kuka Uvoltott, folugrott a levegdbe, a bokdjara csuszott a nadragja, és elvagodott a foldon.

- Mit csinal?! Maga vadallat, mit csinal?! - livoltottem, és elkaptam annak az embernek a
grabancat. Lehet, hogy verekedés lett volna beldle, de lefogtak benniinket. Az emberek
altalaban mellém alltak, ez jolesett, de azért attol a naptol kezdve senki sem volt velem olyan
baratsagos, mint korabban.

Es aztan hiaba keriiltem a kukat, mar nem tudtam téle szabadulni.

Szeptemberben jol bedurrantottam magamnak. Lent a pincében lerohadt egy motor, toksotét
volt, belenytltam a csavarhtizoval: bumm! Osszezartam két fazist, akkorat villant az a rohadt
masinéria, mint egy tiizérségi Ossztliz. A szememnek befellegzett. Kézen fogva vezettek az
iizemorvosiba, piros meg kék karikdk tancoltak eléttem, szalltak felém, Osszezsugorodtak,
aztan novekedni meg tavolodni kezdtek. A doki kérdezte, volt-e mar ilyen esetem, mondtam,
ez a harmadik.

- Egy hétre utazzon haza. Pihenjen, és hordjon sotét szemiiveget. A fényt mindenképpen
keriilje.

Haza! Dokikém, ebben a félkomfortos vilagban ilyesmi nem jutott &m mindenkinek!

A munkasszalloban fekiidtem, olyan magamra hagyottan, hogy az mar fajt. Ilyen lehet, ha
valakit a bortonben sotétzarkaba csuknak.

Délben oOvatos motoszkalast hallottam magam koriil, valaki megérintette a kezem, evo-
eszk6zok csorompoltek, €s megszolalt egy hang:

- Le-ves.

fgy volt, nincs mit tagadni. A kuka hordott nekem enni, a kenyér szurokszagu lett a kezétol.
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Késobb sétalni is elvitt, a honom ala nyult, mikor dadogni kezdett, tudtam, nagyot kell
Iépnem, jardaszegély kovetkezik. A Duna-partra vitt legszivesebben, iilt velem a 1€pcsdkon, és
mondogatta:

- Viz... viz... nagy viz...
Az idegességtol remegni kezdett a gyomrom.

Mikor dolgozni kezdtem - egy honapig még napszemiivegben jartam -, elhataroztam, elviszem
a kukat moziba. A Roccot néztiik. Mikor a két testvér verckedett, a kuka minden titésre
fajdalmasan felnyogott - akarmelyik kapta -, és olyan erdvel megszoritotta a karom, hogy
majdnem folorditottam.

Aztan egyszer szajon vagott. Oktoberben. Eppen a sziiletésnapomon.

Kicsit mar tintdsan mentem haza, rdzsaszinben lattam a vilagot, a sracokra is mindjart rara-
gadt a jokedv, hiilyéskedtiink. A kuka az agyan fekiidt, égett folotte a pislancs. Mesekonyve-
ket nézegetett. Beiratkozott a konyvtarba - talan rohogtek is rajta, mikor kidertlt, hogy nem
tud olvasni -, mesekonyveket hordott haza, és esténként elalvas elott nézegette a képeket.
Néha az is eléfordult, hogy €jszaka, mikor mar mindny4jan aludtunk, a kuka felkattintotta a
pislancsat, és elmeriilten bamult egy szines képet. Most odaélltam elé. Eletemben elészor
mondtam neki, hogy kuka:

- Kuka! En téged szeretlek.

- Tudom, Miska ur - mondta boldogan mosolyogva, ¢€s a konyvet a hasara ejtette.
- Eljossz velem mulatni.

- Igenis, Miska 0r - mar ugrott is.

Egy lebujba mentiink, 6todranga kurvak és kétes stricik gyiilekezOhelyére. A zene viszont jo
volt, a pallott sz4ju pincér lezser mosollyal rakta elénk a konyakot. A kuka nagyokat rohentett
mellettem, szemmel lathatoan ¢lvezte a helyzetet. Aztan odaiilt az asztalunkhoz egy kopott kis
szOke prostitualt.

- Kisapam, mit fizettek?
- Ajem inglis, duju szpik inglis? - mondtam neki.
- Fliz6d am a nagynénikédet, siikedék.

Erre tovabb nyomtam neki az angol halandzsat, mar-mar kezdte bevenni, hogy nem vagyok
magyar.

Gyuri tekergette a nyakat, ijedten nézett rdm, megérintette a nd kezét, és razta a fejét. Aztan
szemrehanydan ram nézett.

- Miska ur, ne, ne, Miska ur - motyogta.
Elr6hogtem magam.

Jo, erjedt kodok telepiiltek az agyamra, egyet-kett6t tancoltam is a szokével, nem érdekelt
tulajdonképpen, kivel tancolok, csak jo volt himbalodzni a fiilledt, zenével telitett levegdben a
leng6 karok, megcsavarodo testek kozott.

Aztan a szoke azt kérdezte:
- Ez a baratod?

-Az.
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- Miért nem beszél?

- Mert 6 a perzsa sah, ¢és csak a Nagy Radzs-an-Bajjam iinnepén szabad megszoélalnia.
- Elmész a francba a hiilye szovegeddel!

- Majd a Nagy Radzs-an-Bajjam iinnepén.

Suttogora fogta a hangjat:

- Félkillos a haverod, mi? Sisii!?

- Talan mas témara térnél, kuplerajok hercegasszonya!
- Vigyazhatnal a szadra.

- Na latod, ez mar elviselhet6 téma.

- Volt mar nével?

- Mondom, hogy széllj le rola!

- Két kiloért lefekszem neki.

- Ttnj el, szép liliom!

- Na, megadod a két kilot?

Diihbe gurultam.

- Hordd el magad innét!

- Ne, ne, Miska ur, ne! - mondta a kuka, és a lanyra nézett. Csillogott a szeme, és azt
hajtogatta: - Szép lany, szép lany.

- Te hiilye! - mondtam neki. - Ringy6, nem szép lany!

A n6 erre kozelebb htizédott a kukahoz, simogatni kezdte a karjat. Valamit suttogott neki. A
kuka vigyorogva belenyult a bels6 zsebébe, kihtizott egy csomo szézast, a jo ég tudja, honnan
volt ennyi pénze. A nd erre még kozelebb huzodott hozza.

- Na, Gyuri, nyomas! Megylink - mondtam neki.

Razta a fejét.

- Nem megy! - mondta a nd.

- Gyuri nem megy! - mondta a kuka.

- De jossz, a szerelmes istenedet! - Megfogtam a karjat, €s rangatni kezdtem.
Erre - se sz06, se beszéd - felallt, és szajon vagott.

Fénylo, iszonyu szemekkel allt velem szemben. Vicsorgott.

Ereztem, hogy folrepedt a szam, liikteté fajdalom csapott bele. A zene elhallgatott, mindenki
minket nézett. A pallott szaji pincér karon ragadott, és rangatni kezdett. A bal kezemet a
szamra szoritottam, és engedelmesen megindultam mellette kifelé.

- Szazotven a cech - mondta az ajtoban.
A kezébe nyomtam két szazast.

Ko6dos, dogletes idoben ballagtam haza. Elhuzott mellettem két villamos is, de gyalogolni
akartam. A szamra szoritottam a zsebkenddmet, €s nagyokat koptem. A vérem katranyszagu
volt.
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Két idegen hozta haza masnap Gyurit. E10sz6r nem ismertem ra. Vords, véres cafat volt az
arca, a ruhaja rongyokban 16gott rajta. Alaposan elverték. Nagy nehezen levetk6zott - nem is
mert ram nézni -, lefekiidt, és a fal fel¢ fordult. A sotétben folkeltem, atkutattam cafatta tépett
kabatja zsebeit. Vilagos, egy vasat sem hagytak nala a szemetek.

Masnap atraktak a betegszobaba, két hétig nem lattam. Nem is voltam ra kivancsi.

Aztan valaki mondta, azért gyogyul olyan nehezen, mert enni sem akar. Mereven, hallgatagon
fekszik, mint egy kataton.

- Jobb is lenne neki, ha elpatkolna. Miért €l az ilyen! - ezt mondta a masik.

Azonnal folkeltem, végigkopogtam a folyosén, a betegszobdban folkattintottam a villanyt.
Felém forditotta a fejét. Egy darabig néman bamultuk egymast, aztan azt mondta:

- Miska ur, Miska ur.

A hangok még nehezebben tolultak az ajkara, mint korabban.

Az agya sz¢€lére iiltem, megigazgattam rajta a takarot. Mekkora marha vagyok!
Nyogott, €s folytak a konnyei, iszonyatos erdvel szorongatta a kezemet.

- Szépen pofan vagtal, szarhazi - mondtam neki.

- Miska ur, Miska ur!

Masnap bevittem neki a pislancsat meg a meséskonyveit.

Boldogan vigyorgott, és azt mondta:

- Ol-vas!

Ott iiltem hat az agya szélén, €s A rut kiskacsat meg A féllabu olomkatonat olvastam neki.
Nagyokat nyelt az izgalomtol, a szeme kerekre nyilva csillogott. Mekkora marha az ember,
istenem, mekkora marha!

Becsiiletszavamra, nem a kuka miatt mondtam fel. De mar nagyon ram fekiidt ez a lompos,
csatakos varos, az idegen emberek, a személyteleniil, frocskdlve szaguldozd autdk, a
villamosok hideg, sarga kigyoi. Nem tehetek rola, nekem hideg, sarga kigyok.

Az 0jsagot bongésztem hetek ota, s mikor a komloéi hirdetést megtalaltam, 6rommel fiittyen-
tettem: Ez kell neked, Miska! Mar elképzeltem, ahogy a fehér, habkonnyt tajon rohan velem a
vonat.

Fék, fehérlo foldek. A vonat majd elhtiz Egeres mellett is. Tavolrol derengett egy masik mun-
kasszallo6 mosdojanak betonvalyaja, latyakos volgyek, rohadt egyediillét, de ez akkor nem
szamitott. Mennem kellett.

Es megint csak nem éreztem semmit, amikor benyitottam a Kelenfoldi palyaudvar zold ajtajat.
A kore behordtak a lucskos sarat az emberek. Majd a vonatban meleg lesz, és a taj fehér.

A fal mell¢ tettem a zo6ld katonaladat, és bealltam a sorba. Valaki meglokte a kezem. Odébb
huzodtam, azt hittem, véletlen. Ujra meglokte. A kuka. Ott allt mellettem, ijedt, esdekld arccal
nézett ram, a kezében 6cska, barna papundeklibérondje.

- Mit akarsz? - mondtam diithosen.

- En is... Miska tr, én is.
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- Eppen te kellesz nekem! Meg egy pup a hatamra! Hiilye.
Nevetett. Hogy az ¢g szakadna rad!

Nem volt id6 povedalni, a pénztarablakhoz hajoltam.

- Kett6t Komlora.

Kattog a vonat. Repiil mellettiink a fakkal csipkézett, fehér t4j. A kuka boldogan bamul ki az
ablakon. Nemsokara meglatjuk Egerespusztat. Ugy nyomja valami a mellem. Karomkodni
szeretnék.
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EGY LAPAT SZEN NELLIKENEK

Egy kovér ur és egy kovér holgy szorongott a telefonfiilkében. Sziik volt a hely, mindkettejiik
seggét laposra nyomta az iiveg. Ez muris volt. Lapos, ovalis fennsik a hdjas domborulaton.

M11és Ezsaias szamolt:

- szaznegyvenkettd, szaznegyvenharom, szaznegyvennégy... egyen meg benneteket a rosseb...
szaznegyvenot...

A pasas beszélt, a nd csak egyetértett. Mindkettejiik arcan sértett ontudat. Ezeket valami
sérelem érte. Egyaltalan vesz ez a mandré levegdt?

Az orrat kiviilrl az iivegnek nyomta, igy csak par centi valasztotta el a telefonal6tol. Nem
vett levegdt! Kissé elorefittyedt also ajka megallas nélkiill mozgott, a hang nem hatolt at az
iivegen, de a fia tudta: nyalkas takonyhangja van.

A n§ beliilrd] I11és Ezsaiasra nézett. Undorral. Meglokte a férjét, intett a szemével, a kovér ur
is kinézett, és erolkodve fél fordulatot tett, a hatat akarta mutatni Illés Ezsaiasnak. Ettol a
seggén kisebb lett a lapos fennsik.

Ellépett a fiilkétdl, remegett a gyomra. Még 6t percet besz€l ez a pasas, és vége mindennek. E
miatt a két kovér allat miatt nem tudja f6lhivni Nellit. Hacsak nem délutanos vagy ¢éjszakas.
Sohasem tudja pontosan megjegyezni a korhazi miiszakok rend;jét.

Szorakozottan a flile mogé nyult, a kdzépso ujjaval dorzsolgette a haja tovét. Ujjhegye fekete
lett a szénportol. A rosseb. Benyult a masik fiile mogé, de ott tiszta volt.

Szazkilencvenkilenc.

Az uron jol szabott ruha, a holgy nett, de kardiganja kicsit rikitd. Alapjaban véve még
kivanatos is lehet. Az elOrefittyedt also ajkon elégedett mosoly és toltott kdposzta zsirja
fénylik, racsap a felesége domboru fenekére, bekapcsoljak a tévét. Csaladi 6romok. Ilyenek
lehetnek.

Most sérelem érte Oket.

Koriiljarta a fiilkét. Jol lathatta az arcukat. Borzaszto. Fennkolt sértettség. Mi a francért papol
ez annyit? Tiz forintért. Anyuka igenis rank hagyta a fotelokat. Mindent magatoknak akartok.
Igazgat6 elvtars, én mindig €len jartam a munkdaban, a szabadsagomat is télen vettem ki. -
Ilyen arccal az ember nem lehet banatos, ilyen arccal nem lehet sértett sem. Ez az arc
mindenféle pozitaraban moho.

Kétszazhuszonharom.
Szénpor.

Ebben a honapban csak egy helyen volt meleg viz. A Barany utcdban. Kérem, ne fiirddjék ki
az allando dolgozok eldl a meleg vizet.

- Fogadjunk, itt se lesz meleg viz - mondta reggel az 6reg.
- Ha te vizet emlegetsz, r6h6gdgorest kapok - vigyorgott I11és Ezsais.
Atmasztak a kéfalon, hogy hamarabb a szénrakasokhoz érjenek.

- A szénlapatolast utdlom - mondta az 6reg. Ugy kellett 6t attolni a keritésen.
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- Tudjuk, az erdégazdasag - mondta Kis, és elhtzta a szajat.

- Igenis, az arany¢let volt - harciaskodott az dreg -, ti ehhez hiilyék vagytok!
Lapatoltak.

Az Oreg megallt, a nyélre tamaszkodott.

- Akkora port keversz, mint egy tornadod. Sohase tanulod meg - mondta Ezsaidsnak.
Jott egy simléderes sapkas, kockas ingben, a fiile mogott tintaceruza.

- Maguk hol jottek be? A portan at kellett volna venni a cédulakat.

Nem szo6lt egyik sem.

A simléderes sapkas erdsebb hangra kapcsolt.

- H¢, oreg!

Az Oreg ra se hederitett.

- H¢, oreg! - mondta még egyszer a simléderes sapkas.

- Ne strapalja magat - szolt le neki Kis -, ezerkilencszaztiz 6ta nem mosott fiilet.
Az oreg kopott.

- Magét nem kérdeztem - nézett undorral Kisre a miivezeto.

- Nocsak - tette csipdre a kezét Kis -, mint egy smasszer!

- A képére van irva a priusza - mondta a kockas inges.

Kis ripacskodva meghajolt, szogletes pofajan gyermeki vigyorral.

- Kocsmai verekedés, garazdasag, sulyos testi sértés. Nem lett volna baj, csak az illetonek a
fiilébe ment a tintaceruzaja.

- Ki kéne tiltani az ilyeneket a teleprol.
- Talan kispapokkal akar szenet lapatoltatni.

A simléderes sapkéas hunyorogva nézett fel. Szikkadt, mélyen arkolt arcan nyoma sem volt
haragnak.

- Hogy hivjak magat? - kérdezte Kistdl.

- Parmerozpazepan Pozmerozpozipulnak - mondta egy szuszra Kis.
A miuvezet6 szdja picikét megnyilt.

- Micsodanak?

Kis még egyszer elfijta, hibatlanul. Illés Ezsaids megprobalta magaban utanozni, de nem
sikeriilt, pedig mar legalabb ezerszer hallotta ezt a parmerozpazepant.

- Aha - mondta a miivezeto -, szoval gorog.
- Nem gorog, hiilye - mondta az oreg.
I11és Ezsaias rohogott, a miivezetd meg csillogott lent.

- Nana - mondta -, meg marvany fiirddémedence kurtizdnokkal és néger masszorokkel. - Majd
mély meggy6zddéssel hozzatette: - Az istenit.

Elmendben még megjegyezte: - Nem art maguknak a hideg viz, legalabb kijézanodnak.
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Munka utan az 6reg htizta nekik a vizet a nyomos kuton. Priiszkolve mosakodtak.
- Akkora reumatok lesz, mint egy haz. Nézni is rossz.
Kis toriilk6zott, kozelebb ment az dreghez, vizsgalgatta a nyakat.

- Hat ezt dinamittal se lehetne lerobbantani. A fejed elobb lejonne a nyakadrol, mint ez az
¢évezredes kosz.

- A kosz egy darabig szaporodik, aztan csak kopik - mondta biiszkén az o6reg. - Hizzak még?
- Hagyd a francba - mondta Illés Ezsaias.

Kis laposakat pislantott.

- Valld be, oreg, sohase dolgoztal erdégazdasagban.

- Te hiilye - diihongott az oreg, a szénpor alatt kivorosodott az arca -, te hiilye, tudod is te, mi
az, hogy erdd! Te hiilye bortontoltelek!

- Haromszaztizenegy.

Na, most nyert a kovér. A szeme keskennyé sziikiilt, gydztes, gunyoros mosoly terpeszkedett
az arcan. A toltott kaposzta diadala. A nd arca is csillogott. Egymasra néztek.

Ezt mar nem birta ki, odaallt a fillke mellé, szembe a férfival, és merden nézte. Nem intett,
nem szolt, csak bamult, mint aki nem is a beszélgetés befejezését varja, hanem ratalalt osi
ellenségére, s most elérkezett a leszamolas perce. A kovér elkomorult a merev tekintettdl.
Még néhany sz6t szolt, aztan visszaakasztotta a kagylot. Kipasszirozodtak az ajton.

- Micsoda emberek vannak! - mondta undorral a nd, s nem lehetett tudni, Illés Ezsaiasnak
cimezte-e, vagy az iménti beszélgetdpartnernek.

A fii mindenesetre diihos lett, egy pillanatra megallt, timadast vart, sovarogta a tdmadast,
istenem, csak Osszeverekedhetne ezzel a zsirpacnival!

De a férfi nem szolt, gyengéden megfogta a felesége konyokét, segitett neki lelépni a
jardaszegélyrél, Illés Ezsaias ett6l a mozdulattol elszégyellte magat, villamgyorsan belépett a
fiilkébe, leemelte a kagylot. A bakeliton jol latszott még a kovér férfi izzadt ujjainak nedves
nyoma, undorral tor0lte a kabatujjaba, és oOnkénteleniil hatrafordult. A par akkor ért a
villamosmegallohoz, egymasba karolva megélltak, s Illés Ezsaias hirtelen gy érezte, ez ellen
a két kovér ellen mégiscsak 6sszefoghatott a vilag.

A tantuszt eldszor kidobta a késziilék, csak masodszorra kapott vonalat. Tarcsazta a szdmot;
amilyen mézlim van - gondolta -, foglalt lesz. Eles, szaggatott bugas. Karomkodott, kezdte
elolrél. Most egy darabig semmit sem hallott, kétségbeesett vagya Nelli utan ott tévelygett a
drotok, kabelok labirintjaban, rovid kattanasok, tulvilagi pendiilések, zsongd, ritmustalan zaj
kozott. Ezt maskor szerette hallgatni, olyan érzése tamadt: egy ismeretlen vilag aramkorébe
jutott, de most megfesziilt a teste a tiirelmetlenségtol... egy bdglhur szférakba zengd
pattanasa... €s megszolalt egy izgatott, ideges szOke hang:

- Biztos, hogy feljon?

Ritmikusan halkulo, er6s6do bariton:
- Bizd csak ram.

- Es a Jaksanak ki lesz?

- Hat 6.
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- Hogyhogy 6? Azt hittem, nekem hivod.

- Jaksaval megbesz¢Eltiik, 6 akar rahajtani. Te se maradsz le, ne félj. Mit vagy tigy oda!
- Akkor nekem ki lesz?

- Nem tudsz hozni senkit?

- Azt hittem, a Margitot nekem hivod.

- Zs6t nem tudod elhozni?

- Pipa rdm. Meg kiilonben is hisztis... Akkor én oda se megyek...
- Ne légy hiilye. Elhozom az Ibit.

- A mongol képiit?

- Azt.

- Nem komalom, akkorka a melle, mint egy pattanas.

- Apam, ugy tom, mint egy kisangyal...

Visszaakasztotta a hallgatdt, merev mozdulattal megfordult, kibotorkalt a fiilkébol. Kint jutott
eszébe Nelli, gyorsan vissza akart 1épni, de akkor mar bent allt valaki, tarcsazott. Szeren-
csétleniil nézett maga elé, fémes, folszivhatatlan kozeg fogta koriil, éles, fajdalmas nyilallasok
a mellében. Most mar nem banta, hogy nem sikertlt Nellit f6lhivnia, bement az arkadok ala,
alomkorosan tiilekedett a nyiizsgésben, szagok csaptdk meg, rég megélt esetek tompa, stulyos
fajdalma nyomta. Mit is akar Nellit61? Istenem, mit is akar? Most mar boldog volt, hogy nem
hivta fel. Nem sikeriilt, igy van rendjén - gondolta -, nagy szar lennék, ha folhivnam.

De szerette Nellit. I11és Ezsaias szerette Nellit. Csikorgatta a fogat.

A bar tervezoi tokéletesen oldottak meg a rejtett vilagitast, mintha nem is mesterséges fény,
hanem a mennyezetig ér6 faburkolat attetszé derengése vilagitotta volna meg a helyiséget. igy
nem keletkeztek ¢lesen elkiiloniild, sotét zugok, a langyos, puha, sargas fénytdcsakkal
meghintett félhomaly nem adott lehetdséget az elkiiloniilésre. Ez bizonyara otthonossa tette,
vagy legalabbis segitett feloldodni. Illés Ezsaids kozvetleniil a falnal ilt, tarkodjat a
faburkolatnak nyomta. Olyan volt ez a bar, mint egy bizalmasan kozelitd, odvas fogu, rossz
szagu sz4j. Arra vart - maga sem tudta, de nagyon jolesett volna -, hogy a lany megkérdezze:
Mi bajod? De Nelli konnyedén lebegett a zavaros fények kozott, mint hal a vizben, ragyogott,
mint aki hazatalalt, csak magaval t6r6dott, a konyakkal, az emlékeivel.

- Itt egyszer jol beragtam - mondta.
Latszott, bliszke ra, jo érzéssel toltotte el ez az emlék.

A fiu eldredontotte a fejét, leengedte a vallat, most mar csak meggorbedt hata éle érte a
faburkolatot.

Ezt szivesen €s sok helyen mondta Nelli: ,,Itt egyszer jol beragtam.” Annyiszor nem is rug-
hatott be, csak hdskodik - gondolta a fiu. - Biztos csak hdskodik, igazan talan még sohasem
ragott be.

Megint odaoldalazott a székek kozt a kiszolgalond - hatalmas termet, mint egy kidregedett
cirkuszi erémiivész, pankrator-amazon, kiillénben aranyos, minden nagy rajta, kiilondsen a
melle, de ardnyos volt, az kétségtelen. Nem ugy jarkalt a székek kozott, ahogy az alkal-
mazottak szoktak, sokkal inkabb tulajdonosnak latszott, volt benne valami egy koézépkori
nagyasszonybol, de valahogy a kozépkori nagyasszonyok melegsége nélkiil. Lehet, aki
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gyakran jart ide, a torzsvendégek, biztonsagban érezték magukat ettdl a nétdl, de az
idegeneket, a nem oda tartozokat - mint Illés Ezsaias - riasztotta, még idegenebbé tette. Egy
kozépkori nagyasszony az idegenekre is ramosolygott.

- Ritkan jon, Nellike - mondta toronymagasrol a né. Lehet, hogy Nellinek bizalmas kozel-
ségbdl hallatszott, a fil mindenesetre toronymagasrol hallotta.

A lany elmosolyodott, természetes, gyermeki egyszertiséggel, a fia meg elszégyellte magat,
tudta, ha ez a n6 kedvesen ranézne, 6 nem tudna ilyen egyszeriien visszamosolyogni, hala meg
alazat lenne a tekintetében. Mint egy lapockan veregetett kutyanak.

- Nem nagyon érek ra mostanaban - mondta Nelli -, a régi szép idOknek vége. Mar egy éve
dolgozom.

- Schneller Gr gyakran emlegeti magat.

- Igen? - Folcsillant a szeme, mint akinek nagyon fontos, hogy Schneller ur gyakran emlegesse
6t. - Ma nem jon be?

- Nem, szerdan sohasem jon. Csak hét végén. Péntek, szombat, vasarnap. Akkor mindig.
A masik oldalrol atzengett a fejek f6lott egy diszkrét hang.

- Rozsika!

A n6 a valla folott visszaszolt:

- Maris. - A mozdulatai meggyorsultak. - Még valamit? - kérdezte.

Nelli Ezsaias felé fordult.

- Igyunk még kettét - mondta, s a fit hangtalanul bélintott.

Hetven forintbdl biztos kijon négy konyak, gondolta, s 0jbdl elszégyellte magat, szeme
végigfutott az arcokon. Csupa magabiztos arc. A pénztdl magabiztos lesz az ember. Elnevette
magat.

- Mit nevetsz? - kérdezte Nelli.

- Mar én is a ti mértékegységeitekkel mérek - mondta a fi. - Micsoda baromsag.
- Mi az, hogy ,,ti”, én meg kicsoda? - kérdezte Nelli ellenségesen.

- Te meg Schneller Gr. Meg ezek.

A lany gyiilslkddve elforditotta a fejét. Osszeszoritott szajjal fordult vissza, most mar folényes
volt.

- Azt hiszed, hogy az én brancsom csupa szar ember? (Azt - gondolta a fii.) Azt hiszed, mert
valaki ilyen helyekre jar, attol mar nem lehet rendes!? (Nem, azt nem hiszem - gondolta a fiu.)
Igenis, nagyon sok rendes ember forgott koriilottem. Csak irigykedsz. Mert neked ez kimaradt.
A hézibulik meg minden. (Tényleg, lehet, hogy irigykedek - gondolta a fiu.) Azt hiszed, csak
az lehet rendes, aki tehénszart hordott fiatalkoraban. Hiilye vagy!

- Ne veszeked;jiink - mondta a fiu.

A lany megint elforditotta a fejét.
Roézsika odaegyenstlyozott a poharakkal.
- Fizetek is - mondta a fi0.

- Még ne fizess - szolt kdzbe Nelli -, maradjunk még.
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Roézsika ide-oda jartatta rajtuk a szemét.

- Attol még maradhatunk - mondta Ezsaias, s a személyi igazolvanyabol elévette a hetven
forintot, és a né kezébe nyomta. Rézsika megolvasta, kezét a pénzes zsebbe dugta, csorgetni
kezdte az aprot.

- Hagyja csak, koszonom - mondta Ezsaias, a nd bolintott, olyan arccal, mintha & tett volna
szivességet. Elment.

- Egy valogatott polos volt az elsé férje - mondta Nelli -, klassz, kajakos srac. De aztan
elvaltak, és ahhoz a szivarhoz ment, latod, azzal a gondor krapekkal iil. Mindig megvarja.
Zarasig itt van.

- Akkor valt el, amikor a polos mar kipottyant a valogatottbol, mi!?

- Csak ugy frocskol beldled a rosszindulat. Nem gondoltam, hogy ilyen piszok rosszindulatu
vagy!

A fiu arra gondolt, lehet, tényleg rosszindulatd, lehet, hogy igazsagtalan. Nézte az oreg férj
diilledt, taskas szemét, a hernyoujjakat, nyakkendoje f61¢ omlo lottyadt tokajat.

- Persze biztos szereti ezt a vén szivart.

Nelli hunyorgott, az als6 ajka megvonaglott.

- Schneller is 6reg - mondta -, akkora lanya van, mint én. De ez csak az autoban dertilt ki.
- Abbahagyhatod - mondta Ezsaias.

- Nem hagyom - sziszegte dithdsen a lany -, azért se hagyom. Itt ittunk a branccsal, éppen
senkinek se volt szabad kéglije, s akkor valaki azt mondta, menjiink fel a Snelihez. Font lakik
a Gellérthegyen, majd nézd meg a hazat. Nem volt otthon, de az egyik srac rajott, hogy a
konyhaablak nyitva van, és ha folkapaszkodunk az erkélyre, onnan be lehet mészni. Es
bemasztunk. Nagyon klassz volt, vedd tudomasul, és nem volt benne semmi rossz.
Hepajoztunk, ennyi az egész. Aztdn megjott Sneli - itt mar emlékezové bagyadt a hangja,
mintha megfeledkezett volna réla, hogy azért kezdett a mesébe, mert fajdalmat akart okozni -,
marhara leesett az alla, hogy ott vagyunk, de egy csdppet sem haragudott. - Sziinetet tartott,
mosolygott. - Irt6 jo piai voltak. Mindjart lattam, hogy engem komal...

- Ugy beszélsz, mint egy ringy6 - mondta I11és Ezsaiés.

- Igenis, engem komalt, és ¢jfél felé azt mondta, menjilink el egyet autdozni. - Megrantotta a
vallat. - Miért ne mentem volna? - Klassz volt, 0sszejartuk Pestet, aztan bedllt egy sotét
utcaba.

111és Ezsaias kiegyenesedett, a tarkojat megint a faburkolatnak nyomta.

- De nem lett semmi - folytatta Nelli -, mert sziik volt a hely. - Aztan mert latta, hogy ez tal
erds, hozzatette: - Meg nem is akartam.

Csak ne lett volna ebben a lanyban annyi gyermeki meg annyi jo. Illés Ezsaias tudta, fel
kellene ugrania és elmenni, de képtelen volt cselekedni, lelke legmélyén mindig ugy érezte,
hogy Nelli jo és kedves. A szerelem vajon elvakitja vagy tisztanlatova teszi az embert?

- Lehet, hogy pipas volt, de nem mutatta - mondta Nelli -, szépen hazavitt, s utkozben mondta,
van egy akkora lanya, mint én, majd 0sszehoz vele. De aztan nem jelentkezett.

Erre mégis felallt. - Isten veled - mondta Nellinek, és sietds Iéptekkel kiment a barbol.
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Céltalanul koszalt a tomegben, az elmaradt telefon nem hagyta nyugodni. Mégiscsak
telefonalnom kellene - gondolta. Egy tires telefonfiilke hivogatéan ugrott a latészogébe, észre
sem vette, meggyorsitotta 1épteit, nehogy valaki megelézze. Amikor mar fogta a kagylot,
furcsa, kettészakito érzelem lepte meg, a forro kivansag, hogy par pillanat mulva a vonal tilso
végébol meghallja Nelli hangjat, s ugyanakkor felcsillant benne a remény, hogy valamilyen
okbol mégsem tud beszélni a lannyal, olyan lesz a telefonhivas, mintha sohasem tortént volna
meg, a lany nem szerez tudomast réla. Mig a késziilék kicsengd, bugod jeleit hallgatta,
felnevetett, olyan ez - gondolta -, mint az életem, ilyen rohadt, kétfel¢ vagyakozo.

Ezekben nagyon jo volt, hogy észrevették az emberben a szomorasagot. A harmadik vagonnal
tartottak, amikor Kis abbahagyta a lapatolast, allait a nyél végén Osszekulcsolt kezére
tamasztotta.

- De nagy 0kor vagy te, kisapam! - mondta.

[1és Ezsaiast meglepte a minden eldzmény nélkiili mondat, vératlanul érte a hang, majdnem
kiejtette kezébdl a lapatot.

- Mi? Micsoda? Mi bajod? - hebegett.
- Napok 6ta logatod az orrod.
- Mint akinek nem jutott krumplifold - tette hozza az oreg.

- Semmi bajom sincs - mondta nyersen Ezsaias, hirtelen megmagyarazhatatlan szégyenérzet
lepte meg, mint akit lopason kapnak.

Kis hangosan, ripacs modra rohogott, s a nevetés szaggatottan kifujt levegdjébe artikulélta: -
Marha! - Az 6reghez fordult, mindketten kicsit szanalmas, de azért mulattatdé paprikajancsi-
pozba vagtak magukat, igyekeztek, az arcukon kilitott a pir.

- Oreg, mi a baj? - orditott Kis.

- No6! - vagta rd az oreg, lestjto pofat igyekezett vagni, kinyuajtott jobb kezével tigy mutatott
Ezsaiasra, mint egy itélkez6 arkangyal. Rongyos ingii, szénporos arkangyal.

- Nellike - énekelte szopran hangon, finnyaskodva Kis.

- Fiuk, ne, hagyjatok abba! - kérte ket Ezsaias.

- Sirni fog, kedves kdzonségiink, most sirni fog - szavalta Kis -, igy sir egy szép, szénporos
I¢lek.

- Méltosagos uram - rikkantott az 6reg -, még nem sir!

Két szar, gyonyorii bohdc! Mar szeretet meg derti oldodott benne, késziild mosollyal emelte
fel arcat, de Kis akkor mar odavagta a lapatot, leiilt a szénre, kivorosodott arccal, vak diithvel
iivoltotte:

- Te hiilye, pont egy rohadék né miatt kell neked alvajarni, az egymilliard koziil kivalasztott
maganak egy biidos kurvat, te fobarom, hat nem érted, nem fontos ezeknek semmi, csak az
also toltet! Bevagsz nekik, és menjenek a francbal...

Mar nem figyelt oda, csak zuhogtak ra a szavak, tényleg, micsoda gyengeség, istenem, egy nd
miatt... csak hat ezek annyi mindent nem tudhatnak, vagy talan nem is akarnak tudni.
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Este a kocsmaban kotottek ki, a Makk Bikaban, Kis hivta igy ezt a lebujt, mert kiilonben még
neve sem volt, rozzantan terpeszkedett egy foghijas, foldszintes hazakkal beépitett kiilvarosi
utcaban. Kist ismerték, oromteli rikkantdsok fogadtak, sot a barna arcu, tetovalt karu fiatal
pincér hibatlan ejtéssel kivant jo estét Parmerozpazepan Pozmerozpozipul urnak. Kis ra se
hederitett az idvozlésekre, helyette az oreg tett egy faradt, leereszkedd mozdulatot, mint a
kiraly, ki koszonti népét.

Egy hosszu asztal végére telepedtek, az asztalfon az Greg, jobbra Kis, balra Illés Ezsaias.
Konyakot ittak sorrel, csendben, sz6 nélkiil, mintha minden beszéd folosleges lenne, hiszen
minden megoldddott, itt a végcél: a sor meg a konyak.

Az oreg hamar kikészilt. Kivorosodott, beesett, rancok szabdalta arcat verejtékcseppek
csikoztak. Megszolalt, mereven maga elé bamulva, mintha csak magénak mondana:

- Még csak az hianyzott volna. Engem akart megfogni!
- Kicsoda? - kérdezte Kis.

- Katalin. Jart utdnam. Tejben-vajban fiirdetett volna.

- Az erd6gazdasagban, mi?

Az Oreg arca nem valtozott, talan észre sem vette Kis hangjaban a ginyt. Sovar fények
gyulladtak a szemében.

- Ekkora melle volt - mondta, és eloretartott két kezével mutatta, mekkora. Reszketett a keze.
- Még negyvenoét se volt, isten bizony, nem lehetett tobb negyvenévesnél.

Kis rohogott, 111és Ezsaias szanakozva nézte az 6reg palinkatartalyt.

Ezsaiés felé fordulva mondta:

- Azt akarta, hogy koltozzek hozza... olyan lakésa volt! De én a szabadsagomat...
Megallt valaki az asztalnal.

- Ide iilhetiink?

Kis intett, hogy lehet, s hat vagy hét fiatalember telepedett az asztalhoz.

Kiilonds tarsasag volt, megallapithatatlan foglalkozasu. Els6 percben észre lehetett venni
rajtuk a régdta kialakult hierarchikus rendet. Egy bandzsa, sunyi tekintetli fiit Gvezte a
legnagyobb tisztelet, szemmel lathatoan 6 volt a mend. Kopott, kirojtosodott szegélyti kabatja
ujjabol hofehér, kifogastalan kézeld kandikalt ki, fényld, arany mandzsettagombokkal.

Kis mereven nézte ezt az alakot, mintha mar talalkozott volna vele, vagy elszamolnivalojuk
lenne.

- Na, mi van? - kérdezte t6le a bandzsa.
- Egyszer téged lattalak snoblizni - mondta Kis.

Il1és Ezsaias azt hitte, a tegezés miatt a masik megsértddik. De nem sértddott meg, sét
egyszerre nagy nyugalom, magabiztossag dmlott el az arcan, s azt mondta: - Meglehet.

- Szeretnék veled jatszani - mondta Kis.
- Parosban vagy kort?

- Mindegy - mondta Kis.
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- Rendicsek - egyezett bele, belekotort a kabatja zsebébe, a pénzcsdrgés utan itélve tele
lehetett a zsebe apropénzzel. - Milyen alapon? - kérdezte.

- Tokmindegy - mondta Kis -, én pénzre ugysem jatszom.
- Madarnak nézel? - kérdezte giinyosan a vagany, tarsai egyetértden elmosolyodtak.

- Mar tigy értem - mondta Kis -, hogy nekem nem kell a pénzetek, ha vesztek, kifizetem, de a
nyeremény nem kell.

Egy pillanatra csend tdmadt.

- Hiilye vagy - mondta az 6reg, de Kis valaszra sem méltatta.

Ugy dontottek, mindenki beszall, de Kis felemelte a kezét.

- Az a fekete srac - mondta - meg ez a krapek - és itt I11és Ezsaiasra mutatott - nem jatszhat.
- Miért?

- Nem érdekli 6ket. Olyannal, akit nem érdekel, nem jatszom.

fgy kezdték kétforintos alapon. Az 6klok az asztal fol6tt lebegtek. Elsének a bandzsa mondott.
Kis arca meg se rezdiilt, eggyel kevesebbet mondott. A bandzsa nyert. Kis elOvette a
kétforintost, de a masik leintette.

- Hagyd. Nem a dohény a Iényeg.

Ettdl Kis szemmel lathatéan diihos lett, de a méasodik kor utdn megnyugodott, mert akkor mar
0 nyert, és 6 nyert ezutan is mindig. Ezsaiast elkapta a jaték mamora, szeretett volna beszallni,
de nem mert sz6Ini. Miért mondta ez a Kis, hogy 6t nem érdekli?

- Hat igy - mondta végiil Kis, és mindenki azonnal megértette, hogy ez a jaték végét jelzi.
A ciganyképti, akit Ezsaiassal egyiitt tiltott ki Kis a jatékbol, megszolalt:

- Haromszéazhtsz forintot nyertél volna.

Kis legyintett, és vigyorogva a bandzsédhoz fordult:

- Aztan ha Vacon talalkozol a fitkkal, mondd meg nekik, hogy egyszer Parmerozpazepan
Pozmerozpozipullal is snobliztal.

- Sok viz lefolyik addig a Dunan - mondta nagyképiien a bandzsa, és a konyakot, amit jaték
kézben hozattak, mind 0 fizette.

- Most pedig n6t szerzek neked - mondta atyaskodva Kis a viharvert, elcsendesedett asztalnal,
¢s koriilnézett, mintha egy regiment nének kellene készenlétben allnia az asztal koriil, vajh
Parmerozpazepan Pozmerozpozipul ur mikor kegyeskedik inteni.

Egy regiment nem volt, de ketté igen. Mikor megindultak az asztal fel¢, Kis odaszolt az
oregnek:

- Az altesti 6rdmok fenomenalis fenoménjei. Oreg, imadkozz érettiink!

A ndk megalltak az asztalnal. Ezek, ha millidkat ér6 ) ruhdba 6ltéznek, akkor is lomposnak
tiinnek - gondolta I11és Ezsaias. Egymas mogott alltak, az alacsonyabbik, csupa domborulatbol
Osszerakott lany allt eldl, kihivoan elérenyomta a csipdjét, borzas, fekete hajaban egy tollpihe
hintazott. Teste kerekségével fura ellentétben allt az arca; csupa szoglet volt, csupa kemény
vonal, téglalap orra mellett hihetetleniil kozel sotétlett két siindiszndszeme. A masik fél fejjel
magasabb lehetett, vékonyabb, lanyos testii, az arcan nem volt semmi feltiind, de a szepldi
baratsagossa tették.
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- Mit akarsz? - kérdezte Kist, fennhéjazoan, mert a latszat latszatara ok is adnak.

- Angol nyelvleckét akarok venni - rohogott Kis -, vagy netalantdn a magfizikarol tartanal egy
konnyed kis eléadast.

- Vén szaros - mondta a fekete, de ez az dregnek szolt, mert az oreg (keze iigyében allt a lany)
vihogva fogdosta a fenekét.

- Kik ezek? - kérdezte a magasabbik, mire a fekete megvonta a vallat.
- Franc tudja.
Kis folpattant.

- O, elnézést, latom, a holgyek ismerik a spanyol etikettet, Parmerozpazepan Pozmerozpozipul
gorog tronkoveteld vagyok - konnyedén meghajolt -, az Gr - intett Illés Ezsaias felé - Big
Dzson Ajlesz, az Egyesiilt Allamok szénben utazé nagykovete, az ifju pedig az asztalvégen -
az oreg felvihogott - Timur Lenk erdészeti fofeliigyelo és papai prelatus.

- Hiilye - mondta a fekete, s még be sem fejezte a szot, mar leiilt. A masik még egy darabig
tétovan allt mogotte, mire idegesen folnézett ra.

- Na, mire varsz!
Erre a szepl6s is leiilt.

A lanyok is konyakot ittak, tobbnyire a fekete meg Kis beszélt, néha az oreg is kozbe-
nyOkogott valamit. Illés Ezsaias a fekete lany hajaba akadt tollpihét nézte, koncentraltan,
minden erejét beleadva.

- Neked ecetgyaros volt a faterod? - kérdezte a szeplés Ezsaiast.

- Mi az, hogy ecetgyaros - rohogott Kis -, ecetkonszernje volt! Ez a legsikeriiltebb gyartmanya
- litott baratsdgosan Ezsaias vallara, aztan mindjart fel is 4llt. - Na menjiink - mondta.

A fekete meg sem mozdult.
- Utcan nem izélek - mondta eltokélten.

- Utcan? - biggyesztette a szajat Kis. - Felséges asszonyom, egy egész méntelep a rendelke-
zésére all.

A méntelep az 6reg érdeme volt. Mar amennyire érdemnek lehet nevezni, hogy puszipajtasa
valakinek egy részeges ¢jjelidor. S mar amennyire méntelepnek lehet nevezni egy pesti
szallitasi vallalat istallojat, amelynek félhomalyaban néhany faradt, kasztralt murakézi 1ézeng.
De hat kit érdekelt ez!

Lejtds kocsiuton mentek, satortetds csaladi hazak kozott, elol Kis a feketével, utdnuk jo 6tven
Iépésre Ezsaids meg a szeplds. Ezsaias a labaval érezte a kovezetlen ut ndvényzetét, a puha,
rugalmas porcsinszényeget, s a cipdjét €rd szaraz, aprdo koppanasokbol tudta, hogy landzsas
levelt utifti 4gaskodd buzoganyai kozott jar. Lehajolt, letépett egy szalat, s ahogy gyerek-
koraban tanulta: a szarvég meghajlitott csipeszébe szoritotta a buzogany nyakat, kicsit rantott
rajta, s az alig hallhat6 pattanassal leszakado fej szelid ivvel tiint el a homalyban.

- Mi ez? - kérdezte a lany.

- Landzsas leveld utifii - mondta Ezsaiés.

- Hogy csinaltad?
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A fit megint leszakitott egy buzoganyt, szakszeriien mutatta, hogyan kell a buzogany nyakat a
szar csipeszébe illeszteni. Halk pattands, sz&ép ivben roppent el a fej. A lany felnevetett,
artatlan nevetéssel, gyermekkora rég elfelejtett vilagabol torhetett el ez a hang.

- En is - mondta.

Ezsaias szolgalatkészen a kezébe nyomott egy buzoganyt, a lany iigyesen Osszehajtogatta, de
talan Kiséket akarta hatba 16ni, mert Oridsit rantott a szaron, igy nem pattant el a nyak, az apré
részecskékbol tomoriilt buzoganyt lenyuzta a szarrél.

A fiu szeretettel felnevetett, konnyli 6rom szallta meg, olyan lett neki ez a semmiség ezzel az
utifiivel, mintha élete mély titkaiba avatna be egy baratsagos idegent. Mutatta, hogy a csipeszt
nem kell végigfuttatni a szaron, hanem szorosan odailleszteni a buzogany nyakahoz, s csak
egészen aprot rantani, de most neki sem sikeriilt, 6 is lenyuzta a bugat a szarr6l, mintha
macska farkat kopasztana.

A lany kéarérvendden vihogott, nyoma sem volt mar benne az eldbbi gyermeki jatékkedvnek.
Megallt, a nyakat nyujtogatta.

- Hol vannak?

[1és Ezsaias is elorefigyelt, latta, Kisék mar ott 4llnak a BELSPED-telep rozzant léckapuja
elott, felugatott a kutya, majd meghallottak Kis dormogo hangjat, a kutya elhallgatott.

- Ott vannak.
- Oda megyliink? - kérdezte a lany.

- Oda - mondta Illés Ezsaias, és maga sem tudta, miért, gyomrara szoritott kézzel rohogni
kezdett.

A lany ellenségesen nézett ra, menekiilésre készen, azt hitte, raszedték. Kis kdzben integetett a
kapubol, siirgette oket.

- Mi bajod? Megvesztél? - suttogott a lany, s a fit azonnal megindult a kapu fel¢, a hirtelen
jott inger meghokkentd gyorsan parolgott el beldle, de hogy eldbbi nevetése rosszfajtasagat
paléstolja, kinlédva-keservesen nevetést mimelt a kapuig, mintha egy jopofa emléktol tamadt
volna az iménti nevethetnékje.

Kis meg a fekete lany egykettore eltiint a homalybdl alig-alig kirajzoldédo kazlak és pajtak
kozott, 6k még ott alltak az 6rbodé eltt erdlkodd huszas égé fényében. Ezsaids most nézte
meg eldszor figyelmesen a lanyt. Barna pottyokkel meghintett sziirke iriszén tompa fényfolt,
mintha nem is a vacak lampatol eredne, hanem beliilrdl, a szemgoly6 belsejébdl. A homlokat
Osszerancolta - talan a szemét €ré lampafénytol -, s ettdl szannivaldan védtelennek tint, riadt,
vibralo fényii szem, rancolt homlok, alatta a szeplével meghintett félénk nyularc. Ezsaids
onkénteleniil megsimogatta. A lanyon a mozdulat elején még atvillant egy menekiilésre kész
rezzenés, de amikor megérezte arcan a fiu meleg, érdes kezét, elmosolyodott. Ekkor latszott,
hogy jobb metsz6éfoganak sarka lepattant, a paranyi szabalytalansagtol rendkiviilivé valt a lany
mosolya, Illés Ezsaiast jolesé reménykedés toltotte el, ugy allt ott, mintha régen vart volna
erre a pillanatra.

Megnyilt a bod¢ ajtaja, az &jjelidr, az 6reg haverja - az imént huzodott csak be vackaba Kis
palinkajaval - kisziszegett:

- A rossebet acsorogtok a lampa alatt!

107



Mintha vezényszoéra tették volna, kézen fogtak egymast, s boldog cinkossag futtatta Oket a
telep homalyos zugokkal teli ismeretlenje felé. A kutya ott futkosott koriilottiik, mintha
belekeriilt volna hirtelen tdmadt jokedviik aramkorébe, a labukra ugralt, eléjiik szaladt, s egy-
egy gyors megallds utdn fOlpipozott feneke ormén lengetve muris, loboncos farkat,
elérenytjtott két elsé labara fektette jatékra ingerléen oldalt dontott fejét.

Egymasba kapaszkodva hangosan nevettek, mint két igazi szerelmes, mintha a tenger felé
igyekeztek volna, egy csodalatos utazason. Hogy eldszor megnézzek a tengert. Alkalmankint
talan egy 1dotol megfeketiilt szalmaval fedett sz€napajta is lehet olyan, mint a tenger. Mar a
szénan alltak, bokaig belesiippedve, amikor Il1és Ezsaias elkapta a lanyt, magahoz szoritotta,
¢s kétségbeesett erdvel, mintha meg akarta volna valtani, szajon csokolta. A felsé ajkéan érezte
a torott metszoéfog érdes ¢€lét. A lany meghokkent a csoktol, visszahuzta a karjat a fiu
nyakardl, a mellének tamasztotta, ¢s megfeszitette izmait. Nem Iokte el, nem is akarta, csak
ebbdl a csokbol valami szdmara szokatlan sugarzott, valami ismeretlen erd, megriadt hat, s ez
a riadalom rantotta 6ssze az izmait.

- Na! - mondta halkan, talan még baratsdgosan is, ahogy az ember vigasztaldéan megsimogat
egy szamara nem tul fontos beteget.

Nincs borzasztobb, mint szerelem nélkiil szeretkezni. A szakszerli, hideg mozdulat, ahogy
kikapcsolja az ember egy nd harisnyatartdjat, mar megérezteti a masnapi hanytatéan
nyomaszto hangulatot, a kint, a nyomorusagot, ahogy a romlottnak, bilizlonek érzett hust
szeretnénk az arcunkrol lekaparni.

I11és Ezsaias leiilt a széndra, hanyatt délt, két also karjat a tarkéja ala tette. Ilyenkor, amikor az
ember ivott, szerencsére minden egyszeriibb. Bar az alkohol fura joszag, nem egyformén
tompit minden érzéket - hogy minden rdzsaszin, az hazugsag -, legalabbis Illés Ezsaiasban
ilyenkor iszonyt fajdalmak tdmadtak, egy-egy érzelem foler6sodott benne, kivalt az
érzéketlenség sziirke masszajabol, az egész ember nem allt egyébbdl, mint ebbdl a szinte
realissd, megmarkolhatova valo érzelembdl - ilyenkor még a testi fajdalmakat sem érezte.
Ezekben a pillanatokban ugy gondolta, szokatlan ¢élességgel latja jelleme egy-egy darabjat, s
logikusan, realisan tudja mérni ilyen vagy olyan lehetdségeit. Meglehet, ez igy volt igaz, mert
I1és Ezsaids jozanul sem tudott megszabadulni részegsége e téren szerzett nyomasztd
tapasztalataitol.

A lany egy darabig nézte a fekvo fitt, aztan leiilt melléje, konyokére tdmaszkodott.
- Mi az, bezsongtal?

Mosolygos volt a hangja, olyan, mint az eldbbi ,,na”, Ggy tlint, ez a hang magaban rejti az
emberség Osszes lehetéségeit. 1l1és Ezsaias felnyult, beletart a lany vékony szalu, piszkos
hajaba, s odahtizta maga mellé. Arccal egymas felé¢ hevertek a szénan, a félhomalyhoz szokott
szemek is csak korvonalakat tudtak érzékelni. Latta a lany arcat, még a szeploket is latni vélte
rajta, s ugy hitte, latja a kinyilt ajkak résén a torétt metszofogat is. Bizsergés indult a
forgdibol, szétaradt a testében, érezte a hatdn a zsibbadas aprd tliszarasait, egy lany fekiidt
mellette, kdzvetlen kozel, egy ember, ugy érezte, mar évezredeken keresztiil, lidnos dzsunge-
leken, krokodiloktél hemzsegd folyokon, iiveghegyeken kiizdotte at magat, hogy végre
végcélhoz érjen, ebbe a rozzant pajtaba, a zizegd széna kozé, egy lanyhoz, akinek éppen ilyen
szép kerek folt az arca a sotétben, s akit atdlelve védetté valik mindenki ellen. Talan a
részegség miatt. Nem is vette észre, hogy mar atdlelve tartja a kis kurvat, ,,az altesti oromok
fenoménjét”, arcat szorosan az arcdhoz szoritja, s ha azt kivannak téle, most azonnal haljon
meg ezért a néért, gondolkozas nélkiil vallalkozik ra. Halk, sziikold hang tort fel a torkan,
egyre elviselhetetlenebbiil szoritotta a lanyt, nem érezte a recseg0 iziiletek fajdalmat, a lany
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védekez0 mozdulatait se vette €szre. A lany minden erejét beleadva igyekezett megsza-
badulni; mikor kissé el tudott tavolodni, hirtelen felrantott térddel hasba rugta Ezsaiast.
Azonnal elengedte, feliilt. A lany felpattant, az ingatag, lejtds szénan nehezen nyerte vissza
egyensulyat. Kinytjtott tenyérrel soporte magardl a szénaszalakat, és undorral sziszegte:

- Te hiilye! Te hiilye buzi!

I11és Ezsaias agyat elontétte a vér, felugrott, és még az ugras lendiiletével pofon vagta a lanyt.
Megtantorodott, még a kezét sem emelte maga elé, elfutni se probalt, csak nézte a fiut, az
arckifejezését a homalyban nem lehetett latni. Illés Ezsais a jobb oklével megint az arcaba
vagott, a lany felsikoltott, megfordult, menekiilni akart, a masik iités mar igy érte, hatulrdl a
fiile tajat, atrohantak a széna ingatag, slippedds halman, de csak par métert futottak, mert a
lany megbotlott, végigvagodott a foldon. Il1és Ezsaias rugdosni kezdte, az arcaba akart ragni,
de a lany félajultan is az arca elé emelte a kezét, igy inkabb a mellét ragta, s ahogy idejovet
cipdje borén megérezte az utifii bugait, ugy érezte most a lany apr6é mellét, még a meleg, sima
tapintasu bort is érezni vélte. A lany most mar nem sikoltozott, csak nydgdtt, minden rigésra
egy nydgés préselédott ki a torkan, mintha I11és Ezsaids ragasa szoritotta volna ki a tiidejébél a
levegot.

Labak dobogtak. Kis rohant felé;jiik.

- Mit csinalsz?! Te vilag barma, mit csinalsz?! - susogva orditott, leszegett fejjel rohant Illés
Ezsaidsnak, és Okollel belevagott az arcaba. Ezsaids azonnal visszaiitott, legyézhetetlen
erésnek érezte magat, diadalmas, gurgulazo, allati hangot hallatott. Erezte, hogy Kis masodik
iitésétol az orra tovétdl a halantékaig végigtfut egy mély szikranyilallds, s még arra is tudott
gondolni, hogy az ilyen litések nem veszedelmesek, amelyik iités faj, az nem veszélyes, az a
rossz, amelytdl tompa nyomadst érez az ember az agyaban, mintha részeg lenne... mintha ré...
fel akarta emelni a kezét, mert gy érezte, radol a pajta, emelkedett meg siillyedt a hata alatt a
fold, hirtelen nagyon ¢€lesen és vilagosan latta maga el6tt a szeplds lany torétt metszofogat,
megrémiilt.

- A foga... a foga - motyogta.

Kilométer magasan megjelent felette Kis, a feje aranytalanul nagynak latszott, eltakarta az
egész vilagot.

- Te barom! Te baromallat! - mondta neki Kis.

A korhazi telefonkdzpontos folvette a kagylot, befejezett egy masnak szo6ld, koradbban
elkezdett mondatot, aztan beleszolt: Hallo. - 111és Ezsaias megmondta Nelli nevét.

- Beteg? - kérdezte a hang.
- Dehogy - tiirelmetlenkedett Ezsaiés, s a masik ott a drot végén kapcsolt.
- Ja - mondta. - Tudom mar, B épiilet, azonnal adom.

[l1és Ezsaias hallotta a rovid, szapora bugasokat, a kozpontos kapcsolta a B épiiletet. Most
kellene letennem - gondolta, de olyan bagyadt, erétlen gondolat volt, hogy tulajdonképpen el
sem jutott a tudataig.

Sotét, nyirkos pincében dolgoztak, milliméteres, tocsogd talajvizben. Az ilyen viz a
legundokabb, amelyik még az ember cipdje talpat sem lepi el, észre se venni, s a nyirkossag
mar a combcsontokban s a forgok tajan alattomoskodik. A viharvert, lepattogzott ¢l ablakban
megjelent egy emberfej - hatulrél kapta a fényt, csak a korvonalait lattak, az arcot nem -, és
lerikécsolt:
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- Van itt valami préféta?

- Mindannyian azok vagyunk, atyuska - mondta neki kenetteljesen Kis -, profétadk meg
arkangyalok. Mi a lopikulat akarsz?

- Tegezd a j6 nagynénikédet - mondta az onérzetes hirndk -, az Illés neviit egy spiné varja a
kapunal.

- A spiné eldallt - mondta Kis, s még abban a pillanatban egy-egy lapat szenet hajitott a hirndk
ablakban imbolygo6 feje felé.

Felrohant a 1épcsén, még hallotta Kis kialtasat: ,, At ne lyukaszd a falat!”, atmészott egy
salakdombon, hogy keriil6 nélkiil a kapuhoz érjen, s kozben, mintegy tinnepélyes tisztalkodva,
a nadragjaba dorzsolte szénporos kezét.

- Hova? - kiéltott rd a portas.
I11és Ezsaias dithosen a zsebére {itott.
- Itt lopom ki a gyarkéményt.

Abban a pillanatban jutott eszébe, esetleg nem is Nelli. Léptei lelassultak, 6vakodva kémlelt
koriil a sziirke, téglakeritésekkel Gvezett, sivatag utcan, s azon nyomban meglatta Nellit,
ahogy hanyagul, a piszkos keritésnek tdmaszkodva all par méterre a kaputol. Ebbdl a hanyag
tartdsbol semmire sem lehetett kdovetkeztetni - kiilonben is Nelli mozdulataibol mire lehetett
kovetkeztetni? - lehet, azt fogja mondani: ,,Nalad maradt két zsebkendém, nem tudnad
visszaadni?” vagy: ,,Nagyon megkérlek, ne 6lalkodj a hazunk koril, semmi sziikség ra.” Illés
Ezsaidsnak mindez egy pillanat alatt atfutott a fején, meg persze az is, hogy Nelli visszajott
hozza, rajott, hogy csak 6t szereti mégis, s ezzel a tartdssal csak kiszolgaltatottsdganak és
megalazkodasanak fokat akarja tompitani. Mindenesetre futni kezdett a lany felé, akaratatol
fliggetleniil vitték a labai - olyan régdta vagyta mar, hogy Nelli felé fusson.

Alltak egymassal szemkozt, a lany arca olyan volt, mint aki 6t perce szabadult egy internalo-
taborbol, ahol végtelen sok szenvedést kellett artatlanul elviselnie. Aztan kicsit szinésziesen
megrandult az arca, €s azt mondta:

- Itt vagyok!

Il1és Ezsaiasnak mar a tekintete is lélegzetszorito olelés volt, s a valdsagos oOlelése is
1élegzetszoritora sikeriilt, de Nelli is Ggy kapaszkodott a nyakaba, mint a fuldoklo, utolso
lemertilés eldtt.

- Vigyazz, bepiszkollak - mondta Ezsaids, de a szoritasa egy jottanyit sem lazult, s mintha a
bepiszkolddas lehetdsége szerelme bizonyitéka lenne, Nelli még jobban hozzasimult.

- Veled akarok ¢élni. Csak veled tudok ¢éIni - mondta Nelli. - Te olyan tiszta vagy... nem is
hiszed. Minden j6, ami bennem van, beldled fakad. Nem akarom elveszteni! Vigyazz ram!

A fiu szeliden simogatta az arcat, boldognak érezte magat, csak éppen legbeliil olyan maga is
alig tudja modra €ktelenkedett valami finom kis karc ezen a boldogsagon.

- Varj, azonnal j6vok - mondta.

- Mar végeztél? - kérdezte a lany, de akkor Illés Ezsaids mar futott a kapu felé, ugyan, kit
érdekel a munkaidd vége, most csak Nelli van.

Meg-megcsuszo labbal atszaladt a salakdombon, azon tlin6doétt, honnan eredhet ez a paranyi
homaly, ujjongd boldogsaga kis hege. Kinos, ha az ember nem tud folderiteni egy sotét
pontot. Ha tudja az okéat, konnyebben harcba széllhat ellene. Végigvillantak benne az elmult
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napok dolgai - amikor elrontotta a gyomrat, akkor is végigsorolta magaban, mit evett, s ha egy
bizonyos ételre gondolva megundorodott, mar tudta is a baj okozdjat - a torott metszéfogu
lany is eszébe villant, de mint nyilvessz6 a pancélrdl, pattant le rola a gondolat, s mar a
flirdoben dorzsolte magat, amikor varatlanul, nagyon ¢élesen €s valdsaghtien - koriilnézett, a
szeme Nellit kereste - felhangzott benne a két sz6: Vigydzz ram! Hat ett]l van! A mozdulatai
meglassultak, szorakozottan fel-le huzogatta a szappant felso karjan. Vigyazz ram!

Vaskos félelem telepedett ra, ilyen volt Nelli mindig, mint egy gyerek, aki nevetve gyujtja fol
a hazat, mi van abban, hiszen a tiiz olyan szép, olyan j6 gyufaval jatszani, honnan tudndm,
hogy nem szabad. Vigyazz ram! Idegesen rangatta a fejét, mar nem figyelt a mosdésra,
toriilkozni kezdett, a kendd megcestiszott szappanos nyakan, de észre se vette. - Es ha nekem
kell kapaszkodni, akkor mi van? - kérdezte hangosan a sziirkéskék beton miatt bunkerszera
fiird6 nyalkas, nedves kdpadlojatol.

Visszafelé mar nem futott, bar sietett, az 6ltozkodés utolsd simitasait utkdzben végezte - a
salakdomb tetején eszébe jutott, milyen eszeveszett boldogsag fogta el, amikor tavasszal Nelli
bejelentette: terhes. Folragyogott az arca, tenyere koz¢ fogta a lany arcat, s mar-mar attol félt,
elétornek a konnyei.

Nelli darazskergetd mozdulattal lesdporte arcarol a kezét - a hokkentd pillanatban ugy érezte,
gytlolkodo a szeme -, és érdes, a szokasosnal mélyebb, bajavesztett hangon mondta:

- Mit hiilyéskedsz! Inkabb azon gondolkozz, mit csinaljunk! Epp az kéne még, egy srac!

Nelli tiirelmetlenkedhetett, mar az utca tils6 oldalan allt, de amikor meglatta a fiut, nagy
lendiilette]l atszaladt az tuttesten, és a nyakéba ugrott. Szorosan, ahogy csak szerelmesek
tudnak, egymasba karoltak, ¢és nekivagtak a sziirke, porlepte, sivar utcanak, amely azonban
ebben a pillanatban bizonyara szebb volt, mint egy varazslatos Bali szigeti t4;.

Sokéig nem szoltak semmit, két egymasba fonddo karjukra biztdk magukat, aztdn a lany
énekelni kezdett - kedves, jol artikulalt, tiszta énekhangja volt -, elénekelte a dalt, amelyet
Ezsaids tanitott meg neki elsé nap, amikor taldlkozott vele, hazafelé menet egy segg-
riszalastol, hiilye viccektdl és tancdaloktol harsogd Gsszejovetelrol.

Kotottem lovamat piros almafahoz,
Magamat kotottem gyenge violdhoz,
Lovamat eloldom, amikor a hold kel,

De téled violam csak a halal old el.

Az utols6 sort megismételte, kozben a szemiik is 0sszekapaszkodott, azutan a fia vallahoz
nyomta az arcat, [11és Ezsaids boldogsagat akkor mar nem csufitotta semmiféle karc.

A rovid bugasok utan egy halk kattanas, Ezsaids szive a torkaba ugrott, csengd, idegen
lanyhangot hallott. Ettd]l megnyugodott.

- Nelli? Atment a biifébe, varjon, szolok neki. Mit mondjak, ki keresi?
- Parmerozpazepan Pozmerozpozipul.
- Kicsoda?

A fit elismételte a nevet, most tudta helyesen kimondani ¢€letében eldszér. A lany a vonal
tulsé végén nem szolt semmit, koppant a kagylo, ahogy a késziilék mellé tette.
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Az a dal ugy elolvadt, mint a tavaszi ho, par nap mulva mar semmi sem maradt beldle.
- Lesz nalunk egy kis buli. Hogy megismerd végre a barataimat - mondta Nelli.

- J6 - mondta Ezsaias, és elszomorodott, azonnal tudta, az a ,,buli” nem émiatta lesz. Foltort a
torkan a gunyos kérdés: ,,Sneli is ott lesz?” - de még idejében észbe kapott, vissza tudta
gytrni. Elvégre az is eredmény, hogy egyaltalan beengedik a lakasba. Délutan segitett
Nellinek bevasarolni. Francia konyakot vettek, Cinzandt és rengeteg bort.

- A francbo6l van ennyi pénzed? - kérdezte a fiti nem titkolt dithvel, amikor mér a tizedik vagy
tizenegyedik szdzas roppent ki Nelli kacatokkal teli, rendetlen taskajabol.

A lany nem értette a diihét, értetleniil nézett Ezsaiasra.
- Papi adta - mondta bizonytalanul, de nem tudta, diihos legyen-e, ellenséges vagy megérto.

Mint egy malhas szamar, Ggy baktatott a széles 1épcsdn a szdzad eleji belvarosi haz elsd
emeletére.

- Egy 6temeletes modern hazban mar a padlason lennénk - allapitotta meg féluton.

Nelli kuncogott, de csak éppen valaszképpen, hogy valamivel nyugtizza a megjegyzést,
kiilonben latszott, mason jar az esze.

- Mami tgyis beszélni akar veled - mondta az ajto el6tt, s ettél Ezsaiasnak egyszerre mehet-
nékje tdmadt, nevetségesnek érezte magat a csomagok terhe alatt. Most belépek, gondolta, itt
all az anyja, lerakom a csomagokat, kezembe nyom egy tizforintost, €s kituszkol az ajton.

Kinjéban vigyorgott.

- Mit r6hogsz? - kérdezte Nelli.

- Semmi, az 6romt6l van - mondta a fiu.
Nelli lebiggyesztette a szajat.

Az eldszobaban a fényrdl belépd szamara tokéletes sotétség uralkodott, de mar ebben a
sOtétségben is ott nyomasztott a lompos zstufoltsag érzete. Ez egyszerre érintette kellemesen
meg kellemetleniil is. Kellemetleniil, mert szerette volna, ha Nelli koriil csupa fény, csupa
tisztasag van, s kellemesen, mert tudta, harcra keriil a sor, s ez a lompos zstufoltsag maris
hétkdznapiva tette ellenfeleit.

A konyhaban rakodtak le - akkora volt, mint egy tancterem, és ragyogott a tisztasagtol -, a
tlizhely elott egy kozépkoru, terebélyes nd allt, mar a tartdsan latszott, 6 az a fajta cseléd, aki
csaladtagnak szamit, tegezi a gyerekeket, €s batran kioktathatja a nagysagos asszonyt, ha
ugyan nem 6 egymaga tartja 0ssze az egész csaladot, amelyet immar harom évtizede vagy még
régebben szolgal, annak idején sziikségbdl, most meg megszokasbol, amelybe némi sziiz-
marias nyaklanccal dokumentalt ellenzékiség, a mai vilaggal szembeni dac is vegyiil. A nd
fitymalva nézett Ezsaiasra, rapislantott a sarokba rakott iivegekre.

- Na, lesz itt nekem ramazuri!
- Majd segitek, Erzsike, ne fé]j! - mondta Nelli nevetve, a nevetése dszintének tiint.

- Na ¢éppen! A te segitséged! - morcoskodott Erzsike, mire Nelli odarepiilt hozza, ¢és egy
csattanos csokot cuppantott az arcara. Erzsike ettdl felvillanyozoddott, atszellemiilt mosoly
jelent meg az arcan, s félhangosan maga el¢ diinnyogte:

- Aranyvirag.
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Egyuttal Illés Ezsaias felé nézett, arcardl lefagyott a mosoly, hat ez az, aki be akarja
mocskolni a mi kis aranyviragunkat.

Nelli kézen fogta a fiut - mar csak azért is, mert Gjra a sotét eldszoban kellett atbotorkalniuk -,
kinyitott eldtte egy €gig érd szarnyas ajtot, és egy szobaba tuszkolta.

Il1és Ezsaias egy darabig szerencsétleniil allt a szarnyas ajto el6tt, még annyi méltosag se
lehetett benne, mint egy utasitasra varo lakajban. Nelli akkor mar a barszekrény iivegei kozott
matatott, bal keze ujjai kozé csiptetve harom talpas pohar szarat, jobbjaban egy
konyakosiiveg. Megérezhette a fiu tétovasagat, mert még dolgavégezetlen arra forditotta a
fejét, szemdoldoke a homlokéra gombolyodott, kis gunyos, csodalkozd mosolyt szusszantott ki
az orran.

- Na, mit 4llsz ott, mint B4lam szamara? Nem harapja le az orrod senki. Ulj le!

Ez a szoba nagyon eldkeld volt, tényleg minden hivalkodas nélkiil elokeld, nem viselte a
veritékes igyekezet szembetling jegyeit, de azért mégis aporodott volt, kicsit rendetlen, mintha
ide mar nem jutott volna semmi a konyhaban tréonold Erzsike mindent tisztara suvickolo
buzgalmébol. Két falat kdnyvespolc boritott, a konyvek rendetlensége és formaik valtozatos-
saga arra engedett kovetkeztetni, nemcsak falidisziil szolgalnak, ugy tlint, a konyvek tulajdo-
nosa nemcsak a nyomdafestéket és a papirt, szellemiségiiket is birtokolja. Mindazonaltal a
mozdonynehéz, faragott mahagoni irdasztalon latszott, rég nem hasznaljak, nemcsak azért,
mert szemmel lathatéan ujjnyi por lepte, de a targyak elrendezése sem arra vallott, hogy ezt a
szobaval szembedllitott irdasztalt meghitt zuganak tekinti valaki. A bérbevonati mély fotelok
¢s a kerek, barokk asztal nem zavartak a helyiség dolgozoszoba jellegét, de a két modern,
egymas mellé allitott z6ld, agynemiitartdos heverd annal inkédbb, nem beszélve egy lathatéan
teljesen céltalanul beallitott, kovacsoltvas keretli rafiaparavanrol.

- Na, eldlegbe igyunk egyet - mondta Nelli, és megtorolte a poharakat -, kommersz konyak.
Papi ezt szereti legjobban.

Nelli mozdulataiban volt valami magatol értetédé kedvesség. I11és Ezsaias azt hitte, az 6 jelen-
1éte miatt, pedig Nelli ilyen volt mindenkivel, csak hat Illés Ezsaias ritkan volt tobbedmagéval
Nelli tarsasagaban.

A szomszéd szoba feldl 1éptek kopogasa hallott, megmozdult a paravan melletti ajto kilincse.
- Mami - suttogta Nelli -, okos lIégy!

Az asszony sOtétzold barsonyruhdt viselt, a szegélyeken barna csikokkal. Kifogastalan -
feketére festett - frizuraja alatt jol konzervalt, diszkréten festett babaarc virult, de bArmennyire
is ¢lénken fénylett a szeme, barmily tokéletes volt is az orra vonala s az ajkak ive, arca rogton
mintegy Osszességében sugdarozta a hervadas szomorusagat, anélkiil hogy az ember kiilon
figyelmet szentelt volna a szdj és a szem szoOgletében megbuvd szarkalabaknak, a faradt,
minden pillanatban petyhiidésre kész, finom kis tokénak s a nyak alattomos ranckaristjainak.

- Sz6val maga az - mondta, feleslegesen és tavolrol, nyuajtott konyokkel adott kezet.

Il1és Ezsaias zavara pillanatok alatt elparolgott, kuncogott magaban - most csében van,
gondolta, szegény nd, bele kell razodnia a gondos, erényes mama szerepébe. Nyilvan a
fiatalasszony-szerep jobban mehet neki, meg a lanya tarsasdgaban a bohém, belevalo
mamaszerep is, de most itt szemtdl szemben egy szeneslegénnyel, aki mahagoniasztalos
csaladjara tor! Uristen, mit tudhat ez a lanyar6l? Koriilbelill annyit, mint a Délisark
madarvilagarol.
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A nd azonban pillanatok alatt beletalalt szerepébe - ha egyaltalan szerepnek fogta fel -, és
Nellirél is joval tobbet tudott, mint amennyit I11és Ezsais valaha is kinézett beléle. Olyanna
valt, mint egy szdzad eleji nemesi kuria tarsadalmi rangjat féltve 6rz6 nagyasszonya. Talan
azért, mert Il1és Ezsaiason elsé pillantasra folfedezte a paraszti eredet jeleit, s gondolta, ez az
a fajta tarsadalmi magaslat, amit gyerekkora belerogzodései folytan legjobban tisztel. Mint
ahogy igy is volt.

- Szeretem a rassz embereket - mondta -, magéanak sz€p magyar feje van.
Mosoly nélkiil besz¢lt, a fejét kicsit hatrabiccentve.

,.Erthetem gy is - gondolta Ezsaias -, hogy mit akar itt ez a bunko paraszt.”
- Nem csoda, falusi vagyok - mondta hangosan.

- Nellike sok szépet mondott magarol - folytatta a nd tarsalgasi modorban.

- Hat nem tudom - dadogott a fii, de a né nem is hagyta végigmondani, keresztbe vetette a
labat, valtott a hangszinén, mint aki most csak mint felnétt a felnéttel targyal.

- Tudja, hogy vannak ezek a szerelmes kislanyok.

- Nem mindig tiinik gy, hogy szerelmes - mondta Ezsaias, és keser(i ironidjat megprobalta
egy lenge mosolyba fojtani.

- Haszéves - mondta a mama -, még gyerek. S Nellike kiilonben is eléggé allhatatlan. Nehezen
kezelhet6, finom, érzékeny gyerek. Nekem elhiheti, hiisz éve ismerem.

- Megismertem a rossz tulajdonsagait - nevetett Ezsaias -, de tudom, hogy sokkal tobb j6 van
benne.

A n6 élesen, kurtan rapillantott.
- Azt hiszi, segiteni tudna magat éIni?

Il1és Ezsaias folkapta a fejét, nem ilyen beszélgetésre szamitott, azt hitte, a né majd bornirt
kérdéseket szegez neki.

- Igen, azt hiszem - mondta halkan -, azt hiszem, csak 6 tudna segiteni.

- Pedig nem tud - mondta hatérozottan a né. - En nagyon kivanom, ha valaha 6sszekeriilnek,
legyenek boldogok, de a lanyom, ezt fixre mondhatom, nem tudja segiteni. Se magat, se mast.
Alkalmatlan ilyen szerepre.

- Hogy mondhatsz ilyet, mami - sz6lt kozbe Nelli, a haragtol kivordsodott a fiile -, én nagyon
szeretem Ezsaiast! Vele akarok élni, és kész!

- Hallgass, téged senki sem kérdezett - intette le az anyja olyan hangnemben, mintha egy
taknyos kamasz lannyal beszélne. - Hagyj benniinket kibeszélni.

- Gondoljon bele, mi lenne, ha most 6sszehazasodnanak? - folytatta.

I11és Ezsaias hallgatott - tényleg, mi lenne?

- Biztos sikeriilne 6sszekaparni egy lakast... mindent az elején kell kezdeni...
- Lenne lakésunk is, autdnk is - kottyantott kozbe hevesen Nelli.

- Hat, autonk az nehezen - mondta Ezsaias.

- Es a gyerekek. Ugy hallottam, maga nagyon szeretne gyerekeket.

114



- Igen - mondta egy arnyalatnyi biinbanattal Ezsaias -, nemcsak azért tetszik ellenezni ezt a -
tétovan elhallgatott - sz6val a mi iigylinket, mert én egy senki vagyok, tulajdonképpen csak
egy nincstelen széntroger?

A n0 zavartan ragyujtott, huzta az id6t, de oly gyorsan tette tul magat pillanatnyi megingésan,
hogy az ember azt hihette, nem is jott zavarba egy pillanatra sem.

- Nézze - mondta -, én tudom, hogy maga miivelt, értelmes fiatalember, akarmi is a foglal-
kozasa, az viszont biztos, hogy egy anydnak sohasem mindegy, milyen anyagi koriilmények
kozé keriil a gyereke. Ert engem? Nellike itthon mindent megkapott, semmiben sem szenve-
dett sziikséget. Nem probalta még soha, mi az a nincs. Ki tudja, hogy reagal ra.

- Ajaj - sOhajtott a fiu.
- Parancsol?

- Semmi - mondta Ezsaias -, mindig elfelejtem, hogy a futballpalyan be kell tartani a futball
szabalyait.

- Mindeniitt be kell tartani a szabalyokat - mondta diadalmasan a nd.

- Csakhogy én nem jatszani akarok - mondta a fit -, nem keresztlabdakkal operalni meg
lyukra futtatni, védelmet szervezni. En €lni szeretnék.

- Nagy szavak - mondta a n0 -, intellektudlis kod. Igenis, az élet futballpalya!
- Bocsanat - mondta a fia -, lehet, hogy nincs igazam.

- Kiilonben is, ha mar az dszinteségnél tartunk - kapott erére a nd -, tudom, hogy maga
hazaséletet ¢l a lanyommal. Vegye tudomasul, tisztességtelennek tartom! Maga a komolyabb,
maga az érettebb, tudhatja, tonkreteszi a lanyomat. Ne haragudjon, hogy erds kifejezéseket
hasznalok. De kit izgasson a lanya sorsa, ha az anyjat nem!

[1és Ezsaias elvorosodott, megint segélykérden Nellire nézett: az istenért, mondj mar valamit!
Héat nem tudja ez a szOrnyeteg asszony, hogy nélkiile ez a lany mar régen biidos kurva lenne,
vagy az nem izgatja, a Snelik, a jol fésiilt vaganyok meg a vitorlas jampecek nem szamitanak?
Csak éppen ¢én, a szeneslegény, aki ugy fogta meg ennek a lanynak a sokat tud6 testét, mint a
szentségtartot, uristen, hat ez a n6 nem tud semmit?! Csak addig volt ez a lany tisztességes,
amig velem volt, s csak akkor lesz tisztességes, ha velem marad, ki a franc vallalna érte ennyi
szenvedést, csak én, én, az 6korcsorda, a szazszarva fobarom...

Nelli nézte maga eldtt a foldet, Ezsaids nem szolt semmit, a barokk asztal 1aban tapogatta a
dudoros diszeket.

- Nem akarom elrontani a kedvét - mondta a nd, és felallt. Karcsubbnak tint, mint amikor
bejott, talan a diadal tette kiralyndibbé. - Mulassanak jol.

Ahogy kezet nyqjtott, abban mar volt valami a gy0ztes sajnalkozasabol is.

Egy darabig csendben iiltek, azt varta, hogy Nelli tesz majd egy kedves felszabadito mozdu-
latot, vagy mond valamit, amitdl megszabadul ezektdl a sulyoktol. De Nelli csak gubbasztott,
maga el¢ nézve, mintha a beszélgetésben elhangzott érveket és ellenérveket latolgatna, aztan
hirtelen mozdulattal elkapta az {iveget, s mindkettdjiik poharat csordultig toltotte.

- Addig is igyunk! - mondta.
- Meddig? - kérdezte Ezsaiés.
- A vilag végéig! - kialtott a lany, és egy hajtasra kiitta a konyakot.
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- Nellike, ne igyal sokat - mondta kdnydrgden a fiu.

- Ma musz4j innom.

- Muszaj?! Micsoda hiilyeség! Hova ment az anyad?

- Ilyenkor, ha buli van, el szoktak menni. Majd reggel felé visszajonnek. Jol nevelt sziilok!
Nevetett, de nem jokedviien, olyan volt, mint aki az imént hatarozta el, hogy egy honapig nem
dohanyzik, de maris kifaradt, kop az elhatarozésara, €s ragyujt egy vesés cigarettara.

- Na, mit meresztgeted a szemed, Assisi Szent Ferenc! - kiabalta vidaman, ¢s Ezsaias 61ébe

pattant. - Te medve!

Atkulcsolta a nyakat, és jol megjatszott miilihegés kozepette csokolgatni kezdte az arcat.
Persze csak amolyan milihegésnek szant miilihegés volt, nem is akarta, hogy komolyan vegye
a fia. Jatszott. Azért a fiunak rosszul esett. [lyesmivel ne jatsszon!

- Ezt a kurvakra hagyhatnad - morogta.

- Hat az vagyok, nem hallottad, egy kis kurva... hihi... gyere.
Megfogta a kezét, a z61d heverd felé kezdte rangatni.

- Gyere. Kivanlak!

- Ne hiilyéskedj - mondta Ezsaias, de akkor a lany mar maga mellé rantotta, eszeveszetten
csokolgatni kezdte, a karja a fit nyakara fonddott.

Azt akarta mondani, olyan vagy, mint a pioca, de akkor mar gy érezte, hogy a lany nem
szinészkedik, becézgetve magahoz huizta, a szoba elsiillyedt valami porszeri, szaraz kodben, a
honaljarol lesiklott a tenyere a derékon s a csipdn at Nelli combjara, szoritotta, csontjaiban
érezte szeretkezéseik semmivel 6ssze nem hasonlithatd méamorat... €s akkor csongettek.

Nelli folpattant, az arca atmenet nélkiil rendez6dott kozonyossé, a fiat ez mellbe vagta, nincs
az az igaz arc, amelyik ilyen kaméleon mddra valtozik, gondolta, diihos lett, elkapta a hajat
rendezgetd Nelli kezét, maga mellé rantotta, at akarta dlelni.

- Na, hiilye - mondta a lany, és egyszeriben haragos lett az arca -, nem hallod, a vendégek.

Féaradtan elengedte a kezét, s mig a lany szaladt ajtot nyitni, odabotorkalt az asztalhoz, s
nagyot huzott a konyakosiivegbdl.

Az els6 vendégpar fiu tagja olyan sikkes volt, mint egy eldkelé olasz szalloda londinerje,
szenvtelen biztonsaggal mozgott és beszélt, mintha egész életében ezt gyakorolta volna. A
lany - egy szandékosan Ocska ruhakba 6ltozott miivészlélek - egyre azon igyekezett, hogy
legelonyosebb kiallitasban biivolje el a néz6t vastag harisnyas, tényleg kitiing labaival.

Il1és Ezsaidsba mar nem lehetett jokedvet verni, pedig jottek rokonszenvesebb emberek is.
Igaz, nem is nagyon torodott vele senki.

Megszolalt a magno, a kissé tintas parok razni kezdtek, ehhez Illés Ezsaiasnak fogalma sem
volt, meg sem probalt tancolni. Eleinte oriilt, hogy Nelli boldog, aztan egyre nagyobb félelem
vett erdt rajta, figyelte, ahogy egy elallo barkoju, kifogéstalanul 6lt6zott, magas fit egyre
kozelebb hiizza magahoz Nellit, Nelli karja folkaszott a fia nyakdba, szinte egymasba bujtak,
¢s akkor Nelli folnyujtotta a szajat, egymasba mélyedtek, mint a hiilye, szivdogleszto
filmeken, s abba se hagytdk, amig a szdm véget nem ért.

Mint egy alvajard kelt fel - akkor mar megkezdddott a kdvetkezd gyors, kéz- és seggrazos
szam -, odafurakodott Nellihez, elkapta a kezét.
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- Hagyj békén, tancolok - mondta Nelli, s tigy nézett rd, mintha sohasem latta volna.

Kilépett a hiivos elészobaba. Ugy érte, mint az északi fény latvanya, hogy a sotétnek hitt eld-
szoba most egy szazas ¢g6 fényében ragyog, el sem hitte volna, hogy ebben az odiban villanyt
is lehet gyujtani.

Egy pillanatig allt a dohos szagokat eregetd poros, piszkosfehér szekrények kozott, hallgatta a
kisz{ir6d6 zenét.

Aztan kilépett az undorito, letort faldarabokkal éktelenkedd 1épcsOhazba. Amikor lent a
hazmesternek csengetett, mar olyan volt, mint a kicsavart rongy. Csoszogo6 léptekkel jott a
hazmester, egy rongyos flirdokopenyt teritett a vallara, biitykos térde kivillant a kopeny résén.
Amig a kaput kinyitotta, Ezsaias falfehér, élettelen arcat bamulta.

- Na, maga jol betintazott - mondta -, j6 lesz, ha hany egyet.

Egy évszazadnak tlint mar, hogy a lany elment Nelliért a biifébe, erélkddve hallgatott a
kagyloba, idonként megiitotték a fiilét a korhazfolyosd lehalkult neszei, aztan egy recsegd noi
hang:

- Hallo, varnak valakire?

- Igen, méar elmentek érte - mondta idegesen, s ugy érezte, most mar egy pillanatig sem birja
tovabb, vagy azonnal megszolal Nelli a vonal tulsé végén, vagy most azonnal levagja a
kagylot. De nem vagta le.

Egy nagy ablakos szereldcsarnok fala tovében alltak, irdatlan nagysagu szénrakas mellett.

- Ne haragudj ram - mondta Kis -, olyan voltal, mint egy seggbe 16tt vaddiszno. Nem akartalak
nagyon megiitni. De muszaj volt. Aztan, mikor a szemembe vagtal, pipa lettem. Ne haragudj,
nem kellett volna annyira begerjedned amiatt a biidos kurva miatt.

- Te ne haragudj - mondta Ezsaias -, nagyon be voltam ragva. Mi lett a lannyal?
- Semmi, kapott mar nagyobb ruhékat is.

Baréatsagosan megveregette Ezsaias felsd karjat.

- Na, fel a fejjel, oregfia!

Orék hosszat dolgoztak szétlanul, az 6reg riadt volt, mint egy kéthetes mezei nyul, mintha
bizony 6 kovette volna el eldtte valdé nap a legnagyobb disznésagokat. Olyanok voltak, mint
egy csOdbe jutott temetkezési vallalat, aztan délfel¢ Kis artikulatlan hangot hallatott, mintha
nyuznak, vad er6vel vagta a lapatjat a szénbe, vigyorgo arccal Ezsaias felé fordult.

- Egy lapat szén Nellikének - iivoltotte, €s bevagta a szenet a szerel6csarnok ablakaba. Az
ablak ripityomra tort, s beliilr6l egyszerre gattalanul, felszabadultan aradt ki a gépek boldog
zakatolasa.

- Hallo! Tessék - egy tomegben, kopatlanul érkezett a hang, sértetleniil csuszott at a drot
szoritd gylirtijén, s a hallgatéban kiteljesedett, megcsengette meleg felhangjait.

- Ezsaias vagyok.

Stiket csend {ilt a drotban, még a szokasos pattogasok €s percegések is elhallgattak, egyediil
csak a drot fémes iiressége siivitett.
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- Mit akarsz? - jOtt nagy sokara a hangja, de az mar nem olyan volt mint az eldbbi ,,Hallo,
tessék”, a felhangok most bennmaradtak a drot kigyojadban, szomoru, majdhogynem siros lett
Nelli hangja.

- Besz¢€lni szeretnék veled!

- Délutanos vagyok, tudhatod.

- Tizkor megvarlak.

- Programom van. - Kis sziinet utan még bizonytalanul hozzatette: - Ma nem érek ra.
- Parmerozpazepan Pozmerozpozipul - mondta a fiu.

- Mi? Nem értem. Hallo...

Nem valaszolt, csak a fiilére szoritotta a kagylot. Egy darabig még érezte a vonalban Nelli
hallgatasat, aztan a késziilék aprot csonditett, letették a telefont.

Kilépett a fiilkébol. Nyalkas 6szi este volt, egyhanguan permetezett az esd. Gumitalpu cipdje
meg-megcesuszott a nedves aszfalton. Nem banta volna, ha hasra vagédik. Céltalanul acsor-
gott, sziirke lett, mint koriilotte minden, a higanygdzlampak teljes erébedobassal kiiszkodtek,
de ez a sziirkeség szdmukra is legy6zhetetlen volt. Egy tiszta, mélysotét €jszakdban konnyen
ugralnak. Most bezzeg!

Valakit el6 kell keresnem, beszélgetnem kell valakivel - motyogta, és maris a letort metszo-
fogt lany képe tszott elébe, diihodten bamult a sietds, szembejovo ndk arcaba, hatha valami
isteni csoda folytan el6tiinik valahonnan az a széke lany. ,,Akinek szétrugdostad a tiidejét, te
barom” - mondta hangosan. Egy lodenkabatos férfi hosszasan, kivancsi tekintettel nézett
utana.

A téren jutott eszébe a mérndk, mar meg is indult, futott fel a sotét bérhaz 1épcsdin, nagyokat
rantott a korlaton, hogy minél elébb odafont legyen.

A csengl ¢leset, idegtépdt berregett, Osszehuzta magat, a hang egyszeriben elvitte a
reménységét, Ugy €rezte magat, mintha részeg, profan ricsajozéasba kezdett volna egy ahitatos
gyerekekkel meg oregekkel teli templomban. De akkor mar nem lehetett elmenni.

A kémleldablakban megjelent a lefelé keskenyedd, okos, félénk, fehér hajjal keretezett
egérarc, s ezzel egy idében mar nyilt is az ajtd, az dregember arcan igazi 6rom fénylett.

- Egyediil vagyok - mondta mentegetdzve -, a csalad bridzspartin van. Tudod, péntek van.
- Nem baj, csak folugrottam. Erre jartam, gondoltam, folnézek.

Szotlanul {iltek egymassal szemben, a férfi Ezsaias arcat nézte, mindent latott, de nem valt
szénakozova az arca, bolcsen mosolygott, a szeme tele volt szeretettel. A fiu azt kivanta, most
ez az ember, itt velem szemben, egyszerre nyiljon meg, mondja el nekem az ¢letét, mondja el,
hogy milyen szakadékokon, milyen dzsungeleken véagott at, mondja el, mennyi pofont kapott,
mondjon el mindent. Fogadjon a bizalmaba. Szeressen!

Errél a lakasrél nem mondta volna meg senki, hogy egy Kossuth-dijas mérnoké, puritan,
egyszerl s kicsit kopott volt benne minden, egy kis er6lkodéssel azt is mondhatta volna az
ember, hogy bantdan kopott, de I1lés Ezsaidsnak most nagyon jolesett, hogy kopott.

- A régi helyeden vagy még?
Ezsaias bolintott.

- Valami nem sikerult?
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- Nagy szar az egész - mondta a fil, aztdn mar meg is banta, mert valahogy ennek az
embernek a kornyezetében nem lehetett durva szavakat hasznalni.

De a férfi csak elmosolyodott.
- Iszol? - kérdezte.
A fil ranézett, olyan kérdve-beleegyezés forman megrantotta vallat.

Egy iiveg rummal és egy poharral tért vissza az oreg, Ezsaias elé tette, és sziniiltig megtoltotte
a poharat. Az egy pohar lattan oktalannak tiind rémiilet kuiszott fel a fit hatgerincén. Megrazta
a fejét.

- Egyediil nem.

- Tudod, hogy sohasem iszom.

- Akkor inkabb én se.

- Na, varj - mondta, elnevette magat, és hozott maganak egy poharat. - Egészségedre.
Koccintottak. Méar a koccintastdl jolesoé béke fogta koriil. Baromi erds rum volt.

- Brr - razkodott az 6reg -, ez még a csontot is atmarja.

- J6 rum - mondta a fiq.

- Még eggyel?

- De egyediil nem!

Mosolygott, teletdltotte mind a két poharat.

- Ferk6 egyszer azt mondta, hozzam be 6t az egyetemre - Ferko a fia volt -, mert hogy annyi
nagyfejit ismerek. Tudod, hogy van ez, Kossuth-dij meg mifene. De nem szdltam senkinek.
Nem is lett egyetemista! Egészségedre!

Ittak. A mérndk megint megborzongott.

- Rossz apa vagyok?

- Nem... nem hiszem - motyogta Ezsaias.

- Egy szavamba kertilt volna! - mondta szinte ingerkedden. - Rossz apa vagyok?
- Nem. Nem rossz - mondta hatarozottan Ezsaiés.

Az Oreg megveregette a fiu karjat.

- Maradj itt, nekem egy kis dolgom van. Olvasgass, egy 6ra-masfé¢l 6éra mulva megjonnek
Ferkoék. En is megjovok hamar.

- Nem, koszonom, inkabb €én is megyek. Jobb lesz most menni.

Az es6 elallt, a lampak alatt fénylett a tocsdk arca. A rumtdl kimelegedett, kigombolta a
feloltsjét. Ballagtak egymas mellett. Az oreg Ezsaias vallaig ért.

- Ez fontos, az esti séta - mondta.

Megkopasztott platansorba értek, az azott fak szaga élesen vagott a tiidejiikbe. Egy utcasarkon
az oreg megallt.

- Ide bemegyek - mondta.
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Egy templom el6tt alltak, a kitart ajton 4t latszott a ragyogd fohajo, 1llés Ezsaias tomjénszagot
érzett.

- Bejossz?
- A, nem, nem megyek - mondta sietve.
- Isten veled - mondta az oreg -, fol a fejjel! - s nekivagott a 1épcsdknek.

Ezsaias allt egy darabig a templombol kildttyend faradt fénytocsaban, aztan megfordult,
lassan, gornyedten, a labait hizva, mintha nagyon faradt lenne, vanszorgott vissza a platan-
soron, aztan megprobalta kimondani Parmerozpazepan Pozmerozpozipul nevét. De sehogy
sem sikertilt.
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ROZMARING

Igen, hat vannak életrevalé emberek - gondolta Illés Ezsaias. Hanyatt fekiidt, a szalmazsak
nyomta a hatat.

Azt mondta a kis spinkd: Az a hiilye gyerekkorod, az! Mit akarsz, vén 16 vagy, é¢s mindig ezt a
gyerekkort fujod! Az a pocséta pusztad! Beledoglesz, vedd tudomdsul, sohase lesz semmid.
Semmid! Illés Ezsaias nagyon szerette a kis spink6t. Vihoraszott hat a kiabalasan.

Mikor is volt ez? Harom vagy négy hete.
Nem vagy te ¢€letreval6, kiskomam!

Persze, fajt neki, hogy nem vagyok életrevald, gondolta most az agyban, ¢és kihtzta kezét a
takar6 alol, meztelen karjat koriilfolyta a kopar, s6tét szoba nedves, ragacsos levegoje.

F4jt neki, nem fajt neki, agy itt hagyott, mint a pinty!

Sehejhhahaj, ihitthahagytahak ehengehemehet - énekelte egy romantikus opera stilusaban, de
oda sem figyelt, ehehehe, onkénteleniil tolult el6 a torkan.

Kimaészott az 4gybol, didergett. Most meg azt énekelte, hogy: Rehehumas leheszel.

Huzta a zoknijat, és erélyesen raszolt magara: Hiilye, abbahagyod a kornyikalast! Es aztan
énekelve: a kohornyikéhalahast.

Belebujt a cipdjébe, €s kicaplatott a klozetra. ,,Soha a biidos ¢letben nem lesz angolvécés
lakasod. Még albérleted se!” - mondta neki annak idején a kis spinkd. Merthogy nem szeretett
reggelente atvonulni a gaderon, a fobérld meg a masik albérld orra elott.

Ami azt illeti, [11és Ezsaias se szeretett.

Az Sregasszony mar kint allt az ajtoban, és mosolygott 111és Ezsaiasra. Szerette.

- Vasarnap van, Illés Ur - mondta.

- Orvendezziink - valaszolta kenetteljesen a fiti, egy szal gatyaban, atlétatrikoban.
- Ne 6rvendezzen, aludjon - vigyorgott az oregasszony.

- Kjjottem megmelegedni, mert a piszok oduja olyan, mint a jégverem.

Az Oregasszony boldogan letottyant a padra.

- A maga piszkos agya, az jégverem - valaszolta csinalt géggel.

fgy szoktak beszélgetni. Marhaskodva.

Az atlétatrikos ugralt az udvar kézepén. A szederfa also 4gat akarta elérni.

- Latja, mit kell meldzni egy konnyt kis reggeliért - mondta, és leesett az egyik cipdje.

Kinyilt a kozépso ajto, kidugta fejét egy masik Oregasszony. Toporodott volt, de az arca
Osszeaszottan is husosnak tlint. Ebben az 6sszeaszott husban rejtezett a szeme. Mint a kés.

- Ne zuhujjon - mondta -, alszik a Lajoska.
[11és Ezsaias egy marék szedret tomott a szajaba.
- A levelet is megeszi! Mint a kecske - Oriilt a padon iil6 dregasszony. A tulaj.

- Nem hallja?! - mondta a masik.
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- Csore néném, hat zuhulok én? - fordult a fiu siros abrazattal a fobérld felé. - Mondja meg
ennek a vén boszorkanynak, zuhulok-e.

- Igenis, zuhul. Zuhul. Zuhul - mondta Csore néni, €s kipirult az izgalomtol.
- Vén boszorkany a nagymamaja, €rti - rikacsolt a masik.

Csore néni piszokul élvezte. Fogta a hasat.

- Helyesbitek, ifju boszorka, alig mult szaztiz éves - trilldzott a fiq.

- Nem normalis! Nem normalis ez. Vegye tudomasul, azért hagyta itt magat a Katoka is. Mert
maga nem normalis.

Egyszerre Katokazza! Amig itt lakott, csak a blidos kurva jart ki neki. Most bezzeg Katoka.
- Kahatohokaha - énekelte Ezsaias.
- Ne orditson, nem érti! - rivallta a vénasszony.

- Csond - mondta komoran a fii -, ha maga késé é€jszaka verheti a fiat, én is trillazhatok
reggel. Szivarogjon vissza, vén boszorkany!

Erre az villamgyorsan visszaszivargott.

- Hallotta maga is? - kérdezte felvillanyozva Csdre néni.

- Nem vagyok siiket! Bar a fiillemet nem ragasztottam a falra.
Erre Csore néni is elkomorult.

Az aszalt arcl boszorka tényleg verte a fiat. Lajoskat, aki idestova negyvenedik évét taposta.
Ezek j6 murik mindig. Lajoska iivolt: ,,Kegyelmezz draga édes egyetlen jo6 anyam durr te
piszok durr te részeg pernahajder durr édes j6 anyam durr cafrakra koltod a durr pénzed durr
kegyelmezz draga egyetlen durr...”

Jo muri, de nem lehet tole aludni.

- Talan én szoritom a fiilemet a falra, he, talan azt akarja mondani...

- Ide figyeljen, reganyam - mondta komolyan Illés Ezsaias -, meddig lakott itt a kis spink6?
- Mit spinkozza a feleségét - kiabalt az Gregasszony.

A fiu leiilt mell¢é a padra.

- Na, komolyan kérdezem.

- Hat az... mikor is...

Az Oregasszony lehunyta a bal szemét, a jobbal merden nézte az eget.

- Most Péter-Palkor volt harom éve, hogy hazahozta.

A fiu felugrott, nevetséges bakugrasokkal leindult a vécé felé, és megint énekelt:
- Most hdharom €héve - és magara csapta az egykor zoldre mazolt ajtot.

- Le ne hugyozza nekem az iilokét - csortetett utdna Csore néni hangja, 6 meg kibddiilt,
végigénekelve az oktavot:

- Fehel vahan hahajtvaha!
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Az 1d6 piszokul elszalad. Lellén taldlkozott a Krémerrel. Ez az, talan akkor kezdddott! Zold
lombot tliztek mar a vords téglas haz tetészerkezetére, még egypar nap, ¢és rajta a teto,
Krémernek haza van. ,,Honnan ismered?” - kérdezte Kati. ,, Egyiitt jartunk suliba” - sugta neki,
s kozben vigyorogva integetett egykori osztalytarsanak. A férfi mészfoltos nadragban allt a
haza elétt, megpuhult, megkopaszodott, de volt az arcan valami joféle keménység, amitdl Illés
Ezsaias nem merte neki mondani, hogy Csémesom. Mert az iskolaban igy hivtak.

Ott allt hat Csomcsom a haza elott, mészfoltos nadragban, és Illés Ezsaias azt mondta neki:
,.Szevasz, Jozsi!”

Tartoztatta 0ket, de 0k mentek, mert indult a vonatuk.

- Mekkora marha volt ez a CsomcsOm - mondta Katinak az 4llomdas fel¢é menet. - De sugni
nagyon lehetett neki. Egy kilométerr6l meghallotta a 1égyzimmogést.

[11és Ezsaiasnak rohoghetnékje tamadt, eszébe jutott Csomesom résnyire sziikiilt szeme, ahogy
a sugo szajmozgasat figyelte, s feszesen figyeld arcara ugyanakkor megpréobalta raplantalni a
tanarra tisztelettel figyeld, jol felkésziilt didk vonasait.

- Mit vihogsz - szolt ra Kati nyersen, a fil el0szor azt hitte, tréfal, de meglatta kdszinli, most
arnyalatok nélkiili szemét, s megértette, hogy a felesége igazan haragszik.

- Mi lesz beldled - folytatta, most mar nyoma sem volt a hangjaban az eldbbi ingeriiltségnek,
szomoru lett, kicsit meg is gornyedt -, gy szerteszallsz, mint a pitypang.

- Mikor a gyerekek azt kérdezik, hogy ,.,hany az 6ra”, és tele pofaval rafujnak - szellemes-
kedett szerencsétleniil Ezsaias.

De az asszony nem akart most jatszani. Azt mondta, most mar nem is szomoruan, csak
nagyon szeliden:

- Ugy!

Az ellene iranyulé haragot jol birta Ezsaids, a szomorusagot nem annyira, de a legfajobb
sebeket a szelidséggel lehetett rajta ejteni.

- Hat mit csinaljak, ha ilyen vagyok - mondta fojtott haraggal, s felesége buta, 6ntomjénezo
gb6got is érzett a hangjaban -, szegény vagyok, kész. Miért nem a Papadopuloszhoz mentél
feleségiil, vagy hogy a francba hivjak azt a gorogot.

- A gorogdt nem Papadopulosznak, hanem Onassisnak hivjak. Es kiilonben is hiilye vagy,
flam. Nagy hiilye. Engem az nem érdekel, hogy szegény vagy. Az érdekel, hogy mi lesz
beldled, érted.

A fiu hallgatott.

- Es nagyon pontosan tudod, hogy ezt nem a jovOben megszerzendd hazakra, autdkra,
tankhajokra €s aranylancon 16g6 toronyérakra értem. Szegényen is lehet valaki beldled. De
legyen! - Kati mar megnyugodott, megnyugtatta sajat hangjanak iiteme, meg talan az is, hogy
végre ratalalt a helyes megfogalmazasra -, de te csak jatszol, szétszorod magad. Abrandozol.
Nem vetted €szre, minden vereséged utan a pusztadba kapaszkodsz. Hogy mentetek a Siora
fiirdeni, és a meztelen talpatokat égette a forr6 homok. Hogy apaddal kézen fogva jartatok a
kukoricafoldek kozott, meg dsszel hogy futottak azok a, micsodék is - megakadt, a fii idegen
tekintetet vetett az arcara -, ja igen, ballangkorok vagy hogy hivod, meg mit tudom én.
Képtelen vagy a harcra! Igenis, ez azt jelenti, hogy képtelen vagy a harcra.

- Askalodjak, alakoskodjak, ne riadjak meg, ha valakinek ki kell tekerni a nyakat - mondta
folényesen a fit. Ugy vélte, igaza van.
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- A nagy szivjosagod! Az a keresztényi - hizta el a szajat Kati. - Tudod, mi a josag? Tudod?
- Tudom - mondta -, egy kalap szar.

- Kar folényeskedned - mondta ginyos kis szusszanas kiséretében Kati. - A josag legtobbszor
alcazott gyavasag. Es az dbrandozok is gyavak. Vedd tudomasul!

- Szoéval gyava vagyok - mondta fajdalmas fintorral a fit1.

Kati megtorpant, hirtelen Gigy érezte, nagyon igazsagtalan, ez a fintor megnyitotta mellében
szeretetének zsilipjeit, atkarolta Ezsaids nyakat, vallara hizta a fejét. Anyas, félté mozdulat
volt.

- 0, te, 6, te - suttogta.
Ett6] I1és Ezsaias is elérzékenyiilt, s kissé szinészies felhangokkal azt mondta:

- Ne haragudj ram - aztan joval késébb hozzatette, s ez sem tiint sokkal ¢szintébbnek: - Lehet,
hogy nem vagyok életrevalo.

Kati nem sz6lt semmit, szorosan belekarolt. Igy 6sszekapaszkodva vagtak 4t a vasuti toltésen,
bar kiilon-kiilon sokkal konnyebb lett volna felkaptatni s leereszkedni meredek oldalain.

- Annak a tanarnak mégis igaza volt - mondta Ezsais.
- Milyen tanarnak?

- Azt mondta: Ha van itt koztetek, marhék, értelmes €s jofejii, mar most k6zlom vele, hogy a
tarsadalomnak nem az értelmesekre ¢és jofejliekre van sziiksége, hanem azokra, akiknek
megvan a tornacip6jiik, korzojiik, vonalzéjuk.

- Egy fityfenét volt igaza - mondta Kati.

De most maér lehetett a hangja barmilyen, Illés Ezsaias az 6lelésétél biztonsagban érezte
magat, s azt hitte, az a legszebb a vilagon, hogyha hiilyéskedik.

- Kastélyt veszek a kis spinkdnak - szavalta -, elnyerem a fizikai, kémiai és természet-
tudomanyi Nobel-dijat. Es cip6t is veszek neked.

Kedvderitd nyari reggel volt, hossziira nyult, borzongaté arnyakkal. Ezsaias kedvét lehiitotték
a tenyérnyi udvar nedves felhdket bofogd dzsungelszeri virdgagyasai. Buja, hisos leveld,
délszaki viragokkal rakta tele az udvart az 6regasszony, a harmincas évek uri divatja most
jutott el eddig a kiilvarosi félparaszti portaig. Dalidkat {iltetett. Pedig iiltethetett volna
kukacviragot is.

Bent a szobaban aztan végleg elrdppent a kedve, az orara nézett, még csak hét ora, te uristen,
mit kezd ezzel a vaskos, egyre melegebb vasarnappal. Kinyitotta az egyetlen miikodo ablak-
szarnyat, de ettdl a szoba nyirkossaga nem szlnt, s a félhomadly is csak vilagosabb sziirke,
ellenséges, még tobb kellemetlen részletet latni engedo lett.

[llés Ezsaids olyan reménytelenné valt, mint a szobaja, csiiggedten iilt az agya szélén.
Raadasul ugy érezte: ez az allapot végleges, most mar sehogy sem tud kikecmeregni ebbdl a
szobabol s ebbdl a rossz szomorusagbol sem. Mégiscsak igaza volt Katinak - gondolta
faradtan, s 6nmagénak szinészkedve nevetett -, s bar lelke legmélyén kétely tamadt, Ggy hitte,
valoban a gyerekkora utani nosztalgidja mindennek az oka.

Az a rohadt puszta!

Feltoltédott dithos energiaval.
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Most leszamolok veled!
Magara kapkodta ruhait.

Eppen elérte a gyorsot. Sokan utaztak, csak a peronon jutott neki hely. Ez csak fokozta diihét,
Osszeszoritott foggal bamult ki az ezerszer latott tdjra, nézte az elsuhano, hegyoldalba telepiilt
falvak fehér hazkockait, és nem jutott eszébe semmi, csak valami megmagyarazhatatlan
idegenséget érzett - el sem tudta képzelni, hogy valaki ide, ehhez a tajhoz, ezekhez az elfuto
falvakhoz tartozzon tigy, ahogy ¢ tartozik a pusztajahoz, s mindazokat, akik valami baljos
véletlen folytdn mégis ide tartoztak, kitaszitottnak vélte. De pusztaja - vagy inkabb maga -
elleni ingeriiltsége igy sem csillapodott - olyan indulatokkal tamasztotta vallat az ajt6 piszkos
iivegének, mint egy robbantgatni indul6 terrorista.

A kalauz szokvanyos kérdésére adott valasza meglebegtette.

- Meddig? - kérdezte szorakozottan a kalauz. Illés Ezsaias egy darabig meghdkkenve bamulta
az ismerds arcot - pedig tudta, hogy csak innen a vonatrol emlékszik erre a bajuszos,
semmilyenforma férfifejre -, s csak aztan, az arc miatt mar ezer utazas emlékétdl feltdltddve
valaszolt:

- Ferenctornyaig.

Ferenctornya. A név megbillentette - magadban még egyszer elismételte, mint egy varazsigét,
amulattal figyelte a szot, olyanképpen, mintha mér évek ota dhitozna egy tokéletes, valami
kifejezhetetlent kifejez6 hangsorra, amirdl mar-mar ezerszer azt hitte, csak egy pillanat, egy
ropke kis eréfeszités, s maris kimondhatova valik, de a kuszasagbol mégsem zengett fel soha
ez a hangsor, elérhetetleniil lebegett elotte - vagy a koponydja belsejében -, emlékfoszlanyok,
hinarként sodr6do toredékek, fiistszeri semmi kozott, és sohasem sikeriilt megkaparintania,
birtokba venni, megnyugodva kimondani, hogy kitisztuljanak a homalyos foltok, emléktéglak
szabalyos, szépen konstrualt rendbe alljanak, hogy nagy fényesség, kristalytiszta levegd vegye
koriil 6t.

Most itt van!
Ferenctornya.

Mar végigroppent a ferenctornyai allomastol a pusztidig vezetd tizennégy kilométeres
folduton, azazhogy nem is roppent, valaki vitte a hatan, igen, egy lany, orraban érezte a zsiros
haj szagat, s eldrebuko, faradt gyermekarcan érezte a lany pihés nyakarol rakenddo, jo szaga
verejtékcsOppeket, latta az éjszaka baljosan integetd fait, emlékezett a dombokra és a
volgyekre, Ferenctornya el6tt az ut éles kanyarodojara, a szurdékok falan felkapaszkod¢ stirt
berbécsre, s valami ellenséges indulatra is, ami a lany hatabol aradt a testébe, és egy szo,
persze, rozmaring, de nem tudta, mit kezdjen ezzel a szdval, valahogy az allomashoz
kapcsolddott €s Fried ur borgyarahoz. Rozmaring.

Elmozdult az ablaktol, elszégyellte magat. A dithe miatt, mert acsarkodva akart nekitamadni a
pusztanak. Eszébe jutott a magtar elott allo oreg szederfa - gyerekkora fainak métervastag
torzsh kirdlya -, a szederfa glinyosan nevetett indulatain, mozdulatlan és bolcs volt a szederfa.

Most mar elfelejtette, milyen céllal indult évtizede nem latott pusztaja felé, most mar csak a
bizsergd Oromet érezte a mellében, ahogy végigmegy a ferenctornyai allomastdl a pusztaig
vezetd folduton, kanyarokkal és dombokkal taldlkozik, s atvag majd a Paphegyen végig-
kanyargod gyalogdsvényen - jo lenne, ha buzaval lenne bevetve, gondolta, az Osvények
buzaban a legszebbek - s még a domb tetejére sem ér, mar kibukkan a puszta. Eloszor a
magtar piros teteje, aztan a disznohizlaldaé, s nemsokara latszik a harom hosszu cselédhaz
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parhuzamos savja, az intézdlakas barna teteje, az oridsi kert, a két fehércseresznyefa vaskos
kupoldja, a juhar a kiskonyha mellett, a csikokaram, a gerendakbol rott kétvodrés kut -
hallotta a huszliteres, bohom favodor csattandsat a vizben -, a tehénistallo, a két goré és a
kisebbik szederfa a Kissaroknal.

A vonat atrobogott a folyohidon - most kezd fékezni, gondolta -, és abban a percben tényleg
fékezett, a menetiranyban iiléket mintha szivta volna valami elére. Illés Ezsaids sajnalta a
tobbi utast, hiszen fogalmuk sincs, mit jelent ez a fékezés. S mar eszébe is villant, igen, az
allomastol balra egy kis viragoskert, zold keritésii, abban volt a rozmaring.

Amikor leszallt, rogton észrevette, hogy ahova a kertet képzelte, ott salakos kis tér van néhany
paddal. A vonat elsistergett, 6 meg odabaktatott a piros sapkas forgalmistahoz.

- Bocsénat, nem viragoskert volt ott valamikor?

- De - mondta a forgalmista -, az volt.

- Volt benne rozmaring?

- Micsoda?

Mar banta, hogy belekezdett a beszélgetésbe, de azért lemondoan megismételte.
- Rozmaring.

- Hat varjon csak - mondta fel¢lénkiilve a vasutas -, tatika, tatika az biztos volt benne. Arra
emlékszek. De rozmaring! Milyen az a rozmaring?

- Nem tudom - mondta meglepddve. Eddig eszébe sem jutott, milyen pontosan a rozmaring -,
azt hiszem - tette hozzéa késobb -, hosszu szaru, apro stirti levelekkel, valahogy olyasféle, mint
a cickafark, csak sokkal nagyobb.

- Nem - mondta a vasutas -, ilyesmire nem emlékszem.
Es baratsagosan elmosolyodott. I1lés Ezsaias ezzel a mosollyal vagott neki az utnak.

A borgyar utan, még bent a faluban, megsziint a kdvesut, mintha pontosan tudna, nem
érdemes tovabb vezetnie, itt vége a civilizalt vilagnak. A falu utolsé hazai mar kiszélesedo,
homokos, katyus foldutat fogtak kozre, s az utolsé haz, a kozségi bikaistalld ugy allt a
burjanzé beléndek és papsajt kozott, mint Petéfi Kutyakapard csardaja. Izgatottan kereste,
megvan-e még az istallo mellett a bikakormold, gyerekkora legendés faépitménye, az erds
gerendakbol rétt vastag vassarkaldsokkal és -bilincsekkel megerdsitett kalitka, amelyben
mozdulni sem tudott a feldiithodott bika, mikézben nagyra nott kormeit vésték, reszelték.
Hogy miért nyugtatta meg, hogy még mindig ott allt a megrozogult, megfeketiilt gerendaracs?
Talan azért, mert azt hitte téle, a tavolba veszd ut végén egy valtozatlan vildgot talal.
Megtalalja a pusztat.

A t3j illata nem valtozott. Ugyanugy allt Ossze a fold, az Gt menti gazok meg a kozeli
békanyalas vizek, s talan a kék ég szagabol, mint évtizedekkel vagy talan évszazadokkal
ezelott. Olyanforman dobogott a keréknyomok szabdalta it mellett a keményre taposott foldi
gyalogOsvény is. Néhany fara is raismert, gyerekkoraban szedrészni is jart erre, mintha bizony
a tiz kilométerrel tdvolabbi szederfak jobb gylimolcsot termettek volna, mint a pusztahoz
kozel levok.

Ringatta az ut, mint a bolcso.
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A tél. Elképzelhetetlen fehérség. Nemcsak a taj, nemcsak a kinti vilag volt fehér, de fehér volt
beliil is minden. A nyar burjanz6 volt, kiismerhetetlen, tele illatos, ndovényi szarakbol
buggyan6é nedvekkel, megfoghatatlan kamaszvagyakkal. A tél a védettség ¢és a tisztasag
¢vszaka volt. A lovak priiszkolve futottak az estében is kords-koriil fehérld tajban, pokro-
cokba bugyolalva iiltek a szanban, a lovak csengdi burat vontak koréjiik, védofalat.

Elddereng egy nyar is, almos nyarvége, az arokparti beteg akacokon mar sargul a lomb, a nap
adazul tiizel, a homokos ut selymesen éget. A goréban egy félhomalyos este, a nagyfia ott all
kozottiik, kialudt, fekete végli csikk a szajaban, a sliccét gombolja. ,,Na, megmutatom
nektek.” A nagy, fehér nemi szerv vilagit az estében, egy pillanatra megall az 1dd, 6si titkok
nehezednek a bamész kisgyerekekre, de hazafel¢é menet, amikor baratjaval atbujik a
csikokaram két vizszintes gerendaja kozott, Bicléder megszolal: ,,Azért van neki ekkora, mert
kutyatejjel kenyi.” Kutyatej! Szinte hallotta az apja hangjat: ,,Ez mocsari kutyatej, de van
szinevalté kutyatej, magyar kutyatej, farkas kutyatej...” Es még bizonyara mondott egyparat.
Megmutatta a vérehulld fecskefiivet, az angolperjét, a régi csenkeszt és a kigydsziszt is. De
ebbdl 60 mar csak az apja hangjara emlékezett. Elorémlettek a pusztai csillagok is. A kocsi-
placcon aludtak Orddg Lérinccel egy szekérderékban. Sokaig nézték a csillagokat. Hajnalban
dideregtek, és harmat szallt az arcukra... Es Konkoly Margit szép, buja fehér feneke. Kikkel is
leste? Bedzso, Bicléder, Hotole, Tyutyusz, Krémer Jopi... igen, ott volt Konkoly Biityok is. Ot
is érdekelte a ndvére feneke. Nagy, dromedar lany volt Konkoly Margit, a disznoistallé mogé
ballagott be a mellig éré gazba, kométosan felhuzta a szoknyajat, és leguggolt. Eszbontdan
fehéredett a gaz kozott a titkok két fesziilo félgombje, a kis banda megbabondzva bamulta a
kitiiremked¢ tirtilék vastag, barna hurkajat. Utana szoétlanul, fehér arccal szedték egymasbol a
ragadancsot €s az alattomos kodistetiit. Meghajlo fadgak, verébtojasok zoldes-barnas pottyei
¢s egy sarba ragadt csizma. Ez a sarba ragadt csizma visszabillentette a valdsagba, ijra szem-
iigyre vette a tajat, tudta, nemsokara meglatja a pusztat, de hogy a sarba ragadt csizma honnan
keriilt az emlékezetébe, nem tudta, mégis erds érzelmeket valtott ki beldle, s legalabb olyan
fajdalmasat, mint amikor Kati bejelentette, hogy elmegy.

A Paphegy 0svényén jart mar, nem ahogy szerette volna buiza kézott, a Paphegyet kukoricaval
vetették be, éles, kapkodo levelek kozott kanyargott.

M¢ég a domb tetejére sem €rt, meglatta a magtar piros tetejét. Azt hitte, elérzékenyiil, de csak
megriadt - ahogy rég ahitozott talalkozasok el6tti pillanatban szokott az ember. De ez a
riadalom csak par pillanatig tartott, addig, amig ki nem tarult elétte a volgy markaba rejtett
épiiletcsoport. Mert akkor mar ujjongo6 diadal fogta el - egy pillanatig sem érezte természet-
ellenesnek, pedig attol ujjongott, hogy ez mar nem az a puszta! A disznoéistallot lebontottak,
eltintek a gorék, a juharfat és a fehércseresznyefakat kivagtak. Az egykori kertben néhany
felvonulasi épiilethez hasonlo, alacsony, palatetdés haz szerencsétlenkedett, eltlint mind a két
régi kut is - ebben a pillanatban villant eszébe, hogy az egyik kutat mar az 6 gyerekkoraban
betemették, s csak azutan furtak a mésikat, a két kat hat egyszerre csak az 6 emlékezetében ¢€lt
-, a csikokaramok helyén 1j, piros falu istallok emelkedtek.

Hat gy6ztem - gondolta -, érdemes volt eljonni. Azonnal vissza is akart fordulni, de aztan
meggondolta magat, beballagott a pusztaba, de most mar ugy, mint egy elokeld idegen.

Bekopogott az elsd, az uthoz legkozelebb eso lakasba. Fél karéjba gyiilekeztek koréje az tivol-
t6z0, vicsorgo kutyak, €s ettdl elmult a bekopogas pillanataban érzett félelme. Ez a vicsorgas
legalabb ismerds volt.

Ismeretlen nd nyitott ajtot, ellenségesen méregette.
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Nem tudta, mit kérdezzen, zavart mozdulattal kérbemutatott, s az csuszott ki a szajan:
- Ez, ugye, allami gazdasag?

- Az. Kit keres?

- [lléséket - mondta gondolkozas nélkiil. - Tizenot éve még itt laktak.

- [llés¢k itt nem laknak - mondta az asszony. - Mink csak négy éve jottiink ide - tette hozza
elgondolkozva -, akkor mar nem voltak itt. Nem is hallottam roluk.

Felsorolta a régi puszta minden lakojat. Nem telt sokba, tizennyolc csalad volt. Az asszony
eleinte a fejét razta, latszott rajta, nem hisz ezekben az idegen nevekben. De aztan néhany név
folrémlett neki, megnyugodott. Azt is megmondta, hova koltoztek. Szabaton, Alsopél,
Okorallasi tanya. Illés Ezsaias ezekt6l a nevektdl hatarozta el, hogy mégiscsak végigsétal a
pusztan. Felkaptatott a I6rédomb malyvaval benétt oldalan - (mélyva? itt gy mondtak: mava,
de most mar nem érdekelte nagyon), elsétalt a két istallo kozott, végigment a régi kerten.
Egyre szomorubb lett, a paphegyi diadal lassan kifolyt beldle.

Botorsag volt idejonném - gondolta magaban.

Visszafelé menet az allomasra felvette egy terepjar6. Valami agrondmusféle utazott benne,
kérdezgette Il1és Ezsaiast, mit keres erre, rokonai vannak talan, vagy itt lakott valamikor?

- Nem, sohasem laktam itt, rokonaim sincsenek - valaszolta -, de gy hallottam, errefelé nagy
rozmaringtelepek vannak. Azt kerestem.

- Rozmaringtelepek? Ugyan - nevetett az agronémus -, jol becsaptak magat.
- Alaposan - bolintott I11és Ezsaias.
A vonaton ismerdsokkel talalkozott. Soroztek.

Ejféltajban ért haza. Végigvagodott az agyon. Probalta magaban felidézni a pusztat, s egyszer
csak azon kapta magat, hogy a régi pusztat latja, két kuttal, juharral, gorékkal, fehérc-
seresznyefakkal. Elnevette magat, folugrott, villanyt gyuajtott. Emlékezett ra, hogy Kati képét
valamelyik konyv lapjai k6z¢é dobta. Meg akarta nézni. Talan azért, hogy valahogy a mai
napjat elmondja neki. De nem talalta. A lexikonban is kereste, de ott sem volt. Az R betlinél
megallt. Ralapozott a rozmaringra.

Rozmaring (Rosmarinus officinalis) éveld, fas szart, orokzold félcserje; finom illata, illo
olajat tartalmazo szaraz levelei vannak.

- Rosmaharinus ohoffihicinalihis - iivoltotte hiilyén, és mar semmi kedvet nem érzett hozza,
hogy Kati képét elOkeresse.
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FURCSA KOVEK GENIANAL

Egy darabig forgatta a kezében az anyja levelét, aztan elérzékenyedett. Az elérzékenyedés
rondabbik fajtaja volt ez; miért pont most kellett meghatdédnia az anyja levelén? Két hete
hozta a postas, amikor elolvasta, egy pillanatra felgylilt benne a harag: micsoda 6nzd Greg-
asszony ez, micsoda 6nzd! - és ellenszenvesnek talalta a gondatlanul rajzolt szalkas betiiket.
Az Oregasszony levelében féltés és szeretet volt - kétségteleniil az 6nzd szeretet és az 6nzd
féltés kicsit martiromkod6 felhangjaival, de hat mit irhatna egy maganyos Oregasszony
valahonnan az isten hata mogiil, egy sziirkére mosodott, kis falubdl, tavol egyetlen fiatol, tavol
a sziirkére mosodott, kis falutol, mindentdl tavol?

Harmincéves férfiak ritkan szoktak sirni, s talan nem is szabadna sirva fakadniuk - de most 6
gorcsOs-szaggatottan nyelte a levegoét, razkodott a felsdteste, ,,anyam Ozvegyen nevelt fel, egy
elhagyatott dunantali faluban volt postamester, jelenleg is ott él, nyugdijasként” - ez a par szo
tulajdonképpen nem sokat mondott, nem osztott, nem szorzott akkor sem, mikor az életrajz
bizonyos adatai rendkiviil fontosnak szamitottak, ¢s ma sem volt kiillonosebb jelentdsége, nem
is kellett volna beirni az ¢letrajzaiba, de neki rokonszenves volt ez a kiss¢ melodramatikus
semmiség, hogy 6 éppen egy Ozvegy postamesternd nyilvan nehezen felnevelt fia - tehat
beirta.

Emogott persze volt més is: egy palatetds haz, éppen olyan, mint a tobbi paraszthaz - ¢és
mégsem olyan, egy kert csokott almafakkal és rejtett, gazzal bendtt zugokkal, meg persze a
cigarettazo, hajlott Oregasszony, akinek negyven év mulva is idegenkedve mondtdk a
parasztok a ,,jonapotot”, a cigaretta miatt is, a palatetd miatt is, meg a gyerek miatt is, aki
koriil mindig lengett valami megmagyarazhatatlan kod, asszonynév ide, asszonynév oda, a
kétszer-haromszor latott férj alakjat is elmosta az 1d6, csak novelte a homalyt a postamesternd
koriil, aki allitolag egykor valami foldbirtokos szeretdje volt, de ez nem biztos...

Nagyon magényos 0regasszony volt.

Szerette volna, ha folyik a konnye, igy kézzelfoghatd bizonyossagot szerezne 6nmaga szerint
»szivbemarkol6” fajdalmardl, er6lkodott hat, kétségtelen: némi erdlkodéssel az ember
konnyeket préselhet a szemhéja aldl - s mikor az elsd meleg csepp végiggordiilt az arcan,
mintegy ontudatlanul felkelt, kiment a flird6szobéba - csak ott volt tiikkor -, és a mosdé folott
nézte eltorzult, szdnalmas, konnyektdl csikozott arcat. Par percig tartott csak az egész, szinte
azonnal érezte a feloldd6 megkonnyebbiilést, elégedettséget érzett, s mar egész emberként
kezdte irni az anyjanak: ,,...nagyon jol tudom, mert képzeld, ha engem deportalndnak tiz évig
az Ordog-szigetre, ki emlékezne s ki varna ram tiz év utdn is? Csak egyetlen né, anyam, te, és
senki mas, én azt nagyon jol tudom...”, micsoda pokoli igazsadg lenne ez, ha nem én irtam
volna - gondolta masnap délben a hivatalban, és minden szé nélkiil folkelt - a tobbiek talan azt
gondoltak, vécére megy -, kiment az utcara, beiilt a Simcajdba, és elindult hazafelé.

Diihodten szoritotta a kormanykereket, csak tiz-tizenot kilométer utdn kezdett rajta
gondolkozni: miért is dithds. O, mert , rettenetesen pocsék alak vagyok - gondolta -, ocsméany
alak, egy szeméttelep”, s rogton utdna arra gondolt, nem lenne sz¢ép, ha megnyugodna, mert
ilyen sikeresen lepocskondiazta magat. Holnap nyilvan balhé lesz a hivatalban, mindegy,
mondta magéaban, én ma az anyamat akarom latni, és a labat kicsit megmozditotta a gdzon.

Az elagazas elott néhany szdz méterrel egy stopos integetett, nyilvan Pestre akart utazni,
kiintett neki; mindjart elkanyarodik, igyekezett egyetértd abrazatot Olteni, elsuhant a fia
mellett, és elnevette magat. Nem jokedvl nevetés volt, inkabb fanyar - mindig f6lvette a
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stoposokat, pedig néha igazan kellemetleniil tudnak viselkedni -, s lam, most is sziikségét
érezte, hogy egyetértd arcot vagjon (holott elvilland arcabdl a il nyilvan semmit sem latott), s
sziikségét érezte annak is, hogy jelezze, mellékutra kanyarodik, azért nem all meg. Szégyellte,
hogy autdja van. Régebben szeretett biiszkélkedni a szegénységével, s még akkor is biiszke
volt ra, mikor mar igazdn semmi sem indokolta, hogy a szegények koz¢é szamitsa magat - igaz,
gazdag sem volt, de nem szenvedett semmiben hianyt, luxuskiadasokra is telt, jol €lt, bar autot
nem egykonnyen tudott volna szerezni, de kedvezett neki a szerencse, egy kampanysors-
jatékon megnyerte a fonyereményt, ezt a halvanykék Simcét. Es szégyellte. Kiilonosen eleinte,
mikor még varatlanul érte, hogy egyszerre egy mas kasztba soroljak, ¢ lett a ,,kocsijavan”, az
autéspali”, a ,,nemtudomhonnanloptaraapénzt”. - Az SZTK-ban - legalabb huszan alltak még
elotte a sorban a fogadszaton - karon fogta egy fehér kopenyes orvos: ,,4, jo napot, j6 napot, no,
j0jj0n csak™, és betessékelte a fehér ajton, azonnal kezelésbe vette, fogalma sem volt, mire
vélje az egészet, a végén aztdn megkérdezte az orvos: ,,mennyit fogyaszt?”, s akkor jott ra,
egyszer a benzinkutnal taldlkoztak, de arra mar nem emlékezett, hogy a fogorvosnak milyen
kocsija van.

Nem magyarazhatta meg mindenkinek, hogy ez a kocsi csupan érdemteleniil 6lébe hullott
ajandék, nem all mogotte sem a tisztességes, sem a tisztességteleniil megszerzett pénz
hatalma, mert hat ugyis csak ez a lényeges, a kocsi csak szimbolum, gomblyukba tlizhetd
kasztjelvény - nos hat hogy magyarazta volna meg ezt mindenkinek? Egyébként jellemz0 ra,
hogy meg akarta magyarazni.

Lekanyarodott a mellékutra - mintha a Simcéja tiszteletére tették volna: éppen abban az évben
épitettek a faluja felé betonutat, amikor a kocsit nyerte. Kitind ut volt, nem til forgalmas, s
mar csak ezért is szerette volna, de az utat koriiloleld t4j sokkal tobbet jelentett neki, ez mar a
gyermekkora vilaga volt, ugyanazok a lankas dombok, mint a falujaban, itt mar személyes
ismerdsnek tlintek a kukoricaféldek meg a buzatabldk, nem keveredtek idegen szagok az
arokparti fiivek ismerds illatdba. Jolesett rohanni, ¢lvezte a szaguldast, nem szorongott, mint
minden mas ismeretlen tajon, ahol autoval végigrohant, hiszen ez a tdj az 6vé volt, bejarta mar
gyalog is, kocsival is - s egy folddarabot csak gyalog vagy parasztszekéren lehet igazan
birtokba venni.

Orémmel t51totték el az ismerds falunevek, egyik-masik névtablanal bdgetni kezdte a dudat - s
a sivito, ¢éles hang bizonyara annak is vidamnak tiint, aki csak messzir6l hallotta. Néha
lassitott, kereste a szemhataron meghuzodd majorokat, pusztdkat, magaban mormogta a
neviiket: Odén-puszta, Elek-major, Kszénia, Adalbert... a grof a gyerekeirdl nevezte el a
majorokat, mikor 6 eszmélni kezdett, mar mindenki természetesnek vette, ha valakirdl azt
hallotta, hogy elszegddott Kszéniaba. Es Ifigénia. Eppen Ifigénia, azaz ahogy a kornyéken
nevezték, Génia miatt furtdk bele magukat ezek a fura majornevek. Ifigéniat nem latta az
utrol, még most is foldesut vezetett a majorba, mint annak idején, amikor végigddcogott ott
veliik a hinto.

Ifigénia fényes, lampionos teremként maradt az emlékezetében, meg valami rejtelmes, zolddel
futtatott sarga hazfal €It benne s egy hosszu, sotét, hiivos, kovel kirakott folyosd, meg persze
az esti ut a kelepeld kerekii hinton s az anyja karjanak a melege.

Az anyja egész nap ragyogott ¢és énekelt - meglehetdsen ritkan szokott énekelni, de ha mégis,
akkor szertelen volt, s egy id6 utan kicsit félelmetes. Aznap mégsem tiint félelmetesnek, s az
sem volt furcsa, hogy kordbban bezarta a hivatalt, s zards utdn nem maradt benn kiilonos,
tiszteletet parancsold rubrikakkal behalozott papirok folott gornyedni - ilyenkor néha neki is
szabad volt bemenni, legszivesebben a telefonkdzpont piros banandugoival jatszott, de jol
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sohasem érezte magat, a zold pancélszekrényt, a sotétbarna butorokat nem tudta megszokni,
egyediil csak a leveleszsakok szines spargait €s az 6lomplombakat szerette.

Délutanba hajlott, az anyja abbahagyta az éneklést, egyre nyugtalanabb lett, ki-kiszaladt a
tornacra, kicsit hallgatozott, rakosgatta a konyhdban az edényeket, letdrolgette a szobaban a
képekrol a port. Akkor mar régen feloltoztek mind a ketten - az anyja csodalatosan szép volt,
ragyogott rajta a viragmintas ruha. O sotétkék bocskait viselt, morzsolgatta az ujjai kozott a
rovidnadragra varrt, ciradas zsinérokat - nem szerette ezt a ruhat, mert ilyen egyetlen mas
fitnak sem volt a faluban.

Az anyjan mar gylrdttnek latszott a ruha, mikor meghallottdk, hogy a haz elétt megall egy
hint6. Mind a ketten kiszaladtak, tartozkodas nélkiil, szinte versenyt futva, az anyja a kapuban
hirtelen lelassitott és lemaradt, ezért aztan 6 latta meg elsonek Komlossy Keresztély hintajat.

Komlossy Keresztély most nem ilt a hinton, csak a paszomanyos dolmanyt kocsis - két
komoly, fecskefarokvégli szalag fityegett hetyke, fekete kalapjarol -, mereven eldrenyujtott
karral tartotta a dupla szart, €s a fejét alig forditotta feléjiik, amikor azt kérdezte: Indulhatunk?

A hintén az anyja kisimult, és csillogo lett. Atszaguldottak a falun - az emberek utanuk
fordultak -, sokaig mentek a szederfakkal szegélyezett kovesuton, aztan hirtelen fordulattal
lekanyarodtak egy dildutra, at kellett menni egy arkon, a hint6 ide-oda ddccent egyet, jO
erésen belekapaszkodott az anyjaba.

Eszre sem vette, mar besotétedett, a homalybol kiterjesztett karG oridsok és foldon lapuld
emberek tlintek el - bokrok, fak, bogancsok -, tlicskok meg békak szoltak, de ez a nem igazi
zaj csak elmélyiti a csondet, ugyhogy egyediil csak a hintdé kerekei kelepeltek, ha szarazra
dongolodott uton futottak, furcsa diiborgés kisérte a kelepelést, ha meg godrok vagy soha ki
nem szarado katyik miatt a flre kanyarodtak, élesen, szarazon szolt a négy kerék. Lassan
elzsongitotta a monoton dallamu zoérej, a kocsis olykor csettentett a lovaknak, ilyenkor
folkapta a fejét, folottiik a csillagok, hiivosodni kezdett, az anyja vallara tette a kezét, egy-
szerre aradni kezdett a testében az anyja karjanak a melege, éberen, nyitott szemmel, boldogan
figyelt, ugy tlint, semmi sincs a vilagon ezen a kelepeld kerekii hinton és a homalyon kiviil, a
kelepelés néha ott zOorgott a csontjaiban, maskor meg ugy érezte, mintha nagyon tavolrol
hallana, valahonnan a homalyon talrél.

Lampak villantak fel, kutyaugatas, viddm zsibongas, ,,k0sz0nj szépen”, sugta az anyja, az
emberek koziil elovillant Komldossy Keresztély szomort, sz€ép arca, elmosolyodott, otthon, a
postan is mindig 6orommel szaladt Komldssy Keresztély elé.

Magakorabeli gyerekek kozott iilt a zajos, ételektdl roskadozd asztalu terem egyik végében,
nagyon idegeniil, egyre az anyja felé tekingetett, latta villogni az anyja nevetd fogsorat, a
kddben ott imbolygott mellette Komldssy Keresztély bus, néha kedves mosolyra huzodo arca
is. Ettol elkedvetlenedett, fémes, hideg gorcs szoritotta a mellét, s mikor Komlossy Keresztély
egyszer elsétalt mellette, s meg akarta simogatni, onkéntelen, vad mozdulattal elhuzta a fejét.
Szerette volna, ha az anyja mellé {il, s ugyanugy a vallara teszi a kezét, mint az uton.

Nem mert enni, bAmészan nézegette a tobbi gyereket, mikor a siiteményt hoztdk, mar nagyon
¢hes volt, egyet megkostolt, nagyon finom siitemény volt, de azért nem evett tobbet, csak
Ovatosan, nehogy a tobbiek észrevegyék, teletomte vanilids kiflivel a zsebeit meg az inge aljat.

Masnap hazafelé az anyja szomorkasan iilt mellette - ez a hintdzas mar meg sem kozelitette a
tegnapit, amikor csillagok égtek folottiik.
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A beton nem vezetett egészen a faluig, két-harom kilométert a régi makaddmon kellett menni,
de ez is kitlind volt, bitumennel és apré kéztzalékkal ledntve. A kerekek felverték a sarhanyo
badogjara a zuzalékot, frocsogott a finom ko, a kocsi egyenletesen, siman futott. Mikor a
patakhidra ért, hirtelen beleddbbent, kar, hogy az Ut végére ért, még j6 darabig szivesen
autozott volna. Az autdban egyediil volt, a vezetéssel kellett torddnie, a sebesség ¢és az
elmaradd mozdulatlan targyak orommel toltotték el, allandoan valtoztatta a helyét -
biztonsagban érezte magat.

A palatetds haz elott meg kellett allnia.

Az anyja a konyhdban {ilt, a szemiivege folott hosszasan nézte, fintorg6 ijedtséggel az arcan -
ugy latszik, nem ismerte fel rogton, mert €ppen a fia hatara esett a napfény -, aztan folugrott,
¢s a nyakaba borult.

Sokaig sz6 nélkiil szoritottdk egymadst, az Oregasszony hiippogve sirni kezdett, belekapasz-
kodott a fiaba, borzas, 0sz haja csiklandozta a fiu allat. Ez kellemetlen volt.

Szotlanul gunnyasztott a széken, amig az oregasszony tojast siitott, zaporoztak feléje az anyja
semmitmondo6 kérdései, ez egy kicsit diihitette. Miért fontos az, hogy a hdziasszonya kedves-
e, milyen viszonyban van a fénokével?

Igyekezett tréfasra szeliditeni a hangjat, mikor azt mondta:
- Majd filmre vetetem az életemet, megnézed, és kész.
Kényelmetleniil érezte magat. Mit is akar az anyjatol?

Hirtelen folallt, végigjarta a szobakat. Mellbe vagta az aporodott, szellézetlen szag, a szét-
hanyt aprésagok undoritd rendetlensége. Azon kapta magat, hogy Ovatosan jarkal a sotét,
céltalanul acsorgd butorok kozott. Lehet, hogy nem voltak piszkosak ezek az Oreges, régi
targyak, mégis ugy érezte, vastagon tapad rajuk a kosz. Az anyja mindig rendetlen volt, 6
maga sem szerette a kinos pedantériat. De abban a régi rendetlenségben volt valami béj,
tisztasag, nevetd pirosokkal. Félelmetesen feleslegesnek tiint ez a lakas.

Visszament a konyhaba, nekitamaszkodott az ajtéfélfanak. Az anyja ranevetett:
- Miért nem takaritasz?
Az Oregasszony amulva nézett ra.

- Nem takaritok? Hiszen mindennap takaritok... egyéb dolgom sincs... Igaz, néha eléfordul,
hogy csak iilok egy helyben, mint egy bolond... nincs erdém megmozdulni. De takaritok, nem
tudom, miért mondod, hogy nem takaritok.

Mir megbanta, hogy szo6lt, 6sszeszorult szivvel nézte a tlizhely el6tt alld 6regasszony hajlott
hatat, nagyon szanalmasnak tlint a fekete ruhdra hullott 6sz hajszalaktol, védtelen volt az
anyja, remego.

Jo étvaggyal evett, az Oregasszony boldog mosollyal nézte. ,,Senki nem tud igy f6zni még
tojasrantottat sem. Aranykezed van, anyam.” Az evéstdl elégedett lett, attdl is elégedett lett,
hogy itt iil az anyja konyhajaban az isten hata mogott, és egyszeriien arra gondolt: szeretem az
anyamat. De szentségtorésnek tartotta volna kimondani. Vagy talan félt.

Az anyjat is megérintette ez a meghitt csend, s nem tudni, miért, ezt a pillanatot valasztotta ki
a kérésre.

- Egyszer elvihetnél - mondta.

- Hova?

132



- Komlossy Keresztélyhez.

Osszerezzent, zavartan nézett maga elé, aztin ez a zavartsag szinte dtmenet nélkiil csapott at
szeretetteljes, tilarado szolgalatkészségbe, feneketlen mélység folott lebegett.

- Persze, elviszlek. Amikor akarod.
Az anyja petyhiidt, rancos arcan megfesziiltek a ragéizmok.
- Akkor... akkor most elvihetnél?

Eredetileg ki akart menni a kertbe, szeretett eliildogélni a csokott almafak kozott meg a korte-
fa alatt, ahova annak idején a tarka kutyajukat temették. A kutyat GyongyOsnek hivtak. Azt
akarta mondani, még sotétedés eldtt vissza kell érnie a varosba. Mégis azt kérdezte:

- Hol lakik?

- Verebély-pusztan.

- Mit csinal?

- Ejjelior.

Nem szo6lt, a halantékat dorzsolgette. Az anyja olyan izgatottan allt az asztal mellett, mint egy
kisgyerek.

- Senkije sincs - mondta az Oregasszony. - A felesége megbolondult, a Kari belefulladt a
Balatonba, és a Jolan, tudod, mi lett a Jolannal...

- Nem tudom.

Az Oregasszony megint felzokogott.

- Olyan egyediil lehet - mondta -, képzeld el, milyen egyediil.

- Verebély-pusztara nincs kovesut. Folduton nem tudok menni.
- De van. Epitettek, a Kasznar Pali mondta, hogy épitettek.

A sir6s hang sunyi lett, tudta, hogy a Kasznar Pali semmit nem mondott az anyjanak, ez a
sunyi hang mindig elarulta, ha hazudott.

- Ertsd meg, anya, ha foldut, ugysem jutunk el odaig.
- Jo ut van, biztos, hogy jo 1t.
Verebély-puszta elég messze esett a falutol.

Nem nézett az anyjara, csak szoritotta a kormanyt, istenem, csak ne szoljon semmit, csak meg
ne szolaljon - mondta magéban.

- Olyan jo a kocsidban iilni, j6 kényelmes kocsi - mondta az anyja. A hangja bocsanatkéréen
csengett.

A fia livolteni akart a kétségbeesett szanalomtol.

Az Oregasszony megfésiilkodott az utra, a hajat fekete szalaggal kototte at. Selyemharisnyat
huzott, az avitt, barnas harisnyardél vildgosabb szinili rojtok fityegtek. Vilagosbarna, mintas
ruhat vett fol, 6divatian szabott, nagyon régi ruhat, latszott, hogy az évek gylirddéseit soha
nem lehet beldle eltlintetni. Valahonnan ruzst is keritett, ligyetlen, szépitkezéstdl elszokott
kézzel kente a szajara, vorosen égtek a felsd ajkat hasogatd fiiggdleges rancok. Az arcat
bepuderezte, a puderfoltok fura térképet rajzoltak az arcéra.
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Mereven nézte az utat, véletleniil sem fordult az anyja fel¢, de akdrmerre nézett, lato-
mezejében mégis ott kodlott a két vézna, rojtozodott selyemharisnyaba bujtatott 1ab meg a
koszlott fonati demizson és az Gijsdgpapirra fektetett 6sszekotdzott csirke.

- Ne menjiink iires kézzel - mondta az anyja, bort toltott az Otliteres demizsonba, ¢és
0sszekotozott egy csirkét. Mikor latta, hogy a fia ellenségesen nézi, azt mondta: -
Ujsagpapirra tessziik, ott lesz a labomnal.

Sarkantyusig tudta az utat, onnan mar ismeretlen makadamon futottak Verebély-puszta felé.
Tényleg jo ut volt.

- Mondtam, hogy j6 ut, latod! - mondta megkonnyebbiilten az anyja.

A taj megnyugtatta, sargalld vadrepce viritott, a vizenyds volgyekben, az arkokkal szabdalt
réteken maganyos, szelid fak és habkonnyt bokrok tiltek.

Aztan egy kanyarban vége szakadt a makadamnak Egy tabla mutatott a fasorral szegélyezett
foldutra: ,,Szentbalazs 3 km, foldut”.

Megallt, diih6sen nézte az utat.

- Megmondtam, latod!

Az anyja behuzott nyakkal {ilt mellette, szoritotta a demizson fiilét.
- Verebély még Szentbalazson tul van.

- Nem tudom - mondta az oéregasszony.

Egy darabig csendben nézték az utat. Latomezeje szélében megint kirajzolodott az anyja laba,
a demizson, a csirke. Elinditotta az autdt, nekivagtak a foldutnak.

Rég volt esd, a szaraz ton siman futott az autd, iigyes mandverekkel kikeriilte a nagyobb
godroket. Az anyja elengedte a demizsont, maga mell¢ tette a kezét az tilésre.

Miar lattak a falut, amikor hirtelen rossz lett az ut, a Simca nagyokat zottyent. Osszeszoritotta
a fogat. Az anyja megfogta a demizson fiilét.

A faluban megkérdezték, merre kell menni Verebély felé. A paraszt koriilményesen
magyarazott, nem értette pontosan, a masik utcaban tjra kellett kérdeznie.

Egy mellékutcan kellett volna kimenniiik a falubdl, olyan ujtelepféle volt, ritkdsan beépitett,
satortetds, de nagyon egyszert, kis, vakolatlan hazacskakkal.

- Homok - mondta -, na, ez sz¢ép lesz.

A széles utcat végelathatatlan sarga homok boritotta, sehol egy arva, zoldello gaz, egy
maroknyi flicsomd. Gazt adott, remélte, hogy nagy sebességgel at tud rajta rohanni. Csak nem
tart 6rokké ez a homok. A homokban traktorok jarhattak, széles keréknyomok vezettek a falu
vége felé. Ebben probalt menni, de a Simca nyomtavja keskenyebb, a folgylirt homok meg-
megdobta a hatuljat, nagyokat farolt. Levette a gazt, de mar tudta, hogy nem boldogul. Az
autd er6lkodott, szuszogott, s az utols6 haz eldtt megallt. Probalt elindulni. Kis gazt adott,
lassan engedte a kuplungot. A motor bogott, az egyik hatsd kerék vadul forgott, szorta a
homokot. A kocsi nem mozdult. Diihos lett, teljes erével belelépett a gazba, bogette a motort,
szerette volna, ha a kocsi felrobban. Kiszallna, és azt mondana az anyjanak: itt van, tessék!

- Kiszallok - mondta az anyja -, hatha akkor elindul.

Kiszallt, vitte magaval a demizsont meg a csirkét. Letette mind a kettdt a homokba, topogott.
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Az autd mar bedsta magat a homokba. Egy darabig még probalkozott, latta, hogy a hiitévize
mindjart felforr. Leallitotta a motort, kiszallt a kocsibol, koriiljarta. Az aut6 tengelyig allt a
homokban. Elontétte a diih, az anyja felé fordult.

- Most mi a hétszentséget csinaljak?!

Orditott, frocsdgott a nyala.

Az Oregasszony nem szolt semmit, topogott a csirke meg a demizson kdzott.

A hazbdl kijott egy asszony, a karjan gyereket tartott.

- Hova akarnak menni?

- Verebély-pusztara - mondta az 6regasszony, még mieldtt a fia megszolalhatott volna.
- Itt van, fél kilométer sincs - mondta az asszony, s a homoktenger fel¢é intett.

- Nincs egy lapatja? - kérdezte a fi.

Az asszony adott egy lapatot, egy oraba telt, mig kiasta a kocsit, és meg tudott fordulni.

Az anyja még mindig ott allt. A nap melegen siitott, az Oregasszony arcan sotét csikokat
szantottak a verejtékcseppek a puderfoltokba.

- Na, kész - mondta a fiu, €s az anyja arcat nézte. - Add ide a demizsont, majd én viszem.
- Menjiink haza - mondta az anyja.

- Hat nem hallottad? Fél kilométer sincs.

- Menjiink haza - mondta az 6regasszony.

Diihos lett.

- Idaig elvergddtiink ezen a pocsék tton, és most menjiink haza?

- Menjiink haza, kisfiam - mondta az anyja.

Atszaguldottak a homokon, a foldat mar nem jelentett problémat - ismerte. Latomezejébe
megint becsusszant az anyja ldba. A ldbszarai koz¢é szoritotta a demizsont, a szakadozott
vesszdfonat beleakadt a foszladozé harisnyéaba.

- Elszakad a harisnyad - mondta.

Az anyja a fejét razta, és tovabb szoritotta a demizsont.

Mar az ismerds betonon futottak, mikor megszoélalt.

- Ne haragudj, hogy orditottam... bocsass meg.

- A - mondta gyorsan az anyja -, dehogy haragszom.

Megallt a palatetds haz elott.

- Bejossz? - kérdezte az oregasszony.

- Sietnem kell, tudod, hogy csak elugrottam... csak latni akartalak.
- Ezeket vidd el. - A csirkére meg a demizsonra mutatott.

[jedten megrazta a fejét.

- Dehogyis, mit csinalnék veliik?
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Az Oregasszony kivette a demizsont meg a csirkét.

Mar sziirkiilt, amikor Ujra a betonra ért. A mellében egyenetlentil kalapalt a szive. Az Ifigénia-
hoz vezetd diléutnal megallt. Egy darabig bamulta a homalyba hulld t4jat, aztan gondolt
egyet, megcsavarta a kormanykereket, és nekivagott a foldutnak. Az auté bukdacsolt a géron-
gyok kozott, a bakhat flive strolta az aljat. Egy jegenyénél kikanyarodott az Gt mellé, kiszallt,
becsapta az ajtot, €s elindult a homalyba. Lapos, szaraz volgyhoz ért, tliskés cserjék, gala-
gonyabokrok, szerbtovisek kozott botorkalt. A volgy kiszélesedett, a szarazra perzselt fi
kozott ormotlan kdvek hevertek. Letérdelt két ko kozé, az arcat goresdsen a foldhoz szoritotta.

Messzirdl nézve éppen olyan lett, mint a kdvek.
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A NAGY MADAR

Garmospusztardl Ivrenbe Ggy ismertem az utat, mint a tenyeremet. Igaz, j6 tiz éve jartam arra
utoljara, de akkortajt annal gyakrabban, el6fordult, hogy napjaban haromszor is megjartam a
nyolc kilométeres foldutat.

JOl tudtam, az elmult tiz év alatt semmi sem valtozott erre, legfeljebb a tenyérnyi akacerdd
oregedett valamicskét, a Séd holtagaitol szabdalt vizenyds legeld meg a semmire se joO
homokdombok megdrizték régi arcukat. Ezért is indultam erre, hogy ujra talalkozzam veliik.

A duldk nevét is ismertem, méterre meg tudtam volna mutatni, mikor valtok at Boszorkany-
dombrol a Korosztfa-diilobe, Kordsztfabol Okorallasba. Az ut jo szorakozasnak igérkezett.
Egy ilyen régi uton mélazhat az ember. Ha jol megy, meg is tisztulhat. Nem taldlkozik massal,
csak régi fakkal és régi hajlatokkal, az ut vérévé valt iveivel, s pontosan érzi, hogy itt az
¢gbolt magassaga sem valtozott.

Az ut mellett Garmos ¢€s Ivren kozott sehol sincs telepiilés. Még haz sem. Ezért hittem hat a
Csotonyi-dulonél, hogy eltévedtem. Mert a Sédnek szaladdo meredek domb tovén egy oreg,
szalmatetds hazat pillantottam meg. Nem volt valami eszményi allapotban, ugy tint, le akar
rogyni, s csak a domboldal segit6 ive tartja labon.

Ezt a hazat én sohasem lattam. Garmospusztan nem mondta senki, hogy itt épiilt valami, s
kiilonben is hihetetlennek tlint, hogy éppen itt, ezen a lapos, tavasszal-0sszel vizbe fulo f6ldon
jutott eszébe valakinek épitkezni. A hdz azonban ott allt négy-6t 1épésnyire az Uttol, kéménye
vigan fiistolgott, s bar embert nem lehetett koriilotte latni, mégis elevenséget, mozgast
sejtetett. Egy utkanyar utan belattam mar a haz mogé is, két parasztkocsi allt az udvaron, a
felszerszamozott lovak a saroglyabol szénaztak. Most mar majdnem biztosra vettem, hogy
eltévedtem. Ez a haz magatol értetddden allt a tajban, s az is latszott rajta, hogy legalabb szaz
éve épiilt. Akkor hat itt kellett allnia tiz évvel ezel6tt is.

Megfordultam. Kibomlott eldttem a hatam mogott hagyott taj. Semmi kétség, jo Gton jarok.
Visszafordultam, kicsit szorongva, talan abban reménykedtem, addigra eltiinik a kiilonos kis
visko a hata mogott abrakolo lovakkal.

Mintha ugyan egy haz csak ugy ukmukfukk elrepiilhetne!

Elmentem volna mellette - mar kis rezignacioval kutattam a kutyak utan, vajon milyen csata
alakul ki koztiink, de egy jokora zold cégtablat pillantottam meg a bejarat f6lott, fehér betiik
viritottak rajta:

VENDEGFOGADO A NAGY MADARHOZ
Még mindig kutyak utan vizslatva indultam az ajté felé, bar lelkem legmélyén megnyu-

godtam, tudhattam, hogy a vendégfogadé kutyai nem hamisak. De kutyat nem lattam sehol.

Benyitottam a mélybarnéara véniilt ajton. Erdekes, akkor fol se tiint, hogy bar kint még javaban
slitott a nap, odabent egy mennyezetrdl 10g6 petroleumlampa vildgitott, s bar harom ablaka is
volt a foldes, gerendas szobacskanak, természetesnek tlint, hogy ég a lampa.

A koszonésemet nem fogadta senki, a pult mogott allo fehér kotényes kocsmaros karba font
kézzel elnézett a fejem mellett.
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A kis helyiség x-1abu asztalai mellett tizenot-htisz ember szorongott - valamennyien férfiak -,
csupan a legtavolabbi asztalnal iilt egymagaban egy ember, hattal a tobbieknek.

Egyetlen arc sem fordult felém. Ez szorongassal toltott el - ismerhetik a falusi kocsmazok az
idegenre vetett moho tekintetét -, s egy pillanatra megtorpantam. Ez a véaratlan mozdulatlansag
sem csikarta ki érdeklddésiiket, ismerdst keresve akartam végigpasztazni rajtuk, de mar az
elso profil 1attan valami megmagyarazhatatlan szégyenkezés fogott el, mintha az arcukat nézni
szemérmetlen beavatkozas lenne a maganéletiikbe. Azonnal elforditottam a fejem, s bar
egyetlen arcot lattam csak, tudtam, hogy nem lehet koztiik ismerésom.

Megindultam a legtavolabbi asztal fel¢, ott még boven volt hely az egyediil iil6 férfi mellett.

Probaltam konnyed lenni, de azért sutdnak éreztem a megoldast, a koszonésnek szant
biccentést.

- Megengedi?

Ekkor, mintha késsel vagtak volna el a monoton zsongast, torokszoritd csend telepedett a
kocsmara.

Minden er0met beleadva bamultam az elottem 1il6 embert, de nem lattam bel6le semmit, csak
a hatamba szuro tekinteteket éreztem.

A férfi zavartan, szinte segélykéréen bolintott, s egyben odébb huzoddott, holott a hosszu
padon bdven elfértek volna mellette harman is.

Letiltem. Latészogembe kertilt a kocsmaros fehér kotényes foltja, lattam, hogy felém mozdul,
s mozdulataval, mintha jelt adott volna, ujra megzendiilt a halk, korabbi zsongés.

A kocsmaros ott tornyosult mellettem, akkor éreztem meg, hogy milyen hatalmas ember,
tekintetem lassan futott fel kovacsfijtatonyi mellén karba tett kezérdl az arcara. Az arca
meghokkentett. Elképzelhetetlen szdmomra, hogy amikor beléptem, miért nem vagott mellbe
ennek a kdsziklabol faragott arcnak a szépsége, miért csak most vettem észre, amikor a
robusztus ember két 1épésre allt télem. Nem vagyok kiilonosebben érzékeny a férfiszépségre,
de ilyen vonzo6, a durvasagnak és a finomsagnak kiilonos elegyébdl kikalapalt arcot még nem
lattam.

A hangja mélto volt termetéhez, ugy €éreztem, nem is a fiilemmel, de rezonald csontjaimmal
hallom rekedtes basszusat:

- On idegen itt?

Nem volt ellenséges a hangja, inkabb mintha kérdésével feloldott volna valami aldl, vagy
legalabbis megbocsatotta volna egy szarvashibamat.

Bolintottam, s lenytigdzve, szotlanul néztem.

- Ehes? Szomjas? - éreztem megint a csontjaimban.

- Mikor épiilt a fogadd? - kérdeztem valasz helyett.

- Régen - mondta egyszeriien, hogy felkaptam ra a fejem, hozzatette -, nagyon régen.

A hangjaban most csengett egy kis idegenség, mint aki nem szivesen beszél errdl a témarol.
- Egy froccsot kérek - mondtam gyorsan.

- Csak tiszta borom van.

- Akkor azt.
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[jedt, konyorgd suttogas litdtte meg a fiilemet. Alig hallhato, egércincogas-szeri hang:
- Nekem is.

Ujdonsiilt asztaltarsam felé kaptam a tekintetem, de & lehajtott fejjel maga elé bamulva iilt, a
pad sz€lére huzodva. A suttogas mégiscsak tole eredhetett, mert a kocsmaros jol érezhetd
megvetéssel kérdezte:

- Neki is?

A kérdésre megint mintha elvagtak volna a kocsmazsivajt. Ujra a hatamban éreztem a
tekinteteket. Pillantdsom lassan kuszott a kocsmarosrol asztaltarsamra. Gornyedten, szemmel
lathatoan gorcsbe randult izmokkal {ilt mellettem, mintha valaszomtol az élete fiiggne.

- Neki is - hebegtem.

A kocsmaros bolintott, felzengett ujra a kocsmazaj, asztaltarsam izmai ellazultak, sohajtas-
szer(it szusszantott, de nem nézett ram.

Par pillanat mulva eléttiink volt a bor - egy furcsa, antiknak tiind feketére égett kancsoban
hozta a kocsmaros, és két kozonséges kocsmai poharat tett mellé.

- Enne valamit? - kérdezte baratsagosan.

- Nem kivanok hideg ételt - mondtam, mikézben mindkét poharat teletdltdttem olajos
csurgasu, sargas borral.

- Van vad, hal - mondta a kocsmaros -, mit kivan?
- Nincs sok idom, sietek.
- Ot perc alatt barmit elkészitiink - mosolyodott el.

Ettdl a mosolytdl jokedvem kerekedett, nagyon bantam volna, ha a kocsmaros féztje nélkiil
kellene tovabballnom.

- Milyen hal van?

- Ami a Sédben, az mind.

- Toérpeharcsa is?

- Amennyit akar.

- Ha abbol siitnének...

Mar fordult is.

Az egyik poharat odatoltam asztaltarsam elé.

- Egészségére - emeltem meg a magamét, s csodalkozva vettem €szre, hogy ugy szolok hozza,
mintha alacsonyabb rendli lenne nalam.

Mohoén kapott a poharért, most lattam eldszor az arcat. Vorhenyes haju, vékony ember volt,
rancos arcbore a ragdizmok feszes dudorain kiviil mindentitt csontra tapadt. Jobb arcat egy
valamikori robbanas puskaporszemcséi fekete lyukacsosra égették - kiilonosen a homlokan ¢és
a szeme koriil rajzottak striin a pottyok, sét egy jutott a szeme fehérjére is, s ez a szem-
fehérben égo fekete folt egyszerre ébresztett szanalmat és szorongast.

- Radam Lajos vagyok - mondta -, koszonom.

Egy hajtasra kiitta a bort.
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Nem volt idom fura nevén tinddni, a borral kellett foglalkoznom. Ha valaki kordbban azt
allitja, hogy egy isten hata mogotti vacak kocsmaban iszom ¢életem legjobb borat, kinevetem.
Most pedig ezeken a masokon a sor, mert kinevethetnek, de én itt, ebben az isten hata mogotti
vacak kis kocsmaban ittam életem legjobb borat.

- Hat ez 6riasi! - fordultam lelkesiilten Raddm Lajos felé.

- Igen, j6 boruk van - mondta, és mindkét kezét a poharnak tapasztotta, mintha attol félne,
valaki kikapja a kezébdl.

Ajtécsukodast hallottam, majd a kocsmaros dongd Iépteit, s ezzel egy idoben kellemes siilt
illata csapta meg az orrom. Tepsinyi eziisttdlon tette elém a siilt halakat. Evéeszkozt nem
hozott.

- Kézzel egye - mondta -, igy a legjobb.

A torpeharcsat kiilonben is nagyon szeretem, de ehhez foghat6t soha nem ettem.

- Ki siitotte ezt? - kérdeztem Radam Lajost.

- A felesége. Hat még ha az 6zgerincébdl enne! Ajaj, 6zgerinc! - mondta, és csettintett.
- Ehes? - kérdeztem, és onkénteleniil feléje toltam a télat.

- Nem, nem! - tiltakozott ijedten, kezét maga elé kapva, s riadtan koriilkémlelt, mintha tiltott
dolgot cselekedett volna.

Elmélyiilten boncoltam ujjaimmal egy torpeharcsa gerincérdl a hust, s szinte csak ugy
mellékesen vetettem oda asztaltarsamnak:

- Magét miért nem szeretik itt?

Meglepden reagalt a kérdésre: elmosolyodott. Most lattam, a kora tulajdonképpen megéallapit-
hatatlan. Ez a szaraz, bardzdalt arc éppen ugy lehetett egy hetvenéves emberé, mint egy
negyvenévese.

- Tudja, mi az a guvat? - kérdezte.

- Nem.

- Ahah, nem tudja. Egy madar.

- Nem hallottam még.

- Szereti maga a madarakat?

- Hat... nem jobban, mint a fakat. Vagy a lovakat.
- Ahah, gyurgyokat latott mar?

- Micsodat?

- Gyurgyokat.

- Az is egy madar?

- Az.

- Nem, nem hiszem, hogy lattam volna. Vagy ha lattam is, nem tudtam, hogy az.
- Es kormos szerkét?

- Azt se.

Elfordult, a falat bamulta. J6 sokaig. Mire yjra felém fordult, csordultig volt a szeme banattal.
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- Latja - mondta -, én a roptirdl is megismerem a madarat. Akarmelyiket.
- Igen... ez sz&p - bbélogattam sutan.

Most résnyire szlikiilt a szeme, ahogy se ilyen, se olyan véalaszomra ra se hederitve, felém
fordult.

- Olvasta az Gjsagban?

- Micsodat?

- A nagy madarat.

Néztem ra butéan.

- Pedig az 0jsagok is irtak, allitolag még kiilfoldiek is.

Végeztem az utolso torpeharcsaval, zsiros kezemet a nadragom szardba toroltem. Radam
felém tolta a poharat. Automatikusan toltéttem mindkettonknek. Mohon ivott.

- Allitolag egy garmospusztai gyerek latta eldszor. A Sédben fiirdott, s egyszer csak latja am,
hogy a folyodra lecsap egy 6ridsi madar. Azt mondta, a két kiterjesztett szarnya szélesebb volt,
mint a Séd.

- Lehetetlen - mondtam.

- Ugyan - legyintett ingeriilten Radam -, miért lett volna lehetetlen? Mésnap a szikoroi kanéasz
is mondta, hogy latott egy igen nagy madarat. De elég messzirdl, az Okuttdl latta, ahogy a
Boszorkanydomb felett ropiilt, ha ugyan ismerds erre - pillantott ram.

Boélintottam.

- Na ¢és harmadnap ¢én is meglattam. Irdatlan magassagban keringett, mozdulatlan szarnyakkal,
de énnékem ez elég volt, tudtam, ilyen madarat én még sohasem lattam. Tudja, gatér vagyok,
nem sok a dolgom, én attdl a naptdl kezdve mast se csindltam, csak a madarat lestem. De
kozelrél soha nem sikeriilt megnéznem. Vagy igen magasan ropkodott, ha meg alacsonyan,
akkor messzire. Valahogy tudomast szerzett a madarrél az Ornitologiai Intézet is. Télem nem,
az biztos, mert én senkinek se emlitettem. Még tagadtam is, hogy volna. Ha szoba hozték -
mert 1attdk masok is -, csak nevettem: mesebeszéd. De én tudtam, hogy az a madar van. A
fészkire vagy a tanyajara szerettem volna ralelni. De nem sikeriilt sehogy. Jott aztan ide egy
vékony, szemiiveges ember a Madartani Intézettl. T6lem is kérdezte, lattam-e a madarat. En
aztan soha - mondtam neki. De azért itt kuksolt egy hétig. Egy este latta is j6 messzirdl. Azt
mondja: fakokeselyli. Ritkdn, de elkéborol erre is. Még hogy fakokeselyli! De aztan csak nem
hagyta nyugodni a lelkiismeret, mert egy egész bizottsaggal jott le ide Gjra, fényképezdgéppel,
tavesovel, fityfenével. Akkor mér irtadk az ujsagok is a madarat, azért gondoltam, hogy olvasta.
Szoval ez a bizottsag itt egész nap leste az eget, masnap meg hire jott, hogy ide haromszaz
kilométerre lattak egy oOriasi madarat. Nosza az egész bizottsdg autoba vagta magat. Mert
biztos volt, hogy csakis a mi madarunk lehet. Vagtattak utdna. Csakhogy a madar masnap oda
Otszaz kilométerre tiint fel.

Valami ekkor megvillant bennem.
- Varjon csak! Repiil6t béreltek... ez az?
- Na latja, hogy tud réla.

- De ahogy a madar meglatta a kozelitd gépet, zuhandrepiiléssel eltlint az erdd fai kozott.
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- Ez az, na latja, az egész orszag lazban égett. Még a kiilorszagok is. Még fekete képii mada-
rasz is jart erre akkor.

- De azt a madarat még lefényképezni sem sikeriilt - vetettem kdzbe.

- Nem bizony! - kialtott fel Radam szinte biiszkén, aztan ijedten a valla koz¢ kapta a fejét,
mint aki tal hangosan szolt. - Aztan eliilt a larma, a madaraszok hazamentek. Azt mondtak,
mégiscsak egy kodorgd fakokeselyii. En se lattam vagy egy honapig. Aztin egyszer csak
megint itt kordzott. Olyan magasan, hogy alig latszott nagyobbnak egy szinyognal. Napokig
rejtdztem a remészben meg a nadasban. Takarasban. Ott volt velem a golyos puskdm is.

- Lel6tte?
Ellenségesen ram pillantott, a szeme fehérjébdl siitott a fekete potty.

- JO 6sz volt mar akkor, sokat vacogtam. A madar egyszer csak ereszkedni kezdett lefelé. Nem
varhattam tovabb. Maig se tudom, hogyan talaltam el, mert igen messze volt, és a kezem is
remegett. Emlékszek, ahogy meglattam a nagy szarnyakat a céltadvcsOben... A lovés pilla-
nataban még reménykedtem is, hogy nem talaltam el.

- Eltalalta.

- El. Mint egy ko, ugy zuhant a fold felé, s akkor lattam csak, pedig csukva volt a szarnya,
hogy milyen iszonyuan nagy. A Kaplanyosba esett, tudja, az a mocsaras rész, jol meg-
jegyeztem a helyet, 6rdkig gazoltam feléje a combtdig éré hideg iszapban. Egyszerre csak
latok valami vorosséget. Egy oriasi szarny. Mit mondjak maganak? Tobbméteres. Nagyot
kialtottam 6romomben, ugraltam feléje a zsombékokon. Megfogtam a szarnyat, €én még olyan
pompazatos vOrds szint nem lattam, €s a hatara forditottam... - elhallgatott.

- Es?
Eszel6s tekintettel nézett rdim. Megragadta a karomat.

- Nem madar volt. Az a két szarny egy emberé volt. Erti? Uveges szemmel nézett ram egy
sz&ép emberarc. Elesztgettem, de hidba. A goly6 épp a szivébe ment.

Folugrottam. A pad ¢€s az asztal kozel volt, csak megrogyott térddel tudtam allni.
Radam Lajos arca gonossza valt, nem engedte el a karomat.

- A nyakén aranylancon egy medal fiiggbtt. Az volt rairva: Ikarosz.

Harsanyan felnevetett.

- Ikarosz! - orditotta.

Kirantottam a kezébdl a karom, atléptem a padot. Megalltam a pult elott.

- Mennyivel tartozom?

- Semmivel - mondta a kocsmaros. A mi vendégiink volt. - Koriiltekintett az ivoban, és
kesertien mosolygott.

Koszonés nélkiil mentem ki, de a bentiek korusban zengtek: jo utat! Mintha baratjukka
avattak volna.

Besotétedett mar, majdhogynem futva tettem meg az utat Ivrenig. A bardtom agrondmus itt,
nala szélltam meg.

- Hol a francba voltal ilyen sokaig? - kérdezte.

- Mondd, mikor épiilt ez a kocsma a Cs6tonyi-dombnal?
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- Csotonyi-dombnal? Kocsma? Megoriiltél? - nevetett harsanyan.

- Egy magas, igen szép ember a kocsmaros.

- Valaki mast razz 4t - mondta -, én mindennap arra jarok. Nincs ott semmiféle kocsma.
Ugy éreztem, lancok tekergdznek korém.

- Ismersz egy Radam Lajos nevii embert?

- Igen, a gator.

- A jobb arca égésfoltos.

- Igen.

- Lel6tt egyszer egy piros szarnyu, oriasi madarat.

- Nem tudok réla. Kiilénben nincs piros szarnyu, oriasi madar. Es hagyd a fenébe a hiilyés-
kedést. Gyere, egyél.

- Mar ettem.
- Hol?

- Utkozben - mondtam. Lopva még mindig zsiros tenyeremre pillantottam, szamban még
éreztem a csodalatos bor aromajat.

Szegény Ikarosz, hat lepuffantottak, mint egy kutyat.
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ELKESETT FUTTYOGETES

Hat fura egy alak volt ez a Szarvaspataki - 6t adtak mellém, hogy kisérjen el a szallodéaba.

- Svab vagy, mi? - kérdeztem tOle. - A svabok magyarositanak ilyen marhasagokra, hogy
Szarvaspataki, Vérhalomkoi meg fityfene.

- Hehe - heherészett, és a hatamra vagott -, te meg Kis vagy. Bar az se rosszabb. Egy s-sel,
vagy két s-sel?

- Eggyel.
- Bruhaha - rohogte -, mégis rosszabb!

Megallt egy koszos cipOkirakat derengd fényében, kihizott, egygombos zakoja fesziilt a
pocakjan, s most vettem észre, hogy bokan feliil ér6 hajtokas nadragot visel. Csupa eldobni
valo, kinétt holmi. Egy pillanatra ugy tlint, hogy maga Szarvaspataki semmivel sem kiilonb
ruhédzatanal, csak éppen senkinek sem volt még érkezése szemétdombra hajitani 6t.

A feje azonban mas volt. Szokratész-fej, de pohos, german kiadasban, kis, tdmpe orra csupa
szenvedés, s a szoke, borzas haj is, ahogy koriilfolyta feje teteje pihés kopaszsagat, hat az is
valami megejté volt. Kiilondsen ott, annak a vacak kirakatnak a fényében.

- Te Kis, te megkedveltél engem. Ne is tagadd - mondta, és bizonytalanul magasba emelte a
jobb keze mutatdujjat.

- Aha - morogtam, ¢és a sarok fel¢ indultam, mert valami kocsmafélének fényei villogtak arra.
- Kocsma hat - rivallt Szarvaspataki -, a csapos puszipajtdsom!

- Minden csapos ebben a porfészekben, mi?

De tigyet sem vetett a kzbeszolasra.

- Es miért kedveltél meg? - kérdezte. A hangja elvékonyodott, tompe, latszolag
mozgékonysagra képtelen orra tigy rezgett, mint egy angoranyulé.

Musz4j volt végiggondolnom, hogy miért is kedveltem meg. Ott iilt a tobbi nagykutya kozott.
Azok piszokul raztdk a rongyot. Hogy igy, Kis elvtars, meg ugy. Ez meg csak kopasz volt.

- Azért, mert kopasz vagy - mondtam.

Sértédotten ram nézett. Meg tdn mérgesen is, mert az orra megkeskenyedett.
Elvékonyodott hangon, majdnem suttogva mondta:

- Marhéskodsz!? Most marhaskodsz velem!?

- Mi van? Buzerans vagy te!? - kérdeztem tdle dithdsen.

- A nagyanyad! A jO nagymamikad, az! - sziszegte, ¢s megallt, nekitdmaszkodott egy
villanyoszlopnak.

- Pedig hat a kopaszsagod miatt - mondtam neki bocsanatkéréen. - Olyan magatol értetddéen
viselted a kopaszsagodat a sok handabandazo, valltoméses frizurakiraly kozott.

Kutyaként nézett ram a villanyfa mell6l. A szempilldjat igy arnyékban lehetett latni. Fényben
nem. Olyan szempilldja volt, mint egy kese kocanak.

- Hat ezt elhiszem - mondta lassan -, latod, ezt elhiszem.
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Es mentiink be a kocsmaba.

Itt jra nem lehetett latni a szempillajat. A szemdldokét se nagyon.

- Szteletem, Rudi ar - ordibalt a csapos Szarvaspatakinak, és felém bokott -, neki is?!
Bolintott.

A csapos elénk csusztatott a lucskos badogon két konyakot meg két pohar sort.
Szarvaspataki gyanakodva ram pislantott.

- Komolyan mondtad, ezzel a kopaszsaggal?

Eppen csak ranéztem. Ebbél megtudhatta, hogy komolyan.

- Még egyszer - mondta a csaposnak, €s lenyomott a pult meg a fal kozé egy soroshordora. -
Mesélj magadrol valamit. Valami fontosat!

- Ne hiilyéskedj! - mondtam, és I6baltam a kezemben az lires soréspoharat.

- Nem hiilyéskedek. - Az orra megint, mint a nyulé.

Tudtam, hogy mesélni kell valami fontosat.

- Egy spinkonal voltam egy hete - mondtam -, a férje éppen Anglidban van. - Elhallgattam.
- Na! - biztatott.

- Lehet, hogy nem is fontos.

- De az - mondta hatarozottan -, igenis, fontos.

Megtekert nyakkal néztem egy darabig, a poharat se l6baltam. Honnan a francbo6l tudja, hogy
fontos? Mert az volt.

- Na igen, ¢és fiittyogettek meg hujgattak a sracok a haz elétt. Szemben valami kultirhdz van.
Beatzene meg ilyesmi... annak a ndnek nagyon sz€ép combja volt. Mint az alabastrom.

- Mint micsoda? - kérdezte mohon.

- Alabastrom.

- Az milyen?

Bambéan néztem ra. ElrShintettem magam.

- Nem tudom. Az anyja keservit, fogalmam sincs, milyen az alabastrom!
Tényleg nem tudtam, az jutott rola eszembe: alabard.

- Nem baj - legyintett -, folytasd.

- Fekiidtiink egymas mellett. A falak sargak voltak. Szort fény... azt hiszem jé né... ,,Mi van
veled?!” - kérdezte. ,,Nem hallod, fiittydgetnek” - mondtam. ,,Kis hiilye huligdnok - valaszolta
-, ide jarnak hacacarézni...” Egy bérhazban voltunk a masodik emeleten. Magamra kaptam egy
firdokopenyt, és kidvakodtam a loggiara. Harom srac allt a kultarhaz elétt, és fiittyogettek.
Semmiért, csak ugy bele a vakvilagba. Szép, loboncos haji sracok. Igaz, este volt mar,
sotétedett, lehet, hogy nem is voltak loboncos hajuak. En meg ott alltam a loggian,
trotyakosan, igaz, a térdemben, a mellemben, a csontjaimban egy jo nagy szeretkezéssel. De
azért trotyakosan. Ezek meg fiittyogettek ott. Leiivoltdttem nekik: ,,Mi az, sradcok, nincs
notok?” De csupa szeretetbdl, azért mert szerettem volna koztiik allni... Azt hiszem. Azok ott
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lent abbahagytak a fiittydgetést, és az egyik folkiabalt. ,,Tokfej!” - azt kiabalta. De én biztosan
tudom, hogy szeretetbol.

- Egész biztos - mondta ahitattal Szarvaspataki.

- A nd meg Oriiltezett, és rangatott befelé. ,,A szomszédok, a szomszédok!” - lihegte. En meg
mar nem akartam mellé fekiidni. Irtézatosan szerettem volna ott lent fiittydgetni meg hujgatni
a sracokkal.

- De visszafekiidtél - mondta szomortan.
Elhtiztam a szamat. Hat persze, visszafekiidtem.

Kint az utcan a vallamra tette a kezét. Bar ez kényelmetlen lehetett neki, mert joval
alacsonyabb volt nalam.

- Keriiliink egyet, j6?
- T6élem, akar ne is mondtad volna, igysem tudom, merre van a kosz szallodatok.
- Nono - mondta -, 0j szélloda - és a vallamra csapott.

Egy ramaty mellékutcaban allt meg velem, kétszintes, szemmel lathatoan 0j csaladi haz elott.
Az ablakbol tompa fény sziiremlett a fejiinkre. Most megint meghatdan volt kopasz.

- Hehe - rotyogott ram kislanyos szemérmesen, €s négy ujjat a szdjaba dugta. Flittyentett...
fittyfiufiitty... csak ugy harsogott. En meg mint egy oroszlan: hujuuhuhuj! O is. Erre én
flittyogettem. Zenebona, gilingalang!

Az ablakon kihajolt egy férfi. Fiirddkopenyben.
- Trogerok! Rohadt huliganok! Takarodjatok!

Nekem tivoltott, félhangosan mondta, mint aki nem akarja ezt a szerencsétlen, szétcincalt
csendet haborgatni.

- Tokfej! - tivoltotte neki Szarvaspataki.
- Vén, kopasz allatok! - kiabalta amaz, most mar ligyet sem vetve a csendre.
Mi meg futora, neki a sotét utcanak.

A sarokndl lassitottunk. A futastdl kalapalt a szivem, fi, de Oreg vagyok! Ezt akartam
mondani. De nem szoltam. Nézem ezt a marha Szarvaspatakit. Sir. A j6 fenébe! Egy darabig
ballagtam mellette, aztan a vallara tettem a kezem.

- Siiket, hat miért nem mondtad? - morogtam szeliden. - Valami ndd lakik ott? Szeret6d?
Feleséged?

Ovatosan kihtizta magat a kezem alol.

- Nincs nekem senkim - mondta -, nem is volt soha. - Es baratsagosan a hatamra paskolt. - J6
srac vagy. Isten bizony. Az a fényes ott a szalloda.

Ezzel otthagyott.
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SARGA KAPUALJ

- Mit iszol?

- Mindegy. Amit te.

- Két gint - mondtam a pincérnek.

Izolda elfintoritotta az orrat, utalkozo arcot vagott.

- Tudod, hogy én még sohasem ittam gint?

- Most iszol. FenyOszaga van €s marja a torkodat. Jo.

Bamban bamultam magam elé. Megint mehetnékem tamadt. Mar napok 6ta nem talaltam a
helyem sehol. Rohadt vasarnap délutan. Ezt kiilondsen gytldltem. Az ember 16dorog, itt
licsorog, ott licsorog, elegem van ebbdl az egészbol. Pedig a kavéhaz tetszett, mikor elészor
voltunk itt. ,,Latod, nem is olyan utols6 hely ez - mondtam Izoldanak -, klassz kis kavéhaza
van.” Azt ugyan mar akkor is utaltam, hogy mindig bamulnak, de késébb megszoktam, és
nem torédtem vele. Kiilonben is a kavéhazba csak beugrik az ember, lehajt egy kavét vagy
valami rovidet, elnygjtozik a kényelmes székeken, a barataival beszélget, vagy a munkdjara
gondol... De igy! Itt {iliink mar dél 6ta. Eleinte kellemes volt nézni a nagy iivegtablahoz
csapodo hopelyheket, meg érezni a friss hideget, amit az ujonnan érkezdk hoztak be kabatjuk
rancaiban.

- Mire gondolsz? - kérdezte 1zolda.

- Arra, hogy utadlom ezt a kavéhazat.

- Mikor el6szor voltunk itt, akkor szeretted.

- Akkor szerettem - valaszoltam tilsadgosan is kurtan, mert megint gunyt éreztem a hangjaban.
A pincér talcastul elénk tette a két gint, kicserélte a teli hamutartot.

- Olyan szinii, mint a viz - mondta Izolda.

A jo palinka mindig olyan szin{i, mint a viz - gondoltam magamban, de nem sz6ltam semmit.
Egy darabig szotlanul nézett ram.

- Most mit mérgelddsz?

- Nem mérgelddom. Csak utdlom ezeket a finom kis szemrehdnyasokat... Van anélkiil is épp
elég bajom... Ugy csinalsz, mintha nekem kiilonds 6romem telnék ebben az egészben.

Ezt marhasag volt mondani. Izoldat nem az érzelmeim érdeklik, hanem a tények. S egyébként
igaza is van. Egyszertien csak lakni akar. Az oOregasszony mondta, hogy holnap kivag
benniinket. Az 6regasszonynak is igaza van. Kell neki a lakas. Kér [zoldat bantani.

- Nézd, Zsoli-mackd! - kialtott Izolda, a szeme nagyra tagult, és az also ajkat beszivta.

Ki a fene az a Zsoli-mack6? - gondoltam, de azért nem fordultam hatra, megvartam, mig a
férfi az asztalunkhoz iilt.

- Szervusz, Méri! Latod, a sors utjai...

- Hogy keriilsz ide, Zsoli-macké?
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Nem volt rajta szerencsére semmi mackds. Szikar, 0sziilo, stirii haju ficko volt. Az a tipus, aki
most, otvenéves koraban is rendszeresen a Szigetre jar teniszezni. Tudomanyosan étkezik,
vigyaz a vonalaira. Inni néha tobbet iszik a megengedettnél, de csak azért, mert az el6kel. En
ezt sosem tudnam csinalni, sokkal rendszertelenebb vagyok. Taldn azért nem szeretem az
ilyen embereket. Azzal vigasztalom magam, hogy soha nem érzik a jaték 6romét. Pedig lehet,
hogy érzik.

Parflimszagot arasztott, €s ez megnyugtatott. Legalabb lenézhettem.

A keze j6 hlivos volt.

- Nézd, Zsoli-mackd, a férjem - mutatott ram Izolda -, ugye, még sohasem lattad?
- Széval, te vagy a nagy rabld. Elragadtad a mi kis Mérinket a kdrengetegbdl.
Latszott rajta, nem vagyok neki rokonszenves.

- Nem rossz hely ez - mondta Izolda. - Te mit keresel itt?

- Lent voltam Fonyddon. Betortek a villdba, leugrottam rendet csinalni.

Tele sz4jjal nevetett.

Izolda megint beszivta az alsé ajkat.

- S te ezen csak nevetsz?

- Minden télen betérnek. Megszoktam mar.

Felemelte 1zolda poharat, beleszagolt.

- Ejha! Gin.

Megint nevetett. Mit rohdg ez az allat!?

- J6 fenydszagu - mondta Izolda, és elmosolyodott.

- S kiilonben? Hogy vagytok Pest nélkiil?

- J6l - mondtam.

- Csak tudod, azért imadkozom, hogy az ¢jjel sok ho essen, mert holnap hokunyhot kell
épiteniink - mondta nevetve Izolda.

- Hokunyhot?

- Igen. Kidobnak benniinket az albérleti palotdbol. Hairomszor harmas vacak luk. De eddig
legalabb volt hol aludnunk.

- Hat nem igértek lakast, mikor lejottetek?

- Nem igértek - mondtam.

- Csak szocialista feladatot kapott a mérnok ur, lakast nem - mondta a feleségem, ¢és kiitta a
ginjét.

Az arcomat figyelte. Szandékosan bantott. Nem tudom, melyik a rosszabb, a szandékos vagy

az akaratlan szurkalodas.

- Majd lesz lakéasotok - mondta meggy6zddés nélkiil a teniszbajnok. Aztan egy darabig
hallgatagon bamult maga el¢, és hozzatette: - Bar tokéletesen mindegy. Az élet lakassal is,
meg lakas nélkiil is egy rakas szerencsétlenség. Csak néha van egy-egy kis napfény. Egy-két
csodalatos villanas.
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Vén pozér! A hamutartét forgatta maga eldtt. Finom, ideges ujjakkal. A bal keze mutatoujjan
z0ld koves aranygytiriit viselt.

- Igaz, mérnokom? - nézett ram.

- Az ¢let szarsagarol raériink akkor is filozofalni, ha mar haromszoba-6sszkomfortban lakunk.
Nem jott zavarba. Nem az a fajta. Csak Izolda nézett ram csodalkozva. Nem tudom, miért!

- Nem rossz... Szellemes - mondta a teniszbajnok.

- Megint kitort beldle a kocsis - mondta a feleségem nagyon kedvesen.

- Még harom gint - szolt a pincérnek Zsoli. - Ha mar azzal kezdtétek.

- Azt hiszem, Izolda nem kér tobbet - morogtam.

- Kicsoda?

- Engem hiv Izoldanak.

- Izoldanak! Kedves, nagyon kedves. Meg is érdemled, finom vagy, kecses, kozépkori csipkék
illenének rad.

A hangja kovér, puha herny6 volt.

- De 0 a kezem miatt nevezett el. Azt mondja, olyan a kezem, mint egy lotuszvirag. Pedig
sohasem latott még lotuszviragot.

- Abbahagyhatnad - mondtam. Nem volt visszautasité a hangom, csak halk. Kint az {ivegtabla
mogott mar sotét arnyak uszkaltak. A konnyl hopihéket néztem. Tancoltak a lampak sargas
fényében.

- Zsoli-macko, te mar 1attal 16tuszviragot?

- Lattam. Szépek.

- Tényleg olyanok, mint a kezek?

- Nem, nem olyanok.

A lampakat idonként meghimbalta a sz¢€l.

- Csak nem mérgelddik, mérnokom? Nem kell ezt szégyellni!
- Nem szégyellem. Csak folosleges rola beszélni.

Mikor elment, megint kezet fogott velem.

- Remélem, nem hofuvasos az Gt - mondta.

A kezemen éreztem a kolniszagot. A nadragomhoz dorzsoltem a tenyeremet.
- Mit csindlsz? - kérdezte 1zolda.

- A kolniszag - mondtam.

Elforditotta a fejét. Eredetileg talan az volt a szdndéka, hogy Zsoli-mackordl mesél, de erre
elforditotta a fejét. Egész este hallgatott. Zardraig. Akkor mentiink haza. Jolesett volna
egymasba karolni, de mindegyikiink azt varta, hogy a masik kezdje.

A barna, pattog6 politura asztalon tervrajzok hevertek.
- A rajzaid - mondta Izolda.

- Holnap visszaviszem az irodaba. Nem tudok itt dolgozni.
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- Meg amugy is kidobnak benniinket. Akkor is vissza kell vinned, ha tudnal itt dolgozni. A
fétéren nem rajzolhatsz.

- Holnap lesz lakasunk. Akarhogy is!

Izolda nevetett.

- Kidobod az igazgatddat, és a helyére koltozol?

Szerencsére csak egy heverdnk volt, a nagymamitol 6rokoltiik. Nem flitottiink, 6ssze kellett
bujni.

- Miért voltal utalatos az oéregurral?

- Olyan a hangja, mint egy nagy kovér hernyo... ,,kézépkori csipkék illenének rad”... pfu;!

Izolda j6iziien nevetett, a teste finoman razkddott a nevetéstol, a mellemhez szoritotta a fejét.
Aztan azt mondta:

- Medve-bedve!

Mégsem lakhatunk hokunyhoban - mondtam magamban -, hiszen a kislany egyszer azt
mondja, ,,medve-bedve”, és minden ho meg jég elolvad.

Az igazgatd elott alltam, a ldbam besiippedt a puha szényegbe. Nagyon friss és jokedvii volt
minden a sarokban all6 palmatdol meg attél, hogy a frissen esett ho beragyogott az ablakon.

- ,Medve-bedve” - ezt mondogattam magamban.

- Igazan nagyon sajnalom - mondta az igazgatd, és merden nézte a tintatartot. - Igazéan
sajnalom - mondta még egyszer. - Pedig nem mehetsz el, nagyon fontos, szép munkad van,
nem hagyhatod itt, nem is hagynad szivesen, igaz.

Medve-bedve, persze hogy nem. Csak a feleségem egy huzatos kapu alatt il piros plédbe
burkolozva egyetlen fotelunkon, és olvas. Azt mondta, onnan csak akkor mozdul el, ha lesz
lakas.

- Nem tudott volna varni még legalabb egy hetet az a vén sarkany?
- Azt mondta, nem.
- Még egy lehetOség - mondta az igazgato. - Sarika, hivja fel nekem az Ingatlankezel6t.

Az Ingatlankezelénél egy nagy adamcsutkdju, sovany férfi konyveket lapozott eldttem.
Idénként megallt, az ujjat az irds ala tette, és félhangosan, mormolva olvasott.

- Ez az! Ez j6 lesz. De nem t6liink hallotta, megértette? Maga bekoltozik, mi foljelentjiik, és
kész.

- Aztan?

- Aztan semmi. Varjon csak!

Kiszolt az ajton:

- A Riba szaktarsat kéretem.

Riba szaktars olyan volt, mintha ikertestére lett volna az igazgatdnak. Sovany, nagy adam-
csutkaju.

- Lalikdm, a Hegyhat utca tizenkettorol...

- Igen, kérlek, a mosdkonyha iires, nem hasznaljak... ha ezt akartad kérdezni.
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- O az, aki mindent tud a vallalatnal - mondta mosolyogva az adamcsutkas.

- S6t, még valamivel tobbet, példaul azt is, hogy jovenddbeli hazmestere rendkiviil morozus
figura. Kényelmetlen perceket fog dnnek szerezni. Es siessen, mert kis felesége megfazik...

- Honnan tudja?

- Riba mindent lat, Riba mindent tud, Ribat nem Iehet atejteni, Riba tizenot éve lakasiigyeket
intéz.

- Riba egy papagaj - tette hozza az igazgato.

Mind a hdrman nevettiink.

Csak kint az utcan jutott eszembe a feljelentés. A ho roszogott a labam alatt, és elképzeltem,
hogy az ismeretlen mosokonyhabdl renddri feliigyelettel kidobaljak egyetlen karosszékemet és
a nagymamitol orokolt heverdt. A nagymamitol 6rokolt heverd laba égnek all, és egy nagy
bajuszos, atlétatermetii, mordzus hazmester az igazsdg megdicsdiilt abrazatat oltve, ujjal
mutat a kapu felé.

Bementem az ligyészségre.

A fiatal tigyész felallt ¢és kezet fogott velem, elhadarta a nevét. Csak a doktort értettem.
- Azért jottem, mert engem fel fognak jelenteni.

- Régalmazas?

- Nem, jogosan jelentenek fel.

- Foglaljon helyet.

Letiltem.

- Még ma dnkényesen elfoglalok egy mosdkonyhat.

- Ja, az més - mondta az ligyész. - Jelenleg hol lakik?

- Jelenleg isten szabad ege alatt.

- On az a mémdk, aki az uj lakotelep épitkezését vezeti?

- Igen. Honnan tudja, azt hittem, csak a Riba, vagy hogy hivjak...

- Nem, nem csak a Riba - nevetett. - Egyébként félelemre nincs ok. Csak koltozzon be. Mi
majd kimegyiink, irkalunk, folszolitjuk, hogy azonnal hagyja el a helyiséget.

- Es?

- Semmi és! Természetesen, nem hagyja el.

- Nagyon koszonom.

- Ne koszonje, télem kiilonben sem hallott semmit.

- Persze.

- Sz¢p lesz az 0j lakotelep?

- Majd ha jon felszdlitani, megmutatom a tervrajzokat. J6?
- Nem sokat értek am hozza.

- Majd elmagyarazom.

Az utcan mar fiityorésztem.
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Hegyhat utca tizenkett6. Nagy, sarga kapualj. Hatalmas rézkilincs. A falon csengdégombok,
mellettiik kis névtablak. A legfels6 gomb melldl valaki letorte a névtablat, és ceruzaval,
botladozé betiikkel ezt irta oda: Uristen.

Ez lesz a hazmester - gondoltam, és megnyomtam a gombot.
Valaki zorgott a kulccsal.

- Rosseb, nincs is bezarva - hallottam aztan a mérges hangot, és egy apro, szemiiveges, hegyes
orru férfi 1épett ki a kapu mogiil.

- Mit csonget, nem latja, hogy nyitva van?!

- Bocsanat, a hazmester urral szeretnék beszélni.

- En vagyok - mondta, és a szemiivege folott gyanakodva ram nézett.
- Fontos dologroél lenne szo.

- Mondja, ha fontos.

- Van itt a maguk hazaban egy iires mosokonyha. Allitélag nem hasznaljak.
- Haha, de még mennyire, hogy hasznaljak!

Vakartam a fejem.

- Talén be akar koltozni?

- Azt mondtak, maga egy rendes ember, magaval lehet beszélni.

- Ne is folytassa.

Mi lenne, ha szdjon vagnam? - gondoltam. Bal kézzel szajon vagnam, €s belokném a sarokba.
En hiilye, minek kellett sz6lni!

- Kiilonben sem lehet benne lakni - mondta a hazmester. - Itt van, nézze meg.
Kinyitotta a kaput. A kapualjbdl egy sotét lyuk nyilt.

- Akkor meg sem nézem - mondtam. - Szoval, nem lehet?

- Nem.

- Pedig ezt maganak szédntam.

Egy szazast toltam az orra elé.

- Mit gondol rélam!

Bevagta az ajtot.

Néztem a sarga falat. Nagy betiikkel ez volt rairva: Uristen.

- Nem segitenének? - kérdeztem a sracokat. Didkok voltak.

- Mit kellene segiteni?

- Egy heverdt meg egy fotelt elhozni innen egy kapualjbol.

Elmeséltem nekik, hogy kidobtak az albérletbdl. Azt is, hogy jogtalanul k6lt6zom be.
- Klassz - mondta az egyik, szemmel lathatdan a vezériik, és be is mutatkozott.
- Sanyi.

Aztan mar rendelkezett is:
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- Kovari, te itt maradsz. Mikor meglatsz benniinket, beszimatolsz a hazba, és ha tiszta a
levegd, intesz. Rendben?

- Rendben - mondta Kdvari.

- Nem jobb lenne addig is leszerelni az ajtot, hatha eszébe jut az Uristennek, és bezarja?
- Tényleg - mondta a Sanyi nevii.

- Ah - mondtam sietve -, dehogyis.

Tizenkét perc mulva a mosdkonyhdban voltunk. Az ajtot betdmasztottam beliilrdl egy
doronggal.

- Az ablakokat meg kell pucolni - mondta Izolda.

Valaki kiabalt az ajto elott.

- Réder ur! Bekoltoztek a mosdkonyhdba.

Ugy latszik, az Uristent rendes nevén Rédernek hivtak. Hallottam, ahogy kiabalt:
- Hivjanak rendort!

- Ez az Uristen - stigtam Izoldanak.

- Miféle Uristen?

- Hat Réder ur, a hazmester.

A renddr jo félora mulva jott. Folirta a személyi igazolvanyunk szamat, a munkahelylinket.
Néhany lako kivancsian leste a jelenetet. Réder tr tivoltott:

- Onkényesen bekdltdzni, micsoda disznosag!

- Ne kiabaljon - mondta neki a rendor.

- Sz6val maguk a kapu alatt laktak? - kérdezte aztan toliink.
- Igen - mondtam.

- Fel fogom jelenteni magukat.

Réder ur bologatott.

Aztan csend lett.

- Nézd, fiiteni is lehet - mondta Izolda.

Nagy vaskalyha allt a sarokban. A falak sziirkék, koszosak, pokhalosak voltak. Kozépen egy
rozzant asztal is allt. A hideg beton siitotte a [abam.

- Majd sok szOnyeget teritiink le - mondta Izolda.

- Rohadt, ronda élet - morogtam.

- Hoho! Hol van ez még a haromszoba-6sszkomforttél, na, megallj csak!
Valaki kopogott.

- Kiaz?

- Hazmester.

Elvettem az ajtonak tdmasztott dorongot. Ott allt a hegyes orra kis ember. A szemiivege most
nem volt rajta. Egy nyalab hasitott fa volt a karjan.
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- Itt van fa, fiitsenek be, a radié bemondta, hogy hideg lesz az éjjel. Minusz tizennyolc.

Ott alltam a mosokonyha kozepén egy nyalab faval. Hallottam, hogy a sz¢€l elfiityol a piszkos
ablak el6tt.

- Azonnal tedd le a fat, és gyere ide. Valami fontosat akarok mondani - mondta Izolda. A
nagymamitol 6rokolt heveron iilt. Atfogta a nyakam, magahoz huzott, €s azt mondta.

- Medve-bedve.
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A MASOKO KOZTARSASAG

Az allamalapitasra késziil népgyiilés elhatarozta, hogy az iinnepélyes aktus idejére lezarja az
allamhatarokat. Megkereste hat albérleti szobaja kulcsat, és bezarta az ajtot. Az ablakot is
becsukta.

A fekete pofaju, hideget leheld vaskalyha mellé 4allt - innen tekinthette at legjobban a terepet -,
¢s kikialtotta a Masoko Koztarsasagot. Nagyon szerényen, hejehuja nélkiil kidltotta ki, még a
kialtast is szeme pardnyi taguldsaval helyettesitette. De ez mit sem valtoztatott a tényen: A
Masoko Koztarsasag kikialtatott.

Szemiigyre vette az allamhatarokat.

A Masoko Koztarsasagot északrol egy zold-sarga hernyoféleségekkel bepingalt fal hatarolta,
bal felsé részén salétrom marta hamlo folttal, kelet feldl egy ugyanilyen fal, kozepén barna
keretli, piszkos ablak, dél feldl is fal, kalyhalyukkal €s ajtoval, a nyugati hatart jorészt
eltakarta az agytamla: egy szekrény és Krisztus az Olajfak hegyén. Krisztus kék lepelbe
burkolozott, kékek voltak a sziklak €s a fenyok is, Krisztus saruja is kék volt.

Mas orszagokkal ellentétben a Masoko Koztarsasagnak alul és feliil is voltak hatarai -
nevezetesen egy rongyszonyeggel boritott hajopadlo és egy koszos, hamlé mennyezet. Ez
azonban ne tévesszen meg senkit, magatol értetddd, hogy a fent emlitett fliggdleges hatarokon
beliil a Masoko Koztarsasag a Fold centrumaig, illetve az égig ér.

A népgyiilés masodik napirendi pontként megvalasztotta a tisztségviseloket. A népes csoport -
a koztarsasagi elnok, a fozsonglor, a fObird, a flistiigyi attasé, a forohognok, a beliigyminisz-
ter, a focipOrekopd, a banatiigyi miniszter, a marhaskodasok féeléaddja, a csimcsogasi biztos,
a kiiligyminiszter, a vacogasi iigyekkel megbizott f6faznok és valamennyinek a helyettese,
alhelyettese és legalabb helyettese - ott szorongott a kalyha mellett. Es ott szorongott az az
egyén is, akit azért valasztottak, hogy napozzon és flityorésszen.

Késobb kideriilt, hogy a Masoko Koztarsasag elfelejtett pénziigyminisztert kinevezni. Az
allamkassza tilizetes atvizsgaldsa szentesitette ezt a feledékenységet. A minisztertanacs viszont
kooptalt egy foldmuiivelésiigyi minisztert, mert a Koztarsasag ablakaban egy kaktusz viritott.

Piispokot, renddrkapitanyt, adoszedodt €s vezeérigazgatot nem neveztek ki.
Ezek utan a kormany megtekintette a Masoko Koztarsasagot.

A kozépen elteriild Rongy-fennsikrol indult el tekintete, €s végigpasztazott a kétajtos és
négylabu hegységek sorozatan, az agy baleari dombvidékén, az éppen apallyal kiiszk6do
Pl¢lavrador tengeren, és megallapodott a Masoko Koztarsasadg egyetlen természeti tiinemé-
nyén, az északi hataron ragyog6 Salétromfényen.

Elégedetten megddrzsolte a kezét, egy csomagoldpapirra sz€p, satirozott betiikkel rairta:

MASOKO KOZTARSASAG
BELEPES CSAK UTLEVELLEL

és kitlizte az ajtajara. Az Eszaki Salétromfény ala piros ceruzaval ezt firkantotta:

KUDARC MUZEUM
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Alaja tlizott egy koszlott vasuti jegyet, egy telefirkalt papirszalvétat, egy hervadt ibolya-
csokrot, egy fél par autdskesztylit, egy oklevélfélét, egy katonagombot, egy lany fényképét
fejjel lefelé, két gumibabat, egy kitépett folyoiratlapot €s egy rozsdas pengét.

A masik szabad falrészre ugyanazzal a piros ceruzaval ezt irta:
SIKER KIALLITAS

Ez ala a felirat alad csak egy kitépett irkalap keriilt, rajta a Masoko Koztarsasag térképe. A
térképen részletesen feltiintette az orszag minden hegyét, fennsikjat, novényzetét, mizeumat,
salétromfényét és kiallitasat. A Rongy-fennsik kdzepére sajat magat is berajzolta.

Végigvagta magat a baleari dombvidéken, megtelt termékeny csonddel. A Koztarsasag hegyei,
dombjai €s fennsikjai f6l6tt felzengett a masoko himnusz. A himnusz kék szinbdl, csondbdl és
az Eszaki Salétromfény sugaraibol 6tvozodott.

Az els6 hatarsértd délutan otkor dorombolt az ajton.

- Azonnal engedjen be... a vasalom... maga idiota! Még hogy makoso...

A haziasszonya.

- Nem makoso, masoko - orditotta vissza -, €s ne tartsa a vasaldjat a Koztarsasagban!
A holgy horogve szitkozodott. O meg riasztotta a masoko hatarérséget.

- Csak utlevéllel johet be! - kiabalt. - Van ttlevele?

A héziasszony elrohant, Gjra csendbe burkolozott a Koztarsasag, de most mar nem zengett {6l
a masoko himnusz.

Hiaba is zengett volna, mert néhany perc mulva dongé labdobogas ¢s kacifantos szitkok
kozepette visszatértek a haziak; a né megerdsitette csapatat két henteskiilsejii marconaval. Az
ajto recsegve betorott, behatoltak a Masoko Koztarsasagba.

- Pakoljon! - livoltotte a n6, a két marcondk még lesoporték a falrol a Kudarc Mazeum-ot és a
Siker Kiallitas-t.

Csak a konyvei nem fértek a borondjébe, azokat a gaderba dobalta utana a hadnép.

A Masoko Koztarsasag allamhatarai visszavedlettek koszlott falakka, az Eszaki Salétromfény
kihunyt, behuztdk a csucsaikat a hegyek, Krisztus is ripacs-kék lett.

Ott allt bokaig kdnyvben, szemben a haziasszonnyal és a két marconakkal.
- A nagynénikéjével szorakozzon! - kiabaltak neki.

O meg elmosolyodott. Eszébe jutott, hogy a Masoko Koztarsasagnak azért nem kell
megszinnie. Mar ki is adta magéban az atalakulasrdl szolo dekrétumot. Az allamhatér a bore
lett, az orra a Tompe hegység, a jobb szeme a Szeretet-kut, a bal szeme a Baratsag-forras.

- Mit vigyorogsz?! - haborodott fel az egyik marcona, ¢és visszakézzel odavagott a Tompe
hegység €s a Baratsag-forras koze.

Még kapott egyparat. A Masoko Koztarsasag legurult a 1€pcson.

A varos felé bicegett, kezét huizta az 6cska papundeklibérond. A Toémpe hegységbdl szivargott
a vér, a Baratsag-forrast lilasvoros daganat boritotta.

A Masoko Koéztarsasag megbukott - gondolta. Hova legyen Masoko Koztarsasag nélkiil?
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Villamosok huztak el mellette - sarga sarkanyok, autdébuszok -, kék sarkanyok, emberek -
szivarvanyszintieck. Minden taldlkozasnal Osszehtizta magat. Azt hitte, kiszolgaltatott.
Elhagyta a kiilvaros lompos hazait, rameredtek egy 0j lakotelep kegyetlen kockai, s akkor
megérezte, hogy legbeliilr6]l mosoly szivarog szét benne. A mosoly hulldmokban terjedt,
megbizsergette belsorészeit, tapogatdzva elérte bore hamrétegét. Felfénylett a bore. Vérzo orra
ragyogott, s szemén a lila daganat is. A hazak ¢lei letompultak, a villamosok sarga foltja
megvidamodott. Letette a papundekliborondot, kialtani szeretett volna. Most tudta meg, hogy
a Masoko Koztarsag nem halt meg. Ott van benne, legbeliil. Eszaki, déli, keleti és nyugati
hatarai egybeesnek ugyan, mégis jol megfér benne a Kudarc Muzeum, a Siker Kiallitas, északi
fénye is van és kék Krisztusa is.

A Masoko Koztarsasag most mar semmiféle hatarsértonek nem elérheto.
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TARSASJATEK

A férfi krétaszin arccal gorbed a heverd szélén, kezét a gyomrara szoritja. Nyoszordg. Szeme
ala sotét arkot mélyit a fajdalom, ajkat 6sszepréseli.

F4j a gyomra.

Az el6szobabdl berregés hallatszik. Utasszallito replilogép, traktor vagy tlizoltdautd - gondolja
a férfi. De aztdn rajon, hogy tlizoltéautdé nem lehet, mert akkor szirénazna. A kilincs vadul
megnyikkan, csattog.

Az az egyén, akarom mondani, géperejli jarmi, aki rangatja, nyilvan alig éri fel. Végre kitarul
az ajto, s egy megejtden kopasz gyerek berreg be a kilincs alatt.

- Szervusz, kipi-kopinger - nyogi a férfi -, minek ennyi gaz?

- Kovet szallitok - mondja a kopasz (ezek szerint domper), egyben abba is hagyja a berregést,
s ugy tetszik, a domperséget is. Kozelebb 1€p, mutatoujjaval a férfi gyomrara bok: - Megint itt
van?

Gytirétt arccal bolint.
- Mit csinél?

- Terpeszkedik.

- Ra is gyujtott?

- Ra.

Mindketten elképzelik a Fajdalmat, ahogy poffeszkedik odabe. Nagy, lancmok pasas a
Féjdalom, fekete, sz&talld sorényt, és két hegyes szemfog 16g ki a szajabol. Elégedetten fujja a
fiistot.

- Es Tropko ar? - kérdezi a gyerek - mar bekiildted?

Tropké urat, akinek egyébként Troparin a becsiiletes neve, nemigen szereti bekiildeni a férfi.
Azt szeretné, ha a fajdalom magatol eltakarodna.

- Még nem - mondja -, de most mar itt az ideje.

Egy tivegcsébol kirdz egy szemet, lenyeli.

- Bent van? - kérdezi suttogva a gyerek.

- Bent.

- Mit csinél?

- Még csak nézelodik.

- A Fajdalom észrevette mar?

- Eszre.

- Mérgelodik?

- De még mennyire - mondja a férfi, €s a tenyerét jo er0sen a gyomrara szoritja.

A nyalka, rokonszenves Tropko ur bent all hat a helyszinen, a bohom Fajdalom gyanakodva
foltapaszkodik.
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- Mar kergeti? - kérdezi a gyerek.

- Nem - ny0gi a férfi -, még csak beszélgetnek.

- Azt kérdezi a Fajdalom, hogy mit akar mar megint a Tropko ur, igaz? - igy a gyerek.
- Azt.

- Es Tropko ur mit valaszol?

- Hogy lesz szives, F4jdalom ur, elkotrodni.

- Kotrodik?

- Nem, azt mondja, nem jokedvébdl jar ide, hanem az én érdekemben.

- A te érdekedben?

- Igen, mert itt egy fekély - mutatja, hol -, és ez egyre csak néni fog, ha zsirosat eszem, és
vedelek.

- Mit ha vedelsz?

- Palinkat.

- Es Tropko ar?

- Nem vitatkozik, felgylirte az inge ujjat.

A gyerek szeme felcsillan.

- Leken neki egyet?

- Remélem - nyog a férfi.

- Jobb kézzel is, meg bal kézzel is?

- Jaj!

- Mi az?

- Verekszenek.

- Gyertlink, Tropko ur, huzz be neki! - lelkesedik a gyerek.
A férfi arcan simulnak a rancok. Hanyatt fekszik.
- Mar fogja a nyakat?

- Fogja.

- Tropko 1r jo erds, igaz?

- Uhiim.

- Még nem kergette ki egészen?

- Egészen még nem, de mindjart kint lesz.

- Allj az ablakhoz - stigja a gyerek.

- Minek?

- Hogyha kijon a Fajdalom, essen le az emeletrdl. Majd jol 6sszetdri magat.

A férfi az ablakhoz all, arcaba kezd visszatérni a szin.
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- Most - mondja -, most kint van.

- Hess, hess, ronda Fajdalom - kiabal a gyerek, és kezével az ablak felé¢ legyez -, sose gyere
vissza!

Puff - a Fajdalom nagyot nyekken a jardan.
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LO A HAZBAN

Tobb tanu is akadt. Egy kékszilva-arus, egy haztombfeliigyeld, egy prédafelvasarlo, egy
pincedszokold és egy rakodomunkés. Mind lattdk a lovat. A régi szeméttelep feldl jott,
sziigyig gazban. Ok ketten (a férfi - mint egy fenyd, mellette a kiskolyok - mint egy jancsi-
sz6g) az Ohegy utca betonjan alltak, és rikoltani kezdtek oromiikben. A 16 erre iigetésre
valtott. A pinceaszokold azt mondja, ¢ is rikoltozott 6romében. Marmint a 16. Az uttesten
Osszedlelkeztek. A fenyo-férfi, a jancsiszog-gyerek ¢és a 16. A kékszilva-arus szerint a 10 is
megolelte a férfit meg a gyereket.

A fb6hivatali nyomozdbiztost ez nem érdekelte. Mellékkoriilmény - mondta. A 16 szine se
érdekelte, mar csak azért se, mert valamennyi tanu mast allitott. A kékszilva-arus azt mondta:
almasderes, a haztombfeliigyeld, hogy pej, a prédafelvasarlo szerint sarga, a pinceaszokolo
feketének latta. A rakodomunkas eskiidott ra, hogy kék.

- Kék 16 nincs - mondta a féhivatali nyomozobiztos.

Az mar azonban bizonyos, hogy ezek - feny6-apa, a jancsiszog-gyerek €s a 10 - baratsagosan
elindultak hazafelé. Ezt egyontetlien allitjak a tantk. A lovon nem volt kotofék, és a gyerek
meg a férfi kozott ballagott. Beszélgettek. Legalabbis a rakodomunkas azt allitja.

Odaértek a bérhaz elé, felvonultak a 1épcsén. Elol a gyerek, utana a 16, aztan a férfi.
Végigdiiborogtek a masodik emeleti fiiggdfolyoson, és bemasiroztak a lakasba.

- Es zo6rombolnek, kurjongatnak, nyeritenek és diiborognek - mondta szigortan a fohivatali
nyomozaobiztos.

A tanuk bdlintottak. A nyomozobiztos déltajban csengetett a lakas ajtajan: Maguk lovat
tartanak a hazban!

A jancsiszOg-gyerek - combtdig ért az apjanak - és a fenyO-férfi egymasra néztek. Szemiiket
joféle rancok futottak koriil. A kiskolyok arcara két lyuk mélyiilt.

- Itt? Lo? - szinészkedtek korusban, és majd kicsattantak a boldogsagtol.

A fohivatali nyomozobiztos szép, kerek mozdulattal félretolta dket, és az elészobdba 1épett.
Beleszimatolt a levegdbe.

- Loszag! - mondta diadalmasan. - Hol tartjak?
Tényleg, j6 l6szag volt az el6szobaban.
A feny0-apa tiltakozott.

- De hat tilos! Hogy képzeli a nyomozobiztos ur, hogy lovat tartunk egy bérhaz masodik
emeletén?

- Egy almasderes! - kialtott a nyomozdbiztos.

- A4! - mondtak emezek. A feny6-férfi a biztos feje folott adzott, a jancsiszog-gyerek a térde
koril.

- Pej!
- 00! - igy a korus.

- Sarga.
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- A4

- Fekete!

- 006! - a hang lentrdl és fentrol.

A biztos szeme 0sszeszikiilt, 0sszehuizta magat a 16szagban.
- Kék? - kérdezte ijedten.

Szemiik koriil megint joféle rancok.

- Kék? Nincs is kék 16 - mondta a fenyd.

- Kéklo6 kéklo - mondta a gyerek.

Repiiltek. A biztos feje folott ezer fényévnyire.

Az meg végigvagtazott a lakason. A konyhan, a kamran, a kis szoban, a fiirdészoban, a nagy
szoban. Nem talalt lovat.

- Loszag van! - ivoltott, és ujra kezdte a vagtat.

A konyhdban egy kék sorény huzddott a falba. Mire odakapott, mar nem volt ott semmi. A
szobaban egy kék l0szem ragyogott fel, a kamraban egy kék pata, a fiirdészobaban egy kék
csank, az elészobaban egy kék tompor. Feltiindokolt és eltiint. Mintha kék nyeritést is hallott
volna.

Nem talalta a lovat.
- Hiaba keresi, lathatja, gyufasdobozba nem dughattuk - mondta a feny6-apa.
- Pedig a sotartoban is ott van - vihoraszott a jancsiszog-gyerek.

A fobiztos ujra rohangészni kezdett. Egyszerre akart minden helyiségbe benyitni. Nem talalt
semmit.

- Hivatalosan megallapitom - mondta mordan -, hogy nincs 16 a hazban.

Futott le a 1épcsOn. Az utcan is futott, nem mert hatranézni. Tudta, hogy egy masodik emeleti
ablakban harom fejet latna. Egy jancsiszog-gyerek fejét, egy fenyo-férfi fejét és egy kék 16
fejét.

Te uristen, 16 a hazban!

162



EGY UR, ZOLD KOCSOGKALAPBAN

Lahertiolainen Dzsongobalszurjan az es6ben jutott eszembe. Apré szemii esd volt -
maganyosoknak valé. Ehhez még hozzatartozik az Ohegy utca is. Meg az éjszaka. Jobban
mondva az Ohegy utcai éjszaka. Az Ohegy utcédban ugyanis egészen masok az éjszakak, mint
barhol a vilagon.

Ezen az éjszakan nagyon sok kovet hordoztam beliil. Magam koveit, méasok koveit. Es es6,
esO, esd. Maskor hazafelé¢ menet koszonni szoktak nekem a fak és a villanyoszlopok. A
lampak is. Most a fak eserny¢ alatt, a villanyoszlopok gumikdpenyben, a lampak nem is égtek.

Tudtam, ha hazaérek, az se lesz kiilonb. A kulcs ellenségesen csikordul, az ajtdo zokkenve
nyilik. A szobamban egy iires agy, egy fejjel lefel¢ forditott kép fogad, és egy vigyorgo folirat:

KOTNEM, KOTLOZUT, GESRODNER

Le kéne tilni az utszegélyre - mondtam magamban -, és f6l se kelni tobbet.
Es ebben a pillanatban eszembe jutott Lahertiolainen Dzsongobalszurjan.

Dzsongobalszurjan ur most jon at a régi szeméttelepen, gondoltam. Kertilgeti a gizgazok
szérait. Fltyorészik. Elegans, fekete zsakettban van és zold kocsogkalapban. Most ért ki a
gaztengerbdl. A szort fényben kibetiizi a szeméttelep mellé tlizott rozsdasodo tabla foliratat:

SZEMET LERAKODASA TILOS!

Kacardszik. Min mulat ez? Mi humoros van ebben, hogy szemét lerakodasa tilos?! Nem
mondom, azért én is nevetgélni kezdek. Ez a Lahertiolainen Dzsongobalszurjan! ,,Na, ne
alldogalj ott - gondolom -, ha ott alldogalsz. Gyere!” Jon is. Gondolom, jon. Mar ott lehet a
lengyel templom mellett, a Maria-szobornal. Taldn a z6ld kdcsdgkalapot is megemelinti. Vagy
a kerités tovében surran, vagy kint talpal az tttest kozepén. Nem lehet tudni. Mindenesetre
jon. Lehet, hogy most szembe taldlja magat egy ¢éjszakai jarokeldvel. Nem zavartatja magat -
hiszen ugysem veszi észre semmiféle jarokeld. Lahertiolainen Dzsongobalszurjan ugyanis
kdcsdgkalappal egyiitt is csak hét centiméter magas. Anélkiil 6t. Jon héat vidoran. Oriil az
esonek is. Esogyongyok csillognak a zold kocsogkalapon. Dzsongobalszurjan Gr most szivarra
gyujt. Megtapogatja a zsebeit. Ragyog. Megvan minden. A nadragja bal zsebében egy akkora
tarka zsebkendd, mint a Takla-Makan sivatag, a jobban egy toronyodra, a farzsebében egy
galagonyabokor, az 6razsebében kulcsok, szogek és vandormadarak. A zakdja bal zsebében a
Nepali Kiralysag a fovarossal, Katmanduval €s 0sszes hegyével, a jobban egy réges-régi, fabol
késziilt cérnaguriga. A belsd zsebében egy szuperhopp €s nyolc valami, amir6l maga sem
tudja, micsoda.

A nyakaban gemkapocslancon, mint egy medalion, 16g Madagaszkar szigete. Tananarivo a
mellcsontja f6lott.

Most mar el kellett hagynia a Marga utcat - gondoltam -, lassan ideér, és merén bamulom az
aszfaltot. EsOcseppek kis robbanasai. Fél éra mulva még nem ért oda. Talan tévedtem, talan
még csak most jon a szeméttelep gizgazai kozott. Ujabb fél ora elteltével se jott, de ez még
nem szegte kedvem. Hogy szegte volna, amikor tudtam: Lahertiolainen Dzsongobalszurjan
mar elindult hozzam.
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Hazamentem, lefekiidtem, de nem tudtam elaludni. Te tristen - jutott eszembe -, lehet, hogy
mar itt toporog az ajté elott! Kirontottam, de nem volt ott senki. A csengd! - villant eszembe.
Itt 4llhatna szegény itéletnapig. Hiszen nem ¢éri el a csengdt. Fogokat, kalapacsokat, drétokat
szereztem. Hajnalfelé megvolt a nagy mi: a csengégomb az ajtofélfan, ot centire a foldtol.
Most mar johetsz, Lahertiolainen Dzsongobalszurjan. Hanyatt vagtam magam az agyon.
Azéta itt fekszem, és varok. Biztos vagyok benne, hogy egyszer csak megszoélal a csengd.
Lahertiolainen Dzsongobalszurjan bejon, zold kdcsogkalapjardl lerazza a vizet, helyet foglal a
hamutartom szélén, és azt mondja: Megjottem, oregfiu!

A zakoja jobb zsebe kicsit kidudorodik. Nem csoda, benne van a fél Himalaja.
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A FOLD SZIVE

Szarkalab meg pipacs az oreg arcan. Jo, megvéniilt szarkalabak és rezes pipacsok.
- Oda nézz, ez ugy ihat, mint a gédény!
Simf odanéz.

Kicsit hordéforma az oregember, révid kar, rovid lab. Lehuppan a kocsmaasztal mellé,
koszlott aktataskajat az asztal 1adbanak tdmasztja, micisapkajat leveszi, a térdére teszi. Tar,
szeplokkel megszort koponyaja ragyog.

- A csillagok - nevet fol Simf -, rajta vannak a csillagok!

- Milyen csillagok? Hol?

- Ott, az oreg fején. Nézd csak, a Goncol, a Fiastyuk, a Tejut. Szeplobol.
Rohognek.

A pincér egy tanyér levest tesz az oreg elé, meg egy pohar vorosbort. Az dreg rogton fizet.
Amig a nadragzsebében kotordszik, megcsavarja a nyakat. Idevillan koponyéja hatso fele.

Egy no felvisit:

- Nézd, a Dél Keresztje! Ott hatul!

Valdban ott van hatul a D¢l Keresztje. De eltlinik, mert az oreg a tanyérja felé fordul.

Simf felall. Bizonytalan 1éptekkel indul az 6reg asztala felé. A tobbiek tekintete a hatdban.

- Megengedi?

Folnéz a tanyérjabol. A szemétdl mosolyogni kell. Ahogy egy gyerekre ramosolyog az ember.
- Hat idém az nincs. Az aztan egyaltalan...

Int Simfnek, hogy iiljon le. Lenyul az aktataskajaért, kihalasz beldle egy szamokkal telefirkalt
papirlapot, a tdnyérja mellé teszi. Eszik, de szeme a papiron. Sziircsol.

Most mar a bolygokat is latja Simf. Semmi kétség, ott mozognak a szeplobolygok az oreg
fején. Az ott a Mars lehet. Vagy a Jupiter.

- A bolygok is - mondja hangosan.

Az oreg ijedten felkapja a fejét.

- Micsoda?

- A fején - bok felé az allaval Simf - ...a Goncdl... meg a bolygok.

- Na ne bolondozzon, épp az hidnyzik! - nevet fol idegesen az oreg, és a micisapkat a fejébe
nyomja. A simlédert mélyen a szemébe huzza.

- A D¢l Keresztjét is lattuk - mondja timaddan Simf.

- Iszogattak, mi? - heherészik az oOreg. Hatul is lejjebb htuzza a sapkajat. - Ebben a
szagtengerben. Hogy van maga a szagokkal?

- Szeretem a petroéleumszagot - mondja Simf.
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- Na, az itt nincs - razza a fejét az oreg. Megint a telefirkalt papirt nézi. - Itt palinkaszag van.
Mintha karma lenne a palinkaszagnak. Ragadozdkarom.

- Nem venné le a sapkajat?

- A borszag meg eddig ér. - Lefelé forditott tenyerét az alla elé helyezi. - Idonként meglottyen.
Belecsap az ember orraba, szajaba, szemébe.

- Es a borszag-tengeren rantott husok meg fozelékek szagvitorlasai isznak - mondja Simf.
- Az, az - csillan fel az 6reg -, j6l mondja!

- Es a klozetszag alattomos torpedéi surrannak feléjiik.

Az Oreg nagyot nevet, iszik ra egy korty bort.

- Meg felénk - mondja. - Sz&p rend van a szagok birodalmaban.

Simf tarsasagabol néhanyan folallnak, odagytilnek kettejiik kozé.

- Miért tette fel a sapkdjat? - kérdezi valamelyik.

Az Oreg behuzza a nyakat.

- Nekem mar aztan egy perc idom sincs - hadarja.

Most mar mindnyéjan ott allnak koriilottik.

Simf megrémiil a barataitol. Eddig mindig egy szintben latta 6ket. Ha iiltek, 6 is ilt, ha alltak,
6 is allt. Igy alulnézetbdl fenyegetdek a baratai.

- Fazott a feje, azért - mondja Simf.
- Igen, igen - bologat az oreg. - Fazékony. - A fejére bok. - Kopasz.

- Igaz is - mondja a nd, aki észrevette a Dél Keresztjét -, aztan tiisszognének a csillagok, a
Goncol kohécselne.

Nevetnek. Nyisszegnek, karcognak a székek. Leiilnek mind koréjiik. Ez mar mas, egészen
mas, Simf felsohajt a baratai karéjaban.

- Igyon veliink - mondja az egyik barat az dregnek.

- Rugjunk be - biztatja jo szivvel a masik.

Az Oreg felszabadultabb. Nevetgél.

- Eppen az hianyzik - mondja. - Jol néznénk ki. - Mulattatja a dolog. - J6 kis hacacaré lenne.

A pincér mar hozza is a liter borokat. Kopp, kopp, az asztalon az iivegek feneke. Kopp - egy
az Oreg papirjara.

- Nono - mondja az 6reg ¢és kikapja a papirt az tiveg alol. - Nono.
- Mi a fene az? Miféle irkafirka?

- Irkafirka? - Felhorkan. - Még hogy irkafirka! Szamitasok ezek. A hely, az i1d6! Ha a
masodperc tortrészEt, ha egy ezredmillimétert tévednék... no nem - legyint -, no nem, azt aztan
nem.

- Mit tévedne?

- Semmit - mondja sietve. - Semmit. Ez az én dolgom. - A papirt elsiillyeszti a taskajaba.
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- Tényleg, oreg, miben mesterkedik maga? - kérdi az egyik barat. - Most ismerem meg... én
magat sokszor lattam... Hazfalak tovében surran, szorongatja az aktataskajat. Siet. Miben
santikal maga?

Es most mar mindannyiuknak eszébe jut. Igen, lattak! Almos, hajnali villamosokon, a déli
orak kihalt mellékutcain, kékiilo sziirkiiletben lihegve, sietve. Most mar Simf is emlékszik.

- Lattam a Kamaraerddben - mondja -, a buszrol lattam, ahogy futott a fak kozt.
- En meg Zugldban... ott loholt a téren.

En meg itt, én meg ott, mint a vizesés, a mondatok. Ott futott, loholt, sietett, lihegett.
- Hat micsoda maga, 6reg? Betord?

- Mennem kell - mondja az dreg.

- Kém?

- Orgazda?

- Dijbeszed?

- Gyilkos?

- Mennem kell - mondja az dreg.

- Addig innen el nem megy, amig meg nem mondja, mivel foglalkozik!

- Hagyjuk elmenni - mondja Simf.

- El6 a farbaval, oreg!

- Hadd menjen - mondja Simf.

- Sehova!

Orditanak.

- Ennekem... tinektek - dadog az 6reg. - Engedjétek, hogy elmenjek! Most mar igazan
mennem kell.

- El6bb mondja el!

- Mert ugyse... ugyse hinnétek. Kinevettek.

Minden arc elkomolyodik, dsszegornyednek. A fejek lesiillyednek a borszag-tenger ala.
- Nem nevetjiik ki, ne féljen.

- Biztos? - kérdezi Simfet.

- Nem tudom - motyogja Simf. - Talan nem.

- A Nap miatt van - suttogja az oreg.

A fejek kort formalnak. Az oreg benn a gytriiben. A kék szem ijedten répkdd az arcukon.
Kinlodik az 6regember.

- Mert reggel felkel a Nap, délben atlendiil a zeniten, este lenyugszik.

- Ez csak természetes.

R4 se néz a kdzbeszolora.

- Ki kell szamitanom a pillanatot. A helyet. Hogy atlenditsem a holtponton.
- Kicsodat?

- A Napot.
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- A Napot?

- Igen, mert egyediil nem tudna a horizont f6l¢ emelkedni. Délben nem tudna elmozdulni a
zenitrol, és este nem tudna lenyugodni. De én pontosan kiszamitom, hogy éppen abban a pilla-
natban hol kell lennem. Ertitek? Mindig masutt, milliméternyi pontosan, a perc ezredrészé-
nyire pontosan. Es akkor... és akkor atsegitem. Megfeszitem az izmaimat, osszegornyedek, és
nagyon, nagyon erdsen ratok gondolok. Mindenkire. Meg arra, hogy lendiilj at, Nap, mozdulj
el, Nap, ne allj meg, Nap.

A csendben megall a szagok aradasa, a simléderes sapka alol kigordiil egy verejtékesepp.
- Ha csak egy icipicit tévedek, mar tornadok, viharok, égihaboruk...
- Nyugodni késziil a Nap - suttogja neki Simf.

- Igen, megyek. Ugye, megértitek. Majd visszajovok. Kedves fiuk vagytok. Ejszaka Gigysincs
semmi dolgom.

A csend, mint egy sériilékeny fatyol.

- Széval a Napot - mondja az egyik barat, s még akarna valamit mondani, de nem tud, kiddl
beldle a rohdgés, gurgulazik, a szagok megmozdulnak, 16tty, 16tyog a borszag, karistol a
palinkabiiz, hanytorognak a galydk. Bugyborékol a szagokban a nevetés, terjed, felbuhog,
orvénylik.

- Mondtam, hogy kinevettek.

Ettdl még erdsebb lesz a hahota, rezgeti az ablakot, az ablakon 4t éppen a Nap tanacstalanul
vOroslo korongjat latni.

- Nyugodni késziil a Nap - suttogja Simf.

Az Oreg felpattanna, de kezek tapadnak ra, visszanyomjak a székére.

- Na, nézziik csak a Napot! Lenyugszik-e nélkiiled?

Verejtékcseppek futnak a sapka aldl, az 6reg minden erejét megfesziti.
- Engedjetek!

- Engedjétek - mondja Simf.

De fogjak, nem engedik.

A Nap pereme eléri a latohatar sz¢élét.

- Ez az a pillanat! - sir fel az 6reg, a pincér rendreutasitdoan a hangzavar felé¢ indul, de 1épte
megtorik, a kocsma meginog, a poharak csérompdlve hullanak a f6ldre, megcsusszannak az
italok.

A Nap megall a horizont f616tt. Hunyorog. Segitségre var.

A hazak elszakadnak alapzatuktol, hullanak folfel¢, a fak gyokere roszogva szabadul ki a
foldbol, repiilnek a fak, a virdgok, mint a kdvek. Zuhan a kocsma, O6rjong a sz€l, vakon
egymas felé rohannak a csillagrendszerek.

Megallt a Nap. A vilag miszlikre szakad.

J6 erdsen fogjak az oreg karjat. A robbanast nem vette észre senki. Csak Simf meg az oreg. Es
talan a Fold szive. Halljatok az aritmias dobbanasokat?
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CSAPDA

Belépett egy kiskolyok, nevetségesen pici farmernadragban, fehér, révid ujju trikdja elején egy
haromarbocos kaldzhajo pompazott, kékkel volt ugyan kivarrva, de nem lehetett mas, csak
kalozhajo. A kocsmaban levok tekintete elsurrant a srac feje folott, szakadatlan folyt tovabb
az elszort rikkantdsokkal, rohejekkel elegy zsongas. Pedig a fehér trikos kolyok vonzotta a
szemet, a flist megritkult koriilotte, szégyenldsen a mennyezet felé sompolygott, meg be a
kocsma sotét zugaiba. A fiist észrevette a gyereket.

Koriilnézett. Arcan a hadvezérek harciassaga ¢és a titkos kiildetésben jarok oOvatoskodo
ravaszsaga. Valamit forralt. Az asztalok fehér kovel lerakott utat hagytak a sontéspultig.
Egyetlen fekete ko arvalkodott kozottiik, kdzelebb a bejarathoz, az ut tengelyétdl kicsit jobbra.
Nagyon szerény, nem hivalkodo fekete k6. Ki torodott a 1étezésével? Ki vette addig észre?
Nyilvan senki.

A gyerek azonban alaposan megnézte, eldreddlt, olyan fél guggolastélébe ereszkedett (ennek
nagy mesterei a gyerekek), a kezét a térdére tamasztotta.

Szemvillanasig tartott az egész, mert a kolyok észrevett valakit a bejarat feldl kozeledni, és
villamgyorsan az egyik oszlop mogé ugrott. A férfi lathatta a kal6zhajoval ékes gyereket,
nemcsak a mozdulatot, ahogy az oszlop mogé ugrott, de a kukucskalo fejet is. De tgy latszik,
tudta a szabalyokat. Mert kitartéan az ellenkez6 irdnyba nézett, er6lkddott, hogy szemmereszt-
getése tOkéletesnek tiinjék, s amikor riadtsdgot mimelve Ujra meg Ujra végigpasztazta a
kocsmat, az oszlop mdogiil diadalmas vigyorral kandikalo fejet levegonek tekintette.

Alacsony, harminc koriili, hizasra hajlamos, de még korantsem kovér, mosolyra kész arcu
ferfi volt.

- Hol ez az Al Capone? - tanacstalankodott az ajtéban, mintegy magéanak téve fol a kérdést, de
ahhoz megfelelé hangerdvel, hogy maga a diadalmas Al Capone is tudomadst szerezzen
rejtozkodése tokéletességérol.

A kérdés utan kettot 1épett.

Mind ez ideig csak kettejiik maganiigye volt a kisded intermezzo, a kocsma rajuk sem
hederitett. De a masodik 1épésnél minden merdben megvaltozott. A kolyok ugyanis
eloreugrott rejtekébdl, és lenylig6z6 diadallal elrikkantotta magat:

- Benne vagy! Fol a kezekkel!

A férfi szerencsétlen arccal lenditette magasba a kezét, s nem lehetett tudni, abrazata
bizonytalansadga fogsagba esésének vagy annak az egyszeri ténynek tudhato-e be, hogy nem
tudta, miben van benne. Foltartott kézzel végignézett magan, rendellenességek utan kutatott,
el0szor a bal, aztan a jobb laban siklott végig a tekintete, s akkor mar fészket vert benne a
gyant. Jobb laba ugyanis a fekete kvon allt.

- A csapda! - kialtotta Al Capone, mikozben arcara egy csapdaval vadaszé indian torzs
Osszesitett ravaszsaga stirlisodott.

A férfi sziszegett, fajdalmasan mozgatta a jobb labat. Fel is emelte volna, de a csapda
szemmel lathatoan nem engedte.
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A kocsma mar figyelt. A kissé bizonytalan tekintetek gyajtopontjaban allt a felemelt kart férfi
¢s a harcias Al Capone. A hatrabb iiloknek kissé fel kellett emelkednitik, hogy Al Caponét is
lathassak. A férfi fajdalmas éabrazata lattan Al Capone arcdra némi szanalom koltozott.
Lehajolt, megtapogatta a csapdat, és guggoltabol felnézett a felemelt karti aldozatra.

- F4j? - kérdezte.

- Nagyon - mondta az aldozat. - Ripitydra zzta a bokdmat. Elengedhetnél.

- Fizetsz hadisarcot?

- Egy mélna hadisarcot kapsz.

- Helyes - mondta Al Capone, még mindig guggolva -, leengedheted a kezed.

Szakszer(i mozdulatokkal kiszabaditotta a csapdaba szorult labat. A férfi santikalva odébballt.
A gyerek még mindig a csapdat fogta.

- Vigyem - kérdezte -, vagy htizzam fel Gjra?

- Nem banom - mondta a férfi -, legalabb mas is megtudja, mi a magyarok istene.
Nem volt idejiik leiilni, mert egy malaclopos ur jelent meg a bejaratnal.

- Figyeld! - suttogta Al Capone.

A férfi figyelt, és figyelt az egész kocsma. A malaclopds €szrevette a ra iranyuld tekinteteket,
zavarodottan megallt, végigsimitott borostds agéararcan. Netan azt hihette volna, régies
malaclopdja valtotta ki ezt a kozfigyelmet, ha nem torzsvendégként érkezik, aki napjaban
tobbszor is megfordul itt a legkisebb feltlinés nélkiil. Segélykérden nézett a sontéspultnak
tamaszkodd pincérre, aki olyasforma ember volt, mint O, szikar, borostas arcu, csak kissé
1d6sebb. A pincér josagosan, biztatoan ranevetett, de a malaclopos figyelmét nem keriilte el a
mosolyaban bujkalé ravasz cinkossag. Azért megindult befelé, s masodik 1épésénél felrivallt a
kocsma:

- Benne van!
A malaclopds megmerevedett, most mar végleg nem tudta mire vélni, mi torténik.

- Csapdaban vagy - mondta az apro6, felliiktetd csendszigetben Al Capone, €s a malaclopds
jobb ldbara mutatott. Az lenézett a laba ala, meglatta a fekete kovet.

- Milyen csapda?
- A gyerek... tudja, hogy van - mondta mentegetdzve a férfi Al Capone asztalatol.

Az agarképen ekkor egymilli6 ranc gytir6dott, sz€p, ivelt, harmonikus rovatkak. A vadidegen
is lathatta: mosolyog.

- Ojj¢ - mondta -, kiszabaditanal?

Al Capone szolgalatkészen felugrott, kibogozta a csapdaba szorult labat, s most a malac-
lopostdl kérdezte meg:

- Visszategyem?

- Vilagos - mondta 6 -, tedd csak vissza.

Sokéig nem jott senki, csak a pincér jart fel s ald a rendelésekkel, de a veszélyes helyet
valamennyiszer nagy ivben elkeriilte. Aztan mégis elérte a végzet, mert egy figyelmetlen
hatralépésnél (a szomszédos asztalt rendezgette) belecstiszott a sarka a csapdaba. A kocsma
megint felrivallt. A malaclopds arcan, ha lehet, most még tobb ranc gytirddott, s a tiizkereszt-
ségen atesettek jogan odakialtott a kisfianak:
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- Ne engedd ki, csak ha fizet egy fél palinkat!

A gyerek a malngja foliil az apjara nézett.

- Mit bamulsz, tiéd a csapda!

- Most Iépjen le, aki nem akar fizetni! Csapdaban van a pincér! - rikkantott valaki.

- Hii, enged; el gyorsan - mondta mar szinte nem is tettetett rémiilettel a pincér -, meglognak a
pénzemmel!

- Fizetsz neki egy fél palinkat? - kérdezte hivatalos hangon Al Capone.

- Fizetek - mondta sietve a pincér, mire Al Capone kiszabaditotta.

A pincér, jobb labat szemmel lathatoan htizva, odasantikalt a pulthoz, és azt mondta a csaposnak:
- Egy felet az Girnak.

Az ezerrancu boldogan a fiu felé¢ emelte a poharat, €s azt mondta:

- Egészségedre, Hiivelyk Matyi.

De mar jott is a kdvetkezd aldozat, egy dalias ur, latszott, most 1épett ki az autdjabol, nemcsak
abbol, hogy lobalta a slusszkulcsot. Lélegzet-visszafojtva figyelték, s mikor a slusszkulcsos
konnyedén atlépett a csapdan, csalodottan felmorajlott a nép.

Aztan egy vallig ér6 haji huligan jott. Beletrafalt. A hangorkantdl megmerevedett, kicsit meg
is ijedt. De aztan nagyon konnyedén rajott, hogy csapdaban van, majdnem olyan kénnyedén,
mint a malaclopds. Aztan egy szenesember, egy katona, egy réz oralancos meg egy fiiles
sipkas Iéptek a csapdaba. A katonat Al Capone kénytelen volt elsOsegélyben részesiteni, mert
valoszinl, eltorte a bokéjat a csapda. Az injekcid azonban hasznalt, a katona viszonylag
peckes Iéptekkel jutott el a pultig. Aztan egy kovér, dupla tokas, kopasz ur jott, 6 volt az elso,
aki bal labbal Iépett bele. Amikor a tomeg felvisitott az 6romtdl, 6 is megallt. ,,Csapdaban
van” - mondtak neki, de a kovér ur lebiggyesztette a szajat, azt mondta: ,,Marhak”, és tovabbment.

A pincér arcan méla undor vibralt, amikor az asztaldhoz ment, és oda se nézett, amikor
megkérdezte: ,,Mi tetszik?” A dupla tokaju ur kétségteleniil rontott a mulatsdgon, de mikor
ujabb gyanutlanok estek aldozatul, latszott az arcan, szégyelli magat, banja mar, hogy nem
hagyta magat megfogatni a csapdaval.

Aztan folallt a férfi meg a gyerek. Al Capone az ajtoéban megfordult, és a csapdara nézett.
- Itt hagyjuk? - kérdezte az apjat.

- Miért, arany?

- Az - suttogta titokzatosan a gyerek -, meg eziist.

- Akkor hozd.

Al Capone visszament, folmarkolta a csapdat. Mikor az apjahoz ért, jobb kezébdl a baljaba
tette, hogy megfoghassa az apja kezét.

gy mentek el kézen fogva. Al Capone kissé gornyedten lépkedett.
- Ni csak - mondta valaki -, ugy megy az a gyerek, mintha cipelne valamit.

- Hat persze hogy cipel. Nem latja, egy csapda van nala? - mondta szomortian a malaclopos.

171



SIMF, A FUST

Az embert, aki becsongetett, enyhe naftalinszag lengte koriil. Simf bargytn allt vele szemben
a félig nyitott ajtéban - zavarban volt, mert tévénézés kozben vajas kenyeret ragcsalt, és még
nem tudta lenyelni az utols6 falatot. Ragogatott hat, s hebegve kérdezte:

- Mi tetszik?

- A zongora miatt jéttem - mondta az ember, ¢s Simf azon tlinddott, vajon a lehelete vagy a
ruhdja naftalinszagi-e? Valoszinii mind a kettd - gondolta, s szolgéalatkészen szélesebbre tarta
az ajtot. A férfi konnyed - talsagosan is konnyed - Iéptekkel atlibegett az eldszoban, s
benyitott a szalonba, ahol Simfék biliszkesége, a pancéltdkés, fekete hangversenyzongora allt.
B6 fekete talarban volt ez az ember, aki a zongora miatt jott, s amikor Simf a nyakéra nézett,
olyan érzése tdmadt, hogy szaraz, tag pérusu bore is naftalinnal van atitatva.

A felesége kikukkantott az el0szobaba, kérdéen nézett az ajtoban tétovazd Simfre.
- Az ember - mondta Simf -, a zongora miatt. - Végre sikertilt lenyelnie a falatot.

- Miféle ember?

- Talédn te hivtad. Nem?

- Megdriiltél? - kérdezte az asszony, erre Simf is megélénkiilt, egyszerre 1éptek be a szalonba.
A fekete talaros a felnyitott zongora mellett allt, valami szerszammal a htrok kozt matatott,
majd abbahagyta, a klaviatirahoz lépett, leiitott egy billentyiit. A hang rekedten kotkodacsolt
el6 a hangszerbdl, a talaros feléjiik fordult, és elégedett mosollyal mondta:

- Menni fog!
Ujra visszalépett a hurokhoz és a szerszamahoz.

Simfné kialtani akart, hogy hiszen most hangoltattdk a zongorat, de bennakadt a szo,
észrevette, amit Simf mar korabban is sejtett, hogy a talaros laba jaras kozben nem érinti a
padlot, sulytalanul lebeg, akar a fiist.

- Menni fog - ismételte meg az ember, feje bent a zongordban, mintha el akarnd harapni a
hurokat, hallatszott az elernyedd drotok mélyiilé nyoszorgése.

- Csinalj hat valamit! - mondta kétségbeesetten Simfné, és kirohant a szobabol.

Simf konnyed 1éptekkel a zongordhoz ment - majdnem olyan konnyeden, ahogy a talaros jart,
bar a padlotol azért nem tudott elszakadni -, végigfuttatta ujjait a billentylisoron, a zongora
Oriilt, reszel0s hangokat hallatott, a leeresztett htirok joval az iités utdn is pongtek,
reményteljes hangzavar toltotte be a szobat.

- O - mondta Simf -, de hiszen on...!

Az ember egy pillanatra abbahagyta a munkéat, Simfre pillantott, Simf, mintha most jutott
volna tudomésara, hogy megnyerte a fonyereményt, megtantorodott, kivorosodott, szeme is,
széja is O betlit formazott.

- De hiszen 6n...! - nyogte boldogan.

- Igen - mondta az ember -, a zongoralehangol6 vagyok.
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A zongoralehangol6 elég sokat kért a munkaért, de Simf alku nélkiil rohant at a gardrobba - az
asszony ott tartotta a pénzt a fehérneml kozott -, foldre szorta az ingeket, toriilkdzoket,
lepeddk fehér pillang6i ropkoddtek koriilotte, 6, micsinalsz, micsinalsz, sikoltozott az asszony,
de Simf r4 sem hederitett.

- Az abszolut hallast is meg kell fizetni - mondta. - Neki abszolut hallasa van, egyetlen jo
hangot sem hagyott.

Az 0romtél meg-megtért a hangja, a bankjegykoteggel atrohant a zongoralehangolohoz. A
talaros - markaban a pénzzel - koriilnézett.

- Nagyon jo6 belsé szereloket tudok - szo6lt. - Elektromos, asztalosmunka, parkett, festés... -
Megmondta a telefonszdmot.

- Kitind! - rivallta Simf, s mar tarcsazott is.
- Meg kell mondanom - recsegte a kagyloba egy hang -, nem olcson dolgozunk.
- Nem baj - vagott kozbe Simf -, csak jojjenek.

Eldszor a fest6k lattak munkdhoz fakalapacsokkal és vakardkkal, jézusmaria, jézusmaria,
jajveszékelt Simfné, tiz évig gilircoltiink, koplaltunk, fogunkhoz vertiik a garast - Simf
ramosolygott: csak hadd dolgozzanak a fiuk.

A festés eltiint a falr6l, a meztelen vakolatot vésték mar a villanyszerelok, széles mozdu-
latokkal tépkedték az ablakiivegeket, az asztalosok kitépték helyiikbol a nyilaszar6 tokokat,
atfiutylilt a hazon a novemberi sz¢€l, jaj, istenem, jaj, istenem, kidltozott Simfné, Simf
szénakozva ranézett, megsimogatta, kifizette a szakembereket, és gyengéden megfogta a
felesége karjat.

- Gyere!

Rohanva keltek at utcakon, tereken, itt csokoltal meg eldszor, motyogta Simfné egy parkban,
vagy legaldbbis valami ilyesmit mondhatott, meg talan azt, hogy erre sétaltunk valamikor,
emlékszel, daloltak a harsak, oktober van, mormolta Simf, atszaguldottak egy aluljarén, a
nyari meleg esdk eldl, mondta Simfné, és megszoritotta férje kezét, az meg biztatdan
ramosolygott, szeretlek, draga, suttogta, és atvonszolta a felségét a kapun, ahol annyi hosszu
orat toltott el ifjukoraban a menyasszonyat6l valo véget nem érd blicstizasok kdzben.

Az apodsa €és az anyosa plédbe csavart labbal {ilt a cserépkalyha mellett, kellemes meleg
szobaban, minden ragyogott a tisztasagtol, ahogy szokott, fénylettek a biedermeier vazak, a
butorok tiikros feliiletei.

- Szeretem a lanyukat - mondta ragyogé arccal Simf -, kedves mama, kedves papa, engedjék
meg, hogy visszaadjam.

A két oreg fel¢ tolta az asszonyt, mélyen meghajolt, lengette képzeletbeli kalapjat.
- Boldog vagyok - mondta -, boldog! - és kirohant.

Vissza a mar diszeitdl megfosztott hazba. Vidaman dolgoztak a tetén a cserepezok, a
butorkereskedd kicsit sokat kért a butorok eltiintetéséért, a kolonial dolgozoszobaért
kiilonosen magas arat szdmitott, de Simf fizetett, csak vigyék, minél hamarabb. Munkahoz
lattak az acsok, ledobaltak a cserepektdl megfosztott faszerkezetet, a szarufakat és mester-
gerendakat, s mar jottek is a kdmuvesek, ropkodtek a téglak, az inasok nyakatekert dallamokat
flityorésztek, a fal fogyott, fogyatkozott, Simf palinkat hozatott az embereknek, hogy jobban
menjen a munka. Aztan eszébe jutott a diplomdja, atrohant a fdiskolara, hosszl, izzasztd
vizsgaba kerllt, mig végre megfosztottadk mérlegképes konyveldi képzettségétol, az érettségi
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bizonyitvanyat mar viszonylag konnyedebben mindsitették semmisnek, az altalanos iskolai
végzettség, az irds és olvasas tudomanyanak visszavonasa mar szinte gyerekjaték volt.

Mire hazaért, mar eltiint a hdza, az épitdanyagokat elhordtdk, egy kertészbrigdd tevékeny-
kedett csak az udvaron, tépték a malnabokrokat, fiirészelték a gytimolcsfakat. A fi kiirtasaért
kiilonosen sokat kértek, de szerencsére Simfnek még a borsos vizsgadijak kifizetése ellenére
is maradt némi pénze.

Fujt a sz¢€l, ott allt egy szal magédban a telek kdzepén, s rikoltozott 6romében. Egy embert
latott kozeledni. Fekete talarban volt, a kezében szabocentit s ollot tartott. Meghajolt Simf
elott.

- O, persze - mondta Simf -, az Griszabd!

A taldros udvariasan megmondta, mennyiért csinal egy fazont. Simf végigkutatta a zsebeit,
kiguberalta az 6sszeget. A szab6 hosszan méricskélte 6t a centivel, minden méretet gondosan
foljegyzett egy pepita noteszba. Aztan olldjaval elegansan belehasitott Simf ruhdjaba, és
letépte rola eldbb a zakoét, aztan a nadragot és az alsonemit.

Simf mezteleniil allt egykori telke kozepén. Mi tagadas, fazott. Boldogtalansag és valami
meghatarozhatatlan utdni vagyakozas toltotte el, de olyan erdvel, hogy szinte fizikai
gyotrelmet érzett.

Tanulnom kell - gondolta -, megndsiilni €s telket venni. A telekre haz kell, a hazba butorok,
zongora... - Az ég felé emelte arcat, nyiiszitett. Tenyerével elfedte szemérmét, és futni kezdett,
a mozdulatlan levegd atforrésodva siivitett mellette. Futott. Konnyedén, a laba mar nem is
érintette a foldet. Mint a fiist.
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IBOLYALEBESZELO

Az ibolya még délutdn haromkor sem volt hajlandé megszdlalni.

- Ebédsziinet - mondta bosszusan a bizottsag vezetdje. Kiirtokalapjat hatratolta, homlokéan
verejtékgyongyok. Kigombolta a mellényét, meglazitotta a nyakkenddje csomojat.

A bizottsag tagjai, a piperés-puccos nd, az acélos-akaratos férfi és Simf, kovették az elnokot
egy tolgyfa ala. Az ibolya hallotavolsagon kiviil maradt.

- Ennek aztan besz¢lhetlink! - mondta a piperés-puccos nd, €s egy plédet teritett a fa ala.

Zoromboltek az aluminium ételesdobozokkal, lehuppantak a plédre. Az acélos-akaratos
féluton a pléd felé magaba tomott egy kemény tojast. Csak Simf téblabolt a pokroc elott, a hat
1ab mint az agyucsd meredt feléje.

- Csak azt szeretném mondani... - motyogta, de a piperés-puccos raldttyentett egy mézes
mosolyt.

- Maga miért nem eszik? - kérdezte.

Jol lathattak persze, hogy Simf nem hozott magaval semmit, ingben, farmernadragban allitott
ki ide az erddbe.

Simf pislogott a ragacsban.
- Csak azt szeretném mondani...

- Egyen - nyujtotta feléje az elndk a dobozat. Nagy, varangyos rantott hisok szorongtak a
dobozban.

- Kb6szondm - razta a fejét Simf -, azt szeretném mondani, hogy nem értem, miért hivtak
engem ide.

- Nem ért egyet a bizottsag céljaival? - Az elnok keze megallt a falattal.
Hat élesre t6ltott szem meredt Simfre.
- Nem - mondta Simf.

Az acélos-akaratos hirtelen lenyelte a kemény tojast - adamcsutka fel, adamcsutka le -, és fel
akart ugrani, de az elndk intett neki. Erre visszahuppant.

- Sz6val nem akarja megmenteni az ibolyat? - kérdezte szomorkasan az elnok Simfet.

- On, uram, egy kedves ember - gesztikulalt Simf -, de micsoda megmentés ez?! Micsoda
sarba nyomo, keresztre feszitd megmentés, gyilkos megmentés! On engem megkinalt az
ebédjével, de...

- Azt akarja, hogy pusztuljon el az ibolya, hogy tlinjon el a fold szinérdl! - rikacsolt a piperés-
puccos.

- Eppen hogy - probalkozott Simf, de a piperés-puccos beléfojtotta a szot:

- Ezért is nem sz6lalt meg az ibolya. Maga miatt! Mert sugarzik magabol az értetlenség. Es a
rosszakarat.

- En nem tudom, hogy miért hivtak ide engem. Ha tudom...
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- Azért hivtuk - mondta nyugodt hangon az elndk -, mert tudjuk, hogy jo baratsdgban van az
ibolyaval.

- Nem vagyok! - tiltakozott Simf. - Egyszeriien csak tisztelje vagyok. Szeretem. Két szot ha
valtottam vele életemben.

- Akkor is - folytatta az elndk -, mégis magahoz bizalmasabb. Magénak talan jobban hisz.

- Az konnyen meglehet - mondta Simf -, de én azt szeretném, ha az ibolya olyan maradna,
amilyen volt.

- Az acélos-akaratosbdl egy haragos boffenés szakadt ki, a piperés-puccos lebiggyesztette a
szajat.
Az elndk elmosolyodott.

- Kicsit maradi gondolkozasu 6n - mondta, és bekattantotta a bicskajat. - Rosszul szereti az
ibolyat. Nem gondol a koriilményekre.

- Miféle koriilményekre? - kérdezte Simf.

- A vegyszerekre, a lanctalpakra, a monokulturakra, a folyok €s a levegd szennyezettségére...
gondolja el, a védtelen ibolya!

Simf hallgatott.
- A maga maradi szeretete megdlné, végleg elpusztitana - folytatta az elnok.
Folemelkedett a pokrocrol, jobb kezét atyaskodva Simf vallara tette.

- Higgye el, mind a négyen ugyanazért harcolunk - mondta, és mind a négyen elindultak az
ibolya felé.

Az ibolya ott csiicsiilt a fliben. A nyakat - mar ahogy tdle telt - behuzta. Az elndk és a piperés-
puccos melléje guggolt, az acélos-akaratos hatrabb allt, ragicsalt egy fliiszalat, dudorodtak a
ragdizmai. Simf kissé tadvolabbrol szorongva bamulta 6ket, mint egy utcai balesetet.

- Mert gondolja meg - mondta az elndk az ibolydnak -, magat barki leszakithatja, a kalapja
mellé tlizheti, vagy elhajithatja, rataposhat. Hogyan tud védekezni? - Itt hatdsvadész sziinetet
tartott. - Sehogy! Es ha vegyszereket mos ide az esd, a leveleit megsargitja, a virdgjat le-
konyitja. Mit tud csinalni? Es hajonnek az erdébe a fakipurcanté gépek, az agnyakazo gépek,
a miszlikbe vago gépek, az egyengetd gépek, a szétzilald gépek, akkor mit tud csinalni?

Az ibolya megmoccant, mintha mondani akarna valamit.

- Na, mondja csak! - biztatta az elnok. - Ne hagyja, hogy kibesz¢ljiik itt a tiidonket! Szoélaljon
meg veégre!

De az ibolya nem szolt.

- Omiatta van - bokétt Simf felé a piperés-puccos.

- Eppen forditva! - mondta diihdsen Simf.

- Talan miattam, mi?!

A piperés-puccos harciasan folugrott.

Simf ett6] megsajnalta.

- Igen - mondta csendesen -, mert blizlik a kolnitél. Az ibolya utalja a kdlniszagot.

Az acélos-akaratos - foga kozott fliszal - felmordult.
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- Meg maga miatt - mondta neki Simf. - Itt all reggel 6ta, egy szot se szol, csak fel-felhorkan,
mint egy fenéken billentett gozmozdony. Ezt meg kiilondsen nem birja az ibolya.

Az acélos-akaratos elindult volna Simf felé, de az elndk egy kézmozdulattal visszaparan-
csolta.

- Lehet, hogy igaza van - mondta -, menjenek egy kicsit tavolabb.

A két céklafejii paprikajancsi hatrébb huzodott, Simf meg odaguggolt az ibolya mellé.
- Most mondd, amit akartal - mondta neki.

(Es maris ibolyallott az ibolya ibolyahangja.)

- Csak azt akarom mondani, elndk ur, hogy egyszer ram Iépett véletleniil egy szarvasiing, ¢és
kibirtam, aztdn atment rajtam egy ronkszallitdé szekér jobb hatso kereke, a raf mélyen
belenyomott a foldbe, de masnapra mar viddman talpra alltam, az Osszes levelem, mint Uj
koraban, s ehhez képest a lanctalpas erdégazdasagi traktor szinte semmiség, alighogy atgazolt
rajtam, mar fel is emelkedtem.

- Ugyan! - mondta az elnok. - Hat azt hiszi, hogy farasztandm magam holmi szarvasiindk,
szekerek meg lanctalpasok miatt! A mostani gépek mar tiizet okddnak, amerre jarnak, kiég
minden, még a fak is nehezen fogjak elviselni, nem egy ibolya! Es a tiiz még semmi, de a
sugarak, gazfelhdk, a szétfroccsend mérgek!

- Igazan? - kérdezte megszeppenve az ibolya.

- De még mennyire - lendiilt bele az elndk -, és ha ilyen koriilmények kozott sikeriilne is
valami véletlen szerencse folytan megmaradnia, akkor jonnek az emberek! El6zonlik az erddt,
letépnek, szétmarcangolnak minden viragot. Els6nek az ibolyakat. Hat nem ért engem?!

- Es... és mit kellene tennem?
Az elndk csillogott az 6romtol.

- Eloszor is ezek helyett a puhany, husos levelek helyett borotvaéles acéllemezeket névesz-
teni, karmos, erds csapokat kibocsatani, minél nagyobbakat, szurjak, tépjék az ellenséget. A
szar vasbetonbdl legyen, siirlin, mint a siindisznot a tliskék, szuronyok boritsak. Illat helyett...

- Az illat is? - kérdezte megrendiilten az ibolya.

- Illat helyett mérges, biidos gazokat kell termelni, és ez a maradi virdg se kell, sokkal
célszerlibb egy robbanotoltet a helyén. Ha kozelednek...

- Na ¢és akkor a beporzas? - szolt kozbe az ibolya. - Ahogy a csipkefinom, viragporos csap
megérinti a bibét... Mi lesz a méhekkel, darazsakkal?

- Ugyan - legyintett folényesen az elnok -, darazsak, bogarak! Hol lesznek azok nemsokéra!
Egy darab se lesz beldliik, mutatoba se. Sugarhajtdsi miidarazsak intézik a beporzast.
Pontosan, elére meghatarozott program szerint. Errél majd mi gondoskodunk.

- Ertem - mondta elgondolkozva az ibolya. - Es mondja, ha mégis egyszer-egyszer kedvem
kerekedne virulni, illatozni... akkor...

- Megvalni a fegyverzettdl, csupaszra vetk6zni? No nem, ezt 6n se gondolja komolyan.
Kiilonben az 1j életforma 1) térvényeket, 0j szokasokat hoz. Majd meglatja, egy id6 utan
eszébe se jut az a csacskasag, hogy virulni meg illatozni.

Az elndk vart egy darabig az ibolya valaszara, de hidba. Az ibolya hallgatott. Az elndk folallt
hat, és gyozedelmes 1éptekkel odament a piperés-puccoshoz és az acélos-akaratoshoz.
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Az ibolya segélykérden nézett Simfre.

- Mit csinaljak? - kérdezte sirdsan. - Hiszen igy az egésznek semmi értelme.

- Ne t6r6dj veliik - suttogta gyorsan Simf. - Megdriiltek. En nem hagylak, ne félj!
Amazok feldl hangos nevetés hallatszott. Biztosak voltak a gy6zelemben.

- De hat mit tudsz csindlni? - kérdezte az ibolya.

- Elloplak - suttogta Simf. - Otthon a szobamban egy nagy cserépbe iiltetlek. Ontozlek,
gondozlak. Az ajtora kétszer raforditjuk a kulcsot. Reteszt is szerelek fol. Tavasszal kiteszlek
az erkélyre, ott pompdazhatsz, illatozhatsz.

Az ibolya hitetlenkedve nézett ra.

- Darazsakat is szerzek - mondta gyorsan Simf - és madarakat. Ott ropkodnek koriilotted.
Beszélgethetsz veliik.

Az ibolya dmulva nézte Simfet.

- Es gyermekeid lesznek - folytatta Simf -, unokdid és dédunokaid. Tiétek az egész szoba.
Mindent ellephettek, az asztalt, a székeket, a szekrényt. Meghddithatjatok az egész hazat, és
aztan majd kiaradhattok a kertbe... az utcara. Visszafoglalhatjatok az erdot.

- Biztos? - kérdezte az ibolya.

- Persze hogy biztos - mondta Simf.

- Akkor vigy¢él. Csak ezek meg ne lassak!
- Ne félj! - mondta Simf.

Az ujjaival korilarkolta az ibolyat, dvatos mozdulattal, vigyazva, hogy a gyokerek kozt
maradjon elegendé fold, kiemelte a helyérdl, becsusztatta az inge ald. Mintha csak ugy
mellékesen, besétalt a fak koz¢, s amikor a bizottsag mar nem lathatta, futora! Lihegve szaladt
hegyeken-volgyeken, szittyos réteken, marhalegelokon, baltacimfoldeken, kerteken keresztiil.
Az ibolya szeliden, puhan a hasa béréhez simult.

Eppen idSben ért az allomasra, felkapaszkodott a mar indulé vonatra. A fiilkében éppen egy
iires hely volt, lehuppant faradtan. Az ibolya az inge alatt. Az utasok meg furcsdn bamultak,
Simf végignézett magan, de nem latott semmi rendelleneset. Az ingén az ibolyadudort
egyaltalan nem lehetett észrevenni. De azért bamultak. Simf mereven iilt, nem nézett senkire.

Csattogott a talpfakon a vonat. A valtokon ritmusat vesztette, aztan jra monoton-monoton-
monoton.

Es egyszer csak egy icurka-picurka csiklandds szaras Simf hasan. Az inge elejét elébbre
huzta, hadd legyen nagyobb helye az ibolyanak. Es most mar nem is csiklandésan, most mar
fajt. Egy szaras a hasa bérén. Fészkelddott. Egy pengeél. Erezte, ahogy a penge nekifesziil a
borének. Lassan kiverte a viz. A verejtékcseppek elobb megiiltek az orra tovén, aztan potty, a
mellére hullottak.

Mar a hazai allomason lassitott veliik a vonat, amikor egy né megszolalt a fiilkében:
- Vérzik. Atvérzédott az inge.

- Semmiség - nyogte -, egy kis karcolas.

Otthon, a szobajaban, amig a bogyébdl kivette az ibolyat, sebes lett mind a tiz ujja.

- Megdriiltél - mondta az ibolyanak -, miért csinalod ezt?!
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Pengeleveleket, vaskarmokat ndvesztett az ibolya, vasbeton szart, szuronyokkal. Koppant,
amikor Simf az asztalra tette.

Gyorsan egy cserepet keresett, erdei folddel bélelte, 6vatosan beletette az ibolyat.

- Most mar abbahagyhatod - mondta -, mar j6 helyen vagy. - Es tenyere sebeibdl kiszivta a
vert.

Az ibolya nem szolt. Simf vizet hozott, de az ibolya raszolt:

- Ne 6ntozz! Berozsdasodom.

- Te eszedet hagytad! - kiabalt Simf, a badogkannat az asztalra csapta.

Besotétedett, Simf csiiggedten iilt az dgya sz€lén, nézte az Oriilt ibolyat. Az acéllevelek meg-
megcsillantak az ablakon besziireml6 reklamfényben.

Ugy, ruhastul délt el az agyon, elnyomta az alom. Masnap keccend, csengd zajokra ébredt.
[jedten fel akart ugrani, de a jobb vallaba beleszart valami. Visszahanyatlott.

Az ibolya mar behaldzta a szobat, kardlianok, szuronyerdék meredtek Simf felé. Szélni sem
tudott, nyoszorgott. Lassi mozdulatokkal lecstiszott az 4gyrél, hogy a szaros, ¢éles vasak meg
ne sérts€k, de olyan sliriin szétte mar be a szobat a sok ¢les lengd-10go6 fém, hogy mire hason
csuszva kijutott a lakasbol, mar csupa seb volt a homloka, valla, hata, combja. Csurgott beldle
a vér. Az utcai kutnal lemosta magat, a sebeket égette a viz.

- Mi tortént magaval, Simf ar? - kérdezte a szomszédja.

Simf nem valaszolt. Mint egy alvajaro, elindult a véaros belseje fel¢, vallak, mellek kozott
imbolygott, a piros lampakra megallt, a zoldekre elindult. Sodrddott az emberek kozott. Arra
gondolt, hogy este majd hazamegy, 6vatosan lenyomja a kilincset. Kellemes illat csapja meg,
¢s az asztalan zold, htsos levelek kozott ott kuporog egy kedves ibolya.

179



A RETEMETESZ

Erikan mar az ajtoban latszott, hogy szomoru.
- Mi baj? - kérdezte megrettenve Simf.

A kislany elobb megkeriilte az asztalt, folkapaszkodott a szemben levd székre, allat az asztal
peremére tamasztotta, a tekintetével sz&ép szomortusaghurkokat gubancolt a férfi koré.

- Sirnak - mondta.

Simf elott egy pillanatig sem volt kétséges, hogy kicsodak. Nyilvanvaloan a feliilnézetbdl
abrazolt, szépen kipikkelyezett, bandzsa krokodil, a bombaforma hal, az uthengerrel
szétlapitott farkas, a csank nélkiili, szogletes 16 €s persze 6: a retemetesz. Sirnak.

,Bizonyara valamit elhibaztam - gondolta Simf -, megfeledkeztem valami lényegesrol.” Most
mar az 6 szemébdl is aradt a szomorusag, rézsut lefelé, éppen a kislany tagra nyitott, szép
viragszemeébe. JO szomorusag volt, lilasvoros, fénylett tole az asztal.

Mit is ronthatott el?
Amikor a kislany el6szor belibegett...

Tavaszforma i1d6 volt, csak Simf szivében volt sz, legalabbis ¢ azt gondolta, 6sz van benne,
egészen Erika megérkeztéig. Egy szétbontott cigarettasdoboz belsejére rajzolgatott, azaz
inkabb csak firkalt, mert hiszen oda se figyelt, csak huzta, kanyargatta a vonalakat,
satirozgatott. Ekkor allt meg mellette a kislany. Figyelmesen nézte a rajzot - Simf még észre
sem vette, de mar érezte, hogy ez az 6sz a szivében, ez csak mese, dehogyis van 0sz a
szivében. Erika rabokott a rajzra.

- Miez?

Simf tétovan ranézett, elnevette magat, honnan keriil ide ez a tokmagviradg, viragtokmag,
viragvirag gyerek?

- Ez egy retemetesz - mondta.

Erika szaja kerekre nyilt.

- O - sohajtotta -, gyonyorti! Hadd iiljek az 6ledbe!

Simf 6lébe telepedett (még hogy 6sz, nevetséges!), €s a papirra mutatott.
- Add nekem.

- A tied - mondta Simf -, neked rajzoltam. - Es mar hitte is, hogy tényleg Erikanak rajzolta és
hogy a kusza egyenesek ¢s kacskaringdk valoban egy retemeteszt abrazolnak. SOt, ez maga a
retemetesz.

- A szeme nagyon sz¢€p - mondta Erika.

O, de még mennyire, és mar latta is Simf a szemét, no nézd, van egy vidam szeme, egy
szomoru szeme, egy szeme, amit csak alvasra hasznal, ezt a masikat meg, ni, kacsintasra, ¢és
nézd csak, itt a mosolygd szdja, a flityorész0 szdja, a lebiggyesztésre alkalmatos szaja, s a
rengeteg keze, hetvenkét laba, hisz csodalény ez a retemetesz. Oriiltek Erikaval a
retemetesznek. A retemetesz is Oriilt nekik.

- A szivében tavasz van - mondta magabiztosan Simf.
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- Rajzold bele - kérte 6t Erika, és Simf belerajzolta a retemetesz szivébe a tavaszt.

Hat igy kezdddott, ez volt az elsd talalkozasuk. A retemetesz bekoltozott Erika fidkjaba, és
bizonyara alig-alig volt oka ra, hogy a lebiggyesztds szajat meg a szomoru szemét hasznalja.
Legalabbis Simf tigy gondolta.

- Es most megint rajzolj nekem - kérte egyszer a kislany.

- Micsodat?

- Amit akarsz.

Simf vakarta a feje bubjat, hiszen egyaltalan nem tudott rajzolni.

- Na jo - mondta, mert eszébe jutott, hogy valamikor gyermekkoraban rajzolt egy krokodilt
feliilnézetbdl -, egy krokodilt rajzolok neked.

- Krokodilt? - kérdezte neheztelden Erika.

- Ez egy nagyon kedves krokodil lesz - menteget6zott Simf, €s munkahoz latott.

Valoban egy nagyon kedves krokodil sziiletett a papiron.

- Bandzsa - mondta boldogan Erika.

- No igen - emelte tdvolabbra magatol a rajzot Simf, €s oldalra dontétt fejjel kacsintott ra.

Mindketten biiszkék voltak a rajzra. Azaz mindharman, mert a krokodil is biiszke volt maga-
magara, s arra kérte Simfet, a bal els6 mancsaba rajzoljon egy viragcsokrot, mert idonként
szeretné folkdszonteni magat. Ilyenkor - mondta - majd atteszi a csokrot a jobb mancsaba, €s
talan meg is hajol 6nmaga elétt, bar még e mivelet végrehajtasarél nincsenek pontos
elképzelései.

Kapott hat egy viragcsokrot.
- Tulipantkat is rajzolj bele - mondta Erika, és Simf belerajzolt harmat is.
Késoébb Erika egy halat kért.

- Delfint, capat vagy pontyot? - nagyképtiskodott Simf, mert azt gondolta, halat rajzolni
pofonegyszeru.

- Halat! - mondta Erika.

Simf hata fesziilo iv a papir folott, Erikaé is, pedig 6 csak nézi, hogyan sziiletik a hal. Hal?
- Ez egy bomba - mondja Erika.

- Nono - tiltakozik Simf -, ide nézz!

A bomba csucsara szemet rajzol, szajat, kopoltyut.

- Jaj, pislog! - tapsol Erika.

Valéban, a bombaforma hal pislog, kacsingat, biztatja Simfet. O meg, mint egy fenomén,
uszonyokat rajzol a halnak, hatuszonyt, hasuszonyt, oldaluszonyt, potuszonyt, pikkelyeket, és
megkérdezi a haltol:

- Kezet akarsz?
A hal razza a fejét.
- Akkor mivel fogsz kezet? - kérdezi Erika.

- Az uszonyommal - mondja mély hangon a hal, és nytjtja az uszonyat.
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A bombaforma hal is bekoltozott Erika fiokjaba a retemetesz meg a kancsal krokodil mellé, s
nemsokara odakoltozott az uthengerrel szétlapitott farkas is.

Igen, a farkas. Hat dkelme nem a legszebbre sikeriilt. A fogsora az gyonyort volt. Mint a
firész. De a teste, a teste bizony egy kicsit ellapult.

- Erre rament az Gthenger - mondta Erika.
- Jaj! - szisszent f6l a farkas.

Gyorsan bekotozték, injekciot kapott meg aszpirint. Meg is gydgyult azon nyomban.
Csattogtatta a fogat, és azt mondta:

- En vagyok a vilag legszebb, legegészségesebb farkasa.

Es hat persze hogy 6 volt.

- Te olyan gyonyoriien rajzolsz! - mondta Simfnek elérzékenyiilve Erika.
Utolsénak a csank nélkiili, szogletes 16 koltozott be a kislany fidkjaba.

- Milyen allatot a legnehezebb rajzolni? - kérdezte Simfet Erika.

- Lovat.

- Akkor rajzolj nekem egy lovat.

Hi-hu, fészkelodott Simf, még hogy lovat! - De mit tehetett, nekilatott. A fiilén kezdte. A fiil
sz&p is lett, de ami az egész lovat illeti, meglehetdsen szdgletesre sikertilt.

- Ej-haj - mondta Simf -, nincs csankja.

- Ennek? - méltatlankodott Erika. - Ot csankja is van. Gyonyorii 6t csankja. Es nézd, milyen
szépen fut!

A 106 hatracsapta a fejét, €s koriilszaguldotta a papirt. Csak ugy porzott a laba nyoma.

Aztan Simf nagyon sokaig nem talalkozott Erikaval. Utazni kezdett, végigszaguldozta a
vilagot. Jott és ment, ment és jott, futott és szaladt, jart és kelt. Egy helyet keresett, ahol majd
tiizet rak, melengeti a kezét, és azt kialtja: boldog vagyok! Rakott is tiizet, melengette is a
kezét, de kialtani csak azt tudta: jaj de boldogtalan vagyok! Jaj de keveset tudott Simf arrél,
mit kell tennie az embernek, hogy egyszer csak szétkialthassa a boldogvagyokot. Igy hat
utazott. Keld napjait mindig mas hegyek dajkaltdk, nyugvd napjait mindig mas hegyek
temették. Jott €s ment, ment és jott, futott és szaladt, jart és kelt.

S ahogy igy bolyongott, kujtorgott, csavargott, lerajzolt maganak mindent, amit latott.
Hegyeket, hazakat, templomokat, madarakat, kengurukat és sorényes hangyaszokat. Eleinte
nem nagyon ismert volna ra senki, hogy mit dbrazolnak a rajzok, de aztan Simf megtanult
rajzolni. Pompas krokodilokat rajzolt €s pompas halakat meg pompas farkasokat €s igen-igen
pompas lovakat.

Pompas, pompas, pompas - mondogatta Simf, és egyszerre csak Ugy érezte, hogy nem jelent
ez a sz0 semmit. Semmit, semmit, semmit.

S ekkor keveredett vissza a régi asztalhoz, a régi szobaba, ott talalta a régi ceruzakat, a régi
papirokat, és benyitott hozzé Erika. Azzal, hogy ,,sirnak”.

Es, mondom, Simf rogton tudta, kikrdl van szo.

- Mert egy tars kell nekik - mondta Erika. - A krokodilnak egy krokodil, a halnak egy hal, a
farkasnak...
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- Ertem! - rikkantott kozbe Simf (pedig dehogy értette), és megragadta a ceruzat.
Erika gyanakodva nézett a krokodilra.

- Ez nem bandzsa - mondta.

Simf folpillantott.

- Nem - mondta, és érezte, hogy a mellkasat nyomja beliilrél valami.

- Tulipantkaja sincs.

- Nem kérte - suttogta Simf.

- Egy sz0t se szolt. Talan nem is tud beszélni.

A nyomas odabent.

Es a halnak nem volt se potuszonya, se mély, se magas hangja, arvan karcsuskodott és
izmoskodott a farkas, s a 16, a 16 meg, nézd, csankokkal, kényes hajlatokkal ékes, befont
sorénnyel lobogo.

- Szépek - mondta Erika szomoruan.

Simfnek csak tigy dongott a szive. Legalabb egy szodlalt volna meg, legalabb egyetlenegy! De
a pompas rajzok meg se pisszentek.

- Retemeteszt is - kérte Erika.

Es Simf izzadt és reszketett, vonalazott és satirozott. De semmi, semmi, semmi. Ez nem
retemetesz.

- De hiszen te rajzoltad! Nem emlékszel ra?

- Dehogynem - mondta Simf, ddmm-domm, a szive -, de most mar nem tudok, lathatod, nem
tudok retemeteszt rajzolni.

Erika szeliden kivette a kezébdl a ceruzat, kacskaringdkat hiizott, egyeneseket, gorbéket, és ni
csak, egyszerre ott volt a masik retemetesz, a vidam szemével, a szomora szemével, az alvasra
hasznalatos szemével, a kacsintds szemével, a mosolygo széjaval, a fiitydrészé szajaval, a
lebiggyesztésre alkalmatos szdjaval, a rengeteg kezével s a hetvenkét 1abaval.

- Oda nézz - kialtott Erika -, retemetesz!
Domm-domm, dobogott Simf szive, ddmm-démm, dorémbdlt szomoraan.

Most mar tudta, hol kellett volna tiizet raknia.
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SZERELMES TORTENET

Egy csendeske, vékonypénzii horkolas kiment az ablakon. Sajgott, nagyon sajgott a szive. A
parkanyon - hat emelet magassagban - tétovan megallt, belefiilelt a nehéz, nyari éjszakaba,
talpaban kis fajdalom bizsergett, a seb, amely akkor szakadt rajta, amikor egy erdteljes
lendiiléssel levalt Simf 6-formara nyitott ajkarol.

Most aztan hova legyen?
Krrr-hrrr, hallatszott fel6le, ez volt a horkolas élete, hrr-krrr-hiii.

Az 4dgyban megmozdult a szoke nd, hopp, a horkolds megijedt, fejest ugrott a mélybe, krrr-
hrrr, ellebegett a bérhaz nyitott ablakai el6tt.

,,0, Simf, miért kellett idehoznod ezt a széke nét, minek? - gondolta sirosan, ¢és kikotott a
vaskerités egyik landzsahegyén, lobogott rajta lathatatlanul, mint egy szomorka-bomorka
lidérc. - Milyen jol megvoltunk eddig, napkdzben joiziieket szunditottam a melled kozepében,
¢jszakanként meg, mint egy zaszld, ziii-zuud, a jO meleg ajkadon, aj, Simf, minek kellett
neked ez a szoke nd, ez a szOke minek kellett neked? Lam, hogy folpattant, razott, rugdosott,
Simf, csavargatta az orrodat. »Nem tudok a horkolasodtol aludni! Ne horkolj!« Pedig milyen
lenge ¢és szerény vagyok!” A horkolads végignézett magan, karcst volt tényleg, finom vonalu,
éppen csak zzii-zzuu, krrr-hrrr. Alig-alig. Csendeskén.

Hi, de fazott a kerités landzsahegyén! Pedig hat nyar volt, meleg, fiilledt gozoket leheltek a
folyondarok. Az utca meg, mint egy kiszaradt folydomeder. Nagy arnykrokodilok moccantak
benne. Krrr-hrrr, a lenge horkolas ellendiilt a keritésrol, libegett lefelé a lejtds utcan, a hangja
megborzolta a virdgszirmokat.

Nem is tudta, miért arra indult, céltalan, tétova lebegéssel uszott a keritések tovén. Félt. A tart
ablakokon az utcara aradt az alom megfoghatatlan illata, s ni csak: a horkolas mozdulatlanna
dermedt. Horkolast hallott, mély, erés basszust, recsegdt, hii, hogy sivitott, hardkolt, horgott,
kerregett! Az ablak felé libbent, amelyen a hang kidradt, a parkanyra konyokolt. Te ég,
micsoda testvér; mint egy torok basa, mint egy kiralyi biztos, mint egy cirkuszi erdmiivész
dagasztotta a mellét egy rézszin orr elott.

- Krrr-hrrr, gyere velem - suttogta odakintrdl -, arva vagyok. Hagyd itt ezt a rézszini orrt,
hagyd itt ezt a birsalmaszagu szobat.

De amaz ra se hederitett, csak a szemét villantotta oda, kotrod;j, tokéletlen, ¢s még jobban
diillesztett és domboritott.

Megszégyeniilten sompolygott tovabb, most mar nem szo6litott meg senkit, csak be-belesett az
ablakokon. Latott finom csipkehorkoldsokat, rikitd fiirésztelep-horkolasokat, trubadurhor-
kolast, selyemhorkolasokat, mozdonyhorkolasokat. Jaj, de irigykedett! Miért is kellett az a
szOke nd!?

Ha akarta, surolta a gesztenyefak lombjat, ha akarta, borzolta a fiiveket, ha akarta,
esOcsatornakba bujt (ha, hogy visszhangzott), ha akarta, felcsiiccsent a villamharitok hegyére.
De hat egyediil, szines-szin egyediil!

Még szerencse, hogy meglatta az alabalast. Ménkii nagy csizmajat eldretolta az alabalas, a két
csizmaszar, mint két agyltcsd, ugy meredt feléje, az agyucsovekbe logott a laba, s folyta-
tasként ott tornyosult a teste egy padon, a feje félrenyaklott, és a bajsza alatt egy virtudz
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horkolas tevékenykedett. Igazi mivész volt, vékonyka ikkel csilingelt, tikkal és tikkel dobolt,
reszelt errekkel, kattogott ktuikkal, fujtatott effekkel.

- Fitukriieff 6ikkfrahhrihrorr - igy muzsikalt.

Simf horkolasa odatelepedett az alabaléra, elblivolten nézte a miivészt.
- O, ha megengednéd! - mondta kisvartatva.

- [l mirricsorroddéat 1ii? - kérdezte.

- Hogy veled egyiitt... - suttogta reménykedve.

- Takkiiarroddjjjii!

- Nem ¢és nem - kialtott Simf horkolasa -, matdl az alabalds horkolasa leszek! Az 6vé, igenis,
az 0vé akarok lenni!

Es odatolakodott. De a masik kidiillesztette a mellét, ragkapalt, dorgott, hiaba tigyeskedett
Simf horkolasa, sehogy se fért mar az alabalas bajsza ala.

Na, zene és bona!

Es, hopp, folébredt az alabalas. Miivészi horkolasa huss, mar be is a mellébe. Ott lapult a jo
melegben.

Emez meg, szegény, kint rekedt. Visszacsiiccsent az alabaldra. Az alabalas dorzsolte a
szemébdl az almot.

- Mi? Khm! Ki? Hihaj! En itt a varosra vigyazok! Kia?

Es mit tesz isten, horkolast hall. Folugrik, kapja az alabalat. Nekiszegezi egy jazminbokornak.
Az eldbb mintha a feje foliil jott volna a horkols, most meg, né, a jazminbokorb6l. Ovatos
macskaléptekkel megindul a bokor fel¢, maga el6tt tartja az alabalat. Azon meg ott lengedez,
szuszorékol, szortydg a horkolas.

- Ebredj, akarki fia vagy! - kialt az alabalas.
- Krrr-hrrr-frrr.

- Az anyad ne sirasson!

Puff, a jazminbokor!

- Krrr-hrrr-frrr.

Eltartja oldalt az alabalat, hogy kozelebbrol is megnézze az alvot. Hat erre oldalrdl hallatszik
a horkolés, a jazminbokorban semmi.

Porog az alabalaval, mint a motolla. A horkolas kort rajzol koréje.

Megall. Ovatosan balra tartja az alabalat. Balrol jon a horkolds. Jobbra tartja. Jobbrol jon.
Foltartja - fontrdl jon, letartja - lentrdl jon.

- Te uristen, horkol az alabalam!

Elhajitja, fut, a laba se éri a foldet.

- Rentondk, kadorok - kiabalja -, horkol az alabaldm!

Almosan elécsédiilnek a rentondk és kadérok, a fokadér és a férentona sorba allitja éket.

- Gyerlink, lassuk azt az alabalat!
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- Kipp-kopp, kopog a 1éptiik, a horkolas mar messzirdl hallja 6ket. Follebben az alabalarol.
Elsompolyog.

Azok meg koriilalljak a szerszamot. Hallgatdéznak, hogy zag bele a fiililk. Ziizu. Semmi
horkolas.

- Bolond maga - mondja a fékador.

- Vagy almodott - bolint a férentona, és kipp-kopp, elmasiroznak. Az alabala hallgat, mint a
sir.

A horkolds meg surran a falak tovén, krr-hrrr, mar kel a nap, flirognek az ébresztdorak,
csotyiilnek a rigok.

- Egy csendes zug, egy csendes zug, egy kis zug kell nekem - horkolassza a horkolés. - Ahol
megbujok.

Egy zart ajtot 1at, huss, be a kulcslyukon.

J6 borszag iiti meg az orrat. Talpbdrok lognak egy szogon, aha, meg csiriz, suszterkalapacs,
dikics, nagy fejl, apro6 szogek.

- J6 reggelt - mondja a horkolas. - Itt bujok meg, ha megengeditek.
Nem szdl senki, olyan csend lenne, mint egy kriptaban, ha... persze, krr-hrr.
A rossz cipOk kozé bujik - hever ott a sarokban szaz is -, és piheg. - Itt nem bantanak.

Odakintrél meg egyre tobb zaj, csirr-csorr, tejeskanndk, dibb-dobb, Iéptek, klipiklapi-
klappklippklapp, lovas kocsi, ding-dong, a fene tudja, micsoda, vadvadvadvao, villamos,
szszsz, egy fecske

€s most

jaj

nyikk nyekk nyikiri

kulcs

nyrio nyrad

nyilik az ajtd, belép a cipész.

Fiilel. Mi a fene? Krrr-hrrr, hallja.

- Hé! - kialtja hangosan.

- Krrr-hrrr-hitiii.

- Ki van itt?

- Krrr-hrrr.

Nekiesik a sarokba hanyt cipoknek, szorja, dobalja oket.
Semmi.

A polc mogeé néz, az asztal ala, a bérok mogé.
Semmi.

Mar fut is, laba sem éri a foldet.

- Kadorok, rentonak - ordit -, horkolnak a cipok!
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A kadorok és rentondk 6sszenéznek, rancoljak a homlokukat.
- Még hogy a cipok?
- Talén alabalak?

De a cipész remeg a rémiilettl, megindulnak hat. Kipp-kopp. A horkolas mar messzirdl hallja
Oket. Uzsgyi! Rohan a labak kozott, kerekek kozott, lopatak kozott, huss, be a
templomablakon.

A templom hiivos, félhomalyos.
- Krrr-hrrr.

A falak megrovo arccal verik vissza a hangot. Felerositik, recsegtetik: KRRR-HRRR. A
horkolas labujjhegyen hatral kifel¢, aztan meggondolja magat, megindul felfelé a torony
Iépcsején. Finoman megérinti a harangkotelet, a harangok nyelvét, az oraszerkezet kerekeit.
Leiil egy gerendara. Krrr-hrrr.

Sarga lobbanas. Még egy! Két reflektor mered ra. Két, csészényi, sarga lang.
- Ohrrr, jajhrrr!

Egy gyongybagoly... és, hopp, itt valami 16g, hihihrrr, dinidenevérrr, brrr. Mar repiil is ki a
horkolas a zsalu résén, zrrr, be egy nagy haz ablakan. Oriasi terem, csend, korbefuto,
mahagonifekete padok. Honnan tudta volna, hogy a varoshdza tanacstermében van?
Sehonnan! Csak a nyugalmat latta. Ratelepedett az aranyozott faliéra nagymutatdjara. Hrrr-
krrr, pihegett. Az 6ra meg megnyugtatdan mondta: tiktak-tiktak.

Most mar talan nem bantanak - gondolta a horkolas.

Latod, te szoke lany, te meg, lehet, hogy alszol, mint a tej! Meg Simf, te is!

De Simf nem aludt am! Sapadtan iilt az dgya sz¢€lén, a mellére szoritotta a kezét.
- Hat te? - kérdezte tdle a szoke lany.

- Nem tudom - razta a fejét Simf -, nem tudom, itt beliil valami...

Es ekkor domm, megdondiilt a tandcsterem ajtaja, bejott rajta egy fekete talaros kopasz, egy
aranylancos sovany, egy zsinéros zekés pofeteg. Es utdnuk jottek mindenfélék: Oszek,
kopaszok, harcsabajuszuak, zoromboltek a padokban, csittegtek, csattogtak.

Az aranylancos meg a masik kettd a f6 helyre iilt, szembe a tobbivel. A talaros megrazott egy
cseng6t. Eliilt a csiszi-csoszi, a sutyuru-mutyuru, a klikk-klakk.

Csend lett.

Azaz: Krrr-hrrr.

A varosatyak megdermedtek.

- Krrr-hrrr. Nagyon faradt vagyok - suttogta a horkolés -, nagyon-nagyon faradt.

- De uraim! - mondta szemrehanyodan a pofeteg, megfesziiltek a hasan a zsindrjai.
- Krrr-hrrr.

- Ki horkol itt? - kidltott a talaros. - Hé, kicsoda?!

- Krrr-hrrr-hidi.

- Kiiirittetem a termet! Hagyjak el a termet!
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Nagy csorompdléssel elhagytak. Becsukddott az ajto.
- Krrr-hrrr.

A harom fej egyszerre lett pulykavoros.

- Hogy on...!

- Hogy on...!

- Hogy on...!

A fejek céklavordsek, lilak, tulipirosak, kékek.

- De hat... talan... egy cs0... csak nem gondoljuk egymasrol... egy cs0 a falban... egy vezeték...
igen-igen... igenis a falban!

- Mesterembereket ide! - kialtott a talaros, és mar futottak is a dobosok, dobb-débb-dibb-
dobb, doboltak varosszerte: Mesteremberek a varoshazara!

Jottek is, futottak. Bazanfiitok, kadogosok, diszikosok ¢és kubletezok, ékszartok és szijgye-
részek, esztaszok €s banyergalyosok, sziszerészek, miigeteldk, lacsirendezok €s kokatosok
meg villauzok és kalanyszereldk és kuboltok meg tlizikosok.

Mind egyszerre lattak munkahoz, csak tigy zengett a varoshaza.

Bazanoltak, kadogtak, diszikaltak, kubleteztek, szartottak az ¢keket, és gyerészték a szijakat.
Zirr-zurr. Kiszerésztek, miigeteltek, rendezték a lacsikat, kokatoltak, banyergaltak.

Es tessék: krrr-hrrr-hiiiiii.

A talaros orditott, a lancos kiabalt, a pofetegnek mar a hangja is elment a méregtol.
De hidba! Krrr-hrrr-hitiii.

Jottek hat a himpellérek, a vincellérek és viccellérek.

A himpellérek himpeltek, csak gy zengett, a vincellérek vinceltek, csak ugy bongott, a
viccellérek vicceltek, csak ugy kongott. De jok voltak a himpek is, a vincek is és a viccek is.
Nem ott volt a baj. Lam csak: krrr-hrrr-zitiii!

Azok harman ott tomboltak.
- Rentonak és kadorok! - uvoltotték.

Es kipp-kopp, jottek kipikopi-kopikipi, futottak. Csak gy futas kozben mondta a fékadér a
férentonanak:

- Horkol a varoshaza. Hi, hihi, ha, haha - nevettek iitemre.

- Egy alabala.

- Cipok.

- Hiha.

- Hahi.

Es ott, az ajtoban megdermedtek. De meg 4m. Mert mit hallottak bentr6l? Ezt: Krrr-hrrr-ziiii.
Berontottak a terembe.

- Kol a fezekkel! Lallj vagy 6vok!

Krrr-hrrr-zitu-hiad.
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Gyors csapatmozdulatokkal koriilvették a varoshazat.

Pustolyok, géppiszkak, agynavetdk és gépaknuk csove meredt a varoshazara.
- Tiz perc id6t adunk! - harsogott az aranylancos.

Es odabent: krrr-hrrr-ziiiii.

- Dorogjenek hat! - intettek a harmak, és bumm, a pustolyok, kiki-kiki a géppiszkak, ziu-
bumm az agynavetdk, ¢s bumma-bumma a gépaknuk.

Riccs-reccs, doltek a szép 6si falak, porzottak a gerendédk, csordgtek a festett ablakok. Jaj! -
mondta a varoshaza, és lenyaklott a foldre.

A romok felett, mint egy lathatatlan zasz16: hrrr-hrrr-ziuu. Faradtan, faradtan horkolaszott a
horkolas.

Aj, futottak szerte, amennyien voltak. A varosatyak, a kadogosok, a rentonak, a sziszerészek,
mind-mind, a himpellérekkel, a vincellérekkel és a viccellérekkel egyiitt. Ajaj.

Simf nyitott szemmel fekiidt a varos melletti réten. Aludni szeretett volna. Olyan volt, mint
egy halott. Egy pasztorgyerek latta meg, te joisten, kialtott, egy halott, és futott be a varosba a
hirrel: a réten fekszik egy halott.

A horkolds meg levanszorgott a romokrol, bukdacsolva indult a varos széle felé, ijedten
keriilte ki a vele szemben rohano pasztorfiat, és kint a réten, a réten, a réten, a réten meglatta
Simfet. Repiilt, szaguldott, sebes forgoszélként telepedett Simf ajkara, 6, nyogott fel a férfi
boldogan, és becsukta a szemét. Elaludt.

Krrr-hrrr-hitiii - horkolt boldogan. - Hiiiti-krrr-hrrr-zitidi.
A halottlatni futok mar igy talaltak ra.

- Ez? Meghalt? Bolond vagy te, vagy almodtal - mondta a forentona, de valami a szivébe
nyilallt.

Aftenébe is! Krrr-hrrr-hititi?

- Nono - mondta a bajsza alatt.

Ott volt a szoke lany is, razta, pofozgatta Simfet.

- Simf, Simf, draga, kelj fel, mar megint horkolsz!

Simf folébredt, a horkolas, zsupsz, be a j6 meleg melle kozepébe.

- Igenis horkoltam, és mindig is horkolni fogok! - kialtotta Simf. - Horkolni, horkolni,
horkolni!

Folkapta a kabatjat, elindult a mezok felé. Eltlint, mint a kod.
A szdke lany azota a mezoket jarja éjszakanként, horkoléds utan kutat. De nem hall soha.

Masok hallanak, elég gyakran. Elhagyott szalmakazlakbdl, csészkunyhokbol, erdok kozepérdl
szivarog vékonykan, csendesen. Valahogy ekképpen: Krrr-hrrr-zitii. De nem félnek
egyaltalan, tudjak, hogy Simf alszik ott.
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STREGOVAC

Ezer éve nem latott baratokat a legnagyobb marhasag meglatogatni - gondolta Simf. De vitte a
laba. Kipp-kopp, mint egy okos szerkezet, a laba ratalalt a vadidegen varoskaban a vadidegen
utcara. Kipp-kopp. A labra hallgatni kell, néha a labra kell hagyatkozni - gondolta Simf. Kipp-

kopp.

A rozoga kertkapu tarva-nyitva, hopp, talan be se szoktak csukni. A félrebillent, megfeke-
tedett 1éckapu foloslegesnek tetszett. Igen, a szemérme miatt - gondolta Simf -, ilyen allati
szemérmes embert azota se lattam.

Ahogy gornyedten iil a menza asztalanal. Egy burok van koriilotte. Vaskossaga anyagtalanul
kiterjed, ott fesziil az arca elott, a szeme eldtt, vaskossaga ovja a térdét, mellét, hozzaférhetd
szive hozzaférhetetlen.

Simf agyan atvillan, hogy vaskaput képzelt ide. Feketét. Ha nyitva van, akkor se 1épjen be
csengetés nélkiil az ember.

A léckapu, mint egy kifaradt harcos. Nagy elszdnas Gjkoraban se lehetett benne.

Murva csikorgott a talpa alatt. Sok virdg jobbrol és balrol. Osszevissza dolt szarak és hetyke
gazok. Valaki valamibe belekezdett. Aztdn magéara hagyta a viragait. Amott szo6lélugas.
Kemény, mar-mar kegyetlen arcél. Rend, gléda, permettdl pottyds levelek. A sz616 nem akart
szot valtani a virdgokkal. Mintha a virdgok nem is léteznének. A sz0l6 azért olyan, mert ott
vannak a viragok.

Z0rgés, durranas, bogés, tramtata.

- Fel a kezekkel, idegen harcos!

Simf megaddan feltartja a kezét.

Amazok ketten, ott elétte a murvan, tollasan, kardosan, puskasan.

A nagyobbik: ko, j6 vaskos, vaskossaga jolesden nyomja Simf mellét, a kicsi, mint a fény,
szarnyra kapni késziild konnyliség. A nagy mogorva arccal szegezi neki a kardot, a kicsi
mosolyog, micsoda kék szem, gondolja Simf, a keze font.

- Ki vagy?

- Masodik Rékoczi Ferenc - mondja.

A nagyobbik homlokan rancok.

- A fejedelem?

- Az. Erre vezettek szamiizetésem utjai - teszi hozza nyakatekerten.

- Leengedheted a kezed - mondja a nagyobbik, €s a kicsihez fordul. - A fejedelem.
- Eljen! - kialt a kicsi, és kitart karokkal szédibabazik.

- Es ti kik vagytok?

- Indidnok.

- Kuruc vagy labanc indidnok?
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- Kurucok! - kialt a nagyobbik, a kicsi meg bevagtat a virdgagyasba, csapkod a fakarddal, és
ordit:

- Kurucok, kurucok, kurucok!

Misodik Rékoczi Ferenc diadaliivoltések kdzepette vonul a hazba.
- Megdsziiltél - mondja.

A férfi bolint, régi vaskossaga nem hagyta el. Szemérme sem.

Meg kéne o6lelni - gondolja Simf -, de csak a kezét szorongatja. Vaskossaga mar kébol valo.
Csigabiga. Simf mosolyog, a vaskossag meg ragyog.

- O, olyan sokat beszélt magarl - mondja a né, Simf megbiivolten all fel, koriillengi a
szalmasarga haj, az égkék szem fénye.

- Micsoda szép feleséged van! - mondja akaratlan, és mar tudja is, hogy hibazott, a n6 lebegén
elfordul, hogy melle szép ive felvillanjon a vendég elott, a férfi vaskossdga megsziinik
ragyogni, a sz€k reccsen alatta, a haromszoros suly nyomja a széket.

- Ulddznek? - kérdezi a nagyobbik gyerek.

Simf razza a fejét.

- Nem. Gydzelmes csatara késziilok. A szarnysegédemet varom.

- Tegyél 16l egy kavét - mondja a nd. - Ja, és bort. Iszik? Remélem, iszik.

Simf bolint, a vaskos férfi lassu, levegétordeld mozdulatokkal feléll, hallatszik a konyhabdl a
poharak csérémpdlése.

- O, maga jar-kel a vildgban! - mondja a n6 elragadtatassal. - Arrél a nagy tjarél olvastunk.
Az csodalatos lehetett.

- Igen, jarok-kelek - mondja mogorvan Simf, a n0 megérinti a vallat. Mint a lang, a keze.
Egett, voros folt Simf véallan. A konyhaban rikoltozik a kavédaralé.

- J67j6n, megmutatom a lakast.

Simf kelletleniil f6lall.

- Mikor jon a szarnysegéded?

- Barmikor itt lehet.

- Menjetek jatszani! Egy-ketto, ki az udvarra!

- Stregovacnak hivjak - mondja Simf -, egy nagy aranylanc fligg a nyakédban. Nemsokara
meghalljatok a 16dobogast.

- Lovon jon?

- Persze. Majd meglatjatok, Stregovac lova a legszebb a vilagon.

- Na, egy-ketto!

A fiuk kitodulnak az ajton.

A nd arcat megszinezi a vér, tekintete sargarigdoruhdba 61t6zott karvaly. Hess!

- Tudja, mi ki sem mozdulunk innen, a lugasdban babral, meg az a rettentd kémia... Maga is
annyira szereti a kémiat?

- Nem - mondja Simf 6szintén, és szivbdl sajnalja, hogy nem szereti annyira a kémiat.
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- Mit kellett rimankodnom, hogy ezt végre megcsinaltassa! Nézze.

Egy tjdonattj ajtét nyit ki, latszik, most torték a falba. Uvegezett, félkész szobaba vezeti
Simfet, malterfoltok odabent, a fal még vakolatlan.

- Nem akarta, azt mondta, hogy négy szoba elég. - Simfre mosolyog. - Kicsit maradi.
- Ilyen volt mindig - mondja Simf. - A legrendesebb volt, akit valaha is ismertem.

- Igen - mondja boldogan a n6, mintha egy elmarasztalo itéletet irna ala -, igen, nagyon rendes
- ¢és ugy fordul Simf felé, hogy a melle surolja a karjat.

A férfi burdja mar attorhetetlennek tetszik, szadz kilométerre il toliik. Simf mell¢je huzza a
sz€két, régi rossz cipdik jutnak eszébe meg a kozosen hordott télikabat.

- A télikabatra emlékszel?

Talan emlékszik. A gyerekek berontanak.

- Még nem jon. Kint voltunk az utca végén. Mikor jon?
- Mar alig kell varni - mondja Simf.

- Kicsoda? - kérdezi a nd, s kozben a karja hofehér.

- A szarnysegédje. Téaltos paripan.

- O, de vicces ember maga! - nevet a né.

- Nem vagyok vicces. - Simf a foldet nézi maga el6tt. - Stregovacot varom. Azért jottem, mert
itt kell taldlkoznunk. En Mésodik Rékoczi Ferenc vagyok.

A n6 most mar harsanyan nevet. Egy hang se igaz a nevetésébdl.

- Létja, ez is hianyzik az életiinkb6l. A jaték. Csak a robot, a robot. Elni kellene mar kicsit,
¢lni!

A férfi hirtelen kiemelkedik gubbaszt6 p6zabol.

- Aranysarkantytja lesz Stregovacnak - mondja -, és ¢€les szogekkel kivert eziistbuzoganya.

- Hurra! - kialtjak a fitk.

- Most mar ne bolonditsak ket - mondja a n6 -, tigyis olyan fantazialosak. A multkor is...

- Atugrat a keritésen - szakitja félbe a vaskos férfi, mar Gjra ragyog -, koriilvagtazza a hazat.
Eldre, gyézelemre, Stregovac!

- Elére! - tivoltenek a fiuk, lobogtatjak fakardjukat.

- Es szinhazban se voltunk mar honapok 6ta - mondja a nd -, latja, megmozgathatna egy kicsit
a baratjat.

- Minden gy6ztes csata utan tarogatét hallgatunk. Mert gydziink, igaz, fejedelem?
- Gyoziink - bolint Simf.
- Egészen megvadulnak, ne csinaljak ezt veliik.

- Nem csinaljuk, értse meg, hogy Stregovacot varom - mondja a kelleténél hangosabban Simf,
¢s a dih piros lencsékkel pottyozi tele a pofacsontja kornyékét, szemét az angyalarci ndre
emeli, tekintete akaratlan végigfut ivelt, hosszii nyakan, duzzadé mellén s a két varazslatos
comb kozé ékelt haromszogon, dithe kitagitja nyaka ereit, arcan a vords lencsék Ossze-
olvadnak. Hii, de kivanja ezt az asszonyt!
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- Stregovac jonni fog! - iivolti, és szeretné atkarolni baratja vaskos vallat, hogy érintésétdl erd
¢s igazsag szallja meg, de mar nincs sziikség érintésre sem, a vaskos férfi kiegyenesedett,
fénylik és kiabal:

- Stregovac jonni fog!
- Stregovac, Stregovac! - iivoltik a fiuk.

- Oriiltek, Sriiltek vagytok - riad meg a n6 -, tiszta oriiltek! - Es ekkor patak csattogasa, voros
sOrény villan fel az ablakban, ott vagtazik a haz koriil egy kuruc vitéz.

- Stregovac! - kialtjak a fiuk.
- A virdgaim, a viragaim - ordit eszeldsen a no -, letapossa a viragaimat!

Kirohannak a kertbe, Stregovac a gazba fulladt viragok kozott feszit vords paripajan, baljaban
csillog eziistbuzoganya.

- Fejedelem, indulhatunk.

- Ezek kurucok - mutat maga mellé Simf, Stregovac bolint, a két fia, a férfi meg Simf
felpattannak Stregovac lovara, a 16 székellve indul.

- A viragaim, jaj, a virdgaim! - sikolt a nd, de Stregovac lovanak patdja nem is érinti a
viragokat. Szaguld a két gyerekkel, a férfival, Stregovaccal és Simffel. Egyre kisebbedik.
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GYUJTOGETO

Simf jol latta az elmlo napokat. A napok fittyet hanynak rank. Beallitott egy 6regasszonyhoz,
szerette volna, ha valamiféle ligynoknek latszik, de az dregasszony azonnal latta, hogy csak a
napok muléasaval torodik.

- Nincs semmim - mondta -, tavozzék!

- Csak egy kulcslyukat, csak egy arva kulcslyukat! - mondta Simf, s az Oregasszony
felkacagott.

- Vigye, vigye, maga amokfuto, csak vigye! - s a szivében haromezer polip.

fgy kezdédott. A kuleslyukat otthon a sarokba helyezte, sokaig bamulta - elarvult megszallott
-, aztan boldogan aludt el, mint aki tudja a sorsat.

Héaromszazhetvenhét kulcslyukat gyiijtott ossze, ott hevertek szobdja legtavolabbi sarkaban,
érezte, hogy kisszerliség akar még egy darabot is odahordani, de szépen vildgitottak a
kulcslyukak.

Ott allt a gyar tovében.
- A kéménylyuk, az kellene - mondta.

Az overallos emberek Osszefutottak, orgonahangli beszélgetés, no nézd, a kéménylyukat
akarja!

- Egy liter palinka - mondtak, és Simf a kocsmaban eldguberalta a pénzt, a pénz, a pénz, a
pénz, ott eszi a fene, maga is ivott, az emberek a vallat veregették.

Nem szamitottak ra, hogy elviszi a kéménylyukat, honnan ismerték volna gyljtoszenvedélyét?
De masnap hidba kereste utjat a fiist. Nosza, kéményseproket neki! De nem taldlta utjat a fiist.

- Eladtuk - mondta biinbanoan egy overallos -, egy liter palinkaért eladtuk. - A tobbiek fel-
nevettek: megbolondultal, megbolondultal!

Simfnek hat darabra kellett vagni a kéménylyukat, hogy beférjen a szobaba, hat szép,
keskenyedd henger, mar nem fért t6liik oda a szekrényéhez, sok, sok lireg, sok, sok semmi.

A szivek belseje - gondolta Simf.

De gytijtott tovabb, szobaja parkettjén krétajelek. Eddig a haromszazhetvenhét kulcslyuk,
eddig a gyarkémény iirege, €s itt kabelek lyukja, kutaké, templomtornyok négy fal koz¢ fogott
csodaja, 0, Simf, te lireggytijtd, nem latod, az dregasszony hidba szeretné a kulcslyukba tenni
a kulcsot, a gydrkéménybdl nem taldl ki a fiist, a harangozé nem tud felmenni a 1épcson, 0,
Simf, kegyelmezz! Kegyelmezz magadnak!

De nem kegyelmezett. Székesegyhazak belsO terét, poharak szabalyosan felfelé¢ szélesiild
csonka kupjait, megrepedt madartojasok burkaba szorult semmiket, iroasztalfiokok belsejét,
csak gyljtotte, csak gytijtotte Simf.

Mar megtelt veliik a szobdja, tudjatok, bent a sarokban a kulcslyukak mellett gyarkémények
belseje, katedralisok, fiokok, csontok, avar koponyak tliregei, Simf kiszorult az eldszobaba, ott
aludt egy gumimatracon, szobajaban krétaval meghtzott vonalak; eddig a kulcslyukak, eddig
a gyarkémények, eddig a...

0, Simf!
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De gytijtotte tovabb. Harangok iirege, kémcsoveké, agynemitartoké, begylijtotte az aldoztatod-
kelyhek tiregeit is, és lassan mar nem jutott neki hely az el6szobéaban, kiszorult a 1épcsdhazba
a gumimatracra, mint egy memento.

- No de Simf ur! - mondta neki a hazmester. - Miért nem a lakasban alszik?

- Hat éppen ez az - kidltotta Simf -, nem latja, hogy nem férek be?! Nem latja a
gylijteményemet?

- No de Simf ur!
Szelid kezekkel megfogtak.
- Elni akarok - mondta Simf.

Fogtak szelid kezekkel.
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SZAZPETTYES KATICA

- Apu!

- Tessek?

- Bejohetek?

- Be - mondom megaddan.

Bejon, olyan méltdsagteljesen, amennyire csak egy 6tévestol telik.
- Irsz?

- Lathatod.

- Mit irsz?

- Egy torténetet.

- Nemlétezik torténetet?

- Micsodat?

- A Maul mondta, hogy te mindig olyan nemlétezik torténeteket irsz.
- Ki az a Maul?

- Velem jar oviba, tudod, akinek az apukdja mindig olyan kacskaringdsan néz.
- Gorbén.

- Jo, akkor gorbén... Ugye, a Maul egy nagy buta?

- Hét... nem is tudom...

- En nagyon 6riilok neki, hogy te nemlétezik torténeteket irsz.
- Nagyszerti! Akkor meg vagyok mentve.

- Most nagyon meg vagy mentve.

- Nagyon? Miért?

- Mert hoztam neked valamit.

- Mit?

- Egy nemlétezik torténetet.

- Na, erre kivancsi vagyok. Mondd el.

- Nem elmondos. Itt van a kezemben.

- Akkor mutasd.

- Na, mi ez?

- Ez? Egy katicabogar.

- Nézd meg jobban!

- Akérhogy nézem, katicabogar.

- Szamold meg a pottyeit!
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- Ketto.

- Na, latod! Akkor ez 6t pottyét elvesztette. Vagy elloptak téle. Ha pedig se nem ellopték, se
nem elvesztette, akkor ez egy nemlétezik katicabogar.

- Sajnos, kislanyom, ez egy létezik katica.

- Nem latod, hogy két pottye van?

- Dehogynem. De teljesen szabalyosan van neki két pottye.

- Két pottyel sziiletett?

- Igen.

- Es mégis katica?

- Persze. Ugy hivjak, valtozékony katica. Latinul Coccinella bipunctata.
- Micsoda?

- Coccinella bipunctata.

- Es amelyiknek rendes hét péttye van, az is punktata?

- Az is, csak éppen septempunctata.

- Es hogyha latok egy olyan katicat, amelyiknek tiz pottye van, az is 1étezik katica?

- Hat az én fejem sem kaptalan. De varjal, mindjart megnézem. Valamelyik konyvben biztos
benne van.

- Micsoda nem a te fejed?

- Kaptalan.

- Az mit jelent?

- Hogy én se tudhatok mindent.

- Es akinek a feje kaptalan, az mindent tud?
- Majdnem mindent.

- A tizpottyOs katicat is?

- Azt is.

- De te nem tudod.

- En nem.

- Akkor a te fejed kapos.

- Hat bizony, eléggé kapos.

- De ¢én se tudom a tizpettyes katicat.
- Nem baj az.

- Akkor az én fejem is képos.

- A tied is.

- De a Maulé, ugye, kaposabb?

- Nem tudom, nem ismerem a Mault. Itt a kdnyv.
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- Ha megtudjuk a tizpettyes katicat, akkor kaptalan lesz a fejiink?
- Akkor még nem.

- De méar nem lesz annyira kapos?

- Annyira mar nem.

- Benne van?

- Benne. Tizpettyes katica, Coccinella decempunctata.

- Es tizenegy pottyos?

- Az is van. Coccinella undecempunctata.

- Es olyan is van, amelyiknek egy pottye sincs?

- Na, nézziik csak... olyan is van. Ugy hivjak: bogancs-katica.
- Szegény... mondj egyet, amelyiknek sok pottye van!

- Sok pétty... sok pétty... na nézd csak! Ennek huszonnégy van. Ugy hivjak, lucernabdde. Es
nagyon kartékony bogar.

- O is punktata?

- De még mennyire! Subcoccinella vigintiquatuor punctata.

- Es ha egyszer katicabogar, miért hivjak... hogy is mondtad a nevét?
- Lucernabdde.

- Na, annak!

- Az van ideirva, hogy katicabogarak. Es... varj, megszamolom... negyvenhétféle van bel6liik.
De a neve nem mindnek katica.

- Hat?

- Van itt bode, bodice, félbode, flisskata, szerecsenatka, sot fekete-sarga katoka is van.
- Es szazpettyes katica?

- Szazpettyes? Az nincs.

- Nincs benne a konyvben?

- Nincs. Sem a konyvben, sem a valosagban.

- De amikor én lattam.

- Szazpettyes katicat?

- Azt. Aranylottak meg eziistlottek a pottyei, €s szarnya nem volt, nem szarnnyal repiilt,
hanem olyan forgéval, ami a helikopternek van.

- Ne mondd! Akkor az egy helitica. Vagy katikopter.

- Az bizony! Helitica és katikopter. Amikor lattam, éppen azzal a bacsival beszélgetett, akit
annyit emlegettél.

- En? Mikor emlegettem?
- Most.
- Most? Milyen bacsit?
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- Hat a Punk tatat!

- Na nézd csak, tényleg! Tehat a szazpettyes helitica, vagyis katikopter, beszélgetett a j6 oreg
Punk tataval.

- Igen. Es nagyokat nevettek... Nem hiszed?
- Dehogynem. Nem azért irok én nemlétezik torténeteket, hogy ne higgyem.
- De ez nem nemlétezik torténet, ez létezik torténet - folemelte az ujjat -, figyelj csak!

Figyeltem. Tiihegynyi z(gas a nyitott ajto feldl. Es mar benn is volt. Aranylott és eziistlott a
szaz pottye. A légcsavarja elmosodd, szivarvanyszinli kor a pottyok folott. A helitica! Leszallt
az irdasztalomra. Illegett-billegett, meg-megforgatta a l1égcsavarjat.

- Na ugye! - mondta a lanyom, de nem tudtam neki felelni - igaz, nem is lett volna mit -, mert
kopogtak.

- Tessék - mondtam.

Kitarult az ajto, és egy nagy szakalli apoka Iépett a szobaba. Biccentett.

- Jo napot. Punk tata vagyok. Nem lattak a heliticamat? Azaz a katikopteremet?
- De itt van - mondtuk egyszerre nagy boldogan.

- Na végre! - sohajtott fel Punk tata, és lehuppant egy karosszékbe. - Mindig elcsavarog.
A lanyom ram ragyogott.

- Latod, mégis hoztam neked egy nemlétezik-1étezik torténetet.

- Nagyon rendes vagy - mondtam, a szemem hol a helitican, hol meg Punk tatan.
- Megirod?

- Meg.

- A Maul ugyse fogja elhinni.

Azt akartam mondani, hogy mit csindljak, nem tudok a Maulon segiteni, de Punk tata
kozbevagott.

- A Maul nem szamit - mondta -, nagyon kapos a feje.
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SZARNYAS EMBEREM

frni szenvedés. Hat még rosszat irni! Amikor a vad gyotrelmek, nekifesziilések, fogesikorgata-
sok utan elkésziilt irds bandzsalitva ravigyorog az emberre. Mit, vigyorog?! Rohog! Ugye,
nem erre gondoltal - mondja -, és zorgeti rissz-rossz mondatait, ny0szorognek benne a
helyiiket nem lel6 szavak.

Ez a szarnyas emberem most mar tizedszer fogott ki rajtam.
Nem tudom megirni.

Roggyantan bamulom a papirt, a betlik akar egy poloskara;.
- Apu, irtal valamit?

A lanyom. Hétéves, masodikba jar.

- Igen - mondom szégyenkezve.

- Mese?

- Valami olyasféle akart lenni.

- Olvasd fol!

- Nem lehet.

- Miért?

- Mert rossz.

- Hogyhogy rossz?

- Ugy, hogy gondoltam valamit. Meg éreztem valamit. Es meg akartam irni.
- Meg is irtad.

- Meg, de nem az lett beldle, amit gondoltam.

- Es amit éreztél?

- Az meg kiilondsen nem. Nem sikertilt.

- Es most mit csinalsz vele?

- Itt marad ebben a fiizetben. Ez lesz a koporsdja. Majd egyszer talan nekifogok tujra, és
megirom. Hatha sikertil.

- Es ezt nem mutatod meg senkinek?

- Nem.

- Nekem se?

- Neked se. Mondtam mar, hogy rossz.

- De én nagyon-nagyon szeretném hallani.

- Nem lehet. Nagyon-nagyon rossz mese.

- Amit te irsz, az nekem sohase nagyon-nagyon rossz. Olvasd f6l!

Kezdek megtorni. Igazan szEép tdle, hogy az irdsaim neki sohase nagyon-nagyon rosszak.
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- Hat nem banom.
Szenvedek. Ez most a biintetés, ez a fololvasas.

A torténet egy emberrdl szol, aki nagyon szeretne repiilni. Hisz benne, hogy neki egyszer
szarnya n0. Az irasban, sajnos, ez az ember jellegtelen, nincs arca, csupa mellékes dolgot
mondok el rola. A lanyomat ez szemmel lathatoan nem zavarja, fesziilten figyel. Még a
1élegzete is elakad, amikor csapnivald emberemnek csapnivaldoan elkezd néni a széarnya.
Vakitoan fehér szarnyak. De ahogy én ezt leirtam! Nincs benne semmi igazi szarnynovés. A
lanyomat ez sem érdekli, varja, hogy az ember folrepiiljon. De az ember nem tud folrepiilni,
mert a szarnya iszonyatosan sulyos. Meg sem tudja mozditani. Tartani sem birja. Osszeesik a
kozmikus suly alatt, beszakad alatta az aszfalt, egyre lejjebb siillyed, még megvillan a hofehér
szarnyveég, és 0sszezarul folotte a fold.

- Es?

- Mit és?

- Hogy van tovabb?

- Sehogy. Ennyi az egész.

- Mi lesz a fehér szarnyu emberrel?

- Hallottad. Elnyelte a fold.

Nem sz6l semmit, tétovan dtmegy a masik szobaba.

Napok telnek el, szarnyas emberemet igyekszem betuszkolni tudatom egy rejtett zugaba.
Majd... talan... egyszer maskor. Most csak egyet akarok: elfelejteni, elfelejteni! Mar-mar
sikeriil, a kudarc egy gombostiifejnyi nyomassa szelidiil odabent. S akkor eldall a lanyom.
Nagyon komoly, még a két kihullott tejfoga helye is komolysagot eréltet magara.

- frtam egy verset - mondja.

Nocsak, mit meg nem érek! A kéziratpapiron bukdéacsold verébfejbetiik, a sorok szabadon
koszalnak. De semmi kétség, az irdsnak elsO ranézésre is vers formdja van. A cime: Egy lepke.

Véres csontok vazan

all egy virag.

Messzi, messzi

a fold alatt.

A virag

kelyhében

fekszik

egy holtak

holta

lepke.

Kiterjesztett,

mintas szarnyai mar nem csapkodnak,
¢s mégis vele szall a mennybe.

Els6 olvasasra a vers mélyebb értelmét nem fogom f6l, fonnakadok a ,,véres csontok vazan™.
- Ezt a ,,véres csontok vazan’-t, ezt honnan vetted?

- Pet6fi is ilyeneket irt, nem?
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Ez komoly tekintély-érv, nem is tudok ra mit mondani.

- Kiilonben a verset neked irtam. Meg a szdrnyas emberednek.
- A szarnyas emberemnek? - a gombostiifej sajogni kezd.

- Igen, mert az nem lehet, hogy csak elsiillyed és vége.

- Hanem hogy lehet?

- Amikor elsiillyed, zuhan egyre lejjebb ¢€s lejjebb, és egyszer csak egy nagy, fekete terembe
ér. Ebben a teremben lakik a hét feketeszarnyu.

- Kicsoda?

- A hét feketeszarnyu. Es a te fehér szarny emberednek meg kell kiizdenie veliik. Le kell
gyOznie mind a hetet.

- Le tudja gy6zni oket?

- Persze hogy le! Es akkor egyszeriben elég erds lesz hozza, hogy elbirja a szarnyat. Akkor
mindjart tud repiilni. Ki tud repiilni a f6ld belsejébdl, €s ha akar, elrepiilhet a csillagokba.

Csak iilok lehajtott fejjel, szomortian és mégis reménykedve. Hat lehet, hogy ez a gyerek
sokkal tobbet tud a vilagrol, mint én? Hat ezért 4galt és ellenkezett az én szarnyas emberem,
mert kegyetleniil €s reménytelentiil elsiillyesztettem volna, ahogy egy kutyat sem illik?

- Erted? - kérdezi.
- Ertem - bélogatok, holott azt kellene mondanom: Most megmentettél.

Hol jarhat most szadrnyas emberem? Még csak zuhan? Vagy mar kiizd a feketeszarnytiakkal?
Vagy talan mar emelkedik? Akérhol van, sose veszitse reményét. Ezt iizeni neki a lanyom.
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TUSKES VARABIN

- Nézd, Apu, mit rajzoltam - mondja a fiam.
Fekete vonalak a hotiszta papiron.

Ez egy csipkés krumpli - akarom mondani, de még idejében visszaszivom, hogy is gazol-
hatnék bele ilyen feln6tti korlatoltsaggal egy négyéves méltésagaba. Kiilonben is, krumplinak
ez nagyon kecses, robbanékony, van benne valami titokzatos erd. Es ni csak: szeme is van!
Nem kétséges, ez egy allat. Es mi az, hogy csipkés? Az allat hatan rejtélyes kinovések, fura
taréjok sorakoznak, talan egy Oskori sarkanygyik viselhetett ilyen diszt, ilyen félelmetest és
ilyen megejtéen szanalomraméltot.

- Nagyon szép - mondom, mert tényleg nagyon szép.
- Tudod, mi ez?

- Mi?

- Ez egy tiiskés varabin.

Gyanakodva kutatok allattani ismereteim kozott... tiiskés varabin... hat az meg miféle szerzet
lehet? Hallottam ¢én ilyen allatrol? Vagy csak egyszertien félremond valamit? Hiszen a
gepardot is geparducnak mondja, a dogkeselylit dogkesertinek, a muflont liftonnak, a hitzt
héhuznak.

Féltem atyai tekintélyemet, még azt taldlom mondani, hogy ez az allat nem létezik, s erre
el6hozza a rongyosra nézett ,,A természet képekben” ciml kdnyvet, s valamelyik szakadozott
lapon megmutatja a tiiskés varabint.

Fondorkodom hat egy kicsit, mindent tudé felnéttabrazatot 61tok, s mintha csak vizsgéztatas
céljabol kérdezném:

- Meg tudnad mondani, hol lattal tiiskés varabint?

- De hiszen egyiitt lattuk.

- Hol?

- Hat amikor nézted az 4lmomat. Nem emlékszel?

Igen? - dobben belém. Hat akkor lattuk? A k6zos almunkban? Dehogyis felejtettem el! Hogy
is felejthetném?!

Néhany hete vendégségben voltunk valahol, és ugy adddott, hogy egy agyban kellett aludnom
a flammal. Sokaig firgett-forgott, rugdaldédzott, karattyolt. Egy kicsit untam mar.

- Aludjal! - mordultam ra.

- J6 - mondta komolyan -, elalszom. - Es sugva hozzatette - nagyon szépeket fogok almodni.
Nézd te is!

Tehat onnan val6 ez a franya tiiskés varabin. Csakhogy a fiam nem tudja, hogy lekéstem az
almat. Nem tudtam elaludni. El6szor az 6romtol; hogy ime, itt van egy ember, aki jo szivvel
¢s baratsdgosan az almaba invital. Aztan meg a banattol, hogy hiszen lehetetlen ajandékot
adott, nem {iilhetek be - mint egy moziba - dlma kozepébe. Pedig lehet, hogy csak kishitii
voltam. Mert aztan, amikor nagy nehezen sikeriilt elaludnom, szinekrél almodtam. Eg6
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voroseket lattam, szelid kékeket és olyasféle habkonnyli zdldeket, amilyeneket csak kora
majusi, ligetes réteken lehet latni.

Konnyen meglehet, hogy nem is én dlmodtam, hanem az ¢ almat lattam. Honnan is almodtam
volna én olyan csoda szineset?

Lam-lam, ha akkor sikeriil korabban elaludnom, mar régota ismerném a tliskés varabint.
- Nalatok, Racpacegresen, volt tiiskés varabin? - kérdezi.
Racpacegres az én gyerekkorom szintere.

Hirtelen ki akarom mondani, hogy nem volt, de aztan gyanakodni kezdek. Es azok a tavoli
estéli fiittyogések? A félhomalyos bokrok kozott sejtelmesen elsuhand arnyak? Azok a finom,
alig hallhat6é dobbanasok a padlason? S amikor a sz¢l fijt, az a dudasz6 a kéményben? Az mi
volt? Nem kétséges, a tiiskés varabin ott mozgott koriilottiink Racpacegresen, csak nem volt
hozza szemiink. Vagy nem tudtunk eléggé rajzolni. De akéarhogy is volt, most negyven évre
visszamend hatéllyal megsziiletett a tiiskés varabin. Es jo darabig létezni is fog, abban biztos
vagyok. Hacsak a rossz szelek el nem fujjak.
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VARLATOGATAS

- Ennél a nagy asztalnal ebédelnek?

- Igen. Valamikor régen ennél ebédeltek.

- Miért csak valamikor régen? Es most hol ebédelnek?

- Most sehol. Itt nem lakik senki.

- Miért nem lakik itt senki?

- Mert ez mizeum.

- De amikor idejottiink, nem azt mondtad, hogy muzeum.

- H4t mit mondtam?

- Hogy vér. Hogy megnézziik a Vay Adam bécsi varat.

- Azt nem mondtam, hogy bacsi. Azt mondtam, megnézziik Vay Adam kuruc generalis varat.
- A kuruc generalisok gyerekek?

- Dehogy gyerekek! Felndttek.

- Na latod, hogy bacsi!

- J6, nem banom, legyen bacsi.

- Es a kuruc generalis bacsik nem szoktak ebédelni?

- Dehogynem, kislanyom, amig éltek. De mar rég meghaltak valamennyien.
- A Vay Adam bécsi is?

-Ois.

- Amikor te gyerek voltal, akkor halt meg?

- Még annal is régebben.

- Amikor a nagypapa gyerek volt?

- Annal is sokkal régebben.

- Akkor réges-régen.

- Ugy bizony. Es ez a var, ahol lakott, most mizeum.

- Mar megint azt mondod, hogy miuzeum. Amikor var!

- Azért mondom, mert var is, meg mizeum is. Varmuzeum.
- Olyan nincs.

- Mar miért ne lenne, amikor itt vagyunk benne!

- Vagy var, vagy mizeum. Kettd egyszerre nem lehet. Es ez vér!
- J6, hogyha neked annyira fontos, legyen var.

- Na latod?

- Mit?
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- Azt mondtad, nem lakik benne senki.

- Most is azt mondom.

- De ha egyszer var!

- Megegyeztiink, hogy a Vay Adam bacsi réges-rég meghalt.

- Nem is 6 lakik benne!

- Hat ki?

- Gondolkodj, ki szokott a varban lakni?

- Ki?

- Hat a varkisasszony!

- Latod, ez egészen kiment a fejembdl. Persze, a varkisasszony!

- Mit gondolsz, most hol van?

- Honnan tudndm? J6 nagy ez a var. Lehet, hogy titkos szoba is van benne.
- A karszalagos bacsi biztos tudja, hogy hol a varkisasszony. Kérdezd meg.
- Uram, a lanyom a varkisasszonnyal szeretne talalkozni, meg tudna mondani, hol talaljuk?
- Szoval te a varkisasszonyt akarod latni?

- Igen.

- Az bizony bajos lesz.

- Miért?

- Mert ma déleldtt nagy dérrel-durral leszaladt a 1épcsén, becsapta maga mogott a kaput, és
elrohant valamerre.

- Es mikor jon vissza?

- Nem mondta egy szdval se.

- K6szonjiik szépen. Latod, nincs szerencsénk, elment a varkisasszony.
- Apu!

- Tessek?

- Az, hogy nagy dérrel-durral, az azt jelenti, hogy mérgesen?

- Azt.

- Tudtam. Folmérgesitette!

- Kicsoda?

- Biztos lehamuzta a szényeget. Ment végig a varon, €és minden szobaban csak potyogtatta a
hamut.

- Ki potyogtatta a hamut?
- A varkisember.

- A varkisember? Ja, értem... Azért egy kis hamupotyogtatastdl nem kellett volna ennyire
megsértédni.
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- De bizony! Mert hidba beszél szegény varkisasszony, a varkisember csak hamuz meg
hamuz... Es az 4gynemit se rakja el.

- Miért a varkisember rakna el az 4gynemiit? Rakja el a varkisasszony!

- Hogyisne, amikor a varkisember délig hever az agyban! Reggel hidba mondja a
varkisasszony, hogy ,.kelj fol, kész a reggeli”’, nem kel am f6l! Csak hever €s hever.

- Nahat, micsoda egy alak ez a varkisember!
- Lusta.
- Hallom... Mondd, kislanyom, véletleniil nem Munkast sziv ez a varkisember?

- Dehogynem. A biidés Munkaést szivja. Hidba mondja neki a varkisasszony, hogy ,,tonkre-
megy a tiidéd, borzalmas, hogy mennyit cigarettdzol”. Nem ¢és nem. Csak szivja és szivja.

- Rettenetes... Te! Az a gyanim, hogy ez a varkisember iszik is.
- Iszik hat. Honnan tudod?

- Munkast sziv... Lehamuzza a szonyeget... lusta... nem rakja el az agynemiit... Ajaj... Még azt
is megmondom neked, mit iszik.

- Na mit?

- Vorosbort.

- Eltalaltad. Rengeteg vorosbort. De iszik sort is meg palinkat is.

- Azért legjobban a vorosbort szereti.

- Azt. A multkor is annyi vordsbort ivott a kocsmaban, hogy santitott.
- Santitott? Talan bokan ragtak?

- Dehogyis. A vOrdsbortol santitott.

- Szegény varkisasszony! Most mar megértem, hogy nagy dérrel-darral elrohant.
- Mit gondolsz, hova ment?

- Nem tudom, annyifelé¢ mehetett.

- Mennyi felé?

- Mehetett Petnehdzanak, Nyirparasznyanak, Hodasznak vagy Baktaloranthaza felé. Mit
tudom én.

- Messze vannak?

- Mik?

- Ez a Parasznya, meg amiket mondtal.
- Nem. Nincsenek messze.

- Olyat mondj, ami messze van.

- Hat, ha Petnehaza fel¢ ment, akkor elobb-utébb Stockholmba ér, ha Parasznya felé, akkor
egy kis keriilovel Tokioba, ha meg Hodasz felé, akkor Kuala Lumpurba, ha meg Bakta-
loranthaza felé, akkor Cincinnatibe is eljuthat.

- Ezek olyan messze vannak, mint Amerika?

- Nagyjabol. De Cincinnati pontosan olyan messze, mert az Amerikaban van.
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- Szegény, szegény varkisasszony!

-Enis sajnalom. Ebben a vaksi, kodds, 0szi idében biztosan fazik.

- Gyere, keressiik meg a varkisembert! Mondjuk meg neki, hogy csunya!

- Tudja magétol is.

- Akkor is keresslik meg! Jobb, ha t6liink is tudja.

- Meg aztan, gondolom, hiaba keresnénk, mert nincs mar a varban.

- Hét hol van?

- Nagyon hianyzott neki a varkisasszony, ¢s utanament.

- Azt hiszed?

- Biztosan tudom.

- Akkor nem is olyan cstinya az a varkisember.

- Persze hogy nem.

- De apu! Honnan tudja a varkisember, hogy merre ment a varkisasszony?
- Azt bizony nem tudom.

- Lehet, hogy a varkisasszony Cincin felé ment, 6 meg Lumpur felé keresi?
- Sajnos, lehet. De az is el6fordulhatott, hogy ugyanarra a vonatra szalltak.
- Vonatra?... Gondolod, hogy segitett nekik valaki?

- Miben?

- A folszallasban.

- Miért kellett volna nekik segiteni? Van labuk, nem?

- De amikor én sem érem el a vonatlépcsot! Te szoktal foltenni.

- Ja... értem mar. Szdval ez a varkisasszony meg varkisember... Ekkorak?

- Még egy kicsit kisebbek. A varkisasszony ekkora, a varkisember egy icipicivel magasabb...
Es ha mégsem ugyanarra a vonatra segitették fol oket?

- Akkor nem tudom, mit csinaljunk.

- En tudom.

- Mondd.

- irsz egy levelet mindenkinek.

- Minden embernek?

- Igen.

- Es mit irjak benne?

- Hogy ha valaki talalkozik a varkisasszonnyal vagy a varkisemberrel, mondja meg neki, hogy
j6jj6n haza Vajara.

- Tisztelt emberiség Stockholmtdl Kuala Lumpurig és Cincinnatitol Tokidig... igy fogom
kezdeni. J6 lesz?
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- Jo. Es azt is ird bele, hogy a varkisember megigéri, hogy nem hamuzza le t5bbé a szényeget,
¢s elrakja az 4gynemiit, ¢s nem iszik annyi vordsbort, hogy santitson tdle.

- Beleirhatom, de ezt ugysem veszi komolyan a varkisasszony.

- Nem baj, ha nem veszi komolyan, csak j6jjon haza.

- Jo.

- Es ha minden ember megkapija a levelet, akkor egykettére megmondjék nekik, igaz?
- Biztos.

- Es akkor tjra itt fognak ebédelni ennél a nagy asztalnal.

- Igen.

- Na ugye, mondtam neked, hogy ennél a nagy asztalnal szoktak ebédelni!
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A MASIK TELAPO

- Apu, te most ideiilsz a ladara!

- Dehogy 1ilok! Eszem 4gaban sincs!

- De amikor jatszunk!

- Jatszunk? Ezt eddig nem tudtam. Es miért kellene nekem a ladara iilndm?

- Mert te leszel a szegényember.

Na persze - gondolom -, mi sem jellemzdbb a szegényemberekre, mint hogy ladéan iilnek.

- Es te mi leszel?

- En a Télapb.

Ez nagyszer(i! Igazén ram férne mar egy kis ajandék. Leiilok a ladara. Szegényember vagyok.

Télapo elSrenytjtia a kezét, és vészjosloan bug. Ugy latszik, ez egy bugdcsigaval 6tvozott
Télapo.

- Remélem, T¢lapo, j6 nehéz a puttonyod - mondom bizakodva.
Abbahagyja a bugast, a kezét leereszti.

- Milyen puttonyom?

- Amiben az ajandékokat hozod.

- A44 - nevet a tudatlan szegényembereknek kijaré folénnyel -, én nem az a Télapd vagyok. A
masik!

- A masik? Melyik?
Ujra bugni kezd, a keze fonn. Bligas kozben mondja... mit mondja?!... sziszegi:

- Ebben a zsebemben - a jobb zsebére it - van a jég meg ho - a bal zsebére it -, ebben a hideg,
téli szelek - egyik mellényzseb -, ebben van a dér - masik mellényzseb -, ebben meg a
zlzmaranéni.

En oktondi! Még hogy blgocsiga?! Nyilvan a hideg téli szelek bugnak a zsebében. Vagy a
zuzmaranéni. Egy zGizmaranénit6l minden kitelik.

A konyhaban érezhetden csokken a homérséklet, a fodotarton egy piros f6d6 fazésan meg-
rezzen. Osszébb huizom magamon az ingem.

- Még szerencse, hogy nincs tobb zsebed - mondom, €és vacogok egy kicsit.
- Ne beszélj annyit, szegényember - stiviti Télapo -, mert kieresztem a jégt €s a hot.

Nem is tétovazik: kiereszti. Sz&€p nagy pelyhekben hullani kezd a ho, a mosogatén és a
gazcsoveken hegyes jégcesapok hiznak. Didergek.

- Ha ezt elére mondod, melegebben fel6ltozom.

Télapd kutyaba se vesz, a masik zsebébdl elézugnak a hideg téli szelek, fiittydgnek a konyha
egyik sarkdbol a masikba, cibaljak szegény pletyka gyerektenyérnyi, cirmoszold leveleit,
behuhognak a konyhaszekrénybe, megzorrentik az evdeszkozoket, és hordjak, hordjak a
havat. Ulok térdig hofivasban, az ingem ald - megannyi tiisziras - hopihék szaguldanak. Es

210



mindez nem elég, kiszabadul a dér is, fehérlik a hajam, a bajszom, és ajjaj, jon mar zizmara-
néni is, ram telepszik, olyan a testem, mintha eziisttel volna bevonva - mar amennyi kilatszik
beldle a hobol.

- Latom, szegényember, sulyosan fazol - mondja elégedetten Télapo.

- De még milyen sulyosan - motyogom elkékiilt szajjal -, lassan a szivemen is jégcsapok
lognak.

Télapd ezen elgondolkozik, mereven néz, talan a jégcsapos szivemet probalja elképzelni. Na
itt az alkalom - gondolom -, és nemhidba vagyok szegényember, mar mondom is, mint Tiborc:

- Akdrmennyire is a masik Télapod vagy, mégsem szép tdéled, hogy csak havazod, jegezed,
szelezed, derezed és zizmaranénized a szegényembert. Valami jo, valami szegényembernek-
valo azért akadhatott volna egyik franya zsebedben. Jaj, megfagyok!

Tényleg, kezem-labam egy-egy érzéketlen kddarab, a fiilem egyetlen szar6d fajdalom. Egy
jegesmedve sem birna ezt a rémiiletes telet.

- Na varj - mondja Télapo6 -, ebben a zsebemben is hoztam valamit. Szegényembernek-valot. -
Az inge zsebébe nyul.

- Mi az?
- Téli csillagok.

Felszikraznak fol6ttiink a téli csillagok, csupa sziporka, csupa ragyogas a konyha mennyezete.
A hideg most is csontig hatd, szegényember szivérdl nagy koppanassal mégis lehullik egy
jégcsap. Hat emlékszik ra! Tavaly télen nézte Télapo és szegényember egyiitt a téli csilla-
gokat. Mert télen a legcsodalatosabb a tiszta, csillagos ég. Csak kevesen tudjak, mert kinek
van érkezése nagy hidegben csillagos eget bamulni? Télapd meg a szegényember tudjak. Igen
am, de akkor fiiles sapkaban voltunk, bundas csizmaban és télikabatban. Ugy konnyii!

- Ez nagyon szép téled, Télapd - vacogom maradék erémmel -, de csak annyit értél el vele,
hogy diszkivilagitas mellett fagyok meg.

Lép felém egyet.

- Mit is mondtal, mibdl raktatok nagy tiizet hideg teleken amikor gyerek voltdl Racpac-
egresen?

- R6zsébdl - nydgoém, és a dobhartyamon mar dorombdolnek a fagyhalal bimbamyjai.
- Azt is hoztam! - kialt T¢lapo.

- Mit?

- Rdzsetiizet.

- Mar hogy hoztal volna, kedves Télapo, amikor nincs is tobb zsebed?

- De-de! - mondja biiszkén, ¢s megfordul.

Tényleg! A farzseb!

Kedves sziilok, csak farzsebes nadragot vegyetek a gyerekeiteknek!

Eldveszi a farzsebébdl a rézsetiizet, elém rakja.

Eszi a lang a vékony agakat, a ropogas boldog szimfonia, a téli csillagokig csap fel a rézsetiiz.
A szegényember mohén elérenyujtja elgémberedett kezét, elparallanak réla a havak, jegek,
derek €és zizmaranénik, az északi-sarki konyha vordslo fényben dereng.
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- Te nem fazol, Télap6?

- De, egy kicsit én is.

- Akkor gyere kozelebb.

Kozelebb jon, leguggol a tiz mellé, 6 is a lang fel¢ tartja a kezét.
- J6 meleg - mondja.

- Uhiim - bélint a szegényember.

Melegszenek.
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PAVARBEVESZEVED

- Turgudsz irgigy bergeszérgélnirgi?

- Nergem.

- Havat ivigy?

- lvigy seve.

- Avakkovor nevem tuvuduvunk beveszévélgevetnivi.

- Bivizovony.
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HET SZERETOM

Eppen hét szeretém van.

Csontos vallu, kicsit 16fejii, hazsartos az elsd. Barmit csindlok, nem jo neki, dolgozni zavar, és
fenyegetdzik, hogy majd meglatom, nem lesz belélem semmi.

A masodik picike, kerek, sok gyereket akar, és ha csak teheti, mosolyog. Nagyon szépen
énekel - és szeret meg tud is énekelni.

Lengeteg, sovanyka a harmadik. De csupa biibaj. Szépen szeretne élni. Még sohasem hazu-
dott. Engem is arra biztat, hogy sohase hazudjak. S azt mondja, nem kunszt igy nem hazudni,
ha nem mond az ember semmit.

A negyedik igazi sz€psé€g. Vagyis hogy inkabb raillik, hogy bomba jo né. Ring6 csipdvel jar,
morikalja magat. Szeret inni, enni, tdncolni. Rdngat barba, mulatoba. A kocsmat se veti meg.
De sohasem részeg. Gyongyoz6 nagyokat kacag a szenesemberek kozott. Tele van szeretettel.
A szenesemberek vele mosolyognak.

Az 6todik szotlan, fekete, szorgos. Rendbe rak mindent koriilottem, bizik benne, hogy mire
ujra jon, nem leszek piszkos, nem lesz loboncos a hajam, és a cipdm is tiikrosen ragyog. Hisz
tantorithatatlanul. Szomoru, 6sszeérd szemoldoki, attikai 6zvegy.

Ledér a hatodik. Csak utazna, heverne, tancikalna. Mozibdl ki, moziba be. De azért szereti a
madarakat is. Ha virdgzanak a fak, orak hosszat licsordg a kertben. Biztat, hogy szivjam tele
magam fénnyel. Hogy ropkodjek, éppen csak labujjheggyel érintve a foldet.

A hetedik mindig feketében jar. Sohasem lattam mosolyogni. Mindig befelé figyel, a
lelkemmel foglalkozik. Ov és tanit. Arra biztat, hogy szeressem &ket - mind a hét szeretdmet.

De én megcsalom mind a hetet.

Nem dolgozom az elsdnek, nem mosolygok a masodikkal, hazudok a harmadiknak, a negye-
dikkel részegre iszom magam, az 6tddik sose taldl rendben, a hatodik nem tudja meg-
szerettetni velem a viragokat, a hetedik meg hidba mondja, hogy szeressem oket.

A csontos vallut ugy hivjak, Hétfé, a mosolygost Keddnek, a lengeteg a Szerda, a buja a
Cslitortok, az attikai a Péntek, a ledér a Szombat. A sosem mosolygd, az a Vasarnap.

Hej, ha egyszer 6k csalnak meg engem!
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